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Compressors are invaluable support in industry, construction, workshops, and agriculture. They find application wherever compressed air is needed
to power devices, blow out drillings, and clean surfaces. The YATO brand offers four models of compressors to best meet user expectations.

Kompresory sg nieocenionym wsparciem w przemysle, na budowie, w warsztacie i rolnictwie. Znajda zastosowanie wszedzie tam, gdzie sprezone powietrze
jest potrzebne do napedzania urzadzen, przedmuchiwania nawiertdw i czyszczenia powierzchni. Marka YATO oferuje cztery modele kompresordw,
aby najlepiej spetni¢ oczekiwania uzytkownikdw.
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HEATERS - NAGRZEWHICE
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YATO heaters enhance work comfort by heating the air in garages, workshops, warehouses, and production halls. They find application in facilities
where maintaining the appropriate temperature conditions for production, storage, or product processing is necessary. They work well for drying and
ventilating spaces during construction and renovation work. The choice of the heater depends on the size of the room, the type of fuel powering the device
and the mobility expectations for the equipment.

Nagrzewnice YATO podnoszg komfort pracy ogrzewajac powietrze w garazach, warsztatach, magazynach i halach produkcyjnych. Znajda zastosowanie
w obiektach, gdzie konieczne jest utrzymanie odpowiednich warunkéw temperaturowych do produkcji, sktadowania lub przetwarzania produktéw.
Dobrze sprawdzg sie podczas suszenia i przewietrzania pomieszczen w trakcie prac remontowo-budowlanych. Wybér nagrzewnicy zalezy od wielkosci
pomieszczenia, paliwa zasilajgcego urzadzenie i oczekiwan wobec mobilnosci urzgdzenia.
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Spanners
Klucze

YATO

Combination spanners
Klucze ptasko-oczkowe

Combination spanners & sets, polished head

Stubby combination spanners, polished head

Combination ratchet wrenches
Klucze ptasko-oczkowe z grzechotkg

Combination ratchet wrenches & sets

Flexible ratchet combination wrenches

X-handle combination wrenches
Klucze ptasko-oczkowe skrecone

X-handle combination wrenches & sets

X-handle combination ratchet wrenches

Double open end spanners
Klucze ptaskie

Double open end spanners & sets, polished head

Double ratchet spanner sets
Zestawy kluczy oczkowych z grzechotkg

Bi-hexagonal ring spanners
Klucze oczkowe odgiete

Bi-hexagonal ring spanners & sets, polished head

Combination ratchet wrenches

Impact wrenches
Klucze do pobijania

Ring impact wrenches

Open end impact wrenches

Half-moon spanners
Klucze oczkowe typu ,C”

Flare nut wrenches & sets
Klucze oczkowe pdtotwarte i zestawy

Torx ring spanner sets
Zestawy kluczy oczkowych ,Torx”

Torx type double head flexible wrenches & sets
Klucze przegubowe ,Torx” i zestawy

L-type socket wrenches
Klucze nasadowe typu ,”

Double ratchet wrenches
Dwustronne klucze nasadowe z grzechotkg

T-type socket wrenches
Klucze nasadowe typu ,T”

Socket wrenches with handle

T-type deep socket wrenches with rotary handle
T-type adapters with rotary handle

T-type deep socket wrenches

T-handle swivel socket wrenches

Adjustable wrenches
Klucze nastawne

Flexible hook wrenches
Klucze hakowe




YATO

EN Combination spanner

PL Klucz ptasko-oczkowy

DE Maulringschliissel -
RU Knioy KoMBMHMpOBaHHbIN %
CZ Plochy a ockovy kli¢ by
HU Kulcs villés-csillag — ——
RO Cheie combinata

FR Clé mixte

IT Chiave combinata

ES Combinada con llave de estrella

CN -

AS-DRIVE

e
L
\

B
« Application: workshop
+ Head offset: 15° //,Rq S2
« Surface finish: chromed, satin S1 | - (——————————————————————————————————T———————:——_ i
« Przeznaczenie: warsztat 150 -x' -
* Kat odchylenia gtowki: 15°
* Wykori ie powie i: chromowana,

YATON O mm] L[mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] PSS T YATON O [mm] L[mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] PSS g
YT-0335 6 10 14.8 10.5 3.7 4.9 10 300/600 YT-0348 19 235 38.9 21.7 7.0 10.1 10 50/100
YT-0336 7 120 16.1 1.3 4.0 53 10 300/600 YT-0349 20 250 414 29.2 73 1.0 10 40/80
YT-0337 8 130 18.5 12.9 42 5.0 10 180/360 YT-0350 21 260 434 31.0 741 10.9 10 40/80
YT-0338 9 140 20.5 14.6 4.2 5.0 10 180/360 YT-0351 22 270 459 32.2 8.1 1.2 5 20/40
YT-0339 10 150 22.2 16.2 4.9 6.4 10 180/360 YT-0352 23 280 478 34.3 7.8 1.1 5 20/40
YT-0340 1 160 255 17.3 4.9 7.0 10 180/360 YT-0353 24 290 499 34.8 9.2 1.2 5 20/40
YT-0341 12 170 26.7 18.7 5.3 7.6 10 120/240 YT-0354 25 300 51.2 36.6 9.2 124 5 20/40
YT-0342 13 180 28.0 19.6 55 8.2 10 120/240 YT-0355 26 310 53.2 37.4 9.2 12.9 5 20/40
YT-0343 14 190 30.3 214 59 7.7 10 50/100 YT-0356 27 320 55.9 39.3 9.3 12.7 5 15/30
YT-0344 15 200 32.8 22.8 6.2 8.5 10 50/100 YT-0357 28 330 56.5 40.9 9.9 13.5 5 15/30
YT-0345 16 210 33.9 23.7 6.1 9.1 10 50/100 YT-0358 29 340 60.0 424 10.0 13.6 5 15/30
YT-0346 17 220 35.9 24.7 6.5 9.1 10 50/100 YT-0359 30 350 60.9 43.8 10.0 14.7 5 10/20
YT-0347 18 230 37.8 26.9 6.9 10.0 10 50/100 YT-0360 32 370 64.5 46.6 1.3 14.9 5 10/20

EN Combination spanner

PL Klucz pfasko-oczkowy |
DE Maulringschliissel ASDR
RU Knioy koMG1HIpOBaHHbI

CZ Plochy a ockovy Kli¢

HU Kulcs villas-csillag

RO Cheie combinata | l|

FR Clé mixte

IT Chiave combinata

ES Combinada con llave de estrella

CN TRRF

« Application: workshop
+ Head offset: 15°
« Surface finish: chromed, satin

152

+ Przeznaczenie: warsztat
* Kat odchylenia gtowki: 15°
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa

YATON O mm] L{mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] PSS T YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] ES iy
YT-00760 34 425 65.2 51.0 13.0 16.0 5 5/20 YT-00765 48 570 92.0 72.0 16.5 22.0 5 5110
YT-00761 36 460 73.0 57.0 14.0 17.5 5 515 YT-00766 50 598 96.0 74.0 18.0 235 2 2/8
YT-00762 38 460 73.0 57.0 14.0 17.5 5 515 YT-00767 55 620 105.6 82.4 19.0 25.0 2 2/6
YT-00763 41 500 83.0 61.5 15.0 19.0 5 5/10 YT-00768 60 660 115.2 89.8 21.0 27.0 2 2/6
YT-00764 46 540 88.3 69.0 16.5 21.0 5 5110 YT-00769 65 680 124.8 97.3 23.0 29.0 2 2/4

EN Combination spanner set CZ Souprava plochych a ockovych klici T Set chiave combinata
PL Komplet kluczy ptasko-oczkowych ~ HU Kulcskészlet, villas-csillag ES Juego de combinadas con llave de estrella DIN Crv AS-DRIVE
DE Maulringschlisselsatz RO Set chei combinate CN FAIRERE M3 LT

RU Habop knioyeit kombuHupoBakHbix — FR Set de clés mixtes

¥ ; n .I.HH}L WE
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PCS PCS
YATO DN O [mm] e
YATO N O [mm] T YATO O [mm] T 6,7,8,9,10, 11, 12,13, 14, 15, 16,
8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 8,9,10, 1, 12, 13, 14, 15, 16, 17, YT-0365 17,18,19,20, 21,22, 23,24, 25, 3
YT-0362 19,2224 6 V10363 18,19,22. 24, 27. 30,32 s 26,27,28,30,32




Spanner
Klucz

Stubby combination spanner
PL Klucz ptasko-oczkowy krotki
DE Maulringschliissel

RU Knioy koMGHHIMPOBaHHbIN
CZ Plochy a ockovy Kli¢

HU Kulcs villas-csillag

RO Cheie combinata

FR Clé mixte courte

IT Chiave combinata corta

ES Combinada con llave de estrella

CN WREIRF

« Application: workshop
* Head offset: 15°
« Surface finish: chromed

« Przeznaczenie: warsztat
* Kat odchylenia gtowki: 15°
» Wykoriczenie powierzchni: chromowana

S1]

YATO

YATON O [mm] L[mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] B¢ s YATON O[mm] L[mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] B¢ e
YT-4901 8 91 19.2 13.9 5.0 6.3 10 120/240 YT-4907 14 115 29.3 22.1 6.1 8.3 10 60/120
YT-4902 9 97 21.7 16.4 54 6.4 10 120/240 YT-4908 15 120 31.2 24.0 6.8 9.6 10 60/120
YT-4903 10 97 21.9 16.6 5.2 6.4 10 120/240 YT-4909 16 121 32.0 24.3 6.8 9.6 10 60/120
YT-4904 il 100 23.2 18.3 59 7.2 10 120/240 YT-4910 17 128 36.6 271 74 9.9 10 60/120
YT-4905 12 108 274 20.2 6.4 7.6 10 120/240 YT-4911 18 127 36.2 26.8 74 9.9 10 60/120
YT-4906 13 109 27.9 20.7 6.7 7.7 10 120/240 YT-4912 19 135 39.2 19.5 8.8 10.8 10 60/120

EN Combination ratchet wrench

PL Klucz ptasko-oczkowy z grzechotkg @
DE Ratschenringmaulschliissel

RU Krito4 koMB1HIPOBAHHbIif C TPELLOTKOM oy

CZ Kli¢ ockoplochy racnovy il m—rre— Crv
HU Csillag-vills kulcs racsnis 6140
RO Cheie comhinata cu crichet

FR Clé mixte  cliquet e

IT Chiave combinata a cricchetto reversibile =5 e —

ES Llave combinada fija abierta y carraca — :

CN FREFRRF L

3

« Application: service - < - D
« 72 teeth ratchet B
* Minimum operation angle: 5°
« Surface finish: chromed, mirror
* Przeznaczenie: serwis Y
* Grzechotka 72 zeby St ) iSZ
* Minimalny kat pracy: 5°
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, polerowana

YATON O [mm] Limm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] ES iy YATON O [mm] Limm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] PSS s
YT-01906 6 120 14.7 18.0 4.0 6.5 10 50/100 YT-0198 17 225 36.8 33.6 84 10.6 10 50/100
YT-01907 7 130 16.2 18.0 4.3 7.0 10 50/100 YT-0199 18 235 39.2 35.6 9.1 10.8 10 50/100
YT-01908 8 141 17.6 18.2 4.8 7.2 10 50/100 YT-0200 19 245 40.1 37.3 9.5 11.3 10 50/100
YT-01909 9 151 194 204 4.8 74 10 50/100 YT-0189 21 290 452 43.0 9.9 13.3 6 30/60
YT-0191 10 160 221 22.2 6.0 7.8 10 50/100 YT-0201 22 290 45.6 44.2 10.5 134 6 24/48
YT-0192 " 165 24.7 24.2 6.6 8.5 10 50/100 YT-0202 24 335 52.8 50.0 1.3 14.5 6 48
YT-0193 12 170 26.4 255 6.7 8.9 10 50/100 YT-0203 25 335 52.0 474 10.2 14.3 6 48
YT-0194 13 180 275 26.7 6.6 9.2 10 50/100 YT-0204 27 355 55.6 52.7 10.9 15.7 6 30
YT-0195 14 190 30.8 29.0 74 94 10 50/100 YT-0205 30 400 62.5 57.7 12.2 171 6 24
YT-0196 15 200 32.9 30.8 7.7 10.1 10 50/100 YT-0206 32 420 65.0 61.7 13.2 17.9 6 24
YT-0197 16 210 34.3 315 78 10.3 10 50/100

EN Combination ratchet wrench set
PL Komplet kluczy plasko-oczkowych z grzechotka 7 @ 72T Crv AS-DRIVE E
DE Knarrenringmaulschliissel-Satz PCS 6140
RU Ha6op koMB1HIpOBaHHbIX KNtoyelt C TPeLLoTKoi
CZ Kli¢e ratnové sada
HU Racsnis csillag-villas kulcs készlet
RO Set chei combinate
FR Set de clés mixte a cliquet
IT Set chiavi combinate a cricchetto
ES Juego de llaves planas con matraca
ON MRRIRFEE
YATO O [mm] 7
YT-0208 10, 12, 13, 14, 15,17, 19 10/20




EN
PL
DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

YATO

Combination ratchet wrench

Klucz ptasko-oczkowy z grzechotkg
Ratschenringmaulschliissel

Kntoy KoMBUHMPOBaHHBIN C TPELLOTKOI
Kli¢ ockoplochy raénovy

Csillag-villas kulcs racsnis

Cheie combinata cu crichet
Clé mixte a cliquet
Chiave combinata a cricchetto reversibile L
Llave combinada fija abierta y carraca
IR FRRF
B
Fanty
S1 {

YATON O [mm] L[mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] PSS ) YATON O [mm] Lmm] B[mm] D[mm] Sf[mm] S2[mm] PSS )
YT-1651 8 140 17.5 19.0 6.0 7.2 10 50/100 YT-1662 19 245 41.8 38.3 9.5 1.3 10 50/100
YT-1652 9 150 19.8 20.7 6.4 75 10 50/100 YT-1663 20 245 41.9 38.1 9.7 1.4 6 30/60
YT-1653 10 160 221 231 6.4 7.9 10 50/100 YT-1664 21 290 44.9 43.0 9.8 13.6 6 30/60
YT-1654 1 165 23.9 25.0 6.6 8.4 10 50/100 YT-1665 22 290 44.8 43.8 10.0 13.6 6 30/60
YT-1655 12 170 271 26.0 6.5 8.9 10 50/100 YT-1666 23 290 44.9 433 10.3 13.7 6 24/48
YT-1656 13 180 27.9 27.6 71 9.1 10 50/100 YT-1667 24 330 52.0 49.4 10.2 14.5 6 24148
YT-1657 14 190 31.6 28.3 7.3 9.5 10 50/100 YT-1669 26 360 56.3 53.6 121 15.7 6 30
YT-1658 15 200 32.8 314 8.1 9.8 10 50/100 YT-1670 27 360 55.6 52.9 12.2 16.1 6 30
YT-1659 16 210 33.9 32.9 8.4 10.3 10 50/100 YT-1671 28 360 56.1 53.6 12.6 16.0 6 24
YT-1660 17 225 38.0 34.5 8.7 10.5 10 50/100 YT-1672 30 400 62.1 58.0 1.9 17.2 6 24
YT-1661 18 235 39.8 36.9 9.3 10.7 10 50/100 YT-1673 32 420 64.1 62.0 12.9 17.7 6 24

EN Flexible ratchet combination wrench
PL Klucz ptasko-oczkowy z grzechotkg i przegubem u @
DE Ratschenringmaulschlissel - Y[
RU Knioy KoMBMHMPOBaHHBIN C TPELLOTKON — = _F
CZ Kili¢ ockoplochy racnovy o —= 1
HU Csillag-villés kulcs racsnis m 1 crv
RO Cheie combinata cu crichet f—— i
FR Clé mixte & cliquet téte articulée
IT Chiave combinata a cricchetto testa mobile T—— E
ES Llave combinada fija abierta y carraca
ON ELRRECFFIRF L
Q)
5 N
st 9 [s2

YATOXN O [mm] Limm] B[mm] D[mm] St[mm] S2[mm] S 7 YATON O fmm L[mm] B[mm] Dmm] S1[mm] S2[mm &S 7
YT-1674 8 140 18.0 19.6 6.3 7.3 10 50/100 YT-1682 16 210 344 33.3 7.6 10.3 10 50/100
YT-1675 9 145 19.7 211 4.7 7.6 10 50/100 YT-1683 17 230 36.7 35.7 8.3 10.5 10 50/100
YT-1676 10 160 22.8 232 6.3 78 10 50/100 YT-1684 18 235 39.0 35.9 8.0 10.8 10 50/100
YT-1677 1" 160 24.0 24.7 54 8.5 10 50/100 YT-1685 19 245 40.8 37.6 9.5 1.2 10 50/100
YT-1678 12 170 26.4 26.7 6.8 8.8 10 50/100 YT-1686 20 245 40.9 38.2 8.8 1.1 6 30/60
YT-1679 13 180 284 27.3 72 9.1 10 50/100 YT-1687 21 290 45.0 428 9.8 13.6 6 30/60
YT-1680 14 185 29.5 28.7 6.8 94 10 50/100 YT-1688 22 290 45.2 42.7 9.8 13.5 6 30/60
YT-1681 15 195 32.9 30.8 7.2 9.8 10 50/100 YT-1690 24 330 51.3 48.7 10.4 14.5 6 24148

EN Combination spanner
PL Klucz ptasko-oczkowy
DE Maulringschlissel
RU Knioy KoMBUHMPOBaHHbIN
CZ Plochy a otkovy Kiit — _'ﬂ
HU Kulcs villas-csillag ‘
RO Cheie combinata
FR Clé mixte
IT Chiave combinata
ES Combinada con llave de estrella L
oN FRIRE
S2
B ﬂj

S1] { {::) D

YATON O[mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] 7 YATON O[mm] Lmm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] 7
YT-01851 10 165 20.6 15.7 5.9 71 100/200 YT-01855 15 230 30.9 251 74 94 401120
YT-01852 12 204 25.6 20.2 7.0 8.0 40/120 YT-01856 17 244 34.5 26.8 7.7 10.0 40/80
YT-01853 13 204 25.5 20.0 6.8 8.2 40/120 YT-01858 19 259 384 28.9 8.0 9.9 40/80
YT-01854 14 216 28.4 214 7.2 8.4 40/120

10




FR Set de clés mixtes

IT Setdi chiavi combinate
ES Juego de combinadas con llave de estrella

CN WRRFEE

Combination spanner set
PL Komplet kluczy ptasko-oczkowych
DE Maulringschliisselsatz

RU Habop Kntoyelt KoMBUHMPOBAHHbIX
CZ Souprava plochych a ockovych klicu
HU Kulcskészlet, villas-csillag

RO Set chei combinate rasucite

amers f YATO 3\
YATO D O [mm]
YT-01865 10, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, 32

EN Combination ratchet wrench

PL Klucz ptasko-oczkowy z grzechotka

DE Ratschenringmaulschlissel

RU Kntoy KOMBMHMPOBAHHbIN C TPELYOTKOI

CZ Kili¢ ockoplochy racnovy -j

HU Csillag-villas kulcs racsnis &
RO Cheie combinata résucitd cu clichet T-_' i
FR Clé mixte a cliquet
IT Chiave combinata a cricchetto L
ES Llave combinada fija abierta y carraca
ON XiFTERRRCIRE 8
S2
st 11 ranlie
; ~-J
YATON O[mm] L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T YATON O[mm] L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T
YT-01870 8 153 20.0 21.2 5.0 8.2 25/200 YT-01876 14 192 323 315 7.7 9.6 25/100
YT-01872 10 167 24.8 24.9 6.3 9.0 25/200 YT-01877 15 201 34.3 30.9 7.3 9.6 25/100
YT-01874 12 177 21.7 271 6.5 9.5 25/150 YT-01879 17 228 38.7 35.3 8.0 10.7 20/80
YT-01875 13 182 29.5 28.3 741 9.5 25/150
EN Double open end spanner RO Cheie fixa
PL Klucz plaski FR Clé plate " DIN crv
DE Doppelmaulschlissel IT Chiave piatta k. L] 3110
RU Knio4 pox«koBbiit ES Llave fija " . g
Cz Plochy kiic ON WLFHRE e =
HU Villaskulcs & k) i A
LS e _.--""]
D
pJ
®
+ Surface finish: chromed, satin / mirror S - 1382
+ Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana L
YATON O [mm] L[mm] B[mm] D[mm] Sf[mm] S2[mm] PSS e YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] PSS y
YT-0367 6x7 120 15.1 16.8 35 3.6 10 360/720 YT-0334 17x19 220 37.5 38.7 6.3 6.3 10 50/100
YT-0368 8x9 140 18.7 20.8 3.7 3.6 10 180/360 YT-0373 18x19 220 38.7 41.0 6.6 6.3 10 50/100
YT-0369 10x11 155 224 255 4.6 4.6 10 150/300 YT-0374 20x22 230 421 46.8 71 6.8 10 30/60
YT-0332 10x13 170 22.5 29.3 4.6 5.3 10 150/300 YT-0375 21x23 245 444 48.6 73 6.9 10 30/60
YT-0370 12x13 170 271 29.3 4.9 5.3 10 80/160 YT-0376 24x27 260 51.6 56.9 8.1 8.1 5 20/40
YT-0333 13x17 180 29.3 375 5.3 6.3 10 50/100 YT-0377 25x28 270 52.3 57.9 8.4 83 5 20/40
YT-0371 14x15 180 31.0 33.0 53 54 10 80/160 YT-0378 30x32 295 61.4 65.1 8.0 8.6 5 15/30
YT-0372 16x17 200 34.9 37.5 6.5 6.3 10 50/100
EN Double open end spanner set
PL Komplet Kluczy ptaskich rV
DE Doppelmaulschliisselsatz II'
RU HaGop poxkoBbix kntoueit
CZ Souprava plochych klici
HU Kulcskészlet, villas
RO Set chei fixe
FR Set de clés a téte fendue
IT Setdi chiavi piatte
ES Juego de llaves fijas
ON WLRIRFEE
1 0 PCS
PCS
YATO O [mm] T
YATO O [mm] n \T-0381 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22, 21x23, 24x27, 8
YT-0380 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22, 21x23, 24x27 6 25x28, 30x32




YATO

EN
PL
DE
RU
Ccz
HU

Double ratchet spanner set
Klucze oczkowe z grzechotkg
Ringschlisselsatz

Habop kntoyeit HaknaHbIX
Ockové klice

Csillagkulcs készlet

RO Set chei inelare

FR Set de clés a oeil a cliquet

IT Set chiavi a cricchetto

EN Bi-hexagonal ring spanner
PL Klucz oczkowy odgiety

DE Doppelringschliissel

RU Knito4 HakupHoiA M30rHyTbIi
CZ Ockovy kli¢ ohnuty

HU Hajlitottszart csillagkulcs

RO Cheie inelaro-curbata

FR CIé contre-coudée
IT Chiave poligonale doppio piegato
ES Llave de estrella

N S ETUETERF

ES Llaves de anillo
N SUEIBEMRIRFEE
l o \ « Application: industry
L « Surface finish: chromed, satin / mirror
* Przeznaczenie: przemyst
W A * Wykoriczenie powierzchni: chr / polerowana
YATON O[mm] L[mm] B[mm] D[mm] St[mm] S2[mm] [T
YT-03950 6x7 165 1.0 12.7 54 55 10/400
1 YT-03951 8x9 185 13.9 15.5 6.8 7.2 10/200
YT-03952 10x11 200 16.3 17.6 6.8 7.2 10/200
YT-03953 12x13 220 19.6 215 7.2 7.7 10/120
YT-03954 14x15 230 23.6 219 8.9 9.1 10/100
YATO D O [mm] =g YT-03955 16x17 255 246 264 8.6 9.3 10/60
YT-5038 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 17x19 10/30 YT-03956 18x19 270 215 28.8 10.5 10.2 5/50
EN Bi-hexagonal ring spanner
PL Klucz oczkowy odgiety = DlN Crv
DE Doppelringschlissel e 838
RU Knioy HaknaHOW U30THYTIit e ———,
CZ Ockovy kli¢ ohnuty
HU Hajlitottszrt csillagkulcs p— = AS-DRIVE
RO Cheie inelaro-curbata
FR CIé contre-coudée
IT Chiave poligonale doppio piegato L

ES
CN

Llave de estrella

WL BB ERF

+ Application: industry
« Surface finish: chromed, satin / mirror

* Przeznaczenie: przemyst

oW powi i chromowana, /po
YATON o [mm] L[mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] i me YATON o [mm] L{mm] B[mm] D[mm] S1[mm] S2[mm] e T

YT-0383 6x7 165 1.0 12.7 54 5.5 10 200/400 YT-0389 18x19 270 271.5 28.8 10.5 10.2 5 25/50
YT-0384 8x9 185 13.9 15.5 6.8 7.2 10 100/200 YT-0390 20x22 290 30.9 334 10.5 1.4 5 20/40
YT-0385 10x11 200 16.3 17.6 6.8 72 10 100/200 YT-0391 21x23 310 31.9 344 1.8 124 5 20/40
YT-0386 12x13 220 19.6 21.5 7.2 7.7 10 60/120 YT-0392 24x27 330 36.2 40.6 1.5 13.2 5 20/40
YT-0387 14x15 230 23.6 21.9 8.9 9.1 10 50/100 YT-0394 30x32 390 44.0 471 13.8 14.9 3 15/30
YT-0388 16x17 255 24.6 264 8.6 9.3 10 30/60

EN Bi-hexagonal ring spanner set

PL Komplet kluczy oczkowych odgietych DIN 1 ."’3

DE Doppelringschlisselsatz ‘ 838 Crv ASDRIE .I'

RU HaGop kntoyelt HakuaHbIX M30THYTbIX

CZ Klice otkové vyhnuté sada

HU Csillagkulcs készlet

RO Set cheiinelare cu cot

FR Set de clés contre-coudées

IT Set chiavi poligonali doppie piegate

ES Juego de llaves de estrella acodadas

ON WL EAMETEIRFEE

8 PCS
PCS
YATO O [mm] s
YATO O [mm] o \T-0398 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22, 21x23, 24x27, 4

YT-0396 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22 6 25x28, 30x32
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seumersd YATO

EN Combination ratchet wrench
PL Klucz oczkowy odgiety z grzechotkgq
DE Kombinationsratchetschlissel

RU Tpewwotka ans 6ut

CZ Kombinovany rohatkovy kli¢

HU Kombinélt racsnis kulcs

RO Antrenor cu clichet combinat

FR CIé mixte a cliquet

IT Chiave ad anello piegata a cricchetto

ES Llave de trinquete combinada

oN ERRSRE

YATO D O [mm] L [mm] D [mm] S [mm] e YATO O [mm] L [mm] D [mm] S [mm] 7

YT-02370 8 140 18 8 10/200 YT-02380 18 225 35 " 10/60
YT-02371 9 145 22 8 10/200 YT-02381 19 225 36 1 10/60
YT-02372 10 145 23 8 10/200 YT-02382 20 250 43 13 5/40
YT-02373 1" 170 24 9 10/100 YT-02383 21 250 43 14 5/40
YT-02374 12 175 24 9 10/100 YT-02384 22 250 43 14 5/40
YT-02375 13 190 30 9 10/100 YT-02385 24 265 47 15 5/40
YT-02376 14 195 31 10 10/100 YT-02386 27 280 50 15 5/20
YT-02377 15 195 31 10 10/100 YT-02387 30 290 57 17 5/20
YT-02378 16 195 31 1 10/100 YT-02388 32 290 57 18 5/20
YT-02379 17 225 35 1 10/60

EN Ring impact wrench DROP

PL Klucz do pobijania oczkowy FORGED | |AS-DRIVE

DE Schlagringschliissel KUTE

RU Knioy 3aKkpbIThlit Anst pactpsicku

CZ Kli¢ maticovy ockovy razovy

HU Utdcsillagkulcs | V

RO Cheie inelara cu batator

FR CIé a frapper a oeil

IT Chiave poligonale semplice a percussione

ES Llave de muletilla para usarse dando golpes

CN BEiSERTF L

« Application: industry

* 12 point profile /— -\ j

+ AS-DRIVE system B )/—/ \—\k @ D

* Drop forged K J

« Surface finish: black oxidised

* Przeznaczenie: przemyst

* Profil 12-katny

« System AS-DRIVE S1 Z z | j 2

* Kute

W i: czarna,

YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Sti[mm] S2[mm] [ YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Sti[mm] S2[mm] [
YT-1601 24 160 41 31 15.0 10 5/25 YT-1608 46 240 74 44 22.0 19 5/10
YT-1602 27 185 47 33 15.0 12 5/25 YT-1609 50 250 80 45 23.0 20 5110
YT-1603 30 190 51 35 16.5 14 5/25 YT-1610 55 270 86 55 25.0 22 5/10
YT-1604 32 195 54 37 16.5 15 5/25 YT-1611 58 270 86 55 25,0 22 5
YT-1605 36 210 60 39 20.0 17 5/10 YT-1612 60 270 92 60 25.0 23 5
YT-1606 38 210 60 39 20.0 17 5110 YT-1613 65 290 100 65 30.0 24 5
YT-1607 41 225 66 42 20.0 18 5/10 YT-1614 70 310 108 70 32.0 25 5

EN Open end impact wrench DROP
PL Klucz do pobijania plaski FORGED Crv
DE Schlagschraubenschliissel KUTE
RU Knitoy nnockuit fns pactpsicki
CZ Kli¢ maticovy plochy razovy
HU Utélaposkulcs
RO Cheie fixa cu bétator
FR Clé & frapper plate
IT Chiave a forchetta semplice a percussione
ES Llave de boca abierta para usarse dando golpes
oN BEEFOIRE L
— ] |b
« Application: industry
* Head offset: 15° B J
* Drop forged
« Surface finish: black oxidised
* Przeznaczenie: przemyst
 Kat odchylenia glowki: 15° S1 :I:E:: s2
o E
+ Wykoriczenie powierzchni: czama, oksydowana

YATON Omm] Limm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T YATON O[mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T
YT-1615 27 180 55 33 15 12 5125 YT-1619 41 225 89 42 20 18 5110
YT-1616 30 187 63 35 17 14 5/25 YT-1620 46 255 98 44 20 19 5/10
YT-1617 32 195 67 37 18 15 5125 YT-1621 50 280 107 45 22 20 5
YT-1618 36 210 7 39 18 17 5/10 YT-1622 55 310 118 55 25 22 5




YATO

EN Half-moon spanner RO Cheie inelara semi-luna
PL Klucz oczkowy typu ,C" FR Clé & oeil ,C"

DE Starter- und Blockschliissel IT Chiave poligonale doppio speciale tipo ,C"
RU Kntoy HakupHoit usorHyTeid ,C' ES Llave de estrella tipo ,C”
CZ Kii¢ ockoplochy typ ,C” CN CEBUBIEIRF

HU Félhold alaku csillagkulcs

+ Application: industry
« Excellent for work in tight spaces

« Used for dismantling of collector tubes, alternators and starters
« Surface finish: chromed, satin
S2
* Przeznaczenie: przemyst
+ Do pracy w migjscach 6lnie trudno dostepnyct D 4?»
* Utatwia odk i ow, OW i I ikow samochodowych
Wykon ie powie : chromowana,

YATON Of[mm Limm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T YATON Of[mm L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T

YT-0170 10x12 145 16.8 19.2 6.8 6.8 10/60 YT-0173 16x17 220 26.2 28.6 9.9 10.5 10/60
YT-0171 11x13 170 18.5 212 8.4 8.6 10/60 YT-0175 19x22 260 28.7 32.9 10.4 10.9 10/60
YT-0172 14x15 195 22.8 258 9.2 9.9 10/60

EN Flare nut wrench
PL Klucz oczkowy pétotwarty
DE Schraubenschliissel, halboffen r ‘dﬁ. F

RU Knioy HaknapHoit NonyoTKpbITelit

CZ Kli¢ prstencovy polootevieny i
HU Csuklds, nyitott b B
RO Cheie inelard semideschisa "
FR Clé mixte & cliquet 'd:"‘.-;_

IT Chiave poligonale semiaperto

ES Llave semiabierta L

CN HERF

S‘IL

[o] L B B1 D D1 Si S2 PCS o o] L B B1 D D1 S1 S2 PCS o
YATO D [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] o e YATO & [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] e e
YT-0135 8x10 140 187 62 218 72 77 84 10 200/400 YT-01385 17x19 195 290 145 312 150 124 128 10 50/100
YT-0136 1Mx12 160 212 81 240 92 85 95 10 100/200 YT-0139 19x21 230 363 147 421 167 124 128 10 50/100
YT-0137 13x14 175 263 96 273 107 96 105 10 100/200 YT-0140 22x24 250 427 171 442 186 132 139 10 50/100
YT-0138 15x17 190 312 118 312 130 115 109 10 50/100

EN Flare nut wrench set EN Torx ring spanner set

PL Zestaw kluczy oczkowych pétotwartych 4 Crv PL Komplet kluczy oczkowych Torx 4 @
DE Schraubenschliissel, halboffen PCS 6140 LT DE Torx-Ringschliisselsatz PCS

RU Knioy HaknapHoi nonyoTkpbIThIit RU Habop HakuaHbIx kntoyeit

CZ Kili¢ prstencovy polootevieny CZ Ockové klice
HU Csillagkulcs készlet
RO Chei inelare 6150

HU Csuklos, nyitott
RO Cheie inelard semideschisa
FR Set de clés a téte fendue FR Set de clés a oeil
IT Set chiavi doppie Torx
ES Llaves de anillo Torx

IT Set chiavi poligonali semiaperte
CN ERURFAE

ES Llave semiabierta

CN SHERFHE
i A — .

o e ——— - )
li'_:'}- muq’}

0 3?__ S v “{_B

YATO O [mm] o YATO o 7
YT-0143 8x10, 11x12, 13x14, 15x17 25/50 YT-0530 E6XE8, E10xE12, E14xE18, E20xE24 10/60
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EN Torx type double head flexible wrench RO Cheie Torx cu articulatie
PL Klucz przegubowy Torx FR Clé articulée Torx

DE Torx Doppel-Gelenkschliissel IT Chiave snodata Torx
RU Knioy aBycTOpoHHWiA WwapHupHblid Torx — ES  Llave articulada Torx
CZ Oboustranny kloubovy ki Torx CN YURSLFF

HU Csavarkulcs Torx

®|czlevEl

JIENE) CR==1L
YATO ® L [mm] D [mm] )
YT-05311 T15xT20 202 12.4 25/100
YT-05312 T25xT27 216 13.9 25/100
YT-05313 T30xT40 229 17.8 25/100
YT-05314 T45xT50 243 19.7 10/50
YT-05315 T55xT60 255 21.8 10/50
EN Torx type double head flexible wrench set
PL Zestaw kluczy Torx z przegubem 5 @ <o Crv
DE Torx Doppel-Gelenkschliissel-Satz PCS +220° LT

RU HaBop krnitoyeit Torx ¢ LuapHupom
CZ Kilice kloubové zastréné Torx sada
HU Kétfejii Torx flexibilis szarral készlet
RO Set chei Torx cu articulatie

FR Clé & double téte de type Torx

IT Set di chiavi snodate Torx

ES Juego de llaves articuladas Torx

CN TESKHT

YATO ()
YT-05320 T15xT20, T25xT27, T30XT40, T45xT50, T55xT60

EN L-type socket wrench
PL Klucz nasadowy typu L CI'V
DE Steckschliissel gebogen X 6140
RU Knioy Topuesoit ,L” Tvna

CZ Nastrny Klic fajfkovy

HU Kulcs, dugd-pipa

RO Cheie tubulara cu cot tip ,L”
FR Cléen L

IT Chiave a tubo doppio tipo ,L”
ES Llave de vaso L

CON | ERIRF

<EE

H1

YATO D [n?m] L) sl 2 A o o 7 | | YATO® [nffn] Liom] Blmm] % Afm) D] gfmm] (T
YT-1627 7 106 27.0 10.1 10.2 21.0 10.7 7 12/60 YT-1637 17 188 57.0 25.5 25.1 37.9 25.1 14 12/36
YT-1628 8 117 29.5 11.9 12.3 18.5 12.2 9 12/60 YT-1638 18 192 571 24.6 25.1 40.1 26.0 14 12/36
YT-1629 9 121 3.7 12.8 13.4 19.1 13.2 10 12/60 YT-1639 19 207 62.3 274 26.9 416 28.2 16 12/36
YT-1630 10 131 35.1 16.9 16.4 23.3 15.0 10 12/60 YT-1640 20 215 62.4 28.3 27.0 424 29.2 16 6/24
YT-1631 11 138 36.0 16.8 16.5 24.7 16.3 11 12/60 YT-1641 21 221 65.0 30.6 30.5 54.0 30.2 16 6/24
YT-1632 12 147 425 18.2 17.9 17.9 18.0 12 12/60 YT-1642 22 232 67.5 30.6 30.8 49.1 31.7 16 6/24
YT-1633 13 154 442 19.1 18.5 30.1 19.3 12 12/60 YT-1644 24 253 78.2 31.7 32.3 53.5 33.6 17 6/18
YT-1634 14 162 47.0 20.3 19.3 30.2 20.8 13 12/60 YT-1647 27 288 85.3 36.4 36.9 54.7 37.6 20 6/12
YT-1635 15 173 48.9 21.6 20.6 31.6 22.3 13 12/60 YT-1649 30 310 95.0 38.6 384 65.3 42.0 22 6/12
YT-1636 16 182 55.0 23.1 23.2 37.3 23.6 14 12/60




YATO

EN Ratchet wrench

PL Klucz nasadkowy z grzechotkg
DE Geriistratsche

RU Knioy TopLOBbIfi C TpeLLoTKoi
CZ Récnovy Kli¢ prichozi

HU Kettds racsnis kulcs - —
RO Cheie tubulara cu clichet

FR CIé a tube a cliquet

IT Chiavi a cricchetto per ponteggi
ES Llave de vaso con carraca

CN REMEIRF

YATO O [mm]
YT-4937 19x22

EN Double ratchet wrench

PL Dwustronny klucz nasadkowy z grzechotkg
DE Geriistratsche

RU Kniioy TOpLOBBIN C TpeLLoTKoi

CZ Raécnovy Kli¢ priichozi dvoustranny

HU Kettds racsnis kulcs

RO Cheie tubulara dubla cu clichet

FR CIé a oeil & cliquet

IT Chiave a cricco doppio L

ES Llave de vaso con carraca
N7 -1
)7

2

CN REMIEIRF

(@)
S

S2

)

YATO O [mm] Lmm] D1[mm] D2[mm] S1[mm] S2[mm] [T
YT-4945 10x13x17x19 200 29 35 17 22 5/50

EN Socket wrench with handle RO Cheie tubulara

PL Klucz nasadowy z rekojescig ~ FR Clé a tube

DE Steckschlissel IT Chiave a cricco doppio

RU Kntoy Topuesoit ES Llave e —
CZ Nastrény Kli¢ CN NEEREA e

HU Kulcs

|
,@ . I:I @ YATO O [mm] D [mm] L1 [mm] L2 [mm] - D
‘ YT-1542 6 9.1 125 242 6 120
g YT-1543 7 10.9 125 242 6 120
- YT-1544 8 12.0 125 242 6 120
YT-1546 10 14.1 125 242 6 120
— L2 - YT-1549 13 18.0 125 242 6 120
EN T-type deep socket wrench with rotary handle RO Cheie tubulara de tip ,T" cu méanier rotativ EN T-type adapter with rotary handle RO Adaptor tip ,T" cu manier rotativ [
PL Klucz nasadowy typu ,T" z obrotowa rekojescig FR Clé atubeen,T” C rv PL Adapter typu ,T" z obrotowa rekojescia FR Adapteuren,T” 1/ 4
DE Steckschlissel vom Typ ,T" IT Chiave tipo ,T" 6140 DE Adapter vom Typ ,T" IT Adattatore tipo ,T" 6.3mm
mit drehbarem Handgriff con manico scorrevole mit drehbarem Handgriff €on manico scorrevole
RU TopuoBblit kntod Tvna T ¢ BpaLLaTenbHOM py4Koi ES Llave tubular ,T" con un mango giratorio RU Apantep tvna T ¢ BpaLLaTenbHOM pyuKoit ES Adaptador ,T" con un mango giratorio 3/8"
CZ Klié nastrény typ ,T" s otocnou rukojeti CN TRUERIRE AS-DRIVE CZ Adaptér typ,T" s otoénou rukojeti CN TRYEfREL
HU ,T" tipusti dugékulcs, forgathaté karral HU ,T" tipust adapter, forgathatd karral 9.5mm

= - 1. |r

I

+ Ergonomic handle
« Movable handle with position locking system
« Long bar for work in deeply set, difficult to reach places

| | + Ergonomic handle
+ Ergonomiczna rekojesc ‘. .‘ * Movable handle with position locking system

« Przesuwane pokretlo z blokada polozenia - « Long bar for work in deeply set, difficult to reach places
* Dhugi trzpier umoZzliwiajgcy prace w glebokich wngkach + Ergonomiczna rekojesé
o Pr pokretfo z blokadg pofozenia
YATO \A O [mm] L1 [mm] L2 [mm] @ [mm] 0 + Diugi trzpier umozliwiajacy prace w glebokich wnekach

YT-1552 8 310 200 10 10/40 —
YT-1554 10 310 200 10 10/40 YATO OH L1 [mm] L2 [mm] @ [mm] 7
YT-1556 12 310 200 10 10/40 YT-1565 1/4” (6.3 mm) 310 200 8 10/40
YT-1557 13 310 200 10 10/40 YT-1566 3/8” (9.5 mm) 310 200 10 10/40
YT-1558 14 310 200 10 10/40 YT-1567 1/2" (12.7 mm) 310 200 10 10/40
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EN T-type deep socket wrench
PL Klucz nasadowy typu ,T"
DE Steckschliissel vom Typ ,T"
RU Topuoseli kntod Tvna ,T"
CZ KIli¢ nastrény typ , T

HU ,T" tipust dugdkulcs

RO Cheie tubulara de tip ,T"
FR Cléatubeen,T”

IT Chiave a bussola tipo ,T"
ES Llave tubular ,T"

CN TRIERRF

EN T-type deep socket wrench set

PL Zestaw kluczy nasadowych typu “T"
DE Steckschliisselsatz vom Typ “T”"

RU Habop Topuesbix kntoyeit Tuna , T
CZ Sada néstrénych klict typ “T"

HU “T" tipust dugdkulcs készlet

RO Set chei tubulare de tip “T"
FR Ensemble de clé a douille de type “T"
IT Setdi chiavi a bussola a “T"

ES Juego de llaves tubulares “T"

CN THERRFEAE AS-DRIVE

z
L1
H
YATO O [mm] L1 [mm] L2 [mm] @ [mm] e
YT-1571 8 310 200 10 10/40
YT-1573 10 310 200 10 10/40
YT1575 12 310 200 10 1040 YATO D O [mm]
YT-1576 13 310 200 10 10/40 YT-15791 8,10, 13

EN T-handle swivel socket wrench

PL Klucz nasadowy z przegubem typu ,T"

DE T-Griff Steckchlussel mit Gelenk

RU Knioy TopLeBoit ¢ kapaaHom T-06pasHbiit
CZ Hlavice ohebna na T-rukojeti matny povrch

E-_i(FFEE
Crv

EN T-handle swivel adapter

PL Klucz z przegubem typu ,T"

DE T-Griff Steckchlussel mit Gelenk
RU Bopotok T-06pa3Hbiii ¢ kapaaHoMm
CZ ,T"kli¢ sa kloubem

HU Csuklés ,T" kulcs adatai HU Csuklés T-hajtészar
RO Cheie tubulara cu cruce cardanica tip ,T" S0BV30 RO Adaptor tip ,T" cu cruce cardanica
FR Clé a poignée en ,T" longue a cardan FR Clé a poignée en ,T" longue a cardan
IT Chiave a bussola a ,T" con snodo @ IT Chiave a,T" con snodo
ES Llave vaso en ,T” con cardan ES Alargadera a cardan
CN TRIEERRTF CN TRUERERRTF
L2
] "
L I ¢ im)
&
|
]
L1
z L1
Lij 1 1
9w &
H
YATO O [mm] L1 [mm] L2 [mm] 5 BN "

YT-15273 8 450 180 10/40

YT-15275 10 450 180 10/40

YT-15277 12 450 180 10/40 ——

YT-15278 13 450 180 10/40 YATO D OH L1 [mm] L2 [mm] e

YT-15279 14 450 180 10/40 YT-15291 1/4” (6.3 mm) 450 180 10/40

YT-15280 15 450 180 10/40 YT-15292 3/8” (9.5 mm) 450 180 10/40

YT-15282 17 450 180 10/40 YT-15293 1/2" (12.7 mm) 450 180 10/40




EN Adjustable wrench
PL Klucz nastawny

DE Rollgabelschliissel
RU Knioy pa3soaHoit

YATO

CZ Nastavitelny kli¢
HU Allithatd svédkulcs
RO Cheie reglabila

IT Chiave a rullino graduata
ES Llave ajustable tipo inglesa

CN KRBT

FR Clé a molette

YATO D

YT-2071

YT-2072

YT-2073

YT-2074

YT-2075

YATO L [mm] 7
YT-2170 150 6/72
YT-2171 200 6/60
YT-2172 250 6/48
YT-2173 300 6/36
~ YATO X
N
v DIN || 322,
M7 || kute
YATO L [mm] Max. jaws range / Maks. rozwarcie szczek [mm] (1)
YT-21650 150 19.3 6/60
YT-21651 200 24.0 6/60
YT-21652 250 30.0 6/36
YT-21653 300 36.0 6/24
YT-21654 375 45.0 2/16
EN Flexible hook wrench ~ RU Kntoy cermenTHbIi WwapHupHblil -~ RO Cheie universala cu carlig  ES Llave de gancho articulada
PL Klucz hakowy CZ Hakovy kii¢ FR Clé a crochet CN F3L¥aBURF Crv
DE Hakenschlissel HU Kérmés kulcs IT Chiave a settore
YATO D L [mm] 8 [mm] 7
YT-01670 170 15-35 10/50
YT-01671 210 35-50 10/50
YT-01672 280 50-80 10/50
YT-01673 340 80-120 5110
YT-01674 470 120-180 5/10
YATO L [mm] & [mm] N2
YT-01675 170 15-35 10/50
YT-01676 210 35-50 10/50
YT-01677 280 50-80 10/50
YT-01678 340 80-120 5/10
YT-01679 470 120-180 5110
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Spanners
Kluc

YATO

Memo




2

Sockets, accessories & sets

akcesoria i zestawy




Sockets 1/4”
Klucze nasadowe 1/4”

Hexagonal sockets

Hexagonal deep sockets

Accessories 1/4”
Akcesoria 1/4”

Extension bars

Extension bars with wobble
Adapters

Bit adapters

Universal joints

Spinner handles

Sliding T-bars

Flexible handles

Ratchet handles 1/4”
Grzechotki 1/4”

Ratchet handles

Flexible ratchet handles
Composite ratchet handles
Curved ratchet handles
Telescopic ratchet handles

Bit and socket drive ratchet handles

Sockets 3/8”
Klucze nasadowe 3/8”

Hexagonal sockets

Hexagonal deep sockets

Accessories 3/8”
Akcesoria 3/8”

Extension bars

Extension bars with wobble
Adapters

Bit adapters

Universal joints

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zestawy

Sliding T-bars

Flexible handles

YATO

Ratchet handles 3/8”
Grzechotki 3/8”

Ratchet handles

Flexible ratchet handles
Composite ratchet handles
Curved ratchet handles

Telescopic ratchet handles

Sockets 1/2”
Klucze nasadowe 1/2”

Hexagonal sockets
Bi-hexagonal sockets
Spline sockets
Hexagonal deep sockets

Bi-hexagonal deep sockets

Accessories 1/2”
Akcesoria 1/2”

Extension bars

Extension bars with wobble
Adapters

Bit adapters

Universal joints

Sliding T-bars

Flexible handles

L-type handles

Ratchet handles 1/2”
Grzechotki 1/2”

Ratchet handles

Flexible ratchet handles
Composite ratchet handles
Curved ratchet handles

Telescopic ratchet handles




YATO D

www.yato.com

Socket sets
Zestawy kluczy nasadowych

Socket sets 1/4”
Socket sets 3/8”
Socket sets 1/2”
Socket sets 1/2”, 1/4”

Socket sets 1/2”, 3/8”, 1/4”

Socket sets
Zestawy kluczy nasadowych

Socket sets 1/4”
Socket sets 1/2”

Socket sets 1/2”, 3/8”

: Sockets 3/4”

Klucze nasadowe 3/4"

Accessories 3/4”
Akcesoria 3/4”

Extension bars
Adapters
Universal joints
Sliding T-bars
Flexible handles

L-type handles

Ratchet handles 3/4”
Grzechotki 3/4”

Tool sets
Zestawy narzedziowe

Torx sockets & sets

Klucze nasadowe ,Torx” i zestawy

Socket sets 3/4”
Zestawy kluczy nasadowych 3/4”

Bit sockets & sets 1/4”, 3/8”, 1/2”

Klucze trzpieniowe i zestawy 1/4”, 3/8”, 1/2”




Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Hexagonal socket EN Hexagonal socket
PL Nasadka szesciokatna PL Nasadka szesciokatna
DE Sechskantenschliissel DE Sechskantenschliissel
RU TonoBka LecturpaHHas kopotkas RU TonoBka LecturpaHHas kopotkas
Cz Sestihranny néstavec c rv Cz Sestihranny néstavec
HU Dugokulcs hatszog AS-DRIVE HU Dugokulcs hatszog AS-DRIVE
RO Cheie tubulara hexagonala 50BV30 RO Cheie tubulara hexagonala
FR Douille courte A FR Douille courte
IT Chiave a bussola esagonale ~ ™ IT Chiave a bussola esagonale
ES Boquilla hexagonal corta ES Boquilla hexagonal corta A
o ©) T s (O]
D2 b2 _
I A
| L [T i [T
!
D1
. it
« Drive locks
« Surface finish: chromed, satin / mirror 14" "
+ Zamki blokujgce
+ Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
YATO N oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] i
YT-1401 4.0 7.0 12 25 24 240/480
YT-1403 5.0 80 12 25 24 240/480 YATOD  oA[mm] D1 [mm] D2 [mm] L [mm]
YT-1404 55 85 12 25 24 240/480 YT-14120 5.0 8.0 12 25 12/360
YT-1405 6.0 9.0 12 25 24 240/480 YT-14121 55 85 12 25 12/360
YT-1406 7.0 10.0 12 25 24 240/480 YT-14123 6.0 9.0 12 25 12/360
YT-1407 8.0 12.0 1" 25 24 240/480 YT-14124 7.0 10.0 12 25 12/360
YT-1408 9.0 13.0 12 25 24 240/480 YT-14125 8.0 12.0 12 25 6/360
YT-1409 10.0 15.0 12 25 24 240/480 YT-14126 9.0 13.0 12 25 6/360
YT-1410 11.0 16.0 14 25 24 240/480 YT-14127 10.0 15.0 12 25 6/360
YT-1411 12.0 17.0 15 25 24 240/480 YT-14128 12.0 17.0 15 25 6/360
YT-1412 13.0 18.0 16 25 24 240/480 YT-14129 13.0 18.0 16 25 6/360
EN Hexagonal deep socket EN Extension bar
PL Nasadka sze$ciokatna dluga PL Przediuzka / 4 DIN
DE Sechskantenschlissel, lange DE Verlangerung mm 3121
RU TonoBka LecturpaHas annHHas RU YanunuTenb Ans BopoTka
CZ Sestihranny hluboky néstavec rv CZ ProdluZovaci pipravek V
HU Dugokulcs hatszog hossz ASDRIVE| | HU Toldaiék @
RO Cheie tubulara hexagonala adanca S0BV30 RO Prelungitor 50BV30
FR Douille longue FR Rallonge
IT Chiave a bussola esagonale IT Prolunga
ES Boquilla hexagonal larga * A ES Tubo de prolongacion
CN AEKER CN 55T
©)
N
D2
@ P - .
L [T ﬂ
D1
L
D2
7
« Drive locks 174" D1 (( >) 14"
« Surface finish: chromed, satin / mirror N—=~
+ Zamki blokujgce
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
YATON oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] BGS
YT-1413 4.0 7.0 12 50 24 240/480
YT-1414 45 75 12 50 24 240/480
YT-1415 5.0 8.0 12 50 24 240/480
YT-1416 55 8.5 12 50 24 240/480
YT-1417 6.0 9.0 12 50 24 240/480
YT-1418 7.0 10.0 12 50 24 240/480
YT-1419 8.0 12.0 12 50 24 240/480
YT-1420 9.0 13.0 12 50 24 240/480 YATO o Difmm]  D2[mm]  L[mm] T
YT-1421 10.0 14.0 13 50 24 240/480 YT-1429 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 50.8 30 150/300
YT-1422 1.0 16.0 14 50 24 120/240 YT-1430 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 76.0 30 150/300
YT-1423 12.0 17.0 15 50 24 120/240 YT-1431 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 101.6 20 100/200
YT-1424 13.0 18.0 16 50 24 120/240 YT-1432 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 152.4 20 100/200




EN Extension bar with wobble

RO Prelungitor rabatabil [ EN Adapter RO Reductie
PL Przediuzka uchylna FR Rallonge angulaire /4 PL Redukcja FR Réduction
DE Gelenkverlangerung IT Prolunga mm DE Reduktion IT Riduttore
RU YanuHuTEnNb HaKnoHHbIM ES Tubo de prolongacion desviable RU MepexopHuk  ES Reduccion

CZ Odchylny prodiuzovaci pfipravek ~ CN #E[al#HF V CZ Redukee CN #eiasl
HU Csukiés toldalék 50BV30 HU Redukci6

RU KappaHHbii wapiup  ES Articulacion Cardan
CZ Kardanovy kloub CN AL
HU Kardan csuklo

‘ L
‘ D2
N
w| [O or] (] [) [me L
N——~
o8| |O D
YATO N o Df[mm] D2 [mm] L [mm] s mf
YT-1433 1/4” (6.3 mm) 12.4 8.3 50.8 30 150/300
YT-1434 1/4” (6.3 mm) 12.4 8.3 76.0 30 150/300 —
YT1435 14" (63mm) 124 83 1016 20100200 | | | YATO D OA os Dimm]  Ljmm] & 7
YT-1436 1/4” (6.3 mm) 12.4 8.3 152.4 20 100/200 YT-1438 1/4” (6.3 mm) (F) 3/8" (9.5 mm) (M) 12 25 10 250/500
EN Bit adapter w EN Bit adapter [
PL Adapter do bitéw 1 l4 PL Adapter do bitéw 1 l4
DE Bithalter 6.3mm DE Bithalter 6.3mm
RU [lepxatent BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHMKOB RU [lepxatent BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHNKOB
CZ Drzak na $roubovakové koncovky crv CZ Drzak na $roubovakové koncovky crv
HU Szér a csavarhizévégekhez HU Szér a csavarhizévégekhez
RO Capete surubelnita 6140 RO Capete surubelnita 6140
FR Adapteur d'embouts FR Adapteur d'embouts " .
IT Chiave esagonale a bussola " IT Chiave esagonale a bussola u @
ES Mandril para puntas ES Mandril para puntas
CON fEskkL - CN jeESkE K
t i
OA L 14" “ A 0OA L 144"
A \ Lok b C
— = i = .
D D
- = -
YATO D o OA D [mm] L [mm] s YATO o OA D [mm] L [mm] - s
YT-12971 1/4" (6.3 mm)  1/4” (6.3 mm) 1.8 24 5/600 YT-1297 1/4” (6.3 mm) 1/4” (6.3 mm) 1.8 24 10 250/1000
EN Universal joint RO Articulatie Cardanica EN Spinner handle RO Maner surubelnita cu antrenor [
PL Przegub Cardana FR Cardan PL Pokretto do nasadek FR Barre crv
DE Kardangelenk IT Snodo cardanico DE Drehgriff fiir Steckschliissel IT Porta bussola con manico 6.3mm| | 50BV30
RU Pyuka c coeanHernem nog ronosku  ES  Destornillador con cuadradillo

CZ Nastréna rukojet CN R
HU Csavarhizés hajtoszar

/
- L
L [
w [0l @) |9 (
L Y
YATO D o D [mm] L [mm] i 7 YATO D o L [mm] = D
YT-1437 174" (6.3 mm) 14 35 20 1200240 YT-1427 114 (6.3 mm) 150 12 48
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EN Sliding T-bar
PL Pokretto typu , T

RU Bopotok T-o06paaHblit
CZ Otocna racka typ ,T"
HU ,T" alaku hajtokar

DE Handgriff mit Gleitstlick

Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Sockets, accessories & sets

RO Maner clupd tipul ,T"
FR Barre type ,T"

IT Manopola ,T" scorrevole
ES Mango tipo,T"

CN BT

14

6.3mm

D2

D1

YATO

DIN
321

YATO D

o D1 [mm] D2 [mm] L [mm]

PCS

o T

YT-1426

1/4” (6.3 mm) 13.3 6.3 152.4

10 100/200

EN Flexible handle

PL Pokretto tamane

DE Gelenkgriff

RU BopoTok LuapH1pHbIit

RO Prelungitor cu prindere flexibild
FR Barre pivotante

IT Manopola a snodo

ES Mango articulado

/)

CZ Ototné lomenaracka  CN HE[aIFHR .
HU Hajlitott hajtokar
— Y
1/4" (- w 7777777777 D1
| i
L YATO D o D [mm] L [mm] = T
o YT-1425 1/4” (6.3 mm) 13 140 10 100/200
EN Quick release ratchet handle  CZ Rehtatka IT Cricchetto bussola [ QUICK
PL Grzechotka HU Racsnis hajtokar ES Carraca 1 /4 DlN RELEASE 72T E
DE Hebelumschaltknarre RO Dispozitiv de prindere cu clichet  CN BB ERRISIRE 6.3mm|| 3122 || FRs2
RU Tpewwotka FR Clé a cliquet
o]
.
Crv
6140
YATO D o T L [mm] = T
YT-0307 1/4” (6.3 mm) 72 146 12 24/96
= 3
Crv Crv
6140 6140
YATO D o T L [mm] s 7 YATO D o T L [mm] = T
YT-0310 1/4” (6.3 mm) 72 125 12 36/72 YT-0313 1/4” (6.3 mm) 72 125 12 24/96

@

of

Crv Crv
6135 6140
YATO D o T L [mm] 4 my YATO o T L [mm] = T
YT-0316 1/4” (6.3 mm) 72 145 12 24/96 YT-0322 1/4” (6.3 mm) 72 148 12 48/96
EN Quick release ratchet handle ~ CZ Récna IT Cricchetto bussola [ QUICK
PL Grzechotka HU Racsnis hajtokar ES Carraca 1/4 DIN RELEASE 72"’ Crv
DE Hebelumschaltknarre RO Dispozitiv de prindere cu clichet ~ CN HuEfERISIRE 6.3mm| | 3122 ‘C’ZZLX%KZ% 6140
RU Tpewwotka FR ClIé a cliquet
8-
‘Te -
< : :
P 3 ey
$90°
YATO D o T L [mm] o e
YT-0325 1/4” (6.3 mm) 72 159 12 48/96




EN Quick release ratchet handle ~ CZ Rehtatka IT Cricchetto bussola 1 / 4.. DIN QUICK
PL Grzechotka powlekana HU Racsnis hajtokar ES Carraca RELEASE 72T Crv
DE Hebelumschaltknarre RO Dispozitiv de prindere cu clichet  CN BB SR IRE 6.3mm|| 3122 || Zs2 6135
RU Tpewortka FR CIé a cliquet

YATO D o T L [mm] = e YATO D o T L [mm] = 7

YT-0290 1/4” (6.3 mm) 72 144 12 48/96 YT-0293 1/4” (6.3 mm) 72 144 12 48/96

EN Quick release ratchet handle RO Dispozitiv de prindere cu clichet QuIck EN Quick release ratchet handle RO Dispozitiv de prindere cu clichet w) (auick
PL Grzechotka FR Clé a cliquet RELEASE PL Grzechotka FR Clé a cliquet 4 RELEASE
DE Hebelumschaltknarre IT Cricchetto bussola DE Hebelumschaltknarre IT Cricchetto bussola 6.3mm SZZLXBCKZCE’
RU Tpeworka ES Carraca RU Tpeworka ES Carraca

CZ Récna
HU Racsnis hajtokar

ON (AR IR

CZ Récna
HU Racsnis hajtokar

ON (IR IR

YATO o T L [mm] e D YATO o T L [mm] e D
YT-0730 1/4” (6.3 mm) 72 155 12 12/96 YT-0733 1/4” (6.3 mm) 72 155 12 24/96
EN Telescopic ratchet handle RO Antrenor cu clichet w) (auick
PL Grzechotka z przediuzanym uchwytem ~ FR Clé a cliquet 1/ 4 RELEASE 72T Crv
DE Umschaltknarre IT Cricchetto bussola 6.3mm SZZJ\BCKZO% 6135

RU Tpewotka
CZ Réctna
HU Racsnis hajtokar

ES Carraca telescopico

CN AR A RRECIRT

E u
",
-
-
YATO o T L [mm] i ne
YT-0297 1/4” (6.3 mm) 72 150-200 12 12/48
EN Ratchet handle and bit drive O [ EN Swivel ratchet handle for bits and sockets
PL Grzechotka do bitéw i nasadek 1/4" 1/ 4 PL Grzechotka z obrotowa gtowica do bitéw i nasadek “'\.
DE Bit- und Steckschliissel-Umschaltknarre 63mm | |6.3mm DE Drehkopfratsche fiir Bits und Steckschliissel i
RU TpeLuotka Ans GUTOB 1 ronoBok RU TpeLwotka Ans 61T 1 roNOBOK C LIAPHUPOM .1_'|
CZ Récna kombinovana pro bity a néstréné klice CZ Récna s otoénou hlavou na hlavice a bity e
HU Bit és dugdfej behajtd racsnis hajtokar HU Racsnis hajtdszar bit és dugdkulcshoz
RO Antrenor cu clichet pt. biti RO Antrenor clichet cu articulatie pentru tubulare si biti
FR CIé a cliquet FR Cliquet a téte pivotante pour embouts et douilles
IT Cricchetto bussola per punte e snodi IT Cricchetto con testa rotante per punte e chiavi a bussola
ES Carraca para boquillas y puntas ES Carraca con cabeza giratoria
CN ERIERRARLHRF CN ERiERMARCRF
YATO D o T L [mm] = 7 YATO o T L [mm] = g
YT-0331 1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm) 72 136 12 48 YT-03311 1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm) 72 115 10 10/100
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Hexagonal socket

EN

Hexagonal deep socket

PL Nasadka sze$ciokatna 3/ 8 DIN Crv ASDRIVE PL Nasadka sze$ciokatna diuga 3/ 8 DIN Crv ASDRIVE
DE Sechskantenschlissel 9.5mm 3121 50BV30 DE Sechskantenschliissel, lange 9.5mm 3121 50BV30
RU Tonoska LecTurpaHHas kopoTkas RU Tonoska LwecTurparHas AnnHHas
CZ Sestihranny nastavec CZ Sestihranny hiuboky nastavec
HU Dugokulcs hatszog HU Dugokulcs hatszdg hosszi
RO Cheie tubulara hexagonald RO Cheie tubulara hexagonald adanca
FR Douille courte FR Douille longue
IT Chiave a bussola esagonale IT Chiave a bussola esagonale
ES Boquilla hexagonal corta ES Boquilla hexagonal larga
ON ANBER CN RAKER
A A
H
‘/\ ) ‘/\ )
. N N
i
L L
1 ! 16 [T [T
[ v
D1 D1
3/8" 3/8"
« Drive locks « Drive locks
« Surface finish: chromed, satin / mirror « Surface finish: chromed, satin / mirror
« Zamki blokujgce « Zamki blokujgce
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana « Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
YATON oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] £os e YATON oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] s e
YT-3801 6 10 17 28 24 240/480 YT-3820 6 10 17 63 24 48/96
YT-3802 7 1 17 28 24 240/480 YT-3821 7 10 17 63 24 48/96
YT-3803 8 12 17 28 24 240/480 YT-3822 8 12 17 63 24 48/96
YT-3804 9 13 17 28 24 240/480 YT-3823 9 13 17 63 24 48/96
YT-3805 10 14 17 28 24 240/480 YT-3824 10 14 17 63 24 48/96
YT-3806 1 16 17 28 24 240/480 YT-3825 1 16 17 63 24 48/96
YT-3807 12 18 17 28 24 240/480 YT-3826 12 18 17 63 24 48/96
YT-3808 13 19 18 28 24 240/480 YT-3827 13 19 17 63 24 48/96
YT-3809 14 20 19 28 24 240/480 YT-3828 14 20 19 63 24 48/96
YT-3810 15 21 19 28 12 240/480 YT-3829 15 21 19 63 12 60/120
YT-3811 16 22 21 28 12 240/480 YT-3830 16 22 20 63 12 60/120
YT-3812 17 24 22 30 12 120/240 YT-3831 17 24 23 63 12 60/120
YT-3813 18 25 23 30 12 120/240 YT-3832 18 25 23 63 12 60/120
YT-3814 19 26 24 30 12 120/240 YT-3833 19 26 24 63 12 60/120
EN Extension bar w EN Extension bar with wobble RO Prelungitor rabatabil
PL Przeduzka 3/8"||DIN || CrV @ PL Przeduzka uchylna FR Rallonge angulaire DIN
DE Verlangerung 9.5mm 3121 50BV30 DE Gelenkverlangerung IT Prolunga 3121
RU YanuHuTenb Ans Bopotka RU YANMHUTENb HAaKMOHHbIN ES Tubo de prolongacion desviable
CZ ProdluZovaci pfipravek CZ Odchyiny prodiuzovaci pfipravek ~ CN BE[al#E4F
HU Toldalék HU Csuklds toldalék @
RO Prelungitor
FR Rallonge
IT Prolunga
ES Tubo de prolongacion
CN 2
L
D2 D2
Z N\
‘ w| [O or] (| ) o w| [O o] (| [) e
N—~ —~
YATO D 0 Difmm]  D2fmm]  Lfm %
V13842 38 (95mm) 18 123 420 10 100/200 YATO D o Dffmm]  D2[mm] L [mm] i =
YT-3843 3/8” (9.5 mm) 18 12.3 76.0 10 100/200 YT-3847 3/8” (9.5 mm) 18 12.3 76.0 10 100/200
YT-3844 3/8” (9.5 mm) 18 12.3 152.4 10 50/100 YT-3848 3/8” (9.5 mm) 18 12.3 152.4 10 50/100
YT-3845 3/8” (9.5 mm) 18 12.3 254.0 10 50 YT-3849 3/8” (9.5 mm) 18 12.3 254.0 10 50




Adapter w EN Bit adapter
PL Redukcja 3/8’ || DIN CrV @ PL Adapter do bitow
DE Reduktion 95mm|| 3121 | | 508v30 DE Bithalter
RU TMepexonHuk RU [lepxatenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHNKOB
CZ Redukce CZ Drzak na Sroubovakové koncovky
HU Redukcio HU Szér a csavarhizévégekhez
RO Reductie RO Capete surubelnita
FR Réduction FR Adapteur d'embouts
IT Riduttore IT Chiave esagonale a bussola
ES Reduccion ES Mandril para puntas
CN #5ffask ON jERSLHEEL
L OA. A 1_ OA L
o8| |O D D
YATODN  oa os Dfmml  Lfmm & D _
YT-3853  3/8° (9.5 mm) (F) 14" (6.3mm)(M) 17 27 10 250500 YATO D o OA[mm] D [mm] L [mm] g
YT-3854 3/8” (9.5 mm) (F) 1/4” (6.3 mm) (M) 17 35 10 100/200 YT-12961 3/8” (9.5 mm) 8 17.9 30 5/300
EN Bit adapter EN Universal joint [
PL Adapter do bitow 3/ crv @ PL Przegub Cardana 3/ 8 DIN crv @
DE Bithalter S5mm)| 6140 DE Kardangelenk 95mm|| 3121 || 508v30
RU [lepxatenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHUKOB RU KappaHHblit WwapHup
CZ Drzak na Sroubovakové koncovky CZ Kardanovy kloub
HU Szér a csavarhtizovégekhez HU Kardan csuklo
RO Capete surubelnita RO Articulatie Cardanica
FR Adapteur d'embouts FR Cardan
IT Chiave esagonale a bussola IT Snodo cardanico
ES Mandril para puntas ES Articulacién Cardan
N fEBSEL CN Ak
0A L 8" L
D j 3/ ” © ;@) D
YATO ) OA[mm] D [mm] L [mm] = D YATO o D [mm] L [mm] e N2
YT-1296 3/8” (9.5 mm) 8 17.9 30 10 250/500 YT-3850 3/8” (9.5 mm) 18 49 10 50/200
EN Sliding T-bar CZ Ototnarackatyp , 7" IT Manopola,T” scorrevole [
PL Pokretto typu ,T" HU ,T" alaku hajtokar ES Mango tipo ,T" 3/ 8 Crv DIN @
DE Handgriff mit Gleitstick RO Maner clupa tipul,T” ~ CN &{T4F 9.5mm| | 508v30 | | 3121
RU Boporok T-06paaHblit FR Barre type ,T
fo————"""t—————"9} [m
| |
L f
D1 YATO D ) Difnm]  D2fmm]  Lfnm P
YT-3840 3/8” (9.5 mm) 20 10.7 198 10 50/100
EN Flexible handle CZ Otocna lomena racka IT Manopola a snodo ]
PL Pokretto tamane HU Dugoékulcs hatszog hosszd ES Mango articulado 3/8 DIN crv @
DE Gelenkgriff RO Prelungitor cu prindere flexibila ~ CN &[5 3F4R 95mm 3121 || s08v30
RU Boportok wapHuphblii  FR Barre pivotante
4 e e e —— R
Y +
L (-t || D1
|
YATO D o D [mm] L [mm] ] D
YT-3839 3/8” (9.5 mm) 16 215 8 24/48
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

YATO

CZ Rehtatka IT Cricchetto bussola

EN Quick release ratchet handle " QUICK
PL Grzechotka HU Racsnis hajtokar ES Carraca 3l 8 DIN | |reiease 72T CI’V ﬁ
DE Hebelumschaltknarre RO Dispozitiv de prindere cu clichet ~ CN RIS IRE 95mm|| 3122 szﬁ%“z% 6140
RU Tpewotka FR Clé a cliquet
O
.
YATO o T L [mm] = D
YT-0308 3/8" (9.5 mm) 72 185 6 24148
= 3
YATO &\ o T L [mm] = 7 YATO &\ o T L [mm] R my
YT-0311 3/8” (9.5 mm) 72 200 6 18/36 YT-0314 3/8” (9.5 mm) 72 170 6 24/48
] r
! s O. i
YATO &\ o T L [mm] S ) YATO &\ o T L [mm] R 7
YT-0317 3/8" (9.5 mm) 72 200 6 24/48 YT-0323 3/8" (9.5 mm) 72 197 6 24148
EN Quick release ratchet handle RO Dispozitiv de prindere cu clichet [ QuicK
PL Grzechotka FR Clé a cliquet 3/8" || séicase | | DIN 72T Crv E
DE Hebelumschaltknarre IT Cricchetto bussola 9.5mm ﬁzﬁ%}(z% 3122 6140

RU Tpewwortka
CZ Récna
HU Racsnis hajtokar

ES Carraca

CN RIEIERRILIRTF

YATO D o T L [mm] = D
YT-0326 3/8” (9.5 mm) 72 242 6 24148
EN Quick release ratchet handle  RU Tpeulotka RO Dispozitiv de prindere cu clichet ~ ES Carraca [ QUICK
PL Grzechotka powlekana CZ Rehtacka FR Clé a cliquet CN SR mIRF 3/ 8 DIN | |reLease 72T crv
DE Hebelumschaltknarre HU Racsnis hajtokar  IT Cricchetto bussola 95mm|| 3122 || R 6135
YATO T L [mm] e g YATO o T L [mm] e 7
YT-0291 3/8” (9.5 mm) 72 202 6 24148 YT-0294 3/8” (9.5 mm) 72 202 6 24148
EN Quick release ratchet handle RO Dispozitiv de prindere cu clichet EN Telescopic ratchet handle [ uIC
PL Grzechotka FR Clé a cliquet PL Grzechotka z przedtuzanym uchwytem 2 L 3/ 8 RELEASE
DE Hebelumschaltknarre IT Cricchetto bussola DE Umschaltknarre L h SEYEKO
RU Tpewworka ES Carraca RU Tpeworka l:q
CZ Racna CN {REpE RN F CZ Réacna =
HU Racsnis hajtokar HU Racsnis hajtokar
RO Antrenor cu clichet
FR CIé a cliquet
IT Cricchetto bussola
ES Carraca telescopico

O8N —

CN AfERE R ERRECIRT

O

YATO o T L [mm] = 7 YATO o T L [mm] i e
YT-0731 3/8' (9.5 mm) 72 200 6 6/48 YT-0298 3/8' (9.5 mm) 72 215315 6 6724




YATO D

EN Hexagonal socket A A" EN Bi-hexagonal socket
PL Nasadka szesciokatna 1/2 PL Nasadka dwunastokatna
DE Sechskantenschliissel 12.7mm DE Zwolfkant-Steckschlissel-Einsatz
RU TonoBka LuecturpaHas kopoTkast A p— RU TonoBka 12-rpaHHast
CZ Sestihranny néstavec [ DIN CZ Nastrény ofech dvanactihranny
HU Dugokulcs hatszdg N\ 31 2 HU Dugokulcs 12-szogti
RO Cheie tubulara hexagonala RO Cheie tubulara bihexagonala
FR Douille courte " (27 FR Douille courte
IT Chiave a bussola esagonale N~ Crv IT Chiave a bussola bi-esagonale
ES Boquilla hexagonal corta D2 50BV30 ES Boquilla de anillo
oN ARER - o +ZRER
AS-DRIVE
L ——
i i (7
R Dt —
) 172" . 12"
+ Drive locks « Drive locks
« Surface finish: chromed, satin / mirror « Surface finish: chromed, satin / mirror
+ Zamki blokujgce + Zamki blokujgce
» Wykor ie powie chromowana, / polerowana » Wykor pc / polerowana
YATON oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] ECs D YATON oAmm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] fcs D
YT-1201 8 12 22 38 12 120/240 YT-1270 8 12 22 38 12 120/240
YT-1202 9 14 22 38 12 120/240 YT-1271 9 14 22 38 12 120/240
YT-1203 10 15 22 38 12 120/240 YT-1272 10 15 22 38 12 120/240
YT-1204 1 16 22 38 12 120/240 YT-1273 1" 16 22 38 12 120/240
YT-1205 12 18 22 38 12 120/240 YT-1274 12 17 22 38 12 120/240
YT-1206 13 19 22 38 12 120/240 YT-1275 13 19 22 38 12 120/240
YT-1207 14 20 22 38 12 120/240 YT-1276 14 20 22 38 12 120/240
YT-1208 15 21 22 38 12 120/240 YT-1277 15 21 22 38 12 120/240
YT-1209 16 23 22 38 12 120/240 YT-1278 16 23 22 38 12 120/240
YT-1210 17 24 23 38 12 120/240 YT-1279 17 24 22 38 12 120/240
YT-1211 18 25 23 38 12 120/240 YT-1280 18 25 23 38 12 120/240
YT-1212 19 27 24 38 12 120/240 YT-1281 19 27 24 38 12 120/240
YT-1213 20 28 24 38 12 120/240 YT-1282 20 28 24 38 12 120/240
YT-1214 21 29 24 38 12 120/240 YT-1283 21 29 24 38 12 120/240
YT-1215 22 30 26 38 12 120/240 YT-1284 22 30 26 38 12 120/240
YT-1216 23 31 28 38 12 60/120 YT-1285 23 31 28 38 12 60/120
YT-1217 24 32 28 38 12 60/120 YT-1286 24 32 28 38 12 60/120
YT-1218 27 36 30 42 12 60/120 YT-1289 27 36 30 42 12 60/120
YT-1219 30 40 34 42 12 60/120 YT-1291 30 40 34 42 6 48/96
YT-1220 32 42 36 42 6 24/48 YT-1292 32 42 36 42 6 48/96
EN Spline socket CAIn" EN Spline socket CAIn" ]
PL Ngsadka Spline 1 l2 PL Ngsadka Spline 1 l2
DE Steckschliissel Spline A 12.7mm DE Steckschliissel Spline 12.7mm
RU Tonoska Spline p— RU Tonoska Spline
CZ Nastrény Klic profil Spline {4 v 5’ CZ Nastrény Klic profil Spline A
HU Dugokulcs Spline = alzr‘: HU Dugokulcs Spline " O
RO Cheie tubulara cu stifturi RO Cheie tubulara cu stifturi
FR Douille ’ A~ 7] FR Douille (s Q) o~ s
IT Chiave a bussola Spline 02 Crv IT Chiave a bussola Spline U CI"V
ES Boquilla Spline 50BV30 ES Boquilla Spline 50BV30
CN TERRVESR CN ERBER o
[ (L @

HT [ (L
1 o "‘h-. | 10 ._r""Il

+ Drive locks - P T

* Enables to undo 5 types of screws s ot

+ Surface finish: chromed, satin / mirror b

« Zamki blokujace

* Mozliwo$¢ odkrecenia 5 rodzajéw Srub 17"

« Wykori ie powierzchni: chr / polerowana

YATON  oA[m  Dffmm]  D2fmm]  Lmm] %% T "

YT-1460 8 13 22 38 12 120/240
YT-1461 9 15 22 38 12 120/240
YT-1462 10 16 22 38 12 120/240
YT-1463 1t 17 2 38 12 120240 YATOD  oAmm D1 [mm] D2 [mm] L mm] 7
YT-1464 12 18 22 38 12 120/240 YT-14820 8 13 22 38 10/200
YT-1465 13 19 22 38 12 120/240 YT-14821 9 15 22 38 10/200
YT-1466 14 20 22 38 12 120/240 YT-14822 10 16 22 38 10/200
YT-1467 15 22 23 38 12 120/240 YT-14824 12 18 22 38 10/200
YT-1468 16 23 22 38 12 120/240 YT-14825 13 19 22 38 10/200
YT-1469 17 25 23 38 12 120/240 YT-14826 14 20 22 38 10/200
YT-1470 18 26 23 38 12 120/240 YT-14827 15 22 22 38 10/200
YT-1471 19 27 24 38 12 120/240 YT-14828 16 23 22 38 10/200
YT-1472 20 28 24 38 12 120/240 YT-14829 17 25 23 38 10/200
YT-1473 21 30 24 38 12 120/240 YT-14830 18 26 23 38 10/200
YT-1474 22 31 26 38 12 120/240 YT-14831 19 27 24 38 10/200
YT-1475 23 32 28 38 12 60/120 YT-14833 21 30 24 38 10/160
YT-1476 24 34 28 38 12 60/120 YT-14834 22 31 26 38 10/160
YT-1478 27 37 30 42 12 60/120 YT-14836 24 34 28 38 10/160
YT-1480 30 41 34 42 6 60/120 YT-14838 30 41 34 42 5/60
YT-1481 32 44 36 42 6 60/120 YT-14839 32 44 36 45 5/60
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Extension bar

Hexagonal deep socket A A" RO Prelungitor
PL Nasadka szesciokatna diuga A 1/ 2 PL Przedtuzka FR Rallonge
DE Sechskantenschliissel, lange 12.7mm DE Verlangerung IT Prolunga
RU Tonoeka LwecTurpaHHas AnnHHas /\ p— RU Yanunutens ans opotka ~ ES Tubo de prolongacion
CZ Sestihranny hiuboky néstavec DIN CZ Prodluzovaci pripravek CN B
HU Dugdkulcs hatszég hosszu HU Toldalék
RO Cheie tubulard hexagonald adanca N 3121
FR Douille longue D2 ()
IT Chiave a bussola esagonale C rv
ES Boquilla hexagonal larga 50BV30
CN ABKER
. ASORIVE T
- (] p— m
D1
L
D2
« Drive locks
« Surface finish: chromed, satin / mirror @ 1/ " ©
« Zamki blokujace .
» Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana i
YATON oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] oo e
YT-1221 8 13 22 76 12 60/120
YT-1222 9 14 22 76 12 60/120 YATO D (n] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] 5C> 0
YT-1223 10 15 22 76 12 6020 YT-1246 172 (12.7 mm) 2 145 76 15 301120
gggg 1; 1; 33 ;g E ggﬂgg YT-1247 /2 (127 mm) 24 14.5 127 5 20/80
- YT-1248 " (12. . 20/4
YT-1226 13 19 22 76 12 60120 12" (12.7 mm) % 145 254 5 /40
¥$i§§; 1‘5‘ g? gg ;g E ggﬂ gg EN Extension bar with wobble RO Prelungitor rabatabil "
. PL Przedtuzka uchylna FR Rallonge angulaire 1/ 2
YT-1229 16 24 22 76 12 60/120 DE Gelenkverldngerung IT Prolunga 12.7mm
YT-1230 17 24 22 76 12 60/120 RU YAnMHUTENb HaKMOHHbIN ES Tubo de prolongacion desviable p—
YT-1231 18 25 23 76 12 60/120 CZ Odchylny prodiuZovaci pfipravek ~ CN #5[EIET DIN
YT-1232 19 27 24 76 12 60/120 HU Csuklés toldalék 312
YT-1233 20 28 24 76 12 60/120 (Ve
YT-1234 21 29 24 76 12 60/120
YT-1235 2 30 2% 76 12 60120 Crv
YT-1236 23 31 28 76 12 60/120 50BV30
YT-1237 24 32 28 76 12 60/120
YT-1238 2 36 30 76 12 362 @
YT-1239 30 40 36 76 12 24148
YT-1240 32 42 38 76 6 24148
EN Bi-hexagonal deep socket f
PL Nasadka dwunastokatna diuga “_ 1/ 2
DE Zwblfkant-Steckschlissel-Einsatz, lange - 12.7mm
RU Tonoska 12-rpaHHas AnuHHas p—
CZ Dvanéctihranny hiuboky nastavec DIN L
HU Dugokulcs 12-sz6g(i hosszu 3121 D2
RO Cheie tubulara bihexagonala adanca
FR Douille longue "~ 1] T
IT Chiave a bussola bi-esagonale Crv 1/2" @ D1 1/o"
ES Bogquilla de anillo larga 50BV30 > L
oN +ZBKER
AS-DRIVE
L
(] YATO & o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e e
@ YT-1249 1/2" (12.7 mm) 24 14.5 76 15 30/120
— —— YT-1250 1/2" (12.7 mm) 24 14.5 127 5 20/80
o1 YT-1251 1/2" (12.7 mm) 24 14.5 254 5 20/40
EN Adapter f ]
PL Redukcja 1/2 3/4 DIN Crv @
A DE Redukiion 12.7mm) |19mm || 3121 | 508v30
k" RU MepexogHuk
i CZ Redukce
e HU Redukcio
RO Reductie
FR Réduction
IT Riduttore
YATON oAmm  Dffrm  D2fmm  Lpwm % (D || G el
YT-12930 8 22 14 77 12 60/120
YT-12931 9 22 16 7 12 60/120
YT-12932 10 22 16 77 12 60/120
YT-12933 1 22 18 77 12 60/120 r [
YT-12934 12 22 18 77 12 60/120 L oA -!
YT-12935 13 22 19 7 12 60/120 " " L
YT-12936 14 22 19 7 12 60/120
YT-12937 15 21 22 77 12 60/120
YT-12938 16 21 22 7 12 60/120
YT-12939 17 2 24 71 12 60/120 0B {O D
YT-12940 18 22 26 77 12 60/120
YT-12941 19 22 26 77 12 60/120
YT-12942 20 24 28 77 12 60/120
YT-12943 21 24 28 77 12 60/120
YT-12944 22 26 30 77 12 60/120
YT-12945 23 27 32 7 12 60120 YATO & OA os Dimm]  Limm] 2 T
YT-12946 24 28 32 77 12 60/120 YT-1255 1/2" (12.7 mm) (F)  3/8" (9.5 mm) (M) 22 34.0 10 100/200
YT-12947 27 30 36 77 12 36/72 YT-1258 1/2" (12.7 mm) (F)  3/4” (19.0 mm) (M) 27 45.5 10 50/100
YT-12948 30 34 40 77 6 24148 YT-1259 3/4” (19.0 mm) (F)  1/2" (12.7 mm) (M) 35 51.0 5 50/100
YT-12949 32 36 42 7 6 24148 YT-1356 1/2" (12.7 mm) (F)  3/4” (19.0 mm) (M) 26 48.0 12 48




EN
PL
DE
RU
Ccz
HU

Bit adapter
Adapter do bitow

Bithalter

ﬂepmaTenb BWHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHNKOB
Drzak na Sroubovakové koncovky

Szér a csavarhlzovégekhez

RO Capete surubelnita
FR Adapteur d'embouts
IT Chiave esagonale a bussola

L mm

Crv

6140

EN
PL
DE
RU
Ccz
HU

Bit adapter

Adapter do bitow

Bithalter

ﬂep»(aTenb BMHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHUKOB
Drzak na Sroubovakové koncovky

Szér a csavarhlizovégekhez

RO Capete surubelnita
FR Adapteur d'embouts

IT Chiave esagonale a bussola

ES Mandril para puntas ES Mandril para puntas
oN fEAEk ON HEEskEsk
oA L 12" 3 0A L
D
YATO o OA[mm] D [mm] L [mm] s YATO D o OA[mm] D [mm] L [mm] b= T
YT-12951 1/2" (12.7 mm) 8 21.9 38 5/300 YT-1295 1/2" (12.7 mm) 8 219 38 10 150/300
EN Universal joint ]
PL Przegub Cardana 1/2 DlN crv @
DE Kardangelenk 12.7mm 3121 || 508v30
RU KappaHHblit WwapHup
CZ Kardanovy kloub - L
HU Kardan csuklé
RO Articulatie Cardanicd
FR Cardan N .
IT" Snodo cardanico 1/2" @ @ | D D ( )) 1/2"
ES Articulacion Cardan — N
oN Bk
§— YATO o D [ L mm] Y,
YT-1252 1/2" (12.7 mm) 25 69 5 50/100
EN Sliding T-bar EN Flexible handle RO Prelungitor cu prindere flexibila
PL Pokretlo typu ,T" PL Pokretto famane FR Barre pivotante
DE Handgriff mit Gleitstlick DE Gelenkgriff IT Manopola a snodo
RU Boporok T-06paaHblit RU Boportok waphupHbliii - ES Mango articulado
CZ Otocna racka typ ,T" 12" CZ Otogna lomendracka  CN #E[mFHR
HU ,T" alaki hajtokar HU Hajltott hajtékar
RO Maner clupa tipul ,T" .
FR Barre type ,T" m
IT Manopola ,T" scorrevole (— )
ES Mango tipo T | -
CN 817+ <% ------ R S — ol D2 | —
| |
== L =
D1
—
B G R et | e | N
|
- L
g YATO ) D [mm] L [mm] . N2
YATO o Dffmm]  D2[mm]  L[mm] it o YT-1241 112" (12.7 mm) 19 360 5 15/30
YT-1243 1/2" (12.7 mm) 24 13.5 255 4 24148 YT-1242 1/2" (12.7 mm) 20 457 5 10/20

EN L-type handle

PL Pokretto typu ,L"
DE Admutternschliissel
RU Bopotok Tun ,L”
CZ Péka zahnuta

HU ,L" alaku hajtokar

RO Maner clupa tipul ,L"
FR Barre type ,L"

IT Levatipo,L”

ES Mango tipo ,L"

CN | HERIRF

12

mm

DIN
3121

EN L-type handle
PL Pokretto typu ,L"

RO Maner clupa tipul ,L"
FR Barre type ,L"

DE Admutternschliissel ~ IT Leva tipo,L”
RU Bopotok Tun L ES Mango tipo ,L"
CZ Paka zahnuta CN LBYURF

HU ,L" alaku hajtokar

700 | D L2
L2
* "
YATO D o D [mm] L1 [mm] L2 [mm] e T
YATO DN (a] D [mm] L1 [mm] L2 [mm] = g YT-12439 1/2° (12.7 mm) 16 282 55 10 20
YT-1244  1/2(12.7 mm) 16 330 62 3 36 YT-12445  1/2° (12.7 mm) 16 585 190 4 412
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PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre
RU Tpewwotka

CZ Rehtatka

HU Racsnis hajtokar

EN Quick release ratchet handle

FR Clé a cliquet
IT Cricchetto bussola
ES Carraca

CN RIEIHEMRILIRTF

RO Dispozitiv de prindere cu clichet

»
o
.
YATO D (a] T L [mm] pes e
YT-0309 1/2" (12.7 mm) 72 278 6 24

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre

RU Tpewotka

CZ Racna

HU Racsnis hajtokar

RO Dispozitiv de prindere cu clichet ]

FR CIé a cliquet
IT Cricchetto bussola
ES Carraca

ON (RIRBEMRIIRT

+90°

YATO o T L [mm] 5 4
X PCS =
YATO o U Lol o CD 10327 112 (12.7 mm) 72 29 6 1124
YT-0312 1/2" (12.7 mm) 72 250 6 12/24
EN Quick release ratchet handle RO Dispozitiv de prindere cu clichet "
PL Grzechotka powlekana FR CIé a cliquet 1/ 2
DE Hebelumschaltknarre IT Cricchetto bussola
RU Tpewortka ES Carraca
CZ Rehtatka CN HuERERISIRE
HU Racsnis hajtokar
YATO o T L [mm] e s
YT-0315 1/2" (12.7 mm) 72 250 6 24
(O
i .‘ YATO B o T L [mm] E 7
YT-0292 1/2" (12.7 mm) 72 257 6 24
YATO D o T L [mm] E e
YT-0318 1/2" (12.7 mm) 72 250 6 24
o] 4
.
YATO o T L [mm] 5 7 YATO o T L [mm] & 7
YT-0324 1/2" (12.7 mm) 72 265 6 24 YT-0295 1/2" (12.7 mm) 72 257 6 24

PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre
RU Tpewortka

CZ Récna

HU Racsnis hajtokar

O

EN Quick release ratchet handle

FR CIé a cliquet
IT Cricchetto bussola
ES Carraca

CN TRIEIEMRILIRTF

RO Dispozitiv de prindere cu clichet

>

|

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre

RU Tpewortka

CZ Racna

HU Racsnis hajtokar

RO Dispozitiv de prindere cu clichet
FR ClIé a cliquet

IT Cricchetto bussola

ES Carraca

CN TRIEIEMRIRTF

DE Umschaltknarre
RU Tpewortka

PL Grzechotka z przedtuzanym uchwytem

HU Racsnis hajtékar
RO Antrenor cu clichet
FR Clé a cliquet

Elr

b,

N

ES Carraca telescopico

CN AfeRR R A RRECIR T

YATO o T L [mm] = 7 YATO o T L [mm] = 7
YT-0732 1/2" (12.7 mm) 72 255 6 24 YT-0735 1/2" (12.7 mm) 72 255 6 24
EN Telescopic ratchet handle CZ Réacna IT Cricchetto bussola

YATO D

(m) T

L [mm]

PCS

O

YT-0299

1/2" (12.7 mm) 72

305-445




Deep socket set
Zestaw nasadek diugich 8
Lange Steckschlisselsatz PCS

6.3mm

114"\ CrV

50BV30

AS-DRIVE‘ ‘ ‘

Habop BbIcokux ronosok
Sada hlubokych nastavcl
Hosszl dugokulcs készlet
Set tubulare

Jeu de douilles longues

Set di chiavi a bussola lunghe
Juego de vasos largas

EREE

0D 14" (6.3 mm): 55,6, 7,8, 9,10, 12, 13 mm (L=50 mm}; CrV 50BV30

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

CrMo

GVl a0

50BV30

20 H 114

PCS ||6.3mm

RU Habop nHcTpymenTa
CZ Sada naradi

HU Szerszamkészlet

RO Trusa de scule

FR Jeu d'outils

IT Setdi utensili

ES Juego de herramientas

CN TR4AZE

AS-DRIVE

EENNNES N LK
b

1147 (6.3 mm): 3.5,4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV 50BV30;
=44’ (6.3 mm); (51.6, 151.5 mm}; CrV 50BV30;

1147 (6.3 mm}; CrV 50BV30;

e——F—— 14 (6.3 mm); (152.8 mm); CrV 50BV30;

114 (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440;

""" J4/4" (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30

YATO o e YATO o o
YT-14431 1/4” (6.3 mm) 10/20 YT-14491 1/4” (6.3 mm) 10

EN Tool set [ EN Tool set [
PL Zestaw narzedziowy 23 1/4 Crv CrMo PL Zestaw narzedziowy 25 1/4 Crv CrMo
DE Werkzeug-Satz PCS ||6.3mm) |50Bv30| | 440 | | DE WerkzougSatz PCS ||6.3mm| |s08v3o || 440
RU Habop uHcTpymenTa RU Habop nHcTpymenTa
CZ Sada naradi = CZ Sada naradi =
HU Szerszamkészlet AS-DRIVE I“i] HU Szerszamkészlet %r(}l H 72T HAS-DRWE’ Iﬁi]
RO Trusa de scule RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili IT Setdi utensili
ES Juego de herramientas ES Juego de herramientas
CN TREE CN TREE

S (6.3mm):4,5,6,7,8,9, 10, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D147 (6.3 mm): 4,5,6,7,8,9, 10, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

=1 J14" (6.3 mm); (50.8, 152.4 mm); CrV 50BY30;
114" (6.3 mm); CrV 50BV30;

h‘.

(o>

= ==

1/4° (6.3 mm): 3.5,4,45,5,55,6,7,8,9,10, 1,12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D114 (6.3 mm): 8,10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm}; CrV 50BV30;

=C—LJ 14" (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

ﬁ—“ 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;

114" (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440; 114" (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440;
e—""""J4/4 (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30 e—"""J4/4 (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30
YATO o 7 YATO o 7
YT-14451 1/4” (6.3 mm) 10 YT-14461 1/4” (6.3 mm) 10
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Tool set CZ Sada naradi IT Setdi utensili

PL Zestaw narzedziowy = HU Szerszamkészlet ~ES Juego de herramientas
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule CN TEHEE

RU HaBop uHctpymenta  FR Jeu d'outils

BN
III
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Crv

50BV30

114 Crv ‘ %’ ‘

‘ PCS ‘63mm 6150

52, oo ]

104" (6.3 mm): 35,4, 4.5,5,55,6,7,8,9,10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
1147 (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;

1147 (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;

1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;

E:C:] 1/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV 50BV30;

V=1 ] 447 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;

* <=1 11/47 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

e <=1 1414 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

e =11 1/4” (6.3 mm); T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm}; AISI S2 / CrV 6150;

o=t 1] 1/4” (6.3 mm): 3,4, 5, 6,8 mm (L=37 mm}; AISI $2/ CrV 6150

YATO (a) e
YT-14471 1/4” (6.3 mm) 10
EN Tool set RU HaBop uHctpymeHta RO Trusadescule  ES Juego de herramientas [
PL Zestaw narzgdziowy  CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHRE 56 1/4 Crv CI'V Crv
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili PCS ||6.3mm]|50BVv30 || 6150 40
CrMo
440 82 T2T | |ASDRVE I“i]l
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S 114" (6.3 mm):4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm; CrV 50BVAO;
0" D14 (6.3mm):6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

1147 (6.3 mm): E4, E5, 6, E7, E8, E10; GV 6150;

14° (6.3 mm); (76, 152.4 mm); CrV 50BV30;

114 (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
1/4 (6.3 mm); CrV 50BV30;

1147 (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;

1047 (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
""" J4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

=114 (6.3 mm) (F) x 3/8” (9.5 mm) (M); CrV 50BV30;

v =1 4147 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI 52/ CrV 6150;

+ <=1 4/4 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI 52/ CrV 6150;
* <=1 ]1/4" (6.3 mm): PZ1, P2, PZ3 (L=37 mm); AIS| 52/ CrV 6150;
o= =11 1/47 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm); AISI 52 / CrV/ 6150;
o= B 1 114" (6.3 mm): 3,4, 5, 6, 7, 8 mm (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150

YATO o D
YT-14501 1/4” (6.3 mm) 10
EN Tool set RU HaBop uHctpymenta RO Trusadescule  ES Juego de herramientas [
PL Zestaw narzedziowy — CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHRE 3/8 Crv Crv
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet T Setdiutensil Pcs 95mm||s08va0 || 40
CrMo Gt
240 || 72T |jsore (=]
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@ 3/8”(9.5mm): 6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19, 20, 21, 22 mm (L=30 mm); CrV 50BV30;
=] 1 3/8" (9.5 mm); (76, 152.4 mm); CrV 50BV30;

3/8" (9.5 mm); CrV 50BV30;

— B 3/8" (9.5 mm); (198 mm); CrV 40;

(CES —13/8" (9.5 mm); (200 mm); 72T; CrMo 440

YATO D o 7

YT-38561 3/8” (9.5 mm) 10




Deep socket set
PL Zestaw nasadek dtugich

DE Lange Steckschlisselsatz PCS
RU Habop BbICOkX ronosok

CZ Sada hlubokych nastavet 1 /2
HU Hosszu dugokulcs készlet

RO Set tubulare 12.7mm
FR Jeu de douilles longues

IT Setdi chiavi a bussola lunghe Crv
ES Juego de vasos largas 50BV30

CN EREE

D172 (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 17,19, 21, 22, 24 mm (L=76 mm); GV 50BV30

EN Socket set and accessories

PL Zestaw nasadek z akcesoriami

DE Steckschliisselsatz mit Zubehor

RU Habop ronosok ¢ npuHaanexHocTsiMm1
CZ Sada néstavct s prislusenstvim

HU Dugokulcs készlet tartozékokkal

RO Trusé tubulare cu accesorii

FR Jeu de douilles et accessoires

IT Setdi chiavi a bussola con accessori
ES Juego de vasos y accesorios

CN EfHEE

i o

=P " (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15,

17,19, 21, 24 mm (L=38 mm); CrV 50BV30;

1/2” (12.7 mmy; (127 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm}; (255 mm}; 72T: Crio 440

YATO D (a] g YATO &\ (a] D
YT-38861 1/2" (12.7 mm) 5/10 YT-38821 1/2" (12.7 mm) 5110
EN Socket and ratchet set EN Tool set RO Trusa de scule

PL Zestaw nasadek z grzechotkq

DE Steckschliisselsatz mit Hebelumschaltknarre
RU HaGop ronosok ¢ TpeLyoToi

CZ Sada nastavct a racny

HU Dugokulcs készlet racsnis hajtokarral
RO Trusa tubulare si antrenor

FR Jeu de douilles et clé a cliquet

IT Setdi chiavi a bussola con cricchetto
ES Juego de vasos y carraca

CN EREE

@ 1/2" (12.7 mmy): 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14,15, 16, 17, 19, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm);
27, 30, 32 mm (L=42 mm); CrV 50BV30;

FR Jeu d'outils
IT Setdi utensil
ES Juego de herramientas

CN TREE

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop uHcTpymeHTa
CZ Sada nafadi

HU Szerszamkészlet

S (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 24 mm (L=38 mm}; CrV 50BV30;
127 (12.7 mm); (127 mm); CrV 50BV30;

CZ Sada naradi
HU Szerszamkészlet

FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

CN TR4EE

36

Co—T—1p (12.7 mm); (255 mm); 72T; CrMo 440 Co—T1—1pp (12.7 mm); (255 mm); 72T; CrMo 440
YATO o o YATO o ne
YT-38681 1/2" (12.7 mm) 3/6 YT-38671 1/2" (12.7 mm) 10
EN Tool set RU Ha6op nHctpymerta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas

mm| | 50BV30

112" (12.7 mm): 10, 1, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm);
27,30, 32 mm (L=42 mm}; CrV 50BV30;
= J4/2’ (12.7 mm}; (127 mm}; CrV 50BV30;
(B 172’ (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
- 112" (12.7 mm); (255 mm); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (255 mm}; 72T: CrV 6140;
112" (12.7 mm); (317 mm); CrV 50BV30;
el 142" (12.7 mm) (F) x 3/8" (9.5 mm) (M); CrV 50BV30

YATO o
YT-38741 172’ (12.7 mm)

Sis




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHTa

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

CZ Sada nafadi
HU Szerszamkészlet ES Juego de herramientas

IT Setdi utensili

112 Crv

6150

Crv

50BV30

RO Trusa de scule CN TEHE ‘ PCS ‘ 12.7mm| |6.
FR Jeu d'outils

o s2 H T2 HAS-DRWEH\

112 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm);
27,30, 32 mm (L=42 mm); CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mmy); (127 mm; 254 mm); CrV 50BV30;
0B 172" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
D 172" (12.7 mm): 10, 1, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm (L=76 mm}; CrV 50BV30;

ol3/8" (9.5 mm) (F) x /2 (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;

127 (12.7 mm); CrV 50BV30;

1/2" (12.7 mmy); (255 mm); 72T; CrV 6140;

@ J4/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV 50BV30;

OL 1O 114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 6140;

O B4 (63mm); 2, 3,4,5,6,7, 8 mm (L=25 mm); AIS| S2;

& <14 (6.3 mm); PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); AISI S2;

SPEEE—1/4” (6.3 mm); T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AIS| S2;
=] 447 (6.3 mm); 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;

+ <11 4/4 (6.3 mm); PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150

YATO o y
YT-12660 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 4
EN Tool set CZ Sada nafadi IT Setdi utensil "
PL Zestaw narzedziowy — HU Szerszamkészlet ~ES Juego de herramientas ‘ ‘ 1/ 2 Crv Crv
DE Werkzeug-Satz RO Trusadescule  CN TE{AE PCS ||12.7mm| (6. 50BV30 || 6150
RU Habop uHctpymenta  FR Jeu d'outils C V
721 o
‘6140H7ZTHASDRIVEH |

S (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm};

27 mm (L=42 mm), 1/4” (6.3 mm): 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;

[o] 3/8" (9.5 mm) (F) x 12 (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;

2 ]1/2° (12.7 mm); CrV 50BV30;

(0B 127 (12.7 mm): 21 mm; CrV 50BV30;

(C~ ——1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm}; (155 mm}; 72T; CrV 6140;

@ J4/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;

@ 1O 114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 6140;

0 14 (6.3 mm): 4,5,5.5,6, 7 mm (L=25 mm}; CrV 6150;

& <114’ (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm}; CrV 6150;

& <14’ (6.3 mm): P20, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); CrV 6150;

SPEEE= /4" (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); CrV 6150;

O E 14 (6.3mm): 3,4,5,6, 7, 8 mm (L=25 mm); CrV 6150;

O 1/4" (6.3 mm): S0, S1, S2, S3 (L=25 mm); CrV 6150;

(L——125,15,25, 3mm; Crv 6150

YATO o .y
YT-38782 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 4




EN Tool set RU Habop uHctpymenta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHEE CI'V CI‘V
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili PCS 12 7mm 6 3mm 50BV30 || 6150

| st rr o ]

S (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm);
1/4 (6.3 mm): 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
e— 2 (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (76, 101.6 mm); CrV 50BV30;
112 (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
(B 1/’ (12.7 mm}: 16, 21 mm; CrV 50BV30;
@@:Lj 1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
O 1O 114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
14 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
0 COE= 114" (6.3 mm): 3,4, 55, 7 mm (L=25 mm); AISI S2;
< <114 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AIS| S2;
% 14 (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); AlSI S2;
CPEE— 14" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30 (L=25 mm}; AIS| S2;
@) =N===y/y (6.3mm): 2, 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); AISI S2;
7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15,17, 19 mm; CrV:
8x9, 10x11, 12x13, 14x15 mm; CrV 50BV30;
(L_——15,2,25,5,6,8, 10 mm; Crv 6150

YATO (a} e
YT-38781 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
EN Tool set RU Habop uHctpymenta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas 0 [
PL Zestaw narzedziowy —CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHEE 1/2 1/4 Crv Crv Crv
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili PCS 12.7mm) |6.3mm| | 50BV30 | | 6140 60
Gt
‘CrMoHSK5H S2 H 72T HAS-DRIVEHH

g 112" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 19, 22, 24, 26 mm (L=38 mm);

27,30, 32 mm (L=42 mm); 1/4” (6.3 mm}: 5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D 1i2 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm); CrV 50BV30;
=y (12.7 mm); (125 mm), 1/4” (6.3 mm); (50 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); CrV 50BV30;

(B 172" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm}; (155 mm}; 72T; CrV 6140;
@:l: 1/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

ST =14/ (12.7 mm); (457 mm);

@ﬁ% 7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 16, 17,19, 22, 24 mm; CrV;
=" )2.0x50, 2475 mm, S2;

Cj:Cstows 4.0x100, 6.5x150, 8.0x150 mm; S2;

= D PHOX75 mm; S2;

=" PHx75, PH2x100 mm; S2;

CZ 120 mm; CrV 60;

A 98K
©+25,3,4,5,6,8, 10 mm; CrV
YATO D o =i
YT-38911 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

RU HaBop uHcTpymeHTa

ES Juego de herramientas

PL Zestaw narzedziowy

12

‘ 12.7mm o

6.3mm

Crv

6150

Crv

50BV30

‘82

PCS

‘ @ H?ﬂfH S2 H 72T HAS-DRIVE‘

S| 1/2” (12.7 mm): 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
1/4” (6.3 mm): 4, 4.5,5,5.5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
=1 14/2" (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

[o]

1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

127 (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;

("B 1/2" (12.7 mm}: 16, 21 mm; CrV 50BV30;

1/4" (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;

@S T 12" (12.7 mm}; (255 mm), 1/4" (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
@ J4/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;

o1 10472 (12.7 mm) x 5/16" (7.9 mm); GV 50BV30;

@L_1© 114 6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 508V30;

I 3= 5/16’ (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AlSI S2;

& <TE—5/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AIS| S2;

& < 5/16” (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AISI S2;

S EE——15/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); AIS| S2;
OETs1e (7.9 mm): 8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm); AIS| S2;

=144 (6.3 mm): 4, 5.5, 7 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
+<E114/47 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;

o <=1 1147 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI $2/ GV 6150;

o= 11 1/47 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30 (L=37 mm}; AISI 2/ CrV 6150;
ot g (6.3 mm): 3, 4, 5,6 mm (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;

RU HaBop uHcTpymeHTa ES Juego de herramientas

PL Zestaw narzedziowy

208,10, 11,12, 13, 14,17, 19, 22 mm; CrV
YATO o e
YT-12691 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
‘ 94 H 112" 1|114"||Crv CrVH Crv
PCS ||12.7mm| |6.3mm)| |508v30 || 6150 || 40

2 e

S (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
104 (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0D 172" (12.7 mm): 14, 15, 17, 19 mm (L=76 mm), 1/4’ (6.3 mm): 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm}; CrV
50BV30;

T 472" (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;
B (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
1/4" (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;
CS—Tr—1p (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
=" J4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
O] 104/2" (12.7 mm) x 5116° (7.9 mm); CrV 50BV30;
1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV/ 50BV30;
0 516’ (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AIS| S2;
& <SE—5/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AIS| S2;
= <—5/16" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AIS| S2;
$YEE——I5/6" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); AIS| S2;
O =516’ (7.9 mm): 8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm}; AISI S2;
V=144 (6.3 mm): 4, 5.5, 7 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
* <=1 14 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
*<=111/4 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o= 1114 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30 (L=37 mm}; AISI S2/ CrV 6150;
OE eI /47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
15,2, 2.5 mm; CrV 6150

YATO o N

YT-12681 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




EN Tool set RU Habop uHctpymenta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzgdziowy  CZ Sada naradi FR Jeu d'outils CN TEHEE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

- : -

LEL
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P44t bt bbbttt

Crv

50BV30

‘108

PCS

| s ) )| %

5 2 o [

g 112" (12.7 mm): 10, 1, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm);

27,30, 32 mm (L=42 mm), 1/4” (6.3 mm): 4, 45,5,5.5,6, 7,8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV 50BV30;
1122 (12.7 mm): 14, 15, 17, 19, 22 mm (L=76 mm),

104 (6.3 mm): 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

S (12.7 mm): E10, EM1, E12, E14, E16, E18, E20, E24, 1/4 (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 50BV30;

ST J4/2" (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm}; (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

O 3/8" (9.5 mm) (F) x 112" (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;
(B 12’ (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
5:“' 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;
1/2" (12.7 mmy); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
=" 4/4 (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;
OCLIE 472" (12.7 mm) x 516" (7.9 mm); CrV 50BV30;
0 5/16" (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AISI S2;
< SE5/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AISI S2;
& 516" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm}; AISI §2;
< E=——"5/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55, T60 (L=30 mm); AlSI S2;
O EE—I5/16" (7.9 mm): 7, 8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm); AIS| S2;
= =mIEys (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2 / CrV 50BV30;
* <=1 /4 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 50BV30;
e <=1 ] 4/4 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm}; AISI S2/ CrV 50BV30;
oer= 1] 4 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 50BV30;
O e 1 4/4” (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI $2/ GV 50BV30;
15, 2,25 mm; CrV 6150

RU Habop uHctpymenta  FR Jeu doutils

YATO (s} e
YT-38791 1/4” (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm) 2
EN Tool set CZ Sada nafadi IT Setdi utensil " [
PL Zestaw narzedziowy — HU Szerszdmkészlet ~ES Juego de herramientas 109 1/ 2 1/ 4 Crv CrV CI‘V
DE Werkzeug-Satz RO Trusadescule ~ CN TE4EE PCS | [12.7mm||6.3mm||50BV30|| 6150 || 6140

40

| 52 |

@ 12" (12.7 mm): 12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
1/4" (6.3 mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D (12.7 mm): 10, 12, 13, 14,17, 19 mm (L=76 mm), 1/4” (6.3 mm): 4, 5, 6, 7, 8, 9 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm): E10, E12, E14, E16, E18, E20, E22, E24; C1V 6150;
1 J4/2’ (12.7 mm); (254 mm), 1/4” (6.3 mm}; (152.4 mm); CrV 50BV30;

013/8" (9.5 mm) (F) x 1/2’ (12.7 mm) (M), 3/8” (9.5 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm) (M); CrV 50BV30;
127 (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
1122 (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
j 1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
""" J4/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV/ 50BV30;
CECT /47 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
*<EC1L11/4 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI $2/ C1V 6150;
° <=1 |1/4 (6.3 mm): PZ2, PZ3 (L=37 mm); AISI 82/ CrV 6150;
oer= 1] /47 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=37 mm}; AISI S2 / CrV 6150;
e =1 |4/4” (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T40 (L=37 mm}; AISI 2/ CrV 6150;
OErE 1 4/47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm; CrV:
8¢9, 10x11, 12x13, 14x15 mm; CrV 50BV30;
8x10, 12x13, 17x19 mm; CrV 6140;
=== )3x75, 4x100, 6x150, PH1x75, PH2x100, PH3x150 mm; S2;

== 80 mm;
= 160 mm;
3009
YATO D (a] D
YT-38891 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHTa

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

CZ Sada nafadi
HU Szerszamkészlet
RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

IT Set di utensili
ES Juego de herramientas

CN TEEE

Crv

50BV30

{122 114

PCS {12.7mm 6.3mm

i 52 7 e <]

Crv ‘

6150

112" (12.7 mm): 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
14 (6.3mm): 4,4.5,5,5.5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D 172" (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm), 1/4° (6.3 mm): 4, 5, 6, 7, 8, 9 mm (L=50 mm); CrV/ 50BV30;

112" (12.7 mm): E10, E12, E14, E16, E18, E20, E22, E24; CrV 6150;
112" (12.7 mm); (254 mm), 1/4” (6.3 mm}; (152.4 mm); GV 50BV30;

013/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M), 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm) (M); CrV 50BV30;
1127 (12.7 mm), 1/4 (6.3 mm}; CrV 50BV30;
1127 (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
e J4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
@[ 1O 114 6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 508V30;
0 CO=I1/4” (6.3 mm): 3,4, 5, 6 mm (L=25 mm); AISI S2;
& <14’ (6.3 mm): PHO, PH1, PH2 (L=25 mm); AISI S2;
% <14 (6.3 mm): PZ0, PZ1, PZ2 (L=25 mm); AISI §2;
I==ul 1/4” (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;
* <=1 147 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
e <=1 1114 (6.3 mm): PZ2, PZ3 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
e =114 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;
@1 4/4” (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T40 (L=37 mm}; AISI 2/ CrV 6150;
OB ] /47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
038,9,10, 1,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm: CrV:;
4x100, 6x150, PH2x100, PH3x150 mm; S2;

60 mm;
160 mm;

EN Tool set

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHTa

CZ Sada naradi

HU Szerszémkészlet
RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

IT Setdi utensili
ES Juego de herramientas

CN TREE

S r———_ 250 mm; CrV;
300g;
(——2,25,3,4,5,6,7,8, 10 mm; CrV 6150
YATO o e
YT-38901 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
‘111H1/2" 3/8"‘ 114" [Crv| CrV
PCS ||12.7mm||9.5mm | |6.3mm| | 50BV30 || 6150

i | 52 21 e [

1/2" (12.7. mm): 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

3/8" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

1/4” (6.3 mm): 3.5,4,4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

e (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8” (9.5 mm); (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 152.4 mm); CrV
58\/30;

[0]3/8" (9.5 mm) (F) x 12 (12.7 mm) (M), 112 (12.7 mm) (F) x 3/8’ (9.5 mm) (M),
3/8” (9.5 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm) (M); CrV 50BV30;
112 (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
112 (12.7 mm): 16, 21 mm, 3/8" (9.5 mm}: 16, 21 mm; CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mmy); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
=" J4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
O 0472 (12.7 mm) x 5/16° (7.9 mm), 38" (9.5 mm) x 5/16" (7.9 mm); CrV 50BV30;
0 C3E=—J5/16’ (7.9 mm): 6, 6.5, 8 mm (L=30 mm}; AISI §2;
& <TE—15/16" (7.9 mm): PH2, PH3 (L=30 mm); AIS| S2;
& S 5/16” (7.9 mm): P22, PZ3 (L=30 mm); AlSI S2;
& B 516" (7.9 mm): T27, T30, T35, T40, T45 (L=30 mm); AIS| S2;
O EE—5116’ (7.9 mm): 5.5, 6, 6.5 mm (L=30 mm}; AISI §2;
=1 4/47 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
*<E 1 14/4 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
*<={1J1/4 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI $2/ CV/ 6150;
eer =114 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;
e 1 11/4" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T40 (L=37 mm}; AISI $2/ CrV 6150;
o= eI /47 (6.3 mm): 3, 4,5, 6 mm (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
038,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm; CrV:

(L_—— 15,2, 25mm; Crv 6150
YATO fa)

Sis

YT-38831 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm)




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHta
CZ Sada nafadi

HU Szerszémkészlet

lalsla]

=
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RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

IT Setdi utensil
ES Juego de herramientas

CN TEEE

12

H127 38" || 14

120

‘ PCS

9.5mm||6.3mm
METRC|| CrV/|| CrV ||CrMo
SAE || s08va0 || 6150 || 440

(82721 e[

112 (12.7 mm): 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

318" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

14 (6.3 mm): 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0D 38" (9.5 mm): 13, 14, 15, 17 mm (L=63 mm), 1/4” (6.3 mm): 8, 9, 10, 12 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;
112 (12.7 mm) x 15/16” (23.8 mm), 1/2” (12.7 mm) x ” (25.4 mm), 1/2” (12.7 mm) x 1-1/16” (27.0 mm),
112 (12.7 mm) x 1-1/4” (31.8 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/8” (9.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 7/46” (11.1 mm),

318" (9.5 mm) x 1/2° (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm) x 916" (14.3 mm), 3/8” (9.5 mm) x 5/8” (15.9 mm),

318" (9.5 mm) x 11/46” (17.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/4” (19.0 mm), 3/8” (9.5 mm) x 13/16” (20.6 mm),

318" (9.5 mm) x 7/8” (22.2 mm), 1/4” (6.3 mm) x 5/32° (4.0 mm), 1/4” (6.3 mm) x 3/16” (4.8 mm),

1047 (6.3 mm) x 7/32" (5.6 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm) x 9/32" (7.1 mm),

1/47 (6.3 mm) x 516" (7.9 mm), 1/4” (6.3 mm) x 11/32" (8.7 mm), 1/4” (6.3 mm) x 3/8” (9.5 mm),

1/47 (6.3 mm) x 7146” (1.1 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/2” (12.7 mm); CrV 50BV30;

1/2" (12.7 mm): 17,19, 21, 23 mm; CrV 50BV30;

SH (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;
=472 (12.7 mm}; (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm}; (76, 152.4 mm), 1/4 (6.3 mm); (50.8 mm}; CrV 50BV30;
12" (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
38’ (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
127 (12.7 mm); (255 mm), 3/8” (9.5 mm}; (200 mm), 1/4” (6.3 mm}; (155 mm); 72T: CrMo 440
e J1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV/ 50BV30;
@O 114 (6.3 mm) x 1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;
SPEE——1/4” (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AISI S2;
=1 318" (9.5 mm): 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
*<=L1013/8" (9.5 mm): PH1, PH2 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o <=1 3/8" (9.5 mm): PZ1, PZ2 (L=50 mm); AISI 82/ CrV 6150;
oer= 101 3/8” (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o= 11 3/8" (9.5 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
O18,9,10, 1, 12, 13, 14, 17, 18, 19 mm; CrV

YATO o o
YT-38801 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2

EN Tool set RO Trusa de scule w [ [
PL Zestaw narzedziowy ~ FR Jeu d'outils 126 1/2 3/8 1/4
DE Werkzeug-Satz IT Setdi utensili PCS [[12.7mm!|9.5mm|[6.3mm
RU Habop uHctpymenta  ES Juego de herramientas
CZ Sada nafadi CN TEHRE Crv Crv Crv
HU Szerszémkészlet 50830 | | 6150 6140 SZ

42

SIS (12.7 mm): 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

318" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

104 (6.3 mm): 4, 45,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

(D 3/8" (9.5 mm): 13, 14, 15, 17 mm (L=63 mm), 1/4” (6.3 mm): 8, 9, 10, 12 (L=50 mm}; CrV/ 50BV30;

3/8" (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;
e— 42 (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8 mm); CrV 50BV30;

01 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2° (12.7 mm) (M); CrV 50BV30; 1/2” (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;
- 53/8” (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
@S ——T—112 (12.7 mm); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4" (6.3 mm); (155 mm); 72T: GV 6140;
e J4/4’ (6.3 mm}; (150 mm}; CrV 50BV30;
e 1/27 (12.7 mm) (F) x 318" (9.5 mm) (M), 3/8" (9.5 mm) (F) x 12" (12.7 mm) (M), 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm)
(M); CrV 50BV30;
@L_1O 114 (6.3 mm)x 174" (6.3 mm); CrV 6140;
I 1/4” (6.3 mm): 4, 5, 6.5 mm (L=25 mm); AlS| S2;
& <114 (6.3 mm): PH1, PH3 (L=25 mm}; AISI S2;
& S 14" (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=25 mm); AlS| S2;
& B 14’ (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AlS| $2;
OE— (6.3 mm): 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); AISI S2;
=11 3/8" (9.5 mm): 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
+<EL 1 138" (9.5 mm): PH1, PH2 x2 (L=50 mm}; AISI S2/ CrV 6150;
<=1 3/8” (9.5 mm): T20, T30, T40 (L=50 mm), 1/2" (12.7 mm}: T52 (L=125 mm); AISI S2 / GV 6150;
el 38 (9.5 mm): T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150;
o=y (9.5mm): 3, 4,5,6,7mm (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150;
08,10, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19 mm; CrV;
8x10 mm, 11x12 mm; CrV 6140;
6x100 mm, PH2x100 mm; CrV 6150;
6-24V,

= 7, 150 mm;
“1/2" (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm); 63-120 mm; CrV;
15,2,25,3,4,5,6,8, 10 mm; S2

YATO D o
YT-38875 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm)

~0




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaGop uHcTpymeHTa
CZ Sada nafadi

HU Szerszémkészlet

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

IT Setdi utensili
ES Juego de herramientas

CN TEAE

‘128”1/2" 38 || 114"||crv
PCS | 12.7mm) (9.5 mm (6.3 mm| | 50BV30
8 5 52, 21 e

S (12.7 mm): 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18 mm (L=30 mm),

14" (6.3 mm): 6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm}; CrV 50BV30;

D 172" (12.7 mm): 17, 18, 19, 22 mm (L=76 mm), 3/8’ (9.5 mm): 8, 10, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm),
104" (6.3 mm): 6, 7,8, 10, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

= 112" (12.7 mm): 17, 19, 21, 22 mm; CrV 50BV30;

(]

= 3/8” (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16; CrV 6150;
112" (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (152.4, 254 mm), 1/4” (6.3 mm): (50.8, 101.6 mm}; Crv
50BY30;
613 (9.5 mm) (F) x 1/2° (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4° (6.3 mm); CrV 50BV30;
(0B 12 (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

- =3/8” (9.5 mm); (198 mm), 1/4” (6.3 mm}; (1524 mm); CrV 50BV30;
©S=—T"—"112’ (12.7 mm); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4" (6.3 mm}; (155 mm); 72T: CrMo 440;
@——{" J4/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); (250 mm); CrV 50BV30;
ol 0 3/8" (9.5 mm) x 516" (7.9 mm); GV 50BV30;
—D 112 bz 7 mm) x3/8" (9.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
1047 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
ﬂ E=—J3/8" (9.5 mm): 5.5, 6.5 mm (L=70 mm}; AISI S2;
& <E—13/8 (9.5 mm): PH1, PH2, PH3 (L=70 mm); AIS| §2;
< EE—J3/8" (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, T55 (L=70 mm}; AISI S2;
O B 3/8" (9.5 mm): 6,7, 8, 10, 12 mm (L=70 mm); AIS| S2;
& S 1/4” (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=25 mm); AIS| S2;
< EE— /47 (6.3 mm): T8, T10 (L=25 mm); AISI S2;
v =10 447 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
* <=1/ (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
@& =1 4/47 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;
o =& ] 1147 (6.3 mm): 3,4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
04,10, 12,13, 14, 15,16, 17, 18, 19 mm; CV;

EN Tool set

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop wHcTpymeHTa
CZ Sada nafadi

HU Szerszamkészlet

RO Trusa de scule

FR Jeu d'outils

IT Setdi utensili

ES Juego de herramientas

CN TEAE

A

(—— 15,2, 25 mm; Crv 6150
YATO D fa)
YT-38872 1/4" (6.3 mm), 3/8" (9.5 mm), /2" (12.7 mm)
129 || 1/2" || 3/8' ‘ 1/4'
PCS | |12.7mm| [9.5mm||6.3mm
Crv

50BV30

Cry oo 52

S (12.7 mm): 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm}; 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

104 (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV 50BV30;

0D /2" (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm), 1/4’ (6.3 mm): 4, 5,6, 7, 8,9 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

@ 1/2" (12.7 mm): 17,19, 21, 23 mm; CrV 50BV30;

38" (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;
112" (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8 mm}; CrV 50BV30;

112" (12.7 mm), 3/8" (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
3/8’ (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (255 mm), 3/8” (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm}; (155 mm), 72T; CrMo 440;
e—""" J4/4’ (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30;
=11 38" (9.5 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
+<=113/8" (9.5 mm): PH1, PH2, PH3 (L=50 mm}; AISI S2/ CrV 6150;
*<={113/8" (9.5 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=50 mm); AlSI S2/ C1V 6150;
e =11 3/8" (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150;
o= 378" (9.5 mm): 3, 4,5, 6, 8, 10 mm (L=50 mm); AlSI S2/ CrV 6150;
04,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,19, 22 mm; CrV;

3x75, 4x100, 6x150, PH1x75, PH2x100, PH3x150 mm; S2;

160 mm;
LDEM 2,25,3,4,5,6,7,8,10 mm; CrV 6150

YATO o
YT-38881 1/4" (6.3 mm), 3/8" (9.5 mm), 112 (12.7 mm)
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EN Tool set RU Ha6op nHctpymerta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy — CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN THHRE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

o _____ 10

@ 112" (12.7 mmy): 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm), 3/8" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm), 1/4" (6.3 mm): 4, 5, 6, 7,8, 9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
Dy (12.7 mmy): 10, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm), 3/8" (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm), 1/4"
(6.3 mm): 4, 5,6,7,8,9mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

112 (12.7 mm) x 15116” (23.8 mm), /2" (12.7 mm) x 1" (25.4 mm), 1/2” (12.7 mm) x 1-1116” (27.0 mm), /2" (12.7 mm)
X 1-1/4" (31.8 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/8” (9.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 716" (11.1 mm), 3/8" (9.5 mm) x 1/2* (12.7 mm), 3/8”
(9.5 mm) x 9/16” (14.3 mm), 3/8” (9.5 mm) x 5/8” (15.9 mm), 3/8” (9.5 mm) x 11/16” (17.5 mm), 3/8" (9.5 mm) x 3/4” (19.0
mm), 3/8" (9.5 mm) x 13/16” (20.6 mm), 3/8” (9.5 mm) x 7/8” (22.2 mm), 1/4” (6.3 mm) x 5/32" (4.0 mm), 1/4” (6.3 mm) x
316" (4.8 mm), 1/4” (6.3 mm) x 7/32" (5.6 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm) x 9/32° (7.1 mm), 1/4” (6.3
mm) x 516" (7.9 mm), 1/4” (6.3 mm) x 11/32” (8.7 mm), 1/4” (6.3 mm) x 3/8" (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm) x 7/16” (1.1 mm),
1/4” (6.3 mm) x 1/2 (12.7 mm); CrV 50BV30;

1/2" (12.7 mm): 17, 19, 21, 23 mm; CrV 50BV30;

3/8” (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;
1/2" (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8” (9.5 mm); (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8 mm); CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mm), 3/8" (9.5 mm), 1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;

112

H127 38" || 114

150

‘ )

9.5mm) (6.3mm
METRC| | CrV || CrV || CrV
SAE | |50Bv30 || 6150 || 6140
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E

3/8” (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

CS—T— (12.7 mm); (255 mm), 3/8” (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440;
@=——="_ )44 (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;

@[ 1© 114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
PEE— 14" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AISI S2;
=11 38" (9.5 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI 2/ CrV 6150;
+<E 11 3/8" (9.5 mm): PH1, PH2, PH3 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o <=1 13/8" (9.5 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
#== 1 |3/” (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, 55, T60 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o=t ]38’ (9.5 mm): 3, 4, 5, 6,8, 10 mm (L=50 mm); AISI S2/ CV 6150;

3 038,9,10, 11, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19 mm; CrV;
8x10, 12x13, 17x19 mm; CrV 6140;
(L_——15,2,253,4,56,7,8 10 mm; Crv 6150

YATO o N

YT-38811 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm) 2
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Sockets, accessories & sets

EN Tool set RU Habop uHctpymerta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TERE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

AN O O 0 O O 0 O

111

12" (12.7.mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm), 3/8"
(9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm), 1/4" (6.3 mm): 4,4.5,5,5.5,6,7, 8,9, 10,
11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

D (12.7 mm): 16, 17, 18, 19, 22 mm (L=76 mm), 3/8" (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm), 1/4" (6.3
mm). 4,5, 6, 7,8,9, 10 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

S (12.7 mm): E18, E20, E24, 3/8" (9.5 mm): E10, E11, E12, E14, E16, 1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 6150;
e[ Jqp (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

013/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 318" (9.5 mm), 1/4° (6.3 mm}; CrV 50BV30;

@1/2 (12.7 mm): 16, 21 mm, 3/8” (9.5 mm}: 18 mm; CrV 50BV30;

= 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm}; CrV 40;

@S —T—= 12" (12.7 mm); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4" (6.3 mm); (155 mm}; 72T CrMo 440;
ECZ: 1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

oL JT12° (12.7 mm) x 5/16" (7.9 mm), 3/8" (9.5 mm) x 5116 (7.9 mm); CrV/ 50BV30;

OL_1O 14 (6.3 mm) x 114" (6.3 mm); Crv 508V30;

1 COE=—5/16" (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AIS| S2;

173 ‘ ‘1;142" 38 |14

Klucze nasadowe, akcesoria i zes

52 o)

PCS 9.5mm) |6.3mm
Crvi|CrV CrV CrMo
50BV30 | | 6150

< SE—15/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AISI S2;

& 516" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm}; AISI S2;

< E =516’ (7.9 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=30 mm); AlS| S2;

& B 5/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, 55, T60, T70 (L=30 mm); AISI S2;

O =516’ (7.9 mm): 7, 8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm); AIS| §2;

B4 (6.3 mm): T5, T6, T7 (L=25 mm}; AISI S2;

& B 14" (6.3 mm): T7, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45 (L=25 mm}; AlSI S2;

O =14’ (6.3 mm): M5, M6, M8 (L=25 mm); AIS| $2;

YT 14" (6.3 mm): RM5, RM6, RM7, RM8, RM9 (L=25 mm}; AISI S2;

"= 14/47 (6.3 mm) 4, 5.5, 6.5, 7 mm (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;

<SELT /47 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

<=1 114" (6.3 mm) P20, PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

== 1] 4/4° (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AIS| S2/ CrV 6150;
== ]1/4” (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o= 1] 4/4” (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AlSI $2/ CrV 6150;

1.25,1.5,2,25,3, 4,5 mm; CrV 6150

YATO o T

YT-38931 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




EN Tool set RU Ha6op nHctpymerta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy — CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN THHRE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

@ 12" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
3/8" (9.5 mmy): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

1/4” (6.3 mm): 4,4.5,5,5.5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

D (12.7 mm): 16, 17, 18, 19, 22 mm (L=76 mm), 3/8" (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm),
1/4” (6.3 mm): 4,5, 6,7, 8,9, 10 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

12" (12.7 mm): E20, E22, E24, 3/8” (9.5 mm): E10, E11, E12, E14, E16, E18,
1/4" (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 50BV30;

e— 42 (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (125 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

112 (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
B (12.7 mm): 16, 21 mm, 3/8" (9.5 mm): 18 mm; CrV 50BV30;
112 (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;
1/2" (12.7 mmy); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
e=={"" )44 (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;
=4 (6.3 mm); (200 mm);
oL T 472" (12.7 mm) x 516" (7.9 mm), 3/8" (9.5 mm) x 5/16" (7.9 mm}; CrV 50BV30;
@ 1O 114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
0 5/16” (7.9 mm): 6, 6.5, 8 mm (L=30 mm); AISI S2;
& <TE—15/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm}; AIS| S2;
& S—5/16" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AISI S2;
< B 516" (7.9 mm): 25, T27, T30, T35, T40 x2, T45, T50 (L=30 mm); AIS| S2;
& EE = 5/16 (7.9 mm): T27, T30, T35, T40, T45, T50 (L=30 mm}; AISI §2;
O =516’ (7.9 mm): 55, 6,65, 7, 8 mm (L=30 mm); AISI $2;

46

216 1/2" || 3/8’

PCS ||12.7mm)|[9.5mm||6.3mm
CrV (|CrM

Grv|| Sy H 40 ’ 440

‘ S2 H 72T HAS-DRIVE’

—

O &=E=—5/16" (7.9 mm): M5, M6, M8, M10 (L=30 mm); AISI S2;

0 COE= 14’ (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=25 mm); AIS| S2;

& <TE— 14 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=25 mm}; AlS| S2;

& <14 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=25 mm); AIS| S2;

SPEE— 14’ (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=25 mm); AIS| S2;

& B 147 (6.3 mm): T8, T10 x2, T15 x2, T20 X2, T25 %2, T40 (L=25 mm}; AISI S2;
[0) = nm=| 1/4” (6.3 mm): 3,4, 5, 6 mm (L=25 mm); AIS| S2;

(O = N===P)7Y (6.3 mm): 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); AISI S2;

O &= 1/4 (6.3 mm): M5, M6, M8 (L=25 mm); AISI S2;

O 1/4” (6.3 mm): $1, S2 (L=25 mm); AIS| S2;

ASE g (6.3 mmy): 1,2, 3 mm (L=25 mm); AISI S2;

‘GL-1/4 (6.3 mm): 6, 8, 10 mm (L=25 mm); AISI S2;

2 T3 14’ (6.3 mm): 4, 6, 8 mm (L=25 mm); AIS| S2;

=1 11/2" (12.7 mm): T55, T60 (L=50 mm); AISI S2/ CrV/ 50BV30;

=11/ (6.3 mm): 6, 6.5, 8 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;

SELT /47 (6.3 mm): PH3, PH4 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 50BV30;

<=0y (6.3 mm): PZ3, PZ4 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 50BV30;

==L /47 (6.3 mm): T25, T27, T30, T35, T40 2, T45, T50 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;
@er= 1] 4/47 (6.3 mm): T27, T30, T35, T40, T45, T50 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 50BV30;
o= 1] /4 (6.3 mm): 5.5, 6, 6.5, 7, 8 mm (L=37 mm}; AISI 2/ CrV 50BV30;
o==T 1447 (6.3 mm): M5, M6, M8, M10 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 50BV30;
D08 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 mm; CrV:;
(L——127,15,2,25,3,4,5mm; CrV 6150

= o

G e @

YATO D o

YT-38841 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm)
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Tool set RU Habop uHctpymerta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TERE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

o —

1127 (12.7 mm): 10, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm}; 17, 18, 19 mm (L=30 mm),
104 (6.3 mm): 35,4, 4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV/ 50BV30;
0D /2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,19, 21 mm (L=76 mm),
3/8” (9.5 mm): 6,7, 8,9, 10 mm (L=63 mm); CrV/ 50BV30;
112 (12.7 mm) x 746” (1.1 mm), 127 (12.7 mm) x 1/2" (12.7 mm), 1/2” (12.7 mm) x 916" (14.3 mm),
1127 (12.7 mm) x 5/8” (15.9 mm), 1/2° (12.7 mm) x 116" (17.5 mm), 1/2” (12.7 mm) x 3/4” (19.0 mm),
1127 (12.7 mm) x 131167 (20.6 mm), 1/2’ (12.7 mm) x 7/8” (22.2 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm),
1/4” (6.3 mm) x 9/32" (7.1 mm), 1/4” (6.3 mm) x 5/16” (7.9 mm), 1/4” (6.3 mm) x 11/32” (8.7 mm),
1/4” (6.3 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 50BV30;

1/2“(127mm) 17,19, 21 mm; CrV 50BV30;

5 1127 (12.7 mm): E16, E18, E20, E22, E24, 3/8" (9.5 mm): E10, E11, E12, E14,
1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 6150;
T4/’ (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8” (9.5 mm); (76, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

ol3/8’ (9.5 mm) (F)x 1/2" (12.7 mm) (M), /2" (12.7 mm) (F) x 3/8” (9.5 mm) (M); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
0B 1/2" (12.7 mm): 16, 21 mm (L=64 mm}; 3/8’ (9.5 mm): 18 mm (L=63 mm); CrV 50BV30;
1/4" (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;
112" (12.7 mm); (255 mm), 3/8” (9.5 mm}; (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
=" J4/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV 50BV30;
=" J14/4" (6.3 mm); (200 mm); CrV 6140;
O] 104/2" (12.7 mm) x 5116° (7.9 mm), 3/8” (9.5 mm) x 516" (7.9 mm), 3/8 (9.5 mm) x 1/4" (6.3 mm}; CrV
50BV30;
\)Duw (6.3 mm) x /4" (6.3 mm); CrV 50BV30;
F——1/4" (6.3 mm) x 3/8" (9.5 mm) (L=50 mm), 1/4" (6.3 mm) x 1/4" (6.3 mm) (L=50 mm), 1/4" (6.3 mm) x 1/4"

(e 3mm) (L=25 mm); CrV 50BV30;
L T7=5 104 (6.3 mm) (L=60 mm);

SET 516 (7.9 mm): T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AISI S2;

0 COE=15/16" (7.9 mm): 8, 10 mm (L=30 mm}; AISI S2;

& <TE—15/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AIS| S2;

% 516" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm}; AISI S2;

< EE=—5/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=30 mm}; AlSI S2;
& B 5/16" (7.9 mm): T40, T45, 50, T55, T60, T70 (L=30 mm); AIS| S2;
O EE—5/16" (7.9 mm): 10, 12, 14 mm (L=30 mm); AIS| S2;

0 E3E= 14" (6.3 mm): 3, 4,55, 65,7, 8,9 mm (L=25 mm}; AISI S2;

< SE=1/4” (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AISI §2;

& S 14 (6.3 mm): P20, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm}; AISI S2;

SPEE—1/4" (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm); AlS| S2;
& B 14" (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm); AISI S2;

% B 114” (6.3 mm): 3,4,5, 6, 7, 8 mm; (L=25 mm); AISI S2;
O S 14" (6.3 mm): 3,4,5, 6,7, 8 mm (L=25 mm}; AISI S2;
© ET—1/4” (6.3 mm}: 4, 5,6, 7, 8 mm (L=25 mm}; AIS| S2;
ESSE— 1147 (6.3mm): 1, 2, 3, 4 (L=25 mm); AlSI S2;
'%1/4 (6.3mm): 6,8, 10 (L=25 mm); AISI S2;
T 14" (6.3 mm): 4, 6, 8, 10 mm (L=25 mm); AIS| S2;
Qs, 9,10, 11,12, 13, 14, 15, 17, 19, 22 mm; CrV:
= J6x38, PH2X38; S2;
0 mm;

ﬂu\

M

225 | 1/2'

PCS | [12.7mm| |9.5mm||6.3mm

‘METR'C‘ Crv/|CrV | CrV

SAE ||50Bv30 || 6150 || 6140

o) |Gholl 82 || 72T
ASORE @ =)

B —. 250 mm; CrV;
— 2,25,3,4,5,6,7,8,10, 12 mm; CrV 6150
YATO (=) e
YT-38941 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy ~ CZ Sada nafadi
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet

CN TEEE

Cr—

RU Ha6op nHctpymerta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili

T
s Ly

S (6.3mm):4,5,6,7,8,9, 10, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D147 (6.3 mm): 4,5,6,7,8,9, 10, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;
s ) P Y7 (6.3 mm); (50.8, 152.4 mm); CrV 50BV30;

14 (6.3 mm); CrV 50BV30;

©S——T—1" (6.3 mm); (127 mm); 72T: CrV 6140;
=" J4/4" (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30
YATO &\ o e
YT-14421 1/4” (6.3 mm) 10

EN Go through socket set
PL Zestaw nasadek przelotowych z grzechotkg ~ CZ Sada nasadovych koncovek s ranou
DE Ratschensteckschlisselsatz HU Dugokulcs készlet racsnival

eRdREE RNt

RU HaBop npoxoaHbix ronosok ¢ Tpetotkoit RO Set tubulare pt. suruburi lungi
FR Jeu de douilles traversantes avec cliquet ~ CN Z\EfFHEE
IT Set di bussole con chiave a cricchetto

ES Juego de puntas de paso de trinquete

S 45,5,55,6.7,8,9, 10, 1, 12, 13 mm; CrV 50BV30;

= J1/4” (6.3 mm); (L=100 mm); CrV 50BV30;

114" (6.3 mm); CrV 50BV30;

(L=142 mm); 72T CrV 50BV30;

@ J/4" (6.3 mm}; CrV 50BV30;

() 114" (6.3 mm); CrV 508V30;

@ 1O 114 (6.3 mm) x 174" (6.3 mm); Crv 50BV30;
1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

0B (L=50 mm), CrV 50BV30;

I COE=— 14" (6.3 mm): 4, 5, 7 mm; S2;

F S’ (6.3 mm): PH1, PH2; S2;

& <14 (6.3 mm): PZ1, PZ2; S2;

SPEEE— 14" (6.3 mm): T10, T15, T20; 52

YATO D a]

YT-38650 1/4” (6.3 mm)

EN Tool set RU Habop nHctpymerta RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy — CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

SRR WD f"(}jm

e —

I M

£l

€ 12 (127 mm): 10,11, 12,13, 14,15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,23, 24 mm (L=38 i)
27,30, 32 mm (L=42 mm); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm}; (50, 125 mm); CrV 50BV30;
("B 1/2" (12.7 mm}: 16, 21 mm; CrV 50BV30;
a0 1/2" (12.7 mm}; (250 mm); CrV 50BV30;
©@S—T—112 (12.7 mm}; (250 mm}; 72T; CrV 6140;
112" (12.7 mm); (317 mm); CrV 50BV30

YATO D u]

YT-12671 1/2" (12.7 mm)

EN Go through socket set
PL Zestaw nasadek przelotowych z grzechotkg ~ CZ Sada nasadovych koncovek s raénou
DE Ratschensteckschliisselsatz HU Dugodkulcs készlet racsnival

RU HaBop npoxoaHbIx ronosok ¢ Tpewotkoit RO Set tubulare pt. suruburi lungi
FR Jeu de douilles traversantes avec cliquet ~ CN ZR(\\EfFHE

IT Set di bussole con chiave a cricchetto PCS ||12.7mm| 9.5 mm
QUICK

CrV RELEASE

50BV30 2T sy

ES Juego de puntas de paso de trinquete 1 7 1/2"

38

O

(=[]

@10, 11,12, 13,14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24 mm; CrV 50BV30;
(L=195 mm); 72T CrV 50BV30;

0 T_B (L=76 mm); Crv 50BV30;

) 1127 (12.7 mm), 318" (9.5 mm); Crv 508V30

+

YATO o 7
YT-38653 387 (9.5 mm), 1/2’ (12.7 mm) 10
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EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop wHcTpymeHTa
CZ Sada nafadi

HU Szerszamkészlet

RO Trusa de scule

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

YATO

FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili

ES Juego de herramientas

CN TEAE

>——o0 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15 mm;

< <= 1/4” (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AISI S2;

< B 14" (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27 (L=25 mm}; AlSI S2;

OB 14" (6.3mm): 2, 2.5, 3, 4, 5, 6 mm (L=25 mm); AISI S2;

300 g (L=300 mm);

Ol 3m x 16 mm;

waiqs

A

IRARELLAR

44 H 114

PCS ||6.3mm

OO®®

V|| 82 sK2 | )

RETAFITR

18 mm; SK2;
14 (6.3 mm); C1V: —
=" D575, 6x100, PH2x100 mm; S2; YATO © 0
(L——15,2,25,3,4,5,6,8, 10 mm; CrV 6150 YT-39280 1/4” (6.3 mm) 4
EN Torx socket [ EN Torx socket [
PL Nasadka Torx A 1/4 PL Nasadka Torx 1/4
DE Torx-Steckschlissel 6.3mm DE Torx-Steckschliissel 6.3mm
RU Tonoska RU Tonoska A
CZ Nastavec Torx h-___ n CZ Nastavec Torx B
HU Dugdkulcs Torx = 1 HU Dugdkulcs Torx /\
RO Cheie tubulara Torx RO Cheie tubulara Torx
FR Douille Torx ———— | FR Doville Torx “‘. 7 NN —
IT Bullone Torx Crv IT Bullone Torx - DIN
ES Boquilla Torx D2 50BV30 ES Boquilla Torx 2124
CN ERIER —~ CN ERIER —
. @ 2 Crv
o T 50BV30
P 3 [T J A
: il
= ¥ L [N
D1 h"'ﬂ LR -"'"I
—~ = |
z ; _ o |
YATO oA D1 [mm] D2 [mm] L [mm] £os 7
YT-05211 E4 1.9 6.7 25 24 240/480
YT-05212 E5 1.9 72 25 24 240/480
YT-05213 E6 1.9 8.3 25 24 240/480 —
YT-05214 E7 1.9 94 25 24 240/480 YATO D oA D1 [mm] D2 [mm] L [mm] 0
YT-05215 E8 1.9 10 25 24 240/480 YT-05244 E8 1.9 10 25 6/360




YATO D

EN Torx socket set RO Trusa tubulare

PL Klucze nasadowe Torx FR Clés atube

DE Torx-Steckschliisselsatz ~ IT Chiavi a bussola bulloni Torx
RU Ha6op ronosok ES Llaves de vaso

CZ Nastréné klice CN EREREE

HU Dugdkulcsok Torx

EN Torx socket

PL Nasadka Torx

DE Torx-Steckschlissel
RU Tonoska

CZ Nastavec Torx

HU Dugokulcs Torx
RO Cheie tubulara Torx
FR Douille Torx

IT Bullone Torx

ES Boquilla Torx

ON ERER

114" (6.3 mm): ES, E6, E7, E8, 3/8" (9.5 mm): E10, E12, E14, E16;
114" (6.3 mm) (M) x 38" (9.5 mm) (F)

YATO ZA D1 [mm] D2 [mm] L [mm] BCe 0

YATO DN o e YT-05220 E10 21.8 131 38 12 120/240
YT-0520 1/4” (6.3 mm) 10/40 YT-05221 E1 21.8 13.9 38 12 1200240
YT-05222 E12 21.8 14.9 38 12 1201240

EN Torx socket SR YT-05223 E14 21.8 16.3 38 12 1201240

PL Nasadka Torx 1/2 YT-05224 E16 21.8 18.2 38 12 120/240
DE Torx-Steckschlissel 12 7mm YT-05225 E18 23.8 19.4 38 12 120/240
: YT-05226 E20 21.8 239 38 12 1200240

A
RU lonoska n
CZ Nastavec Torx > 2 ’ YT-05227 E22 232 25.7 38 12 120/240
HU Dugokulcs Torx . YT-05228 E24 238 27.8 38 12 60/120
D2 C~ant |

RO Cheie tubulara Torx

FR Douille Torx

EN Torx socket set RO Trusa tubulare
gs gsgﬁﬂ;-r%; 2D1I2':I PL Klucze nasadowe Torx FR Clés atube
CN BRI m ¥ (=F T DE Torx-Steckschlisselsatz ~ IT Chiavi a bussola bulloni Torx
E=5R L | [ RU Ha6op ronosok ES Llaves de vaso
N o CrV| | cz nastens wice N ERIEEEE
e 50BV30 HU Dugdkulcsok Torx

YATO D oA D1 [mm] D2 [mm] L [mm]
YT-05245 E10 21.8 131 38
YT-05246 E11 21.8 13.9 38
YT-05247 E12 21.8 14.9 38 6/180
YT-05248 E14 21.8 16.3 38 6/180 §1/2”(12.7 mm): E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20, E22, E24
YT-05249 E16 21.8 18.2 38 6/180 —
YT-05250 E18 28 19.4 38 6/180 YATO D o Y
YT-05251 E20 21.8 23.9 38 6/180 YT-0521 1/2" (12.7 mm) 20
EN Hexagonal socket RO Cheie tubulard hexagonald [
PL Nasadka szesciokatna FR Douille courte 3/4 DIN crv AS-DRIVE @
DE Sechskantenschliissel IT Chiave a bussola esagonale 19mm 3121 50BV30
RU Tonoska wecturpaHHas kopotkas  ES Boquilla hexagonal corta
CZ Sestihranny néstavec CN AER

HU Dugdkulcs hatszog

AN A g )
) O = ]|
+ Application: industry, car service stations and workshops g V | % V
« For high loads A L
+ Drive locks | - e

« Surface finish: chromed, satin

* Przeznaczenie: przemyst, serwisy i warsztaty -.
+ Do najwigkszych obcigzer

* Zamki blokujace

+ Wykoriczenie powi chromowana,

YATON oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] e 7 YATON oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] e
YT-1301 19 30 36 50 12 96 YT-1314 34 47 38 55 8
YT-1302 21 32 36 50 12 96 YT-1315 35 48 42 60 6
YT-1303 22 32 36 50 12 96 YT-1316 36 50 42 60 6
YT-1304 23 34 36 50 12 96 YT-1317 38 52 45 60 6
YT-1305 24 34 36 50 12 96 YT-1318 41 56 45 65 4
YT-1306 25 36 36 50 12 96 YT-1319 42 57 45 65 4
YT-1307 26 37 34 50 12 96 YT-1320 43 58 45 65 4
YT-1308 27 38 34 50 12 96 YT-1322 46 62 48 70 4
YT-1309 28 40 34 50 12 96 YT-1323 48 64 48 70 4
YT-1310 29 40 35 50 12 96 YT-1324 50 68 48 70 4
YT-1311 30 42 36 55 8 48 YT-1326 52 70 48 70 4
YT-1312 32 44 37 55 8 48 YT-1328 55 73 48 75 4
YT-1313 33 46 38 55 8 48 YT-1330 60 80 48 80 4

50




Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

YATO

Extension bar ]
PL Przediuzka 3/4 DIN Crv @
DE Verlangerung 19mm|| 3121 | | 508v30
RU Yanurutens Ans sopotka
CZ ProdluZovaci pfipravek
HU Toldalék
RO Prelungitor
FR Rallonge
IT Prolunga
ES Tubo de prolongacion | L
CN ##
f ‘ D2
22
w| [O 1| (| [) |aw
N——~
YATO D o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] & D
YT-1340 3/4” (19.0 mm) 36 22 100 6 36
YT-1341 3/4” (19.0 mm) 36 22 200 5 20
YT-1342 3/4” (19.0 mm) 36 22 400 5 10
EN Adapter ] EN Universal joint ]
PL Redukcja 3/4 DIN CrV @ PL Przegub Cardana 3/4
DE Reduktion 19mm 3121 50BV30 DE Kardangelenk 3/4" 19mm
RU TMepexonruk RU KappaHHblii WwapHup
CZ Redukce CZ Kardanovy kloub E':l DIN
HU Redukcio HU Kardan csuklo 3121
RO Reductie RO Articulatie Cardanicd Wt ©
FR Réduction FR Cardan o vy
IT Riduttore IT Snodo cardanico Crv
ES Reduccion ES Articulacion Cardan 50BV30
s N L
oN sk oN gk e
= /
- D
L oA B
73/ ]
o8| |O D @
YATO D oA oB D [mm] Lmm & D YATO o D [mm] L [mm] < my
YT-1355 3/4” (19.0 mm) (F)  1/2" (12.7 mm) (M) 36 53 12 48 YT-1352 3/4” (19.0 mm) 40 106 12 36
EN Sliding T-bar RU Boporok T-06pasHbii RO Maner clupa tipul ,T” ES Mango tipo ,T" [
PL Pokretio typu ,T" CZ Otocnarackatyp,T"  FR Barre type T CN B7FF 3l4 DIN CI'V @
DE Handgriff mit Gleitstiick ~ HU ,T” alaku hajtokar IT Manopola ,T" scorrevole 19mm 3121 50BV30
@
" I ﬁ. g
{6 -—-—-—-—-"-"J-F——-—-—oF [
| |
7 L YATO (=) D1 [mm] D2 [mm] L [mm] = D
YT-1350 3/4” (19.0 mm) 37 20 500 5 10
EN Flexible handle RU Boportok waphupHblil -~ RO Prelungitor cu prindere flexibild ~ ES Mango articulado ]
PL Pokretio famane ~ CZ Otoéné lomena racka ~ FR Barre pivotante CN #mFiR 3/4 DIN Crv @
DE Gelenkgriff HU Hajlitott hajtokar IT Manopola a snodo 19mm 3121 | | s08v30
. ?_,.._ S R R
L]
Y Y
§ | 7( - |~ — — A
- L -l YATO o D [mm] L [mm] 5 D
YT-1345 3/4” (19.0 mm) 25 507 5 10




EN L-type handle RO Maner clupa tipul ,L" EN L-type handle RO Maner clupa tipul ,L"
PL Pokretto typu ,L" FR Barre type ,L" PL Pokretto typu ,L" FR Barre type ,L"
DE Admutternschliissel ~ IT Leva tipo,L” DE Admutternschliissel ~ IT Leva tipo,L”
RU Bopotok tun ,L” ES Mango tipo ,L" RU Bopotok tun L ES Mango tipo ,L"
CZ Péka zahnuta CN LBYRF CZ Péka zahnuta CN LBYRF
HU ,L" alaku hajtokar HU ,L" alaku hajtokar
&) i
b
|.D L2 o L2
O O
7. amas A
YATO (a) D [mm] L1 [mm] L2 [mm] D
YATO N (m) D [mm] L1 [mm] L2 [mm] = v YT-13465 3/4” (19.0 mm) 25 275 75 2112
YT-1347 3/4” (19.0 mm) 25 360 75 5 10 YT-13475 3/4” (19.0 mm) 25 373 75 218
YT-1348 3/4” (19.0 mm) 25 410 75 5 10 YT-13490 3/4” (19.0 mm) 25 578 75 2/8
EN Quick release ratchet handle QUICK
PL Grzechotka RELEASE
DE Hebelumschaltknarre ‘Q’ZZL‘I\BCKZ%
RU Tpewotka
CZ Récna [
HU Racsnis hajtokar S — — @
RO Dispozitiv de prindere cu clichet L
FR CIé a cliquet & -
IT Cricchetto bussola e
ES Carraca
ON RIERERREIRTF
YATO o T L [mm] ne
YT-1360 3/4” (19.0 mm) 24 615 10
EN Tool set T RIEY
PL Zestaw narzedziowy 15 3/4
DE Werkzeug-Satz PCS [[19mm
RU Ha6op uHcTpymeHta : 3 p——
CZ Sada nafadi e crv crv
HU Szerszamkészlet o "QI —— 'ﬂ
RO Trusa de scule - '_'__' H = - ¥ 508V30 | | 6140
FR Jeu d'outils - = \‘-\-\_ £ uck ) )
IT Setdi utensil - L S : RELEASE 24T
ES Juego de herramientas g | | - — - — SZZLKBCKZ%
CN TEHEE . ——
av/
E_— . ASORNE
i

@ 3/4” (19.0 mm): 30, 32, 34 (L=55 mm); 36, 38 (L=60 mm); 41 (L=65 mm); 46, 50 (L=70 mm); 55 (L=75 mm);
60 mm (L=80 mm); CrV 50BV30;
3/4” (19.0 mm); (L=100, 200 mm); CrV 50BV30;

3/4” (19.0 mm); (L=106 mm); CrV 50BV30;
3/4” (19.0 mm}; (L=500 mm); CrV 50BV30;

YATO

o

@S ——T—314" (19.0 mm); (L=500 mm); 24T; CrV 6140 YT-1334

3/4” (19.0 mm)

EN Tool set Y

PL Zestaw narzedziowy 20 3/ 4

DE Werkzeug-Satz PCS 19mm

RU HaBop nHcTpymeHta p—

CZ Sada nafadi

HU Szerszamkeszlet - - = S ..n. - Crv| CrV

RO Trusa de scule -ﬂ—_..- . _--l-—‘ ? N \ ‘H‘_.l‘,l A I j - 50BV30 || 6140

FR Jeu d'outils UICK

T Setdiutensii T Y AT A, 2 N s YT

ES Juego de herramientas —— — . |

oN I,Eg\iﬁﬁ — — 4 . i - T - %‘ Llan.‘ w 2AczE ||
= ASORNE

|

Oy L= j------

@ 3/47(19.0 mm): 19, 21, 22, 24 mm (L=50 mm); 26, 27, 28 mm (L=52 mm); 30, 32 mm (L=53 mm); 33, 34 mm (L=56 mm);
36 mm (L=58 mm); 38 mm (L=60 mm); 41 mm (L=64 mm); 46 mm (L=68 mm); 50 mm (L=72mm); CrV 50BV30;

o0
Ny

(.}

314 (19.0 mm); (L=100, 200 mm}; CrV/ 50BV30;

o

3/4 (19.0 mm}; (L=500 mm}; CrV 50BV30; YATO
©—— 314" (19.0 mm}; (L=620 mm); CrV 6140 YT-1335

3/4” (19.0 mm)

-1
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Bit socket
PL Klucz trzpieniowy

DE Bit-Stecknuss

RU Tonoska TopLieBas ¢ BCTaBKOi
CZ Hlavice s bitem

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Douille tournevis

IT Chiavi a bussola a giravite

ES Llave de mandril

CN ERFEER

EN Bit socket

PL Klucz trzpieniowy

DE Bit-Stecknuss

RU Tonogka TopLieBas ¢ BCTaBKOi
CZ Hlavice s bitem

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Douille tournevis

IT Chiavi a bussola a giravite

ES Llave de mandril

CN NFIERER

" B |
. |
b
YATO D o (3]
YT-04301 1/4” (6.3 mm) T8
YT-04302 1/4” (6.3 mm) T10
YT-04303 1/4” (6.3 mm) T15
YT-04304 1/4” (6.3 mm) T20
YT-04305 1/4” (6.3 mm) 125
YT-04306 1/4” (6.3 mm) T30
YT-04307 1/4” (6.3 mm) T40

EN Bit socket

PL Klucz trzpieniowy

DE Bit-Stecknuss

RU Tonoska TopLieBas ¢ BCTaBKO
CZ Hlavice s bitem

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Douille tournevis

IT Chiavi a bussola a giravite

ES Llave de mandril

CN +FjERER

HHR
YATO o O [mm]
YT-04370 1/4” (6.3 mm)
YT-04371 1/4” (6.3 mm)
YT-04372 1/4” (6.3 mm)
YT-04373 1/4” (6.3 mm)
YT-04374 1/4” (6.3 mm)
YT-04375 1/4” (6.3 mm)
EN Bit socket
PL Klucz trzpieniowy
DE Bit-Stecknuss
RU Tonoska TopLieBas ¢ BCTaBKOi
CZ Hlavice s bitem
HU Csapkulcs
RO Chei cu cozi
FR Douille tournevis
IT Chiavi a bussola a giravite
ES Llave de mandril
CN +FIRRER
L
"‘..h-" u.‘#
£ 3
e
i P
YATO (a) ®
YT-04417 1/4” (6.3 mm) PZ1

YATO D =] ®
YT-04411 1/4” (6.3 mm) PH1
YT-04412 1/4” (6.3 mm) PH2
YT-04413 1/4” (6.3 mm) PH3

YT-04418 1/4” (6.3 mm) pPZ2

YATO

@ [N |or | |w

c




YATO D

EN Bit socket w EN Bit socket
PL Klucz trzpieniowy 1/2 PL Klucz trzpieniowy
DE Bit-Stecknuss 12.7mm DE Bit-Stecknuss
RU Tonoska TopLesas ¢ BCTaBKOI RU Tonoska TopLesas ¢ BCTaBKO
CZ Hilavice s bitem Crv CZ Hilavice s bitem
kul HU Csapkul
:g g;z?cﬂ f:f)zw 6150 RO Ciz?cﬂ f:f)z\
FR Douille tournevis VR FR Douille tournevis
IT Chiavi a bussola a giravite HRC DIN IT Chiavi a bussola a giravite
ES Llave de mandril 5862 || 3120 ES Llave de mandril
CON 7 AliERER — ON +ZflERER
..h =
e
- L
A AISI
S2
e E
-~ . Crv
6150
YATO a] O [mm] L [mm] [Nm] &
YT-04381 1/2" (12.7 mm) 5 55 30 40/240 —
0 N o (@) L [mm] [Nm] e,
YT-04382___ 1/2° (12.7 mm) 6 55 52 40/240 YATO
YT-04383 1/2" (12.7 mm) 7 55 78 40/240 YT-04341 1/2" (12.7 mm) M6 55 30 40/240
YT-04384 1/2" (12.7 mm) 8 55 120 40/240 YT-04342 1/2" (12.7 mm) M8 55 52 40/240
YT-04385 1/2" (12.7 mm) 10 55 220 40/160 YT-04343 1/2" (12.7 mm) M10 55 120 40/160
YT-04386 1/2" (12.7 mm) 12 55 370 40/160 YT-04344 1/2" (12.7 mm) M12 55 220 40/160
YT-04387 1/2" (12.7 mm) 14 55 590 40/160 YT-04345 1/2" (12.7 mm) M14 55 370 40/160
YT-04388 1/2" (12.7 mm) 17 55 1000 40/160 YT-04346 1/2" (12.7 mm) M16 55 590 40/160
EN Bit socket A ") EN Bit socket
PL Klucz trzpieniowy 1/2 PL Klucz trzpieniowy
DE Bit-Stecknuss 12.7mm DE Bit-Stecknuss
RU Tonoka TopLesas ¢ BCTaBKOI RU Tonoka TopLesas ¢ BCTaBKOI
CZ Hlavice s bitem A| CZ Hlavice s bitem
HU Csapkul
RO Chlaco § RO Chej v cnd '
FR Douille tournevis C~ing ) FR Douille tournevis
IT Chiavi a bussola a giravite HRC DlN IT Chiavi a bussola a giravite -
ES Llave de mandil 58-62 || 3120 ES Llave de mandil
CN ERERER — CN 7RFIERER T
o
b, : AlSI
wiae—h, AlSI S
S2
-'h‘- R l.r [T CrV
gy * . I
! ; _ | Crv O | 6150
6150
——
YATO &\ o (&) L [mm] [Nm] N
YT-04310 172 (12.7 mm) T20 55 127 40/240 YATO & o © [mm] L [mm] [Nm] g
YT-04311 1/2" (12.7 mm) 125 55 19.0 40/240 YT-04390 1/2" (12.7 mm) 4 100 16 20/120
YT-04312 1/2" (12.7 mm) T27 55 27.0 40/240 YT-04391 1/2" (12.7 mm) 5 100 30 20/120
YT-04313 1/2" (12.7 mm) T30 55 374 40/240 YT-04392 1/2" (12.7 mm) 6 100 52 20/120
YT-04314 1/2" (12.7 mm) T40 55 65.0 40/240 YT-04393 1/2" (12.7 mm) 7 100 78 20/120
YT-04315 1/2" (12.7 mm) T45 55 103.5 40/240 YT-04394 1/2" (12.7 mm) 8 100 120 20/120
YT-04316 1/2" (12.7 mm) 150 55 159.0 40/240 YT-04395 1/2" (12.7 mm) 10 100 220 20/120
YT-04317 1/2" (12.7 mm) 155 55 257.0 40/240 YT-04396 1/2" (12.7 mm) 12 100 370 20/120
YT-04318 1/2" (12.7 mm) T60 55 445.0 40/160 YT-04397 1/2" (12.7 mm) 14 100 590 20/120
YT-04319 1/2" (12.7 mm) 170 55 700.0 40/160 YT-04398 1/2" (12.7 mm) 17 20/120
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Bit socket ] EN Bit socket
PL Klucz trzpieniowy 1/2 PL Klucz trzpieniowy
DE Bit-Stecknuss 12.7mm DE Bit-Stecknuss
RU Tonoska TopLeBas ¢ BCTaBKOR RU Tonoska TopLesas ¢ BCTaBKOR
CZ Hlavice s bitem Crv CZ Hilavice s bitem
HU Csapkulcs HU Csapkulcs
RO Chei cu cozi 6150 RO Chei cu cozi
FR Douille tournevis R FR Douille tournevis
IT Chiavi a bussola a giravite @ HRC DI N IT Chiavi a bussola a giravite .
ES Llave de mandril 4 5862 || 3120 ES Llave de mandril
N ERUFEER m — ON +Z e RER
AlSI AISI
S2 S2
u i Y ‘;_' M~y
o 6150 o 6150
-
YATO D o 8 L [mm] (Nm] D
YT-04320 1/2" (12.7 mm) T20 100 12.7 20/120
YT.04321 /2 (12.7 mm) T25 100 19.0 20120 YATO D o o L [mm] (Nm] &
YT-04322 1/2" (12.7 mm) T27 100 27.0 20/120 YT-04350 1/2" (12.7 mm) M5 100 16 20/120
YT-04323 1/2" (12.7 mm) T30 100 374 20/120 YT-04351 1/2" (12.7 mm) M6 100 30 20/120
YT-04324 1/2" (12.7 mm) T40 100 65.0 20/120 YT-04352 1/2" (12.7 mm) M8 100 52 20/120
YT-04325 1/2" (12.7 mm) T45 100 103.5 20/120 YT-04353 1/2" (12.7 mm) M10 100 120 20/120
YT-04326 1/2" (12.7 mm) T50 100 159.0 20/120 YT-04354 1/2" (12.7 mm) M12 100 220 20/120
YT-04327 1/2" (12.7 mm) 155 100 257.0 20/120 YT-04355 1/2" (12.7 mm) M14 100 370 20/120
YT-04328 1/2" (12.7 mm) T60 100 445.0 20/120 YT-04356 1/2" (12.7 mm) M16 100 590 20/120
YT-04329 1/2" (12.7 mm) 170 100 700.0 20/120 YT-04357 1/2" (12.7 mm) M17 100 590 20/120
EN Key wrench ratchet handle
PL Grzechotka Hex
DE Ratsche Hex
RU Tpewotka Hex
CZ Récna Hex
HU Racsnis Hex
RO Antrenor cu clichet cu bit
FR CIé a cliquet Hex
IT Cricchetto Hex
ES Carraca Hex L
CN e St F
b C) S
YATO N O [mm] L {mm] D mm] S [mm] N2
YT-02390 4 135 18 29 8/160
YT-02391 5 135 18 29 8/160
YT-02392 6 145 23 32 6/120
YT-02393 8 145 23 32 6/120
S YT-02394 10 190 31 35 6/60
YT-02395 12 190 31 35 6/60
| | YT-02396 14 225 36 36 5/40
YT-02397 17 225 36 36 5/40
EN Universal socket wrench
PL Klucz z uniwersalng nasadka e HRC I'V
DE Universal-Steckschliissel 50BV30
RU YHuBepcanbHas TopLieBasi rofioBKa ¢ TPELLOTKOM
CZ Univerzalni kli¢ "'
HU' Univerzalis csavarkulcs .
RO Antrenor cu clichet cu tubulara universala 1....__,.!"'"-
FR Clé a douille universelle
IT Chiave con presa universale
ES Llave de tubo universal
oN ERRETHAERE L
—
8-19 mm
S
YATO O [mm] L [mm] D [mm] S [mm] 0
YT-02400 8-19 225 36 54 5/40




PL
DE
RU
Ccz
HU

Bit sockets
Klucze trzpieniowe
Bit-Stecknuss-Set

Habop ronosok co BCTaskoit
Sada nastrénych hlavic s bitem
Dugokulcs készlet

RO
FR

Chei cu cozi
Douille tournevis

IT Serie di chiavi a bussola a giravite
Juego de llaves de mandril

FHENEEEREE

ES
CN

<=1 |4/4” (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm);
o= 1 ]3/8” (9.5 mm): T40, T45, T47, T50, T55 (L=48 mm)

12 H H 114 38 AlSl‘ PL Kuas aeione 12 H H 1/4°][ 3/8"|[ AIsI
PCS @ 6.3mm| (95mm | S2 gﬁ E‘it-GSteckn[l)Jss-Set . PCS @ 6.3mm) (95mm)| S2
a00p ronoBoK CO BCTaBKOW
Crv HRC DIN cz Sadanéstr(:n‘y'chhlavicsbitem Crv HRC DIN
‘6150 58-62 | 3120 ho Dugdkulos Keszlet 6150 || 58-62 | | 3120

RO Chei cu cozi

FR Douille tournevis
IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

CN tif ERERERAE

@=L 1|4/ (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm);
@=L 1 ]3/8” (9.5 mm): T40, T45, T47, T50, T55 (L=48 mm)

FR Douille tournevis
IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

CN iy ERFEEREE

o=& 1 g (6.3mm): 2,3, 4, 5,6 mm (L=37 mm);
o=E 1] 38" (9.5 mm): 7, 8, 10, 12 mm (L=48 mm)

YATO D YATO
YT-04331 10/40 YT-04332

EN Bit sockets ] ] EN Bit sockets [ ]
PL Klucze trzpieniowe 9 @ 1 l4 3/8 AISI PL Klucze trzpieniowe 5 @ 1 l4 3/8 AISI
DE Bit-Stecknuss-Set PCS 6.3mm| (9.5 mm S2 DE Bit-Stecknuss-Set PCS 6.3mm| 9.5 mm S2
RU Habop ronosok co BCTaBkoi RU Ha6op ronosok co BCTaBkoi
CZ Sada nastrénych hlavic s bitem ‘ crv H HRC ‘ ‘ DlN ‘ ‘ . CZ Sada nastrénych hlavic s bitem ‘ Crv H HRC H DlN H .
HU Dugoékulcs készlet HU Dugoékulcs készlet
RO Chei cu cozi 6150 || 98-62 3120 B RO Chei cu cozi 6150 || 98-62 || 3120 B

FR Douille tournevis
IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

CN iy ERFEEREE

o= T 4/4' (6.3 mm): M5, M6 (L=37 mm);
o= ]3/8’ (9.5 mm): M8, M10, M12 (L=48 mm)

YATO D YATO
YT-04401 6/36 YT-04360
EN Bit sockets w
PL Klucze trzpieniowe 7 1/4 AlS| crv DIN || HRC
DE BitStecinsse-61 ‘ PCS Hﬁ’ 6.3mm)| S2 || 6150 || 3120 || 58-62

RU
Ccz
HU

Habop ronosok co BCTaskoit

Sada nastrénych hlavic s bitem
Dugokulcs készlet

RO Chei cu cozi

FR Douille tournevis

IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

CN A ERERERAE

#1144 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=35 mm)

YATO

YT-0461
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Bit socket set
PL Zestaw kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU Habop ronoeok-BcTaBok

€z Cepové kiice

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

CN ERERHLAE

e 1 4 (12.7 mm): T30, T40, T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); T30, T40, T45, T50, T55, T60 (L=100 mm),
/4” (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150

YATO D

o

YT-7751

1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm)

EN Bit socket set

PL Zestaw kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU HaGop ronoeok-BcTaBok

CZ Cepové klice

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

CN HBE

o= 1 (12.7 mm): T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=55 mm);
1/2" (12.7 mm): T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=100 mm);
1/2" (12.7 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=140 mm);

):
1/2" (12.7 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=200 mm); S2/ CrV

bt

=

=
=

i

YATO D

o

YT-77541

1/2" (12.7 mm)

EN Bit socket set

PL Zestaw kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU HaGop ronoBok-BcTaBok

€z Cepové Klice

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

ON NEBERHLEE

o= ] 472 (12.7 mm): 5,6, 7, 8, 10, 12 mm (L=50 mm); 5, 6, 7, 8, 10, 12 mm (L=100 mm),
104 (6.3 mm): 3,4, 5,6, 7, 8 mm (L=37 mm); AISI S2/ C1V/ 6150

YATO

o

d

YT-7752

114 (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm)




Bit socket set
PL Zestaw kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU HaGop ronosok-BcTaBok

CZ Cepové klice

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

CN BT

o= 11/2 (12.7 mm)
112" (12.7 mm): 5, 6,7, 8, 1
1
1

0, 11,12, 13 mm (L=100 mm);
0, 12, 14 mm (L=140 mm);
0, 12 mm (L=200 mm); S2/ CrV

112" (12.7 mm): 5,6, 7,
112" (12.7 mm): 5,6, 7,

© o

m): 5,6,7,8,10, 12, 14,17, 19 mm (L=55 mm);

YATO

YT-77540

112" (12.7 mm)

EN Bit socket set

PL Zestaw Kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU Habop ronosok-BcTaBok

CZ Cepové klice

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

ON HAEREHLAR

o= T 427 (12.7 mm): M12, M7 (L=50 mm); M (L=70 mm); M7, M8 (L=100 mm}; M8, M10 (L=120 mm};
M6, M10, M12 (L=140 mm); M5 (L=180 mm); M6 (L=250 mm); AISI $2 / CrV 6150

YATO

YT-7753

1/2" (12.7 mm)

EN Bit socket set

PL Zestaw kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU HaGop ronosok-BcTaBok

CZ Cepové klite

HU Csapkulcs

RO Chei cu cozi

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

CN H#tEE

o= 42 (12.7 mm): M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14, M16 (L=55 mm);
1127 (12.7 mm): M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14 (L=100 mm);
127 (12.7 mm): M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14 (L=140 mm);

1127 (12.7 mm): M8, M10, M12, M14 (L=200 mm); S2/ CrV

12.7mm

12

YATO D

o

YT-77542

1/2" (12.7 mm)

«/0
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

YATO




3

Impact sockets,
accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe,
akcesoria i zestawy




Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zestawy

YATO

Impact accessories 1/4”
Akcesoria udarowe 1/4”

Impact universal joints

Impact accessories 3/8”
Akcesoria udarowe 3/8”

Impact universal joints

Impact sockets 1/2”
Klucze nasadowe udarowe 1/2”

Impact sockets & sets

Deep impact sockets & sets

Impact accessories 1/2”
Akcesoria udarowe 1/2”

Impact extension bars
Impact adapters

Impact universal joints

Impact sockets 3/4”
Udarowe klucze nasadowe 3/4”

Impact sockets & sets

Deep impact sockets & sets

Impact accessories 3/4”
Akcesoria udarowe 3/4”

Impact extension bars
Impact adapters

Impact universal joints

Impact sockets 1”
Udarowe klucze nasadowe 1”

Impact sockets

Deep impact sockets

Impact accessories 1
Akcesoria udarowe 1”

Impact extension bars with adapter

Impact universal joints

Impact accessories sets
Zestawy akcesoriow udarowych

Impact sockets for front hub nuts
Nasadki udarowe do piast

Impact bit sets & accessories

Zestawy bitéw udarowych i akcesoria




EN

FOR IMPACT

EN

Impact universal joint

FOR IMPACT

Impact universal joint [ [
PL Przegub kulisty udarowy 114" ||CrMo | oo E PL Przegub kulisty udarowy 3/8" | [CrMol | oot E
DE Kraft-Kugelgelenk 6.3mm| | SCM440 Bg;‘&‘gz %ﬂ DE Kraft-Kugelgelenk 9.5mm | | SCM440 ngz %ﬂ
RU YnapHblii LiapoBoli WwapHup RU YnapHblii LiapoBoii wapHup
CZ Kulovy razovy kloub CZ Kulovy razovy kloub
HU Csuklos csatlakozé gépi HU Csuklos csatlakozé gépi
RO Articulatie universala de impact RO Articulatie universala de impact
FR Joint universel & impact FR Joint universel & impact
IT Giunto universale a impatto IT Giunto universale a impatto
ES Junta de impacto universal ES Junta de impacto universal
CN BRSHBEEL CN ERSHAREL
D2 D2
1/4" 3/g"
o] ! ol 1
L L
| | | |
—— [l |
D1 D1
Y 1
1/ n 73/ n
[y A
YATO D o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] 7 YATO (a] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] D
YT-10630 1/4” (6.3 mm) 17 8.3 345 20/200 YT-10632 3/8” (9.5 mm) 24.6 12.8 48 20/100
EN Hexagonal impact socket RO Cheie tubulara hexagonala de impact 0
PL Nasadka udarowa szedciokatna ~ FR Douille a choc 1/2 chO AS-DRIVE @
DE Kraftschrauber-Einsatz IT Chiave a bussola esagonale per percussione 12.7mm| | SCM440
RU lonoska ynapHas 6-rpanHas ES Boquilla de percusion
Cz Sestihranny néstavec CN RIES
HU Gépi dugdkulcs hatszdg
@
S/ YATON oAmm] Dijmm]  D2fmm]  L[mm] pes 5
D1 YT-1000 10 175 25 39 60 240
- YT-1001 1 18.5 25 39 60 240
YT-1002 12 20.0 25 39 60 240
A YT-1003 13 21.0 25 39 60 240
YT-1004 14 22.5 25 39 60 240
YT-1005 15 23.5 30 39 40 160
L YT-1006 16 24.0 30 39 40 160
YT-1007 17 26.0 30 39 40 160
" YT-1008 18 27.5 30 39 40 160
YT-1009 19 28.0 30 39 40 160
D2 YT-1010 20 30.0 30 39 40 160
- - YT-1011 21 30.0 30 39 40 160
YT-1012 22 32.0 30 39 30 120
YT-1013 23 32.0 30 39 30 120
YT-1014 24 34.0 30 43 30 120
YT-1015 25 35.0 30 43 30 120
YT-1016 26 38.0 30 43 24 96
YT-1017 27 38.0 30 43 24 96
YT-1018 28 40.0 30 48 24 96
- YT-1019 29 41.0 30 48 22 88
12 YT-1020 30 42.0 30 48 24 96
YT-1022 32 44.0 30 48 20 80
EN Impact socket set ]
PL Zestaw nasadek udarowych 1 0 1/ 2 chO AS-DRIVE
DE Kraftschrauber-Einsatze PCS |[12.7mm| | SCM440 -’

RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

=P

Ha6op TopLieBbIX yaapHbIX ronoBok
Sada tderovych nastrénych hlavic
Gépi dugokulcs készlet

Set chei tubulare pt. impact

Jeu de douilles a choc

Set di chiavi a bussola a percussione
Juego de vasos de impacto

NHEREE

12’ (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 mm (L=39 mm)

YATO D

o

YT-1025

1/2" (12.7 mm)

62




Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Hexagonal deep impact socket
PL Nasadka udarowa szesciokatna diuga
DE Kraftschrauber-Einsatz, lang

RU Tonoeka yaapHas 6-rpaHHast rny6okas
Cz Sestihranny hluboky nastavec

HU Gépi dugdkulcs hatszdg hosszl

WK

D1

A

RO Cheie tubulard hexagonala de impact adanca
FR Douille profonde a choc

IT Chiave a bussola esagonale per percussione
ES Boquilla de percusion profunda

CN REER

D2

A
Y

12"

YATO

112" ||CrMo ASDRIVEH @‘
12.7mm| | SCM440
YATO D oA [mm] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] i 7
YT-1030 10 175 2 78 30 120
YT-1031 1 18.5 24 78 30 120
YT-1032 12 20.0 2 78 30 120
YT-1033 13 21.0 2 78 30 120
YT-1034 14 220 2 78 30 120
YT-1035 15 237 2 78 30 120
YT-1036 16 24.0 2 78 30 120
YT-1037 17 260 2 78 25 100
YT-1038 18 28.0 28 78 24 9
YT-1039 19 28.0 28 78 2 9%
YT-1040 20 300 30 78 20 80
YT-1041 21 300 30 78 20 80
YT-1042 2 320 30 78 18 72
YT-1043 23 320 30 78 15 60
YT-1044 24 340 30 78 15 60
YT-1045 25 35.0 30 78 15 60
YT-1046 2 38.0 30 78 12 48
YT-1047 27 380 30 78 12 48
YT-1048 28 40.0 30 78 12 48
YT-1049 29 410 30 78 10 40
YT-1050 30 420 30 78 10 40
YT-1052 2 440 30 78 10 40

EN Impact socket set

PL Zestaw nasadek udarowych

DE Kraftschrauber-Einsétze

RU HaGop TopLieBbIX yapHbIX rofoBok
CZ Sada uderovych nastrénych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet

RO Set chei tubulare pt. impact

FR Jeu de douilles & choc

IT Setdi chiavi a bussola a percussione
ES Juego de vasos de impacto

CN RAEREE

1/2" (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 24 mm (L=78 mm)

YATO D

(=)

YT-1054

12" (12.7 mm)

EN Impact socket set

PL Zestaw nasadek udarowych

DE Kraftschrauber-Einsatze

RU HaGop TopLieBbIX yAapHbIX FofoBok
CZ Sada Uderovych nastrénych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet

RO Set chei tubulare pt. impact

FR Jeu de douilles & choc

IT Set di chiavi a bussola a percussione
ES Juego de vasos de impacto

CN RAEREE

YATO o 0
(0D i (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, 32 mm (L=78 mm) YT-1055 112" (12.7 mm) 4
EN Impact extension bar EN Impact adapter f
PL Przedtuzka udarowa PL Redukcja udarowa 1/ 2
DE Verlangerung DE Reduktion 12.7mm
RU YanuHuTenb yaapHblit RU TMepexonHuk
CZ ProdluZovaci pfipravek CZ Redukce Cr 0
HU Toldalék HU Redukcié
RO Prelungitor RO Reductie SCM440
FR Rallonge FR Réduction
IT Prolunga per percussione IT Prolunga per percussione @
ES Tubo de prolongacion ES Reduccion @
CN Rzt CN [Mizhicisk
) QO ¢ L
L
D1
A~ D
T8 CH= ) - f

YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] & D

YT-1060 1/2" (12.7 mm) 175 25 75 40 160 —

Y1061 1/2 (12.7 mm) 185 25 125 28 12 YATO D o o D[mm]  Lfmm] B (T

YT-1062 1/2" (12.7 mm) 20.0 25 250 30 60 YT-1067 1/2" (12.7 mm) (F) 3/4” (19.0 mm) (M) 30 48 40 160




Impact universal joint EN Impact universal joint " FOR IMPACT
PL Przegub kulisty udarowy PL Przegub kulisty udarowy 1/ 2 CrMO T00LS E
DE Kraft-Kugelgelenk DE Kraft-Kugelgelenk 12.7mm| | SCM440 Bmgz %ﬂ
RU YnapHblii LiapoBoli WwapHup RU YnapHblii LiapoBoii wapHup
CZ Kulovy razovy kloub CZ Kulovy razovy kloub
HU Csuklos csatlakozé gépi HU Csuklos csatlakozé gépi
RO Articulatie universala de impact - D2 - SCM440 RO Articulatie universala de impact - D2 -
FR Joint universel & impact 1/2" FR Joint universel & impact 1/2"
IT Giunto universale a impatto IT Giunto universale a impatto
ES Junta de impacto universal ES Junta de impacto universal
oN AL ol 1 oN ERSEHAERL ol 1
L L
&:Oii ' &ZOiJ |
D1 D1
! A
1/ " 1/ n
Y Y
YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e o YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] D
YT-1064 1/2" (12.7 mm) 31 17 63 25 100 YT-10640 1/2" (12.7 mm) 31.2 16.7 63 10/100
EN Hexagonal impact socket RO Cheie tubulard hexagonald de impact w EN Hexagonal deep impact socket RO Cheie tubulara hexagonalé de impact adanca [
PL Nasadka udarowa szesciokatna ~ FR Douille a choc 3/4 PL Nasadka udarowa szedciokatna diuga ~ FR Douille profonde a choc 3/4
DE Kraftschrauber-Einsatz IT Chiave a bussola esagonale per percussione 19mm DE Kraftschrauber-Einsatz, lang IT Chiave a bussola esagonale per percussione 19mm
RU Tonoska yaapHas 6-rpaHHast ES Boquilla de percusion p— RU Tonoska yaapHas 6-rpaHHas rybokass  ES Boquilla de percusion profunda p—
CZ Sestitranny nastavec CN RFES chO CZ Sestihranny hluboky nastavec CN REKER chO
HU Gépi dugdkulcs hatszog SCM440 HU Gépi dugdkulcs hatszdg hosszd SCM440
AS-DRIVE AS-DRIVE
(7 @
‘7\’
\ /
D1
A \
L
Y L
Y
34"
34"
YATON oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] fe e
YT-1070 19 32 40 50 16 64
YT-1071 21 35 40 50 16 64
YT-1072 22 38 40 50 16 64
YT-1073 23 38 40 50 16 64
YT-1074 2 40 40 50 16 64 YATON oAfmm  Difom]  D2fmm]  Ljmm & 7
YT-1075 25 40 40 50 16 64 YT-1119 19 32 44 90 9 36
YT-1076 26 40 40 50 16 64 YT-1121 21 35 44 90 9 36
YT-1077 27 42 42 53 16 64 YT-1122 22 38 44 90 9 36
YT-1078 28 44 44 53 16 64 YT-1124 24 40 44 90 9 36
YT-1079 29 46 44 53 12 48 YT-1127 27 42 44 90 9 36
YT-1080 30 46 44 53 12 48 YT-1128 28 44 44 90 8 32
YT-1082 32 48 44 56 12 48 YT-1129 29 44 44 90 8 32
YT-1083 33 48 44 56 8 32 YT-1130 30 46 44 90 7 28
YT-1084 34 50 44 56 8 32 YT-1132 32 48 44 90 7 28
YT-1085 35 50 44 56 6 24 YT-1133 33 50 44 90 6 24
YT-1086 36 52 44 56 6 24 YT-1134 34 51 44 90 6 24
YT-1088 38 56 44 57 6 24 YT-1135 35 52 44 90 6 24
YT-1091 41 60 44 57 5 20 YT-1136 36 54 44 90 6 24
YT-1092 42 61 44 57 4 16 YT-1138 38 56 44 90 6 24
YT-1093 43 63 44 57 4 16 YT-1141 41 60 44 90 5 20
YT-1096 46 66 44 62 3 12 YT-1142 42 61 44 90 4 16
YT-1100 50 7 54 72 3 12 YT-1143 43 63 44 90 3 12
YT-1102 52 74 54 72 2 8 YT-1146 46 66 44 90 3 12
YT-1105 55 78 54 74 2 8 YT-1148 48 68 44 90 2 8
YT-1110 60 84 54 74 2 8 YT-1150 50 7 54 90 2 8
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EN Impact socket set RO Set chei tubulare pt. impact EN Impact socket set RO Set chei tubulare pt. impact
PL Zestaw nasadek udarowych FR Jeu de douilles & choc PL Zestaw nasadek udarowych FR Jeu de douilles & choc
DE Kraftschrauber-Einsatze IT Setdi chiavi a bussola a percussione DE Kraftschrauber-Einsatze IT Setdi chiavi a bussola a percussione
RU Habop Topuesbix yaapHelx ronosok  ES  Juego de vasos de impacto RU Habop Topuesbix yaapHblx ronosok  ES  Juego de vasos de impacto
CZ Sada Uderovych néstrénych hlavic  CN XIZIERAEE CZ Sada Uderovych néstrénych hlavic  CN XIZIERAE
HU Gépi dugdkulcs készlet HU Gépi dugdkulcs készlet
3/4” (19.0 mm): 22, 24 mm (L=50 mm); 27, 30 mm (L=53 mm); 32, 36 mm (L=55 mm); 38, 41 mm (L=57 mm) D (19.0 mm): 22, 24, 27, 30, 32, 36, 38, 41 mm (L=90 mm)
YATO (=) o YATO o ne
YT-1115 3/4” (19.0 mm) 6 YT-1155 3/4” (19.0 mm) 4
EN Impact extension bar RO Prelungitor ] EN Impact adapter ]
PL Przedtuzka udarowa FR Rallonge 3/ 4 PL Redukcja udarowa 3/ 4
DE Verlangerung IT Prolunga per percussione 19mm DE Reduktion 19mm
RU YanuHuTenb yaapHblit ES Tubo de prolongacion RU TMepexonHuk
CZ Prodluzovaci pfipravek ~ CN X ZfHEHF Cr 0 cz Eeduice Crv
. H -
HU Toldalék 40 Rg Rzgﬁcgf o8B 50BV30
FR Réduction
IT Prolunga per percussione @
ES Reduccién ©
oN gL
) O < L
J D
w @ w
OA
YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] = D
YT-1160 3/4” (19.0 mm) 44 24 100 8 32
YT-1161 3/4” (19.0 mm) 44 24 175 10 20
CS =
Y1162 3/4° (19.0 mm) 4 2% 250 8 16 YATO D o o Dmm]  Lmm I T
YT-1163 3/4” (19.0 mm) 44 24 330 6 12 YT-11671  3/4” (19.0 mm) (F) 1/2" (12.7 mm) (M) 44 55 12 48
EN Impact adapter [ EN Impact universal joint RO Articulatie universala de impact ]
PL Redukcja udarowa 3/4 PL Przegub kulisty udarowy FR Joint universel a impact 3/4
DE Reduktion 19mm DE Kraft-Kugelgelenk IT Giunto universale a impatto 19mm
RU MepexoaHuk RU YnapHblit waposoit wapHup  ES Junta de impacto universal
CZ Redukce Cr 0 CZ Kulovy razovy kloub CN [z Ak D2 CrMo
HU Redukcio HU Csuklds csatlakozo gépi "
RO Reductie SCM440 3/4 SCM440
FR Réduction
IT Prolunga per percussione @ @
ES Reduccion © @
ON [RafEgisk \ﬁ
L L
o]
( | A
D D1
0A g
@ KZ38
YATOD o© o Dioml  Lpnm B 0| | YATODN O Difmm]  D2fmm]  Lfnm] 22 (T
YT-1168  3/4" (19.0 mm) (F) 1" (25.4 mm) (M) 44 63 12 48 YT-1164 3/4” (19.0 mm) 31 44 102 8 32
EN Impact universal joint ] FOR IMPACT
PL Przegub kulisty udarowy b2 ) 3/ 4 CrMO T00LS ﬁ
DE Kraft-Kugelgelenk 3/4 19mm | | SCM440 | TDarawicn
RU' YaapHblil LapoBoii apHup
CZ Kulovy razovy kloub e
HU Csuklos csatlakozo gépi
RO Articulatie universala de impact H
FR Joint universel a impact L
IT Giunto universale a impatto
ES Junta de impacto universal l ]
CN BRSERFMAREL P O
D1
RZE
i YATO fa) D1 [mm] D2 [mm] L [mm] =9
YT-11641 3/4” (19.0 mm) 45.6 253 93.3 5120




EN Hexagonal impact socket
PL Nasadka udarowa szesciokatna
DE Kraftschrauber-Einsatz

RU Tonoska yaapHas 6-rpaHHas
Cz Sestihranny néstavec

HU Gépi dugokulcs hatszdg

RO Cheie tubulara hexagonala de impact [

FR Douille a choc 1 _

IT Chiave a bussola esagonale per percussione 25mm

ES Boquilla de percusion

N RAER CrMo
SCM440
AS-DRIVE

-

EN Hexagonal deep impact socket

PL Nasadka udarowa sze$ciokatna diuga
DE Kraftschrauber-Einsatz, lang

RU Tonoska ynapHas 6-rpaHxas rnyGokas
Cz Sestihranny hluboky nastavec

HU Gépi dugokulcs hatszog hosszi

RO Cheie tubulara hexagonala de impact adanca
FR Douille profonde a choc
IT Chiave a bussola esagonale per percussione 25mm
ES Boquilla de percusion profunda

CN MaKER

YATO D oA[mm] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] BCS 0
YT-1180 24 42 54 59 6 24
YT-1183 27 46 54 59 6 24
YT-1184 28 47 54 59 6 24 I
YT-1185 29 48 54 60 6 24
YT-1186 30 49 54 60 6 24
YT-1187 32 52 54 61 6 24
YT-1188 33 53 54 61 6 24
YT-1189 34 54 54 61 6 24
YT-1101 36 57 54 65 6 2 YATON  oAmm]  Dijmm]  D2[mm]  L[mm] = &
YT-1193 38 60 54 65 5 20 YT-1175 27 46 54 90 6 24
YT-1194 4 63 54 65 4 16 YT-1176 30 50 54 90 6 24
YT-1196 46 69 54 73 3 12 YT-1177 32 52 54 90 6 24
YT-1197 48 72 54 73 2 8 YT-1178 33 54 54 90 6 24
YT-1198 50 75 54 73 2 8 YT-1179 36 57 54 90 6 24

EN Impact extension bar with adapter
PL Przediuzka udarowa z redukcjg
DE Verlangerung mit Adapter

RU YanuHuTens ¢ penykumeit

CZ Prodlouzeni s redukci

HU Hosszabbitd szar adapterrel

RO Bara extensie cu adaptor

FR Rallonge avec reduction

IT Prolunga per percussionecon riduttore
ES Tubo de prolongacion con reductor

CN Witk

B

L
D1
2
O [o 2 ()
- YATO N oA oB D1[mm] D2[mm] Lmm] P )
YT-1169 1" (254 mm) (F) 3/4” (19.0 mm) (M) 53 33 250 6 12

EN Impact universal joint [ FORIMPACT EN Adaptor set RO Set adaptoare P
PL Przegub kulisty udarowy 1 chO T00LS E PL Zestaw redukgji FR Ensemble de réducteurs pour douilles 6 V |ﬁi]
DE Kraft-Kugelgelenk 25mm || Schado | |2 NaReERD DE Reduktionsset IT Kit di riduzioni PCS
RU YnapHblit LiapoBoit WapHup RU PenyKuvoHHbIA komnnekt — ES Set de reductores
CZ Kulovy razovy kloub CZ Redukéni sada CN SitiesliAE
HU Csuklos csatlakozo gépi HU Adapter készlet
RO Articulatie universala de impact
FR Joint universel & impact o D2 A
IT Giunto universale a impatto = B "
ES Junta de impacto universal 1
ON ERSHAmEL

A

L
Y
Y
1"
A
g 3/8” (9.5 mm) (M) x 1/4” (6.3 mm) (F), 1/4” (6.3 mm) (M) x 3/8" (9.5 mm) (F), 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M),
1/2° (12.7 mm) (F) x 3/8” (9.5 mm) (M), 3/4” (19.0 mm) (M) x 1/2” (12.7 mm) (F), 1/2" (12.7 mm) (M) x 3/4” (19.0 mm) (F)
YATO D o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] 7 YATO 7
YT-11999 1" (25.4 mm) 54.3 33.9 110 312 YT-10671 20
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Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN
PL
DE

Impact universal joint set
Zestaw przegubéw udarowych
Kugelgelenk-Satz

112
12.7mm

38’
9.5mm

)

PCS

ﬂﬁw
6.3mm

RU
Cz
HU

Ha6op yaapHbIX LWapOBbIX LAPHIPOB
Sada kulovych razovych kloubl

Gépi csuklds csatlakozo készlet

RO Set articulatii universale de impact
FR Jeu de joints & impact

IT Kit di giunti universali a impatto

EN Impact universal joint set
PL Zestaw przegubéw udarowych

DE Kugelgelenk-Satz PCS
RU HaBop ynapHbix LapoBbix LapHUpoB

CZ Sada kulovych razovych kloubi

HU Gépi csuklds csatlakozo készlet

RO Set articulatii universale de impact

FR Jeu de joints & impact

IT Kitdi giunti universali a impatto

ES Conjunto de juntas de impacto

oN BRSHPHELEE

114
6.3mm

FOR IMPACT
TOOLS
UDAROWYCH

38’
9.5mm

CrMo

SCM440

127mm

ES Conjunto de juntas de impacto
oN BRSHPEELAE
YATO D o 7D YATO o D
YT-10643 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 10/60 YT-10642 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm) 520
EN Hexagonal impact socket FOR FRONT
PL Nasadka udarowa szesciokatna HUB NUTS
DE Kraftschrauber-Einsatz m P';gEPg,‘“scTH
RU lonoeka ynapHas 6-rpaHHas —
CZ Sestihranny nastavec _ = Y
HU Gépi dugokulcs hatszog \ CrMo AS-DRIVE
RO Cheie tubulara hexagonala de impact 172" ] D1 D2 A SCM440
FR Douille a choc
IT Chiave a bussola esagonale per percussione — - r @
ES Boquilla de percusion —
oN REEE -~ L
YATON  oA[mm]  D1[mm] D2 [mm] L [mm] = D
YT-1029 52 44 YAl 72 3 12
EN Bi-hexagonal impact socket 1 /2 FOR FRONT
PL Nasadka udarowa dwunastokatna HUB NUTS
DE Zwdlfkant-Kraftschrauber-Einsatz PIA
RU Tonoska yaapHas 12-rpaHHas
CZ Vanctihranny nastavec Cr 0
HU Gépi dugdkulcs 12-sz6gi AS-DRIVE
RO Cheie tubulard bihexagonala de impact J— 171 SCM440
FR Douille a choc
IT Chiave a bussola esagonale per percussione - @
ES Boquilla bihexagonal de percusién 1/27 D1 D2
oN RFHER
- L .
YATOY oA[mm]  Difmm]  D2[mm] L [mm] = 7
YT-1027 24 30 34 39 10 120
EN Bi-hexagonal impact socket FOR FRONT
PL Nasadka udarowa dwunastokatna HUB NUTS
DE Zwdlfkant-Kraftschrauber-Einsatz PR?;,;‘:“SCTH
RU Tonoska yaapHas 12-rpaHHas
CZ Vanactihranny nastavec HR
HU Gépi dugokulcs 12-sz6gii - /l\ C5 CrMo
RO Cheie tubulara bihexagonala de impact
FR Douille & choc 1] D1 D2
IT Chiave a bussola esagonale per percussione 1 @
ES Boquilla bihexagonal de percusion 1
oN REHER oo
-~ L ]
YATO .\) oA[mm] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e
YT-11990 65 54 93 93 4
YT-11995 80 86 12 100 4
YT-11998 85 86 118 102 4
EN Impact bit socket set EN Impact bit socket set RO Set chei de soc cu bolf
PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych 6 PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych ~ FR Jeu de douilles & impact 9
DE Schlagsteckschliisselsatz DE Schlagsteckschliisselsatz IT Setdi chiavi a bussola per percussione PCS
RU HaGop ynapHbIx TOPLOBbIX Krko4eit RU HaGop ynapHbIx TOPLOBbIX Krko4eit ES Juego de llaves de mandril de impacto p—
CZ Souprava rézovych zastrénych klicu CZ Souprava razovych zastrénych Kli¢h CN S—MiAAE
HU  Uthet6 bit dugdkulcs készlet HU Uthett bit dugékulcs készlet {}3
RO Set chei de soc cu bolt
FR Jeu de douilles & impact

IT Set di chiavi a bussola per percussione
ES Juego de Ilaves de mandril de impacto

N SEi—{FHtAE

ome 1y (12.7 mm): M14, M16, M18 (L=43 mm); M14, M16, M18 (L=78 mm)

ELa=HIETR (12.7 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70

YATO o e YATO D o e
YT-10652 172’ (12.7 mm) 20 YT-10654 172’ (12.7 mm) 10




EN Impact bit socket set
PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych

RO Set chei de soc cu bolt
FR Jeu de douilles a impact

DE Schlagsteckschlisselsatz IT Setdi chiavi a bussola per percussione PCS
RU Habop yaapHbix TOPLOBbIX Koyeit ES Juego de Ilaves de mandril de impacto
CZ Souprava razovych zastrcnych klict CN Sz—{HtBE

HU Uthets bit dugékulcs készlet

o=t [ Iy (12.7 mm): RM5, RM6, RM7, RM8, RM9, RM10, RM12, RM13, RM14

EN Impact bit socket set
PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych

RO Set chei de soc cu bolt
FR Jeu de douilles a impact

DE Schlagsteckschlisselsatz IT Setdi chiavi a bussola per percussione PCS
RU Habop yaapHbix TOPLIOBbIX KNioyei ES Juego de Ilaves de mandril de impacto
CZ Souprava razovych zastrénych klica CN Sz—{f it BE

HU Uthets bit dugokulcs készlet

o= Iy (12.7 mm): M4, M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14, M16

YATO o e

YATO o e

YT-10681 1/2" (12.7 mm) 10

YT-10691 1/2" (12.7 mm) 10

EN Impact bit socket set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych
DE Schlagsteckschlisselsatz

RU HaGop yaapHbIx TOPLIOBbIX Krto4eit

CZ Souprava razovych zastrénych Klica

HU Uthetd dugkulcs bit - készlet

RO Set chei de soc cu bolt

FR Set de douilles & choc

IT Setdi chiavi a bussola per percussione
ES Juego de llaves de mandril de impacto

ON R EREHLEE

j o] 1/2" (12.7 mm): T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70, T80

Mo

YATO D o e

YT-1065

1/2" (12.7 mm) 15

j: o= eI 172 (12.7 mm): 6,7, 8, 10, 12, 14,17, 19 mm

EN Impact bit with holder set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych z nasadka
DE Schlagschrauber-Steckschliisselsatz mit Schutzkappe
RU HaGop yaapHbIx kioyeit ¢ TOpLEBbIMY ronoBkamy

CZ Sada imbusovych nastrénych klica

HU Gépi hatlapu dugdkulcs készlet

RO Set biti si adaptor impact

FR Jeu de clés a choc avec douille

IT Setdi chiavi a brugola con punta

ES Juego de llaves de vaso de impacto

CN MESHFHESLAE

A iR oo
s

{} oer= 1L ]472° (12.7 mm): T30, T40, T45, T47, T50, T55, T60, T70;

(L=35 mm)
YATO o o
YT-10664 1/2" (12.7 mm) 6/36

YATO

(u] s

YT-1066

1/2" (12.7 mm) 15

“E@DUZ (12.7 mm): RM5, RM6, RM7, RM8, RM10, RM11, RM12, RM13

O o=t 472 (12.7 mm): 6, 7, 8, 10, 12, 14, 17, 19 mm;

(L=35 mm)
YATO o e
YT-10662 1/2" (12.7 mm) 6/36

YATO D o D

YT-1068 1/2" (12.7 mm) 15

O-ﬂ:HZ (12.7 mm): M5, M6, M8, M10, M12, M14, M16, M18

{:::} o= T 42 (12.7 mm): M6, M8, M9, M10, M12, M14, M16, M18;
g(L=35 mm)

YATO o D

YATO D o e

YT-1069 1/2" (12.7 mm) 15

YT-10663

1/2" (12.7 mm) 6/36
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Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zes

Spline impact bit set
PL Zestaw bitow udarowych Spline

DE Schlagwerkzeugsatz Spline

RU HaBop ynapHbix 6utos Spline

CZ Souprava bitli pro razové utahovaky Spline
HU Uté bit készlet Spline

RO Set tubulare de impact

FR Set d'embouts a choc

IT Set di chiavi a bussola per percussione Spline
ES Juego de las piezas de percision Spline

ON et aE

OBl W12, M14, M16, M18 x 22 mm; (L=107 mm); CrMo;

S (19 mm) x 22 mm; CrMo; YATO » o
— YT-1157 314" (19.0 mm)

EN Impact bit socket set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych
DE Schlagsteckschlisselsatz

RU HaGop ynapHbIX TOPLOBbIX Knko4eit

CZ Souprava razovych zéstrénych klici

HU Uthet6 bit dugokules készlet

RO Set chei de soc cu bolt

FR Jeu de douilles & impact

IT Set di chiavi a bussola per percussione
ES Juego de llaves de mandril de impacto

oN Sz—{rHaE TArQ &

o==L1 3147 (19.0 mm): M16, M18; YATO o )
== 1] 347 (19.0 mm): T70, T80, T90, T100 YT-10653 34 (19.0 mm) 10

EN Impact bit socket set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych
DE Schlagsteckschlisselsatz

RU HaGop ynapHbix TOPLOBbIX Krko4eit

CZ Souprava razovych zastrénych klici

HU Uthetd bit dugékules készlet

RO Set chei de soc cu bolt

FR Jeu de douilles & impact

IT Set di chiavi a bussola per percussione
ES Juego de llaves de mandril de impacto

CN SHERBE

3/ " (19 mm) (F); CrMo;

2112 (12.7 mm) (M); CrMo;

@ 13/4" (19 mm) (M) (L=200 mm); CrMo;
o= 11770, T80, T90, T100 (L=67 mm}; CrMo;
o=H 1] 14, 17,19, 21, 22 mm (L=67 mm); CrMo; YATO

e 3mm YT-10655 1/2" (12.7 mm), 3/4” (19.0 mm)

o/
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& torque multipliers
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Torque wrenches & torque multipliers
Klucze dynamometryczne i wzmacniacze momentu

YATO

Torque wrenches
Klucze dynamometryczne

Beam torque wrenches
Torque wrenches with metal handle
Torque wrenches with plastic handle

Dial torque wrenches

Torque multipliers
Wzmacniacze momentu




EN Beam torque wrench RU Knioy anHamomeTpuyeckuit cTpenodkbii - RO Cheie cu dinamometru ES Llave dinamométrica inclin " [
PL Klucz dynamometryczny wychylny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique incliné CN HHHRE 1/ 2 3/4 Crv @
DE Beam-Typ-Drehmomentschlissel ~ HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica a quadrante 12.7mm| [19mm | | 6140
YATO o [Nm] D
YT-07641 1/2" (12.7 mm) 0-300 16
YT-07642 3/4” (19.0 mm) 0-500 9
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpudeckuit RO Cheie cu dinamometru ~ ES  Llave dinamométrica [ 0
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky klic FR Clé dynamométrique CN (EHRENEAIRFE 3/ 8 1/ 2 Crv II
DE Drehmomentschliissel ~ HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 9.5mm| [12.7mm/ | 6140
QO T
TS Ty
- YATO o [Nm] L [mm] N2
YT-0750 3/8” (9.5 mm) 20-110 342-360 20
YT-0760 1/2" (12.7 mm) 42-210 445-465 12
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpudeckuii RO Cheie cu dinamometru  ES ' Llave dinamométrica [ _ ALLOY
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky Kiic FR Cldynamométique  CN AFIRE 3/8" |[10-60/ |378-400 c;vl o || STEEL 'II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 95mm|| Nm mm ||ccw4% sTOE)WA
YATO o [Nm] L [mm] =
YT-07500 3/8” (9.5 mm) 10-60 378-400 12
EN Torque wrench RU Knioy guHamometpudeckuii RO Cheie cu dinamometru  ES  Llave dinamométrica " " " _ ALLOY
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHiRE 1/ 4 1/ 2 3/4 +£ STEEL II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 6.3mm| 12.7mm| | 19mm 4 A’ STgyt\)IWA
YATO N o [Nm] L [mm] =
YT-07511 1/4” (6.3 mm) 25-20 240-250 16
YT-07611 1/2" (12.7 mm) 10-60 378-400 12
YT-07601 1/2" (12.7 mm) 65-335 518-540 10
YT-07712 3/4” (19.0 mm) 80-400 676-697 4
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpudeckuii RO Cheie cu dinamometru  ES ' Llave dinamométrica " w ) (SETTINGS _
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky klic FR Clé dynamométrique CN B ELHAEE 3/ 8 1/ 2 WINDOW C;-Vl4% CrMo II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 9.5mm| |12.7mm us%’fv?sn CCW 4% 42
- YATO D o [Nm] L mm] e
F YT-07735 3/8” (9.5 mm) 10-60 415 10
YT-07736 3/8” (9.5 mm) 10-100 470 10
YT-07612 1/2" (12.7 mm) 10-60 415 12
YT-07607 1/2" (12.7 mm) 10-100 470 10
YT-07605 1/2" (12.7 mm) 20-220 481 10
YT-07609 1/2" (12.7 mm) 65-350 550 10
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpudeckuii RO Cheie cu dinamometru ~ ES  Llave dinamométrica
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky Kli¢ FR Clé dynamométrique  CN & HEIENERAIRE
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica
YATO D o [Nm] L [mm] 7
YT-0751 1/4” (6.3 mm) 2-10 268-278 24
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpudeckuii -~ RO Cheie cu dinamometru ES  Llave dinamométrica " -
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHiRE 3/ 8 CW 3% chO II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 9.5mm| [ccw 3% 3042
YATO N o [Nm] L [mm] =
YT-07730 3/8” (9.5 mm) 6-30 295-316 12
YT-07731 3/8” (9.5 mm) 10-60 362-385 12
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EN Torque wrench
PL Klucz dynamometryczny
DE Drehmomentschliissel

Klucze dynamometryczne i wzmacniacze momg

Torque wrenches & torque multipliers

RU Knioy anHamomeTpuyeckuit
CZ Dynamometricky kli¢
HU Nyomatékkulcs

RO Cheie cu dinamometru
FR Clé dynamométrique
IT Chiave dinamometrica

1

ES Llave dinamométrica

EN Torque wrench
PL Klucz dynamometryczny
DE Drehmomentschliissel

RU Knitoy anHamMomeTpuyeckuit
CZ Dynamometricky kli¢
HU Nyomatékkulcs

RO Cheie cu dinamometru
FR Clé dynamométrique
IT Chiave dinamometrica

"+ 1o
CN HHRF —1 12 cwaw | | ShN0 -' II ‘
12.7mm) |ccw 3% | 3042 | |0
YATO o [Nm] L [mm] e
YT-07740 1/2" (12.7 mm) 10-60 360-385 12
YT-07741 1/2" (12.7 mm) 20-100 420-440 12
YT-07743 1/2" (12.7 mm) 40-200 445-465 12
ES I}.}I;[a;;dinamomélrica 3 / 4.. 1030 | [S500Nm) (>500Nm CrMo
N R IR 4050 ||+ 3%| | +1- 4% )
19mm “inm ow cow [cw cow) | 3042

e e S

YATO o [Nm] L [mm] =y
YT-07752 3/4” (19.0 mm) 160-800 1030-1050 2
YT-07753 3/4” (19.0 mm) 200-1000 1030-1050 2
EN Torque wrench CZ Dynamometricky kli¢ IT Chiave dinamometrica [ <500Nm) (>500N
PL Klucz dynamometryczny HU Nyomatékkulcs ES Llave dinamométrica 1" |1300-1500 [2160-2190 - 30}: - 40}: CrMo
DE Drehmomentschliissel RO Cheie cu dinamometru  CN HHJiRF 25mm|| Nm mm | lewcew| low cow 3042 -’
RU Knioy auHamometpuyeckuii — FR Clé dynamométrique
’_. . i L :: n——
YATO o [Nm] L [mm] D
YT-07762 1" (25.4 mm) 300-1500 2160-2190 1
EN Torque wrench RU Knioy anHamometpuyeckuit -~ RO Cheie cu dinamometru ~ ES  Llave dinamométrica ] f
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN TR NIRFE 3/ 4 1/ 2 crv II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 19mm| [12.7mm| | 6140

YATO o [Nm] L [mm] =
YT-0761 1/2" (12.7 mm) 40-210 516-534 10
YT-0770 3/4” (19.0 mm) 100-500 845-860 4
YT-0771 3/4” (19.0 mm) 140-980 1215-1230 2

EN Torque wrench
PL Klucz dynamometryczny
DE Drehmomentschliissel

RU Knioy anHamometpuyeckuit
CZ Dynamometricky kli¢
HU Nyomatékkulcs

RO Cheie cu dinamometru
FR Clé dynamométrique
IT Chiave dinamometrica

ES Llave dinamométrica

CN ENEARERNRF

o<

EN Torque wrench
PL Klucz dynamometryczny
DE Drehmomentschliissel

RU Knioy anHamometpuyeckuit
CZ Dynamometricky kli¢
HU Nyomatékkulcs

RO Cheie cu dinamometru
FR Clé dynamométrique
IT Chiave dinamometrica

YATO D o [Nm] L [mm] 0
YT-0754 1/2" (12.7 mm) 60-340 592-613 10
ES Llave dinamométrica " /- —
ON DS 314" | 15000 | .+~ | HRC H CrV‘ =
fomm | Nm | (5% 452 | g |
i
YATO o [Nm] L [mm] e
YT-07711 3/4” (19.0 mm) 150-800 1155-1175 2




DE
R

c

Dial torque wrench
Zegarowy klucz dynamometryczny

Drehmomentschliissel mit Skalenmessuhr

CTpenoyHblit AUHAMOMETPU-YECKIIA KNtoY

CZ Momentovy kli¢ s kruhovou stupnici T Chiave dinamometrica a orologio
HU Mérétarcsas nyomatékkulcs ES Llave dinamométrica con reloj
RO Cheie dinamometrica cu ceas CN HHRFE

FR Clé dynamométrique avec horloge

YATO D

o

YT-07830

1/4” (6.3 mm)

YT-07831

1/4” (6.3 mm)

YT-07832

3/8” (9.5 mm)

EN
PL
DE
R

c

Dial torque wrench
Zegarowy klucz dynamometryczny

Drehmomentschliissel mit Skalenmessuhr
CTpenoyHblit AUHAMOMETPU-4ECKIIA KNtoy

CZ Momentovy kli¢ s kruhovou stupnici T Chiave dinamometrica a orologio
HU Mérétarcsas nyomatékkulcs ES Llave dinamométrica con reloj
RO Cheie dinamometrica cu ceas CN HHiRFE

FR Clé dynamométrique avec horloge

YATO D

o

[Nm]

L [mm]

=

YT-07835

1/2" (12.7 mm)

20-200

490

10

YT-07836

1/2" (12.7 mm)

30-300

590

10

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Torque multiplier

Mechaniczny wzmacniacz momentu
Drehmomentverstérker
MynTnAuKaTOp KPYTALLEro MOMEHTa
Mechanicky posilovac momentu
Nyomaték sokszorozd

Antrenor cu amplifi cator de forta
Amplifi cateur de couple mécanique
Moltiplicatore di coppia

Mecanismo de reforzar el momento

il

YATO

o

Tmax. [Nm]

YT-0782

1" (25.4 mm)

4200

PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES

Torque multiplier

Mechaniczny wzmacniacz momentu
Drehmomentverstérker
MynbTnAuKaTOp KPYTALLEro MOMEHTa
Mechanicky posilovac momentu
Nyomaték sokszorozd

Antrenor cu amplifi cator de forta
Amplifi cateur de couple mécanique
Moltiplicatore di coppia

Mecanismo de reforzar el momento

HiEfEIERE

YATO

o

Tmax. [Nm]

YT-07822

1" (25.4 mm)

5800

74




Torque wrenches & torque multipliers
Klucze dynamometryczne i wzmacniacze momg

YATO




0

Screwdrivers

& screwdriver hits
Wkretaki i koncowki
wkretakowe




Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i konicowki wkretakowe

YATO

Screwdrivers, 3 color handle
Wkretaki, trojkolorowa rgczka

Slotted screwdrivers
Phillips screwdrivers
Pozidrive screwdrivers
Torx screwdrivers

Torx Security screwdrivers
Go-through screwdrivers

Screwdriver sets

Screwdrivers, 3 color handle
Wkretaki, trojkolorowa raczka

Screwdriver sets

Precision screwdrivers, 3 color handle
Wkretaki precyzyjne, trojkolorowa rgczka

Precision slotted screwdrivers
Precision phillips screwdrivers
Precision Torx screwdrivers

Precision screwdriver sets

Special screwdrivers & impact screwdrivers
Wkretaki specjalne i udarowe

Ratchet screwdriver sets

Impact screwdrivers

Screwdriver bits
Koncowki wkretakowe

Phillips screwdriver bits
Torx screwdriver bits
YATO NON-SLIP SYSTEM screwdriver bits

Screwdriver bit sets

Nut setters
Nasadki magnetyczne do wkretarek

Screwdriver bit holders
Uchwyty do koricowek wkretakowych

Hex & Torx keys & sets
Klucze imbusowe i zestawy

T-handle keys & sets
Hex keys & sets
Torx & Torx Security keys & sets

Plastic covered hex & Torx Security keys




EN Screwdriver CZ Sroubovak  IT Cacciavite
PL Wkretak HU Csavarhiz6  ES Destornillador @ HRC SZ
DE Schraubendreher RO Surubelnitda ~ CN —=Z4B244} @ 58
RU Orséptka FR Tournevis
YATO D © [mm] L [mm] e 7
YT-25900 2 75 12 96/384
YT-25901 3 75 12 96/384
YT-25902 3 100 12 96/384
YT-25903 3 150 12 60/240
YT-25904 4 100 12 96/384
. - YT-25905 4 150 12 96/384
YT-25906 4 200 12 96/384
YT-25907 5 75 12 60/240
YT-25908 5 100 12 60/240
YT-25909 5 150 12 60/240
YT-25910 6 38 12 60/240
YT-25911 6 100 12 36/144
YT-25912 6 150 12 36/144
YT-25913 6 200 12 36/144
YT-25914 8 150 6 24/96
YATO ® L [mm] e e
YT-25920 PHO 75 12 96/384
YT-25921 PHO 100 12 96/384
YT-25922 PH1 38 12 60/240
YT-25923 PH1 75 12 60/240
YT-25924 PH1 100 12 60/240
- YT-25925 PH1 150 12 601240
YT-25926 PH1 200 12 36/144
YT-25927 PH1 300 6 24/96
YT-25928 PH2 38 12 60/240
YT-25929 PH2 100 12 36/144
YT-25930 PH2 150 12 36/144
YT-25931 PH2 200 12 36/144
YT-25932 PH2 300 6 24/96
YT-25933 PH3 150 6 24196
YT-25934 PH3 200 6 24/96
— — —‘ YATO ® L] s
YT-25940 PZ1 75 12 60/240
YT-25941 PZ1 100 12 60/240
YT-25942 Pz2 100 12 36/144
YT-25943 Pz2 150 12 36/144
“‘w YATO D ) Lo ® 0
YT-25950 15 75 12 96/384
YT-25951 T6 75 12 96/384
YATO » ® L [mm] & e
YT-25952 17 75 12 96/384
YT-25953 T8 75 12 96/384
_ —_— YT-25954 19 75 12 96/384
YT-25955 T10 100 12 60/240
YT-25956 T15 100 12 60/240
YT-25957 T20 100 12 60/240
YT-25958 125 100 12 36/144
YT-25959 127 100 12 36/144
YT-25960 T30 100 12 36/144
YT-25961 T40 100 6 24/96
EN Go-through screwdriver ~ RU Otgéptka-6uno RO Surubelnita pt. fixare ES Destorillador para dar golpes
PL Wkretak do pobijania CZ Sroubovak s idernym koncem  FR Tournevis a frapper CN —F gty @ HRC crv
DE Schlagschrauber HU Beiit6 csavarhiizo IT Cacciaviti per viti con intaglio 52 6150
o * - o ~  DNNI
YATO D O [mm] L [mm] & my YATO ® L [mm] ]
YT-25985 6 100 6 24/96 YT-25993 PH2 100 6 24/96
YT-25986 6 150 6 24/96 YT-25994 PH2 150 6 24/96
YT-25987 6 200 6 24/96 YT-25995 PH3 150 6 24172
YT-25988 6 250 6 24/96 YT-25996 PH3 200 6 24]72
YT-25989 8 150 6 24172 YT-25997 PH3 250 6 24172
YT-25990 8 200 6 24]72
YT-25991 8 250 6 2472
YT-25992 8 300 6
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Screwdrivers & screwdriver bits

Wkretaki i koncowki wkretakg YATO \A

RO Surubelnite de lacatuserie
FR Set de tournevis
IT Set cacciaviti

EN Screwdriver set
PL Komplet wkretakow
DE Schraubendrehersatz

- 8 R
B

RU Habop oteéptok
CZ Zamecnické Sroubovaky
HU Lakatos csavarh6zo

N BiiRUfRE

ES Juego de destornilladores

AO@
-
6.0 mm (L=150 mm);
PH2 (L=150 mm)

YATO D 7
YT-25998

EN Screwdriver set
PL Komplet wkretakow
DE Schraubendrehersatz

RU HaBop otBéprok
CZ Zamecnické Sroubovaky
HU Lakatos csavarhdzo

RO $urubelnite de lacétugerie
FR Set de tournevis
IT Set cacciaviti

CN 2efiine

I
@ Qs —

@ @ 3.0 mm (L=75 mm), 5.0, 6.0 mm (L=100 mm);

PHO (L=75 mm), PH1, PH2 (L=100 mm)

ES Juego de destornilladores

©

@ 2.0, 2.4 mm (L=50 mm), 6.0 mm (L=38 mm), 6.0 mm (L=100 mm);
PHO, PH1 (L=50 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm)

® /]

YATO D 7 YATO e
YT-25965 6/24 YT-25980 6/24
Qe — T I o8
: ame— e © P
j p— @ 3.0, 5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=38 mm), 6.0, 8.0 mm (L=150 mm);
@ @ 5.0,6.0 mm (L=100 mm), 8.0 mm (L=150 mm); @ @ PHO, PH1 (L=75 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm), PH3 (L=150 mm);
PHO (L=75 mm), PH1, PH2 (L=100 mm), PH2 (L=38 mm), PH3 (L=150 mm) = SQ1, SQ2 (L=100 mm)
YATO e YATO D 0
YT-25966 6/12 YT-25967

EN Screwdriver set
PL Komplet wkretakow
DE Schraubendrehersatz =
RU HaBop otBépTok

CZ Zamecnické Sroubovaky
HU Lakatos csavarh6zo -
RO $urubelnite de lacétugerie
FR Set de tournevis

IT Set cacciaviti

ES Juego de destomilladores m -
CN f2eeiifiE - 'ﬁ
~ A

t—m

@ 1.5, 2.0 mm (L=50 mm), 5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=38 mm), 6.0 mm (L=100 mm), 6.0 mm (L=125 mm);
@ PHO0, PHO (L=50 mm), PH1 (L=75 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm);
T5, 76, T7, T8 (L=50 mm)

@@ 0

=X
o)
(¢]

EN Screwdriver set

PL Komplet wkretakow

DE Schraubendrehersatz
RU HaBop otBépTok

CZ Zamecnické Sroubovaky
HU Lakatos csavarh6zo

RO $urubelnite de lacétugerie
FR Set de tournevis

IT Set cacciaviti

ES Juego de destornilladores

CN ZetEE

o
=
o ‘ N

o
(2]
w

=lc]o)

=
P
(¢}

e

@ 3.0,5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=100 mm), 6.0, 8.0 mm (L=150 mm);
PHO, PH1 (L=75 mm), PH2 (L=100 mm), PH2 (L=150 mm)

YATO D

YATO

YT-25981 6/24

YT-25968 6/12




EN 6 in 1 interchangeable screwdriver set
PL Wkretak z koricéwkami dwustronnymi
DE Umsteckschraubendreher

RU OrtBépTKa C BYXCTOPOHHUMI Hacaakamu
CZ Sroubovak lancer z dvoustrannou koncovkou
HU Csavarhiz kétvégli szaral

RO Surubelnitd cu dublu capat

FR Tournevis embouts réversibles

IT Cacciavite reversibile

ES Destornillador con punta de dos caras

oN ity

U 5.0 mm x PH1, 6.0 mm x PH2;
OEE——TJ O (6.3 mm) x 516" (8 mm)

YATO

YT-25971 12/96

EN Screwdriver set

PL Komplet wkretakow
DE Schraubendrehersatz
RU HaGop otséprok

CZ Zamecnické Sroubovaky
HU Lakatos csavarhdzo
RO Surubelnite de lacatugerie
FR Set de tournevis
IT Set cacciaviti
ES Juego de destorilladores

CN 124 BE

gloe® ¥ s

i

@ 2.4, 3.0 mm (L=50 mm), 5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=38 mm), 6.0 mm (L=100 mm), 8.0 mm (L=150 mm);
@ PH00, PHO (L=50 mm), PH1 (L=75 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm), PH3 (L=150 mm);
T5,T6,T7, T8, T9, T10 (L=50 mm)

EN Mini pick & hook set

PL Zestaw haczykéw z rekojescig
DE Mini Hacken Set

RU HaBop knto4koB ¢ pykosiTkami
CZ Sada hackovych mini pacidel
HU Mini &r és kampo készlet

RO Mini-set pt. extras garnituri

FR Setde crochets

IT Set ganci con maniglia

ES Juego te palancas de hierro

CN RFHERFREE

Hm s

YATO

YATO N

YT-25982

EN Screwdriver set

PL Komplet wkretakow
DE Schraubendrehersatz
RU Ha6op oTeépTok

CZ Zamecnické Sroubovaky
HU Lakatos csavarh6zo

RO Surubelnite de lacatuserie
FR Set de tournevis

IT Set cacciaviti

ES Juego de destornilladores

CN BRUHRE

@ 5.5,6.5 mm (L=100 mm), 8.0 mm (L=150 mm);
PH1, PH2 (L=100 mm), PH3 (L=150 mm)

EN Screwdriver set

PL Komplet wkretakow
DE Schraubendrehersatz
RU Ha6op oTeépTok

CZ Zamecnické Sroubovaky
HU Lakatos csavarh6zo

RO Surubelnite de lacétuserie
FR Set de tournevis

IT Set cacciaviti

ES Juego de destomnilladores

CN BUHRE

YT-0843 12172
@D

HRC |sveM
(]

.;3=-==

(&
-

@ 4.0,5.5,6.5mm (L=100 mm), 6.5 mm (L=38 mm);
PHO (L=75 mm), PH1, PH2 (L=100 mm), PH2 (L=38 mm)

YATO N

YATO N

YT-2668 6/24

YT-2670 4/16
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

EN Precision screwdriver

PL Wkretak precyzyjny

DE Prézisions-Schraubendreher
RU Otgéprka Anst TO4HbIX pabot

HU Miszerész csavarhizo

FR Tournevis de précision

CZ Sroubovak pro jemnou mechaniku

RO Surubelnita mecanica fina

IT Cacciavite di precisione
ES Destornillador de precision

CN —RIRELHy

@D

RU Habop npeLmanoHHbIx 0TBEPTOK

S 14, 2.0, 24 mm (L=50 mm);
@ PHO0, PHO, PH1 (L=50 mm)

e
®

FR Set de tournevis de précision

N ’

o
(%3
w

PCS
@ @ T5,T6,T7, T8, T9, T10 (L=50 mm)

@ 2.0, 3.0 mm (L=50 mm);
PH00, PHO (L=50 mm);
@TS, T6, T7 (L=50 mm)

®D0

@ YATO S [mm] L [mm]
YT-25802 1.4 50 50/400
YT-25803 1.6 50 50/400
YT-25804 1.8 50 50/400
YT-25805 2.0 50 50/400
YT-25806 20 75 50/400
YT-25807 24 50 50/400
YT-25808 24 75 50/400
YT-25809 3.0 50 50/400
YT-25810 3.0 75 50/400
YT-25811 3.0 100 50/400
@ YATO D (C) L [mm] =
YT-25831 PH000 50 50/400
YT-25832 PH000 75 50/400
YT-25833 PHO0 50 50/400
YT-25834 PH00 75 50/400
YT-25835 PHO 50 50/400
YT-25836 PHO 75 50/400
YT-25837 PHO 100 50/400
YT-25838 PH1 50 50/400
YT-25839 PH1 100 50/400
YT-25840 PH1 150 50/400
@ YATO D\ @ L [mm] ns
YT-25852 T5 50 50/400
S : YT-25853 T6 50 50/400
== YATO & YT-25854 T7 50 50/400
YT-25855 T8 50 50/400
YT-25856 T9 50 50/400
YT-25857 T10 50 50/400
EN Precision screwdriver set CZ Sroubovaky sada pro jemnou mechaniku T Set cacciavite di precisione
PL Zestaw wkretakéw precyzyjnych  HU Oras csavarh(izo készlet ES Destornilladores precisos HRC @
DE Prazisions-Feinmechanikersatz RO Set surubelnite CN $heRiBMIRE 5761

YATO D

=

ne YATO D P YATO

YT-25861

6/36 YT-25862 6/36 YT-25863

EN Mobile phone repair tools set

PL Zestaw do naprawy telefonéw komérkowych

DE Mobiletelefon Reparatur Satz

RU HaBop uHCTpyMeHTa Anst peMoHTa MOBUnbHbIX TenedoHoB
CZ Nastroje na opravu mobilnich telefonti

HU Mobiltelefon-javitas szerszamkészlet

RO Set surubelnite service telefoane mobile
FR Outils de réparation de téléphone mobil
IT Set di riparazione del telefono cellulare

61

PCS

Q
_5/32"
4.0 mm

ES Herramientas de la reparacion del teléfono mvil fijadas

CN %@}lﬁ&ﬂ%ﬁ% (L=100 mm);
SO D (=145 mm);

®

——F51/4” (6.3 mm); (L=46 mm); S2;
= (L=60 mm);
C  (L=85mm);

(I ==125,30,35,40,45.50, 5.5 mm; PH2 (magnetic): 2
0 COE=110,15,20,25,3.0,35, 4.0 mm (L=25 mm}; S2;
& <S—J PH000, PHO0, PHO, PH1, PH2 (L=25 mm); S2;

‘-!3@@@

Ol® &f

WIGHOHCHEEE

EE—12, 73, T4, T5, T6, T7 (L=25 mm); S2;

& B 78,19, T10, T15, T20 (L=25 mm), S2;
OEE07,09,13,15,20,25,30,4.0,45,5.0,6.0 mm (L=25 mm); $2;
m S0, $1, 52 (L=25 mm); S2;

% E5=08,1.2, 1.5 mm (L=25 mm); S2;

2 <E06,20, 2.5 mm (L=25 mm); S2;

A E=12.0,3.0 mm (L=25 mm); S2;

: 26,3.0 mm (L=25 mm); S2;

o =E— 0.8 mm (L=25 mm); S2

YATO

YT-25760

25/50




EN 22in 1 interchangeable screwdriver set RO Surubelnitd cu dublu capat EN Ratchet screwdriver with bits

PL Whkretak z koncéwkami dwustronnymi FR Tournevis + embouts 22 en 1 1 2 PL Whkretak z grzechotka i bitami

DE Umsteckschraubendreher IT Set cacciavite con punte reversibile PCS DE Schraubendreher mit Ratche

RU OtBépTKa - ABYXCTOPOHHbIE Hacaaku ES Destornillador con punta dos caras p— RU Otbeprka c TpeLueToi

CZ Sroubovak lancer z dvoustrannou koncovkou  CN #B444{4AE 22|n1 CZ Sroubovak z fehtatkou

HU Csavarh(zo kétvég( szérral W HU Racsnis csavarbehajto
RO Antrenor cu clichet + set biti

FR Coffret tournevis a cliquet réversible porte-embouts
IT Set diinserti con chiave a cricchetto
ES Juego con destornillador y carraca

CN eReiEE

®e®e 0

0 1 SVCM
O E———30 14 mmx 55 mm (L=175/115 mm)

I % 6.5 mm x PH3 (L=175/115 mm)
I= < PH1 x PH2 (L=175/115 mm)

& SE——J&= ®pz1x P22 (L=175/115 mm)

OB T—T 5 O3 mmx3mm (L=175/115mm
OEE——— T O4mmx4mm (L=175/115 mm
OB T— 5 O5mmx5mm (L=175/115mm
OEE—— T Ogmmx6mm (L=175/115mm

W

0 T3 14" (6.3 mm}: 4, 5,6 mm; S2;

& ET——J B ¢ T710xT15 (L=175/115 mm) < <SE—J1/4” (6.3 mm): PHO, PH1, PH2; S2;
CET———— T8 120X 25 (L=175/115mm) O 0= 14’ (6.3 mm): $1, S2, S3; S2;
& E——T 5 130 x T40 (L=175/115 mm) N —|
YATO D YATO o D
YT-2797 6/12 YT-14390 1/4” (6.3 mm) 25/50
EN Screwdriver set with bits RO Set surubelnita cu biti
PL Zestaw - wkretak z koicowkami  FR Ensemble tournevis avec embout
DE Schraubendreher- und Bit-Set IT Set - avvitatrice con punte
RU Habop - otBeptka ¢ 61utamm ES Juego de atornillador con puntas

CZ Sada - $roubovék s koncovkami  CN $2424#{/RE
HU Készlet - csavarhiizo bitfejekkel

@@=
U2/e/®o

S2

7 =54,7,8,10, 12mm; Crv:

0 = < 1.5 mm x PH000, 2.0 mm x PH00, 2.5 mm x PHO,

30mmeH1 (L 75 mm); 1.5 mm x PH000, 2.0 mm x PH00, 2.5 mm x PHO (L=115 mm); S2;
16X T7, T8 X T9 (L=75 mm); T6 x T7, T8 x T9 (L=115 mm); S2;

O@CZXSmm(L =75 mm); S2;

0 o E——J"0 156 mm (L=75 mm); 5x 6 mm (L=115 mm}; S2;

& & PH1 x PH2, PH2 x PH3 (L=75 mm); PH1 x PH2, PH2 x PH3 (L=115 mm); S2;

00— 00§ x §2 (L=75 mm}; $1 x S3 (L=115 mm); $2;

O E—T 2 Cs5x6mm (L=75 mm); S2; YATO »

CET——— TS T10xT15(L=115 mm); $2 YT-27940 6/12
EN Precision screwdriver with bits RO Surubelnita + set biti [

PL Whkretak elastyczny z wymiennymi bitami ~ FR Tournevis élastique 215 1/4 @ @ @ @ @ O CI'V Sz
DE Schraubendreher- und Bit-Satz IT Cacciavite flessibile con punte intercambiabili PCS 6 3mm 6150

RU OtBéptka C npeLm3noHHbIMM Gutamm ES Juego de pienzas terminales para destornillador + mango

CZ Sroubovak racnovy se sadou biti CN A EHhfltLEE

HU Orés csavarahtizé-bit készlet

#ﬁﬁﬁﬁﬂﬂﬂﬂﬂ

s

QO0QODOoOO00
S .

I 1147 (6.3 mm): 3.0, 3.5, 4.0, 5.5, 6.5 mm (L=25 mm);
< S 14" (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm);
& S 14" (6.3 mm): P20, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm);

SPEEE— 14" (6.3 mm): T10, T15 (L=25 mm); —
O S 14" (6.3 mm): 2, 3, 4, 5, 6 mm (L=25 mm); YATO D e
(I TI=5 1 (6.3 mm): 5,6,7,8x2,9, 10, 11, 12,13 mm YT-25972 6124
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i konicowki wkreta

EN Ratchet screwdriver set
PL Wkretak z grzechotka, przegubem i bitami

DE Ratschenschraubendreher-Satz mit Einsatzen
RU HaGop ronoBok ¢ TpeLeTKoit

CZ Récnovy kloubovy Sroubovak s pfisluenstvim
HU Dugokulcs és bit készlet csukld

S (6.3mm): 5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm;
=1 144" (6.3 mm) (L=100 mm);

O CIL 1 (6.3 mm); Crv 50BV30;

1 T3, 4,5,6,7mm;

& STE—IPH1 x2, PH2 X2, PH3 x2;

& SEpz1x2, PZ2x2, PZ3 x2;

S EEE1T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40;
OBE1—2253,4,56mm

RO Set surubelnita

FR Clé mixte a cliquet + embouts

IT Set do chiavi a cricchetto e inserti
ES Juego con destornillador y carraca

ON RgiReLitinE

EN Impact screwdriver

PL Wkretak udarowy

DE Schlagschrauber

RU Ortgéprtka ynapHas

CZ Narazovy $roubovak kovovy
HU Kézi ltvecsavarhizo

RO $urubelnitéd metalicé cu percutor
FR Tournevis & choc

IT Cacciavite percussione

ES Destornillador de percusion

CON ihRiReataE

OCI JI516" (7.9 mm) x 112" (12.7 mm);

YATO
YT-2806
‘ 7 1|/:2]" 5116"
PCS |[12.7mm/| 8 mm
Crv

6150

0 T3E=17, 8 mm (L=35 mm); 8 mm (L=75 mm); YATO D 7
& <SE—J PH2, PH3 (L=35 mm); PH2 (L=75 mm) YT-2801 5/20
EN Impact screwdriver J— EN Impact screwdriver

PL Wkretak udarowy 7 1 75 1'/:2|" 5/106" @ @ CI’V Iﬁi] PL Wkretak udarowy 7 1%" 5/106" @ @ CI’V @
DE Schlagschrauber PCS mm |(1227mm|| 8 mm 6150 DE Schlagschrauber PCS ||12.7mm|| 8 mm 6150

RU Oteéprka ynapHas RU Orséprka ynapHas

CZ Narazovy Sroubovak kovovy CZ Narazovy Sroubovak kovovy

HU Kézi ltvecsavarhizo HU Kézi ltvecsavarhizo

RO Surubelnitd metalica cu percutor RO Surubelnitd metalica cu percutor

FR Tournevis & choc FR Tournevis & choc

IT Cacciavite percussione IT Cacciavite percussione

ES Destornillador de percusion ES Destornillador de percusion

ON heEesst ON hekesst

O I 5167 (7.9 mm) x 112" (12.7 mm);

OC I 516" (7.9 mm) x 112 (12.7 mm);

1 C3E=17, 8 mm (L=35 mm); 8 mm (L=75 mm); YATO N I 8 mm (L=35 mm); 8 mm (L=75 mm) YATO N
< S PH, PH3 (L=35 mm); PH3 (L=75 mm) YT-28003 8/16 < <TEJPH3 (L=35 mm); PH1, PH2, PH3 (L=75 mm) Y7-2802 20
EN Impact screwdriver RO Surubelnitd metalica cu percutor EN Impact screwdriver f
PL Wlfretak udarowy FR ?oumewsté choc P 15 ‘ 160 1',:2|-- 5/106" PL Wfretak udarowy ‘ 32 ‘ 168 ‘ ‘ 1/2 @ ‘ ‘ @ ‘ ‘ @
DE Schlagschrauber IT Cacciavite percussione PCS mm | (1227mm/| 8 mm DE Schlagschrauber PCS mm | (12.7mm
RU Orgéprka ynapHas ES Destornillador de percusion RU Orséprka ynapHas
CZ Narazovy $roubovak ~ CN 2yt CZ Narazovy $roubovak kovovy
kovovy RERELIER ‘ @ ‘ ‘ @ ‘ ‘ @ ‘ ‘ @ HU Keézi itvecsavarhizo ‘ @ ‘ ‘ O ‘ ‘ (5:1r5¥ ‘ ‘ 82 ‘ ‘
HU Kézi itvecsavarhizo RO Surubelnitd metalica cu percutor
FR Tournevis & choc
Crv IT Cacciavite percussione
6150 -’ ES Destornillador de percusién
ON MEHEIHAE

OCI ) 5167 (7.9 mm) x 112" (12.7 mm);

1 COE—4,5,6,8,9mm (L=35 mm); S2;
& TEPH1, PH, PH3, PH4 (L=35 mm); S2;

YATO D

YT-28015

O &4 5,6,8(L=35mm); 2

WATE I v

s = O O O

@ 1/2" (12.7 mm); 10, 13, 15 mm; CrV 6150;
) — 0.8x5.5, 1.2x6.5, 1.2x8, 1.6x10, 2x12, 2.5x14 mm (L=35 mm); S2;
& < PH1, PH2, PH3, PH4 (L=35 mm); PH2, PH3 (L=75 mm}; S2;

S EE——1125, T27, T30, T40, T45, T50, T55 (L=35 mm); S2;

OE1=4,5,6,7,8,10, 12 mm (L=35 mm}; S; YATO » e
=™ YT-28000 10




Screwdriver bit set
PL Zestaw bitow do wkretakéw udarowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU HaGop 61T kpecToBbix

CZ Sada bitl

HU Bitkészlet

RO Truse bit

FR Embouts & choc

IT Set punte cacciavite

ES Puntas de destornilladora

ON iR

EN Screwdriver bit

PL Koncéwka $rubokretowa
DE Schraubendreherbit

RU Bcraska-6uTa

CZ Sroubovacf bit

HU Csavarbit

RO Capét pt. surubelnita
FR Embout de tournevis
IT Punta per cacciavite
ES Punta de destorillador

CN fEEL

YATO (5] L [mm] O [mm)
YT-0404 T25 30 10 10/100
YT-0405 125 75 10 10/100
YT-04051 T30 30 10 10/100
— YT-04052 T30 75 10 10/100
YATO D ® ) L [mm] S pos/szt. (7] YT-0406 T40 30 10 101100
YT-2810 PH2 36 5/16" (7.9 mm) 5 10/100 YT-0407 T40 75 10 10/100
YT-2811 PH3 - 36 5/16” (7.9 mm) 5 10/100 YT-0408 T45 30 10 10/100
YT-2812 PH2, PH3 8,10 36 5/16” (7.9 mm) 4 10/100 YT-0409 T45 75 10 10/100
EN Screwdriver bit CZ Sroubovaci bit IT Punta per cacciavite coLD
PL Korcowka $rubokretowa  HU Csavarhit ES Punta de destornillador @ 218 HRC AISI FORGED
DE Schraubendreherbit RO Capat pt. surubelnitd ~ CN jEELSL (,ufm) 58-62 S2 NAK%ENO
RU Bcraska-6uta FR Embout de tournevis
YATO D
YATO @ L [mm] O D
YT-0485 PH2 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0486 PH2 150 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0487 PH2 200 1/4” (6.3 mm) 25/100
EN Screwdriver bit CZ Sroubovakova koncovka I Punta del cacciavite X coLD
PL Koricéwka $rubokretowa  HU Csavarhizévég ES Punta de destornilladora Ns?,';TSEL,;P HRC || AISI || rorceo II
DE Schraubendreherbit RO Capit pt. surubelnita CN jEELAE 5861 || S2 ||k, (I
RU Bwut kpecToBas FR Douille tournevis

|

)

YATO D ) L [mm] O [Nm] pes/szt. [T YATO @ L [mm] O [Nm] pos / szt. iy
YT-04702 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/200 YT-04742 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/200
YT-04712 PZ2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/200 YT-04752 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/200
YT-04722 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 451 10 25/200 YT-04762 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 451 10 25/200

EN Screwdriver bit RU BuT kpecToBas RO Capét pt. surubelnita ~ ES Punta de destornilladora NON-SLIP CcoLD
PL Korcowka $rubokretowa  CZ Sroubovakové koncovka ~ FR Douille tournevis CN jeELEE SYSTEM HRC || AISI || rorsen II
DE Schraubendreherbit HU Csavarhizovég IT Punta del cacciavite 58'61 32 NA"{’.L%O

@

84

YATO @ L [mm] O [Nm] pos / szt. e YATO N ©) L [mm] O [Nm] pes / szt. e
YT-04772 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/100 YT-04812 PH2xPH2 65 1/4" (6.3 mm) 19.6/19.6 10 25/100
YT-04782 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/100
YT-04792 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 451 10 25/100




Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

YATO

EN Screwdriver bit set COLD EN Screwdriver bit set CoLD
PL Zestaw koricowek srubokretowych 1 0 HRC A|SI FORGED II PL Zestaw koricowek srubokretowych 1 0 HRC A|S| FORGED ]l
DE Schraubendreherbitsatz pcs || 58-61 NAK;’J"ENO DE Schraubendreherbitsatz pcs || 58-61 NA%F;‘O
RU Habop 6utos RU Habop 6utos
CZ Sada $roubovacich biti CZ Sada $roubovacich biti
HU Csavarbit készlet HU Csavarbit készlet
RO Trusa biti RO Trusa biti
FR Jeu d'embouts de tournevis FR Jeu d’embouts de tournevis
IT Set punte per cacciavite IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar ES Juego de puntas para atornillar
CN [ERLEE CN [ERLEE
[ S 1 O35 6mm;
< STE=JPH1, PH1, PH2, PH2; < STE=JPH1, PH1, PH2, PH2;
& Spz1, P21, P22, P22 & Spz1, P21, P22, P22
YATO N L [mm] O pes / szt. 0 YATO » L [mm] QO pes / szt. =
YT-04822 25 1/4” (6.3 mm) 10 25/200 YT-04832 50 1/4” (6.3 mm) 10 25/100
EN Screwdriver bit HRC
PL Korcéwka $rubokretowa -II
DE Schraubendreherbit 58-61
RU But kpecTosas
CZ Sroubovakova koncovka
HU Csavarhizovég
RO Capét pt. surubelnita
FR Douille tournevis
IT Punta del cacciavite
ES Punta de destornilladora @
CN +7jeRL
YATO D @ L [mm] O [Nm] pes / szt. T
YT-78130 PHO 25 1/4” (6.3 mm) 2.1 10 20/100
YT-78131 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 7.8 10 20/100
YT-78132 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78133 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 45.6 10 20/100
YATO O ® L [mm] Q [Nm] pes / szt. T YATO D () L [mm] O [Nm] pos / szt. =
YT-78134 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100 YT-78141 T10 25 1/4” (6.3 mm) 59 10 20/100
YT-78135 PZ2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100 YT-78142 T15 25 1/4” (6.3 mm) 8.4 10 20/100
YT-78136 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 451 10 20/100 YT-78143 T20 25 1/4” (6.3 mm) 14.7 10 20/100
YT-78144 125 25 1/4” (6.3 mm) 216 10 20/100
YT-78145 T27 25 1/4” (6.3 mm) 294 10 20/100
YT-78146 T30 25 1/4” (6.3 mm) 451 10 20/100
YT-78147 T40 25 1/4” (6.3 mm) 76.5 10 20/100
EN Screwdriver bit RU But kpecTosas RO Capét pt. surubelnitd ~ ES Punta de destornilladora
PL Koncowka srubokretowa  CZ Sroubovakova koncovka  FR Douille tournevis CN jEESLBEE HRC II
DE Schraubendreherbit HU Csavarhtzovég IT Punta del cacciavite 58-61
YATO O €] L [mm] Q [Nm] pcs / szt. = YATO D ® L [mm] QO [Nm] pes / szt. T
YT-78151 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100 YT-78154 PZ1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100
YT-78152 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100 YT-78155 Pz2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78153 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 451 10 20/100 YT-78156 PZ3 50 1/4” (6.3 mm) 451 10 20/100




EN Screwdriver bit set CZ Sada bitt IT Set punte cacciavite coLD
PL Zestaw konicowek $rubokretowych ~ HU Bitkészlet ES Puntas de destornilladora 21 8 HRC AISI FORGED
DE Schraubendreherbitsatz RO Truse bit CN jFESLBE YATO® PCS (max) 58-62 S2 T o
RU Ha6op 6utos FR Embouts de vissage
YATO ® L [mm] O T YATO ® L [mm] O g
YT-0470 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0477 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0471 Pz2 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0478 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0472 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0480 PH2 75 1/4” (6.3 mm) 25/100
YATO D @ L [mm] O T YATO ® L [mm] O e
YT-0474 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0481 PH2xPH2 65 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0475 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
YT-0476 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
EN Screwdriver bit set CZ Sada bittl IT Set punte cacciavite CcoLD
PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ HU Bitkészlet ES Puntas de destornilladora 21 8 H Rc AISI FORGED
DE Schraubendreherbitsatz RO Truse bit CN jeELEE YATO® PCS (max) 58-62 NAK%ENO

RU HaBop 6uTos

FR Embouts de vissage

0 0= 1/4" (6.3 mm): 5, 6 mm (L=25 mm); AIS| S2;
@ @ @ < =14 (6.3 mm): PH1 x2, PH2 x2 (L=25 mm}; AISI S2;
& =14 (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 x2 (L=25 mm); AIS| 82

0 COE= 1/4’ (6.3 mm): 5, 6 mm (L=50 mm); AIS| S2;
@ @ @ & <TE— 14 (6.3 mm): PH1 x2, PH2 x2 (L=50 mm); AISI S2;
& <= 14 (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 x2 (L=50 mm); AIS| 82

YATO L [mm] O 7 YATO D

L [mm] Q

=

YT-0482 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0483

25 1/4” (6.3 mm)

25/100

EN Screwdriver bit RU BuT kpecToBas RO Capét pt. surubelnita ~ ES Punta de destornilladora NON-SLIP coLD
PL Koricowka $rubokretowa  CZ Sroubovakova koncovka  FR  Douille tournevis CN jEELBE SYSTEM HRC AISI FORGED 5
DE Schraubendreherbit HU Csavarhlzovég IT Punta del cacciavite 58 62 NAK%ENO
YATO D @ L [mm] O pes / szt. D YATO » @ L [mm] Q pes / szt. 0
YT-7807 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40 YT-7810 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7808 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40 YT-7811 Pz2 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7809 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40 YT-7812 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
EN Screwdriver bit
PL Koncdéwka $rubokretowa
DE Schraubendreherbit
RU Bcraska-6uTa
CZ Sroubovaci bit
HU Csavarbit o
RO Capit pt. surubelnita « With limiter
FR Embout de tourneyis + Z ogranicznikiem
IT Punta per cacciavite
ES Punta de destornillador
CN EEL YATO N L [mm] O pes / szt. 7
YT-7980 25 1/4” (6.3 mm) 20 20/40
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Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i koncowki wkretakg

YATO

EN Screwdriver bit RU BuT kpecToas RO Capét pt. surubelnita ~ ES Punta de destornilladora [e)
PL Koricéwka $rubokretowa  CZ Sroubovakové koncovka ~ FR  Douille tournevis CN jEESLEE 2 18" 32
DE Schraubendreherbit HU Csavarhiizovég IT Punta del cacciavite PCS 6.3 mm
P = | E.._.—
700 mm |
O|ll& = Ot
[Tl 25 mm
YATO D ©[mm] L [mm] O s,
YT-0484 4,5 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
e = =
— e - —
Z 700 mm | Z 50 mm |
@ =7] O @ =7 Ot
[Tl 25 mmA26mm [Tl 25 mm 26 mm
YATO C) L [mm] O 7 YATO ©\ @ L [mm] O g
YT-0488 PH1, PH2 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0489 PH1, PH2 150 1/4” (6.3 mm) 25/100
e = ——————————— -
[ 100 mm | [ 700 mm |
®@|ll3 = O @& = O
101 25 mm 101 25 mm A6 mm
YATO @ L [mm] O 7 YATO @ L [mm] O D
YT-0490 110, T25 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0491 T15,T27 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0492 120, T30 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
— = - — =
[ 100 mm | 2 | 700 mm |
© —7 Q1. © =rd Q1.
[Tl 25 mm I 25 mmb27mm
YATO D @ [mm] L [mm] O s YATO D © [mm] L [mm] O 7
YT-0494 3,5 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0495 4,6 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
[~ - ﬁﬁ'
100 mm | 700 mm |
®|[l& =2 o ® s = O
[Tl 25 mm [Tl 25 mm 426 mm
YATO @ [mm] L [mm] Q g YATO D @ [mm] L [mm] Q D
YT-0493 0,1 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0497 2,4 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0496 1,3 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
= = e 7
100 mm | 700 mm |
O|llE =7 Ol O|ll&l oo O
[Tl 25 mm [Tl 25 mm4 26 mm
YATO D\ @ [mm] L [mm] O 7 YATO © [mm] L [mm] O 7
YT-0498 4,8 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0499 6,10 100 1/4” (6.3 mm) 25/100




EN Screwdriver bit set
PL Zestaw koncowek srubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Hatop 6utos

CZ Sada $roubovacich bitl

RO Trusa biti

FR Jeu d’embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

CN EELEE

EN Screwdriver bit set

PL Zestaw koncowek $rubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Hatop 6utos

CZ Sada $roubovacich bitl

RO Trus biti
FR Jeu d’embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

N JEELEE

HU Csavarbit készlet

HU Csavarbit készlet

N ‘

O
(9
w

®|

RU Hatop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitl
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN jERLEE

<PEET——3/8" (9.5 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm);
T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AISI S2;

Ew (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

21.8
Nm
|
||l:i|” ' il“l ® HRC
58-62
SRR 23 .8 AlS|
(max.) 32
5 &
58-62
AlSI
S2
SPEET——3/8’ (9.5 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); gy
T20, T25, T30, T40, 45, T50, T55 (L=75 mm}; AIS| S2; !ﬂ
O EE—3/8’ (9.5mm}:4,5,6,7,8, 10, 12 mm (L=30 mm); 4, 5, 6,7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm}; AlSI $2; | .
O E— 38 (9.5 mm): M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm}; M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AIS| S2; <PEE——3/8" (9.5 mm): T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); AIS| S2;
21/2" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150 =1/2"(12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150
YATO D 7 YATO D 7
YT-0400 10 YT-0410 24[72
EN Screwdriver bit set RO Trusa biti EN Screwdriver bit set RO Trusa biti
PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d'embouts de tournevis 1 5 PL Zestaw koricowek $rubokretowych  FR Jeu d'embouts de tournevis 7
DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS

RU Hatop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitl
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN JEELAE

O = —13/8' (9.5 mm): 4, 5,6, 8, 10, 12 mm (L=30 mm}; AIS| S2;
é 112" (12.7 mm) x 3/8" (9.5 mm); CrV 6150

YATO ) 7 YATO D 7
YT-0411 20 YT-0412 24]72
EN Screwdriver bit set RO Trusa biti EN Screwdriver bit set RO Trusa biti
PL Zestaw koricowek srubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis 1 5 PL Zestaw koricowek srubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis 6
DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS

RU Ha6op 6utos
CZ Sada $roubovacich bitl
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN JEELEE

O B =—13/8" (9.5mm}: 4, 5,6, 7,8, 10, 12 (L=30 mm}; 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12 (L=75 mm); AIS| S2;
112" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

RU Hatop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitl
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

ON JEELAE

O = 3/8" (9.5 mm): M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm}; AIS| S2;
i (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

YATO ) 7 YATO D
YT-0413 20 YT-0414 2472
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i konicowki wkreta

EN Screwdriver bit set
PL Zestaw koricowek srubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU HaGop 6uTos

CZ Sada $roubovacich bitli

HU Csavarbit készlet

RO Trusa biti
FR Jeu d’'embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

CN [EELEE

%%@3/8 (9.5 mm): M5, M8, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AISI S2;
=112’ (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

EN Screwdriver bit set RO Trusa biti

PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis
DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite

RU HaGop 6utos ES Juego de puntas para atornillar
CZ Sada Sroubovacich bitd CN jEESLEE

HU Csavarbit készlet

g EE=——13/8" (9.5 mm): T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm}; AIS| S2;
=112’ (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

YATO 7 YATO e
YT-0415 20 YT-0416 24172
EN Screwdriver bit set RO Trusa biti EN Screwdriver bit set RO Trusa biti
PL Zestaw koricowek $rubokretowych  FR Jeu d'embouts de tournevis 1 5 PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d'embouts de tournevis 8
DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS

RU HaGop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitli
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN [EELEE

& EE T 3/g" (9.5 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm);
50, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AlS| S2;

=1/2" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

RU HaGop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitli

ES Juego de puntas para atornillar

CN jERSEE

HU Csavarbit készlet

g@ 3/8” (9.5 mm): M5, M8, M7, M8, M10, M12, M14 (L=30 mm); AlSI S2;
=112’ (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

YATO D 7 YATO D 7
YT-0417 20 YT-0418 24172
EN Screwdriver bit set RO Trusa biti EN Screwdriver bit set RO Trusa biti
PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis 1 5 PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis 42
DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS

RU HaGop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitli
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN [EELEE

£33/’ (9.5 mm): M6, M7, M8, M9, M10, M12, M14 (L=30 mm);
W, M7, M8, M9, 1O, M2, 14 (L=75 mm) AISI 2

:. 1/2" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

RU HaGop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitli
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN [EELEE

WELRE ittt B
nf.uIHu:qu
L i

& EE = 3/’ (9.5 mm): 20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=30 mm);

T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=75 mm); AISI S2;

£33/’ (9.5 mm): M4, M5, M6, M7, M8, M9, M10, M11, M12, M13, M14 (L=30 mm);
N4, M, M, M7, M8, MO, 10, M11, M12, M3, W14 (L7 mm) ASI 2

5112 (12.7 mm) x 318" (9.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

YATO

YATO

YT-0419

YT-0420




EN Screwdriver bit set
PL Zestaw koncéwek $rubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Ha6op 6utos

CZ Sada $roubovacich biti
HU Csavarbit készlet

IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar

CN jRESEE

RO Trusa biti
FR Jeu d’embouts de tournevis

< <= 1/4" (6.3 mm): PHO, PH2 x2, PH3 (L=25 mm); PH2 (L=50 mm); S2;
% 14" (6.3 mm): P20, PZ2 x2, PZ3 (L=25 mm); PZ2 (L=50 mm}; S2;
<PEE——1/4" (6.3 mm): T20 x2, T25 x2, T30 x2, T40 (L=25 mm); T20, T30 (L=50 mm}; S2;
OEE 1/4” (6.3 mm): 4, 5, 6 mm (L=25 mm); S2;

[ 55144 (6.3 mm); (L=60 mm); Crv

YATO

YT-04621

EN Screwdriver bit set

PL Zestaw koricowek srubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Ha6op 6utos

CZ Sada $roubovacich biti

HU Csavarbit készlet

RO Trus biti

FR Jeu d’embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar

CN [EELBE

0 1/4” (6.3 mm): 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); S2;
& <TE—1/4" (6.3 mm): PH1, PH2 x2, PH3 (L=25 mm); S2;
& S 14" (6.3 mm): PZ1, PZ2 x2, PZ3 (L=25 mm); S2;
< B 14" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; S2;
& EE = 114" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; S2;
of = n===F7 (6.3 mm): 3, 4, 5,6 mm (L=25 mm); S2;
1/4” (6.3 mm); (L=70 mm); CrV;
114 (6.3 mm); (L=25 mm); S2

YATO

YT-04622

EN Screwdriver bit set

PL Zestaw koricowek srubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Ha6op 6utos

CZ Sada $roubovacich biti

HU Csavarbit készlet

RO Trus biti

FR Jeu d’embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar

CN [EELAE

@ 1/4" (6.3 mm): 5,6, 7,8,9, 10, 11, 12 mm (L=25 mm);

=1 J1/4" (6.3 mm); (L=75 mm);

! 1/4” (6.3 mm): 3,4, 55 x2, 6.5 x2 mm (L=25 mm); S2;

& 14" (6.3 mm): PH1 x2, PH2 x2, PH3 x2 (L=25 mm}; S2;

& <S—1/4" (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 X2, PZ3 x2 (L=25 mm}; S2;

<P EE——1/4" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm); S2;
[ 5544 (6.3 mm); (L=60 mm); Crv

YATO

YT-04623

EN Screwdriver bit set

PL Zestaw koncéwek $rubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Ha6op 6utos

CZ Sada $roubovacich bitl

HU Csavarbit készlet

RO Trusa biti

FR Jeu d’'embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

CN JERKBRE

90

0 1/4” (6.3 mm): 3, 4, 5, 6, 7 mm (L=25 mm); S2;

< SE1/4" (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); PH1, PH2 (L=50 mm); S2;

& S 14" (6.3 mm): P20, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); PZ1, PZ2 (L=50 mm); S2;

< B 114" (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; S2;

OB 1/4” (6.3 mm): 2, 2.5, 3, 4, 5,5.5, 6 x2 mm (L=25 mm); S2;

0 0= 14" (6.3 mm): $1, S2, S3 (L=25 mm); S2;

1o = 414 (6.3 mm): 5 mm x PH1, 6 mm x PH2, 6 mm x PH3 (L=65 mm); S2;
& & 1/4” (6.3 mm): PH2 x PH2, PH2 x PH3 (L=65 mm}; S2;

& SE——J ® 14" (6.3 mm): PZ1 x PZ1, PZ2 x PZ2, PZ3 x PZ3 (L=65 mm); S2;
[ =514 (6.3 mm); (L=60 mm); S2

YATO

YT-04620

20




EN Screwdriver bit set
PL Zestaw koncéwek $rubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Ha6op 6utos

Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

CZ Sada $roubovacich bitt IT
HU Csavarbit készlet

RO Trus4 biti

FR Jeu d'embouts de tournevis

Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

ON JRESLEE

I 104" (6.3 mm): 2, 4, 6.5 mm (L=25 mm); S2;
< T 1/4 (6.3 mm): PHO, PH1 x2, PH2 x2, PH3 (L=25 mm); S2;
& <14 (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 x2, PZ3 (L=25 mm); S2;
SPEEE=—1/4" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=25 mm); S2;
& EE = 14" (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; S2;
O B 14" (6.3 mm): 2, 2.5, 3, 4, 5,6, 8 mm (L=25 mm}; S2;
O 3= 114" (6.3 mm): 0, 1, 2, 3 mm (L=25 mm); S2;
S SE— 114" (6.3 mm): 1, 2, 3, 4 mm (L=25 mm); S2;
* 114" (6.3 mm): 6, 8, 10 mm (L=25 mm); S2;
I S— 1/4” (6.3 mm): 4, 6, 8, 10 mm (L=25 mm); S2;
O &= 114" (6.3 mm): M5, M6, M8 (L=25 mm}; S2;
X 1/4” (6.3 mm): C1, C2, C3 (L=25 mm); S2;

1/4” (6.3 mm): (L=70 mm); CrV;
=8 1/47 (6.3 mmy); Crv

O @®® 0

[E]

YATO D T
YT-04624 20
EN Nut setter EN Nut setter
PL Nasadka magnetyczna do wkretarki PL Nasadka magnetyczna do wkretarki @
DE Magnet-Steckschliissel mit Adapter DE Magnet-Steckschliissel mit Adapter
RU MarhuTHas ronoska ans BUHTOBEpTa RU MarHuTHas ronoska Ans BUHTOBEpTa
CZ Nastrény Kiig magnetickj do vitacky W CZ Nastrény ki magneicky do vitacky W .
HU Csavarbehajté HU Csavarbehajté ﬁ
RO Cheie tubulara cu prindere tip mandrina 6150 RO Cheie tubulara cu prindere tip mandrina 6150 “_J
FR Douille tournevis magnétique FR Douille tournevis magnétique
IT Cappuccio magnetico la vite IT Cappuccio magnetico la vite
ES Boquilla magnética de destornilladora ES Boquilla magnética de destornilladora
oN HMER oN BHER
YATO o [mm] D YATO o [mm] e
YT-1501 6 200/600 YT-1511 6 100/200
YT-1502 7 200/600 YT-1512 7 100/200
YT-1503 8 200/600 YT-1513 8 100/200
YT-1505 10 200/600 YT-1515 10 100/200
YT-1507 12 200/600 YT-1517 12 100/200
YT-1508 13 200/600 YT-1518 13 100/200

EN Screwdriver bit holder

DE Bithalter

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

&0

PL Uchwyt do koncowek $rubokretowych

RU MarHuTHbIl fepxatent
CZ Drzak na $roubovakovékoncovky
HU Szér a csavarhizévégekhez

RO Capete surubelnita
FR Mandrin magnétique
IT Mandrino portapunta

ES Mandril para puntas

ON HEELKHMHENT

20

YATO L [mm] uy YATO 0 L mm] (7
YT-0465 1/4” (6.3 mm) 60 20/200 YT-0466 1/4” (6.3 mm) 60 20/200
— ——— YATO X T —
80 @ o | | i 120
mm oo mm
YATO O L [ Y YATO O L [mm] Y
YT-0467 1/4” (6.3 mm) 80 20/200 YT-04671 1/4” (6.3 mm) 120 100




EN Screwdriver bit holder " QuICK
PL  Uchwyt do koricowek srubokretowych 1/ 4 60 % Ss
DE Bithalter 6.3mm|| MM || Zincze | (S

RU MarHuTHbI Aepxatens
CZ Drzak na $roubovakovékoncovky
HU Szér a csavarhizévégekhez
RO Capete surubelnita

FR Mandrin magnétique

IT Mandrino portapunta

ES Mandril para puntas

ON JEESKHINE T

EN Screwdriver bit holder
PL Uchwyt do koricowek $rubokretowych
DE Bithalter

RU MarHuTHbI Aepxatent

CZ Drzak na $roubovakovékoncovky

HU Szér a csavarhizévégekhez

RO Capete surubelnita
FR Mandrin magnétique
IT Mandrino portapunta
ES Mandril para puntas

CN SZELRSIRIT

8o ]

‘63mm

YATO D O L [mm] e

YATO » O L [mm] e

YT-0468 1/4” (6.3 mm) 60 20/200

YT-04695 1/4” (6.3 mm) 150 100

EN Swivel bit holder

PL Adapter katowy do bitéw

DE Gelenk-Bit-Adapter

RU Agantep Ans 61T WapHUpHBIit

CZ Drzak na bity s jisténim

HU Csuklos bit befogd -
RO Bit pivotant

FR Porte embout pivotant

IT Adattatore angolare per punte

ES Adaptador articulado para puntas

m 100
63mm|| MM

EN Keyless chuck snap-out
PL  Uchwyt wiertarski bezkluczykowy

DE Schnellspann-Bohrfutter

RU MarpoH ans apenu 6bICTpo3axvuMHOR
CZ Sklicidlo

HU Bitbefogast gyorstokmany
RO Mandrina rapida cu coada
FR Mandrin sans clé

IT Mandrino portapunte autoserrante
ES Adaptador portabrocas

1/4"
6.3

CN TleltF CN
ey
- 't ——————
YATO O D YATO O D
YT-04635 1/4” (6.3 mm) 60/120 YT-04644 1/4” (6.3 mm) 50/150
EN Keyless chuck snap-out EN Screwdriver bit holder RO Capete surubelnita [
PL Uchwyt wiertarski bezkluczykowy 1/ " PL Uchwyt do koricowek $rubokretowych ~ FR Mandrin magnétique /4 @
DE Schnellspann-bohrfutter 6.3 mm DE Bithalter IT Mandrino portapunta mm

RU [MartpoH Anst apenu 6bIcTpo3axvuMHOR
CZ Sklicidio

HU Bitbefogasu gyorstokmany

RO Mandrina rapida cu coada

FR Adaptador portabrocas

IT Mandrino portapunte autoserrante
ES Mandrin sans clé

RU MarHuTHbIit fepxarent
CZ Drzak na Sroubovakovékoncovky
HU Szér a csavarhizovégekhez

ES Mandril para puntas

CN §tE

P — =

oN Sk
YATO O L [mm] e
YT-04681 1/4” (6.3 mm) 150 50/100
— YT-04682 1/4” (6.3 mm) 200 50/100
YATO D o 7 YT-04683 147 (6.3 mm) 250 501100
YT-04645 1/4” (6.3 mm) 10/60 YT-04684 1/4” (6.3 mm) 300 50/100
EN Screwdriver bit holder set EN Adapter CZ Adaptér IT Adattatore
PL Zestaw uchwytow do bitow PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador
DE Bithalter-Set DE Adapter RO Adaptor CN HEiET
RU HaGop pepxareneit 6ur RU Agmantep  FR Adaptateur

CZ Sada prodlizovacich tchytd pro bity
HU Bitbefogo keszlet

RO Set prelungitoare biti

FR Jeu de porte-embouts

IT Kit portainserti

ES Juego de portaherramientas

CON ERITRE

1/4” (6.3 mm): 75, 100, 150 mm

YATO O D YATO O L [mm] 7D
YT-04699 1/4” (6.3 mm) 20/120 YT-04625 1/4” (6.3 mm) 65 40/120
EN Adapter CZ Adaptér IT Adattatore EN Adapter CZ Adaptér IT Adattatore
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador 1/ " 3/ 8 65 Crv PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador 1/4.. 1/2 70 Crv
DE Adapter ~ RO Adaptor CN #EiET 63mm||9.5mm m DE Adapter RO Adaptor CN #EiEHT 63 mm | |12.7mm m
RU Agantep  FR Adaptateur RU Agantep  FR Adaptateur

YATO O L [mm] e

YATO O L [mm] e

401120

YT-04626 1/4” (6.3 mm) 65

401120

YT-04627 1/4 (6.3 mm) 70

92




Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i koncowki wkretakg

EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore [ " EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore [ w
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador 3 ”O" 1/4 3/ 8 PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador 6 110-- 1/4 3/8
DE Adapter ~ RO Adaptor CN FEIEFF PCS ||63mm||6.3mm||9.5mm DE Adapter RO Adaptor CN FEIEFF PCS ||63mm||6.3mm||[9.5mm
RU Apantep  FR Adaptateur n RU Apantep  FR Adaptateur "
12180 ey |[=] 1250 180 ¢y
12.7mm/ | mm 12.7mm/| mm || mm
YATO O L [mm] o YATO O L [mm] ne
YT-04628 1/4” (6.3 mm) 150 24 YT-04629 1/4” (6.3 mm) 50, 150 24
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore O EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador 38" PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador
DE Adapter ~ RO Adaptor CN EE3ZFF . DE Adapter ~ RO Adaptor CN NAREIHEE
RU Apantep  FR Adaptateur RU Apantep  FR Adaptateur

1122 (12.7 mm): 50, 72 mm; 3/8” (9.5 mm): 50, 65 mm; 1/4” (6.3 mm}: 25, 30, 50, 65 mm

YATO O e YATO O 7
YT-04639 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm) 20/100 YT-04685 1/4” (6.3 mm) 20/100
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Universal joint bit adapter set [ w f
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Zestaw adapteréw z przegubem 3 1%' 1/ 4 3/ 8 1/ 2
DE Adapter RO Adaptor CN ERE DE Kreuzgelenk-Adapter-Set PCS ||63mm||6.3mm|[9.5mm||12.7mm
RU Agpantep  FR Adaptateur RU HaGop nepexopHuKoB C LiapHupom
CZ Sada adaptér(i s kloubem 1 25
HU Csuklés csavarhizofej-adapter
12.7mm RO Set de adaptoare cardanice mm
FR Jeu d'adaptateurs avec joint

IT Kit adattatori con giunto

ES Conjunto de adaptadores con junta articulada é‘,
CN Tt Crv
ﬂ h r
50BV30
YATO D YATO O e
YT-04686 20/100 YT-04641 1/4” (6.3 mm) 12/36
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Extension bar RO Prelungitor [
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Przedtuzka elastyczna FR Rallonge élastique 1/4 150 crv @
DE Adapter RO Adaptor CN ¥ DE Verlangerung IT Prolunga flessibile 6.3mm/| mm 6140
RU Anantep  FR Adaptateur RU YanuHutens Ans Bopotka  ES Tubo de prolongacion
CZ Prodluzovaci pripravek CN TE T
HU Toldalék
| ¥
L L "
' = = D
YATO D L [mm] ro YATO D o o D [mm] L [mm] B e
YT-04690 60 50/100 YT-1400 1/4” (6.3 mm) 1/4” (6.3 mm) 11.6 150 25 250/500




EN Extension bar
PL Przedtuzka elastyczna
DE Verlangerung

RU YonuHutens Ans BopoTka
CZ ProdluZovaci pripravek
HU Toldalék

RO Prelungitor
FR Rallonge élastique
IT Prolunga flessibile

ES Tubo de prolongacion

ON ZRATIREAHLIEAT

114
6.3mm

Crv

6140

300 H

=]

D
(A Y
YATO &\ o o D [mm] L [mm] 7
YT-14001 1/4" (6.3 mm)  1/4” (6.3 mm) 1".7 300 100
EN Angled screwdriver bit holder EN Angle adapter
PL Whkretak katowy do koricéwek $rubokretowych 1%-- 1 05 90° PL Adapter katowy 1%-- 37
DE Winkelschrauber 63mm|| MM DE Winkelschrauber 6.3 mm m Nm
RU T-06pa3Hblit fepxarenb Ans Gut RU Ananep yrmosoit Ans 6ut
CZ Sroubovak CZ Uhel elektricka vrtacka pfipojeni adaptéru O SS
HU Csavarhizé HU Sarokcsavarozé adapter 1200 c ) STNESSSTEEL
RO Prelungitor pt. biti, 90 grade RO Dispozitiv unghiular de insurubat min’ STALNERDZENNA
FR Mandrin magnétique FR Renvoi d'angle perceuse visseuse
IT Cacciavite ad angolo per punte IT Adattatore
ES Porta pontas magnético ES Angulo magnético bit driver adaptador s
oN BB ON 1giBsEL
b
YATO D O L [mm] my YATO O L [mm] D
YT-04630 1/4” (6.3 mm) 105 60/240 YT-04632 1/4” (6.3 mm) 37 100

EN Angle adapter with extension
PL Adapter katowy z przedtuzka
DE Winkelschrauber

RU Aganrep yrnoBoit Ans 6ut

CZ Uhel elektricka vrtacka pfipojeni adaptéru
HU Sarokcsavarozo adapter

RO Dispozitiv unghiular de insurubat

FR Renvoi d'angle perceuse visseuse

IT Adattatore

CN IBREZRIERIT

ES Angulo magnético bit driver adaptador

YATO O L [mm] e
YT-04636 1/4” (6.3 mm) 325 10/60
EN Angle adapter EN Impact adaptor w f
PL Adapter katowy 1/ " 90 PL Adapter udarowy do bitéw 1 l4 1 l2 50
DE Winkelschrauber 400 DE Schlag-Bit-Adapter 6.3mm| [12.7mm|| mm
RU AuanTep YIMoBOV Ans 6uT RU YnapHblii agantep ans 6ut
CZ Uhel elektricka vrtacka pfipojeni adaptéru CZ Nérazovy adaptér pro bity

HU Sarokcsavarozé adapter

RO Dispozitiv unghiular de insurubat

FR Renvoi d'angle perceuse visseuse

IT Adattatore

ES Angulo magnético bit driver adaptador

ON THFRiRIEL

HU
RO
FR

IT
ES
CN

Utvefaré adapter bitfejekhez

Adaptor impact

Adapateur de percussion pour embouts
Adattatore a impatto per punte
Adaptador de impacto para bites

ek

YATO D O L [mm] s

=

L [mm] 0

YATO D O

YT-04631 1/4” (6.3 mm) 155 50

YT-04691 1/4” (6.3 mm) 50 10/60
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

EN T-handle key
PL Kluez typu ,T"

DE T-Griff Stiftschlissel

RU Knioy T-06pasHblii ¢ pykosiTKoit

CZ Imbusovy kli¢ s T-rukojeti
HU Imbuszkulcs T-markolattal
RO Cheie tip ,T"

FR Clé allen avecen,T”

IT Chiave a,T" per viti con impronta
ES Llave allen con mango en , T’

CN TR FiRF

YATO

a b
o
C
C j
ol
® ® YATO® @ afm) bjm cpml (7
. YT-05601 T8 13 76 100 12/240
= YT-05602 9 13 76 100 12/240
YATON Ojfmm| afmm] b[mm] cmm] £ YATON Ojfmm| a[mm] b[mm] c[mm] ) YT-05603 TI0 13 76 100 121240
YT-05571 25 13 76 100 121240 YT-05585 2.5 13 76 100 12/240 YT-05604 T15 13 76 100 12/240
YT-05572 3.0 13 76 100 12240 YT-05586 3.0 13 76 100 121240 YT-05605 T20 13 76 130 12/240
YT-05574 40 13 76 140 121240 YT-05588 40 13 76 140 12240 YT-05606 T25 13 76 130 12240
YT-05576 5.0 17 92 140 121144 YT-05590 5.0 17 92 140 12/144 YT-05607 T27 17 92 140 12/144
YT-05577 6.0 17 92 170 121144 YT-05591 6.0 17 92 170 12/144 YT-05608 T30 17 92 170 12/144
YT-05578 70 17 92 170 121144 YT-05592 70 17 92 170 12/144 YT-05609 T40 17 92 170 12/144
YT-05579 80 22 102200 12/% YT-05593 80 22 102200 12/9% YT-05610 T45 22 102 200 12/%
YT-05581 10.0 22 102 200 12/96 YT-05594 10.0 22 102 200 12/96 YT-05611 T50 22 102 200 12/96

EN T-handle key

PL Klucz typu ,T"

DE T-Griff Stiftschlissel

RU Knioy T-06pasHbiii ¢ pyKosiTkoit

CZ Imbusovy kli¢ s T-rukojeti
HU Imbuszkulcs T-markolattal
RO Cheie tip , T

FR Cléallenavecen,T”

IT Chiave a,T” per viti con impronta
ES Llave allen con mango en T

CN TR BIRFEE

S @ 820

1]

¢ T T ? ¢ T ? -T
25°
YATO O © [mm] a[mm] b [mm] ¢ [mm] e YATO D O [mm] a[mm] b [mm] ¢ [mm] 0
100, 100, 140 100, 100, 140
25,3,4,56,7, 13,13,13,17, 76,76,76,92, " on Ao 25,3,4,56,7, 13,13,13,17, 76,76,76,92, ’ o
YT-05583 8,10 17,17,22,22 92, 92,102, 102 142'0107%62)70' 12124 YT-05597 8,10 17,17,22,22 92,92, 102, 102 14%0107%01070* 12124




EN T-handle key
PL Klucz typu ,T" a b
DE T-Griff Stiftschliissel

RU Kntoy T-06pasHblii ¢ pykosiTkoit
CZ Imbusovy kli¢ s T-rukojeti

HU Imbuszkulcs T-markolattal

RO Cheie tip ,T"

FR CléAllen avecen ,T"

IT Chiave a,T" per viti con impronta
ES Llave Allen con mango en,T”

CN TRIERNRBIRFEE

o e ’} o, .;""}—’EJ.E;-

EN Hex and Torx key set

PL Zestaw kluczy trzpieniowych

DE Sechskant und Torx Stiftschliisselsatz
RU HaBop kntodeit Hex u Torx

CZ Sada kli¢t imbusovych a Torx

HU Kulcskészlet imbisz és Torx

RO Set de chei imbus si Torx

FR Ensemble clés Hex et Torx

IT Setdi chiavi a brugola

ES Juego de llaves hexagonales y Torx

CN POy RtEE

© 15,2,25,3,4,5,6,8 mm; 1/16” (1.6 mm), 5/64" (2.0 mm),

3/32" (2.4 mm), 1/8’ (3.2 mm), 9/64 (3.6 mm),
5/32" (4.0 mm), 3116 (4.8 mm), 1/4” (6.3 mm}; CIV;

YATO ® a[mm] b [mm] ¢ [mm] 0 © 16, 77,78, 70,710, T15, 720, 725; v
T10,T15,T20, 13,13,13,13, 76,76,76,76, 100, 100, 100, R
YT05615  T25,T27,730,  17,17,17,  92,92,92,102, 140,140,170, 12124 YATO s
T40, T45, T50 22,22 102 170, 200, 200 YT-05640 10/40
EN Hex and Torx key set EN Hex key
PL Zestaw kluczy trzpieniowych 26 @ PL Klucz szesciokatny @ LONG C rv
DE Sechskant und Torx Stiftschliisselsatz PCS DE Sechkant-Stiftschliissel # —— DEUGI
RU HaGop kntoveit Hex u Torx RU LWecTurpanHmk
CZ Sada klic¢t imbusovych a Torx CZ Imbusovy kli¢
HU Kulcskészlet imbisz és Torx V HU Imbisz kulcs )
RO Set de chei imbus si Torx RO Cheie imbus / |
FR Ensemble clés Hex et Torx FR Clé Allen
IT Setdi chiavi a brugola IT Chiave a brugola A
ES Juego de llaves hexagonales y Torx ES Llave hexagonal - a -
CN RRBEE CN 7SfaiRest
Ko}
Y
YATO © [mm] a[mm] b [mm] e
YT-05430 15 14 78 250/2000
YT-05431 20 16 83 250/2000
YT-05432 25 18 90 250/1500
YT-05433 3.0 20 100 250/1500
YT-05434 4.0 25 105 250/1000
YT-05436 5.0 27 116 100/600
YT-05438 6.0 32 137 100/500
YT-05439 7.0 34 150 100/300
@ 15,2,25,3,4,45,5,5.5, 6 mm; 564" (2.0 mm), 3/32" (2.4 mm), ¥$82222 gg gg }gg ggﬁgg
7/64" (2.8 mm), 1/8” (3.2 mm), 9/64” (3.6 mm), 5/32" (4.0 mm), 3/16" (4.8 mm), 7/32" (5.6 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV, YT-05442 10.0 40 170 25125
T9, 710, T15, T20, T25, T27, T30, T40; CrV YT-05443 12.0 47 210 25(75
— YT-05444 14.0 57 236 25/50
YATO D 0 YT-05445 170 63 250 15/30
YT-05644 6/20 YT-05446 19.0 70 280 10/20
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Hex key EN Torx key
PL Klucz szesciokatny @ PL Klucz Torx
DE Sechkant-Stiftschliissel DE Torx-Stiftschliissel
RU LWecTurparHmk RU Knioy Torx
CZ Imbusovy KIi¢ 25 CZ Kiié Torx
HU Imbisz kulcs HU Kules Torx
RO Cheie imbus M RO Cheie Torx
FR Clé Allen FR Clé Torx
IT Chiave a brugola LONG IT Chiave Torx
ES Llave hexagonal btuel ES Llave Torx
oN SRR, —— | on mrmiRey
Crv
YATO O [mm] a[mm b [mm] =
YT-05450 1.5 14 78 250/2000
YT-05451 2.0 16 83 250/2000
YT-05452 25 18 90 250/2000
YT-05453 30 2 100 250/1500 YATO © afmm] b [mm] Y,
YT-05454 4.0 25 105 250/1000 YT-05490 T6 16 66 250/2000
YT-05456 5.0 27 116 100/600 YT-05491 17 16 71 250/2000
YT-05458 6.0 32 137 100/500 YT-05492 T8 16 80 250/2000
YT-05459 7.0 34 150 100/300 YT-05493 19 16 80 250/2000
YT-05460 8.0 36 155 50/200 YT-05494 T10 17 86 250/2000
YT-05461 9.0 38 165 25/125 YT-05495 T15 17 90 250/2000
YT-05462 10.0 40 170 25/125 YT-05496 T20 19 95 100/1000
YT-05463 12.0 47 210 25/75 YT-05497 125 20 100 250/1000
YT-05464 14.0 57 236 25/50 YT-05498 127 21 105 100/1000
YT-05465 17.0 63 250 15/30 YT-05499 T30 24 114 50/600
YT-05466 19.0 70 280 10/20 YT-05501 T40 28 121 50/400
EN Torx key EN Torx key set 25°
PL Klucz Torx — @ PL Zestaw kluczy Torx 8 @ LONG Crv E
DE Torx-Stiftschliissel DE Torx-Stiftschliisselsatz PCS M Devel
RU Knioy Torx p— RU HaBop kritoyeit Torx
CZ Kli¢ Torx LONG CZ Souprava klict Torx
HU Kules Torx DLUGI HU Torx kulcskészlet
RO Cheie Torx RO Set de chei Torx
FR Clé Torx ) FR Set de clés Torx
IT Chiave Torx Crv IT Set di chiavi a brugola Torx
ES Llave Torx ES Juego de llaves Torx
CON P/ AgeL, ——— | ON A7 AResy
a =
<a—>
| QO
| a
|
|
| [l
h x|
YATO D ® almm] b & ﬂ
YT-05514 T10 17 86 250/2000
YT-05515 T15 17 90 250/2000
YT-05516 T20 19 95 250/1000
YT-05517 T25 20 100 250/1000
YT-05518 T2 21 105 25011000 YATO D © afmm] b [mm] e
YT-05519 T30 24 14 50/600 YT-05123 T9,T10, 715,720, 18,18,19, 20, 21,23, 85, 90, 95, 100, 107, 101100
YT-05520 T40 28 121 50/400 125,127, T30, T40 25,27 115, 123, 132




EN Hex key set CZ Imbusové klice IT Setdi chiavi a brugola
PL Zestaw Kluczy imbusowych ~ HU Imbisz kulcs ES Juego de llaves hex CrV
DE Sechkant-Stiftschlisselsatz RO Chei imbus CN WAEIRERE 6150
RU Habop ecturpaHmnkoB FR Set de clés allen
=
a a a
o o
l'. ] i | | J
| : ]
0 o 1=
s I 0 ?g;‘RGA j
DLUGI éf j DLUGI é Eé EKSTRA
DLUGI
YATO o afmm]  b[mm] D YATO » (@) a[nm]  b[mm] T YATO O © amm]  b[mm] T
1/16” (1.6 mm), 1/16” (1.6 mm), 116" (1.6 mm),
5/64” (2.0 mm), 5/64” (2.0 mm), 5/64” (2.0 mm),
3/32" (2.4 mm), 3/32" (2.4 mm), 3/32" (2.4 mm),
7/64” (2.8 mm), 7/64” (2.8 mm), 7/64” (2.8 mm), 91, 100,
1/8” (3.2 mm), 14,16, 17, gg ;g gg 1/8” (3.2 mm), 14,16, 17, ;g ;g gg 1/8” (3.2 mm), 14,16,17, 110, 116,
g 9/64” (3.6 mm), 18,19,20, .., " g 9/64” (3.6 mm), 18,19,20, .., " g 9/64” (3.6 mm), 18,19,20, 123,130,
YT-5835 5/32" (4.0 mm), 21,24, 25, Jgg gg 6/36 V15837 5/32" (4.0 mm), 21,24, 25, Jgg gg 6/36 V15838 532" (4.0 mm), 21,24,25, 132,150, 6/36
3/16” (4.8 mm), 28,32,35 150’ 170’ 3/16” (4.8 mm), 28,32,35 150’ 170’ 3/16” (4.8 mm), 28,32,35 165, 185,
7/32" (5.6 mm), ’ 7/32" (5.6 mm), ' 7/32" (5.6 mm), 200, 233
1/4” (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm),
5/16” (7.9 mm), 5/16” (7.9 mm), 5/16” (7.9 mm),
3/8” (9.5 mm) 3/8” (9.5 mm) 3/8” (9.5 mm)
EN Hex key set RU Habop wecturpahiukos RO Cheiimbus ES Juego de llaves hex
PL Zestaw kluczy imbusowych ~ CZ Imbusové klice FR Set de clés allen CN WABIRFHEE @ HRC crv
DE Sechkant-Stiftschliisselsatz ~ HU Imbisz kulcs IT Set di chiavi a brugola 52-56 || 6150
r 1] Y
a a
]
e e
| |
9 : 9
PCS PCS
YATO © [mm] a[mm] b [mm] ne YATO © [mm] a[mm] b [mm] 0
15,2,25,3,4,5, 15,16,18,21,23,28, 74,81, 88, 95,109, 15,2,25,3,4,5  15,16,18,21,23,28, 90,96, 112, 125, 142,
YT0500 6.8.10 31,35,39 121,135,157,174 O YT0s0L 6.8, 10 31, 35,39 157,180,201, 225 O
u — —
a a
e o
PCS PCS
YATO O O [mm] a[mm] b [mm] = YATO O [mm] a[mm] b [mm] 7
2,25,3,4,5,6,7, 16,18,21,23,28,31, 81,88,95,6 109, 121, 2,25,3,4,5,6,7,8 16,18,21,23,28,31, 81,88, 95,109, 121,
YT-0502 8,10 33, 35,39 135, 145, 157, 174 6/36 YT-0508 10,12 33, 35, 39, 42 135, 145, 157, 174, 180 6136

98




Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

YATO

EN Hex key set

CZ Imbusové klice

IT Set di chiavi a brugola

PL Zestaw Kluczy imbusowych  HU Imbisz kulcs ES Juego de llaves hex @ HRC || CrV E
DE Sechkant-Stifischiiisselsatz RO Chei imbus ON RAEIREEE 52-56 || 6150
RU Habop wecTurpaHi1koB FR Set de clés allen
1] 1]
a a
e
Q Q
YATO » O [mm] a[mm] b [mm] e YATO D © [mm] a[mm] b [mm] mp
15,2,25,3,4,5, 15,16,18,21,23,28, 74,81, 88, 95,109, 15,2,25,3,4,5, 15,16,18,21,23,28, 90, 96, 112, 125, 142,
Y1005 6.8, 10 31,35,39 121,135, 157,174 O Y1006 6.8, 10 31,35,39 157,180, 201,225 O°
1] 1]
a a
o)
PCS PCS
YATO O [mm] a[mm] b [mm] 7 YATO D O [mm] a[mm] b [mm] T
2,25,3,4,5,6,7, 16,18,21,23,28,31, 81,88,95,109, 121, g 2,25,3,4,5,6,7,8 16,18,21,23,28,31, 81,88, 95,109, 121,
Y0507 8,10 33, 35,39 135, 145, 157, 174 6136 YT-0509 10, 12 33, 35, 39, 42 135, 145, 157, 174, 180 6/36
EN Hex key set CZ Imbusové klice IT Setdichiavi a brugola
PL Zestaw kluczy imbusowych ~ HU Imbisz kulcs ES Juego de llaves hex CI‘V
DE Sechkant-Stftschlisselsatz RO Chei imbus ON ABIEE 6150 || L
RU HaBop wecturpaHHukoB FR Setde clés allen
[— [—
L a | L a |
) L} & )
, T #
PCS PCS
YATO B O [mm] amm b [mml 7 YATO © [mm] a[mm] b [mm] 7
14,16, 17,21, 22, 27, 50, 53, 60, 66, 74, 81, . 15,2,25,3,4,5,6, 12,14,16,17,21,22, 43,50, 53, 60, 66, 74,
YT-0503 2,25,3,4,5,6,8,10 32.38 93. 104 12/72 YT-0504 7.8.10 27.31.32. 38 81, 86,93, 104 12/72
EN Hex key set
PL Zestaw kluczy imbusowych ] 1 @
DE Sechkant-Stiftschliisselsatz PCS
RU HaBop wecturpaHHukos a
CZ Imbusové klice
HU Imbisz kulcs ?2R5c5 Crv
RO Chei imbus : 6150
FR Set de clés Allen
IT Set di chiavi a brugola @
ES Juego de llaves Hex a
CN W7 ARFEE
YATO © [mm] a [mm] b [mm] e
YT-0519 3,4,5,55,6,8,10,12, 14,17 20, 25, 28, 30, 32, 35,42, 49,57,65 125, 140, 160, 170, 180, 200, 220, 250, 285, 320 5




EN TORX key set
PL Zestaw kluczy TORX
DE TORX-Stiftschliisselsatz RO Set de chei TORX
RU Ha6op kntoveit TORX FR Setde clés allen

CZ Souprava Klici TORX
HU Kulcskészlet, TORX

IT Setdi chiavi a brugola
ES Juego de llaves TORX

N WABIRFHE

HRC
‘ P?S H@HSZ-SG ‘

Crv

6150

a
o
YATO ® a[mm] b [mm] s YATO ® a[mm] b [mm] 7
T10, T15, T20, T25, T27, 15,16, 17,21,24,27, 72,79, 86, 94, 107, y T10, T15, T20, T25, T27, 15, 16,19, 23, 26, 27, 78, 95, 109, 124, 143,
YTOSIL 130,740,745, T50 32,36,38 122,133,155,174 O YTO0512 130, T40, 745, T50 32,36, 41 153,180,200,222 00
EN Hex key set CZ Imbusové klice IT Set di chiavi a brugola 25°
PL Zestaw Kluczy imbusowych ~ HU Imbisz kulcs ES Juego de llaves hex 1 0 @ Sz E
DE Sechkant-Stiftschliisselsatz RO Chei imbus CN WNAREE PCS M
RU Habop ecturpaHHmnkoB FR Set de clés allen
1] 1]
a a
e el
YATO D © [mm] a[mm] b [mm] e YATO » O [mm] a[mm] b [mm] e
127,15,2,25,3,4, 12,14,16,18,18,21, 73,76, 82, 89, 99, 104, 1.27,15,2,25,3,4, 10,12,15,17,19,23, 78,89, 98, 110, 124,
Y0560 56,810 27,32, 35,38 115, 138, 161, 179 12148 Y0561 56,810 28, 32, 36, 50 140, 159, 179, 198, 232 12148
EN TORX key set CZ Souprava klici TORX  IT Set di chiavi a brugola
PL Zestaw kluczy TORX HU Kulcskészlet, TORX ES Juego de llaves TORX
DE TORX-Stiftschliisselsatz RO Set de chei TORX CN W/ NAREE
RU HaBop kntoveit TORX FR Setde clés allen
a a
e o
PCS PCS
YATO & a[mm| b [mm] e YATO N @ a[mm] b [mm] 7
T9, T10, T15, T20, 18,19, 19, 19, 22, 78, 85, 93, 103, 113, y T10, T15, T20, T25, T27, 14, 14,16, 18, 23,27, 87,97, 108, 123, 137,
YT-0562 125,727,730 24,26 123,132 12148 YT-0563 T30, T40, T45, T50 30, 35, 41 158, 177,197, 216 12148
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Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i koncowki wkretakg

Hex key set
Zestaw kluczy imbusowych
Sechskant-Stiftschliisselsatz

HaGop Krio4m TOPLOBBIX WECTUrPaHHBIX

CZ Imbusové klice
HU' Imbisz kulcs
RO Cheiimbus
FR Setde clés allen / |
IT Setdi chiavi a brugola
ES Llaves hexagonales a
ON WARIRFAE
e
YATO O [mm] amm b [mm] e
78.5, 83, 90.5, 99
15,2,25,3,4,5, 14.5,16,17.5,21,23, oo an 4gn
YT-05631 6,8, 10 27,30, 33,38 110, 122, 138, 152, 10/50
166
EN Hex key set (" )
PL Zestaw Kluczy imbusowych 9 @
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz PCS
RU Ha6op Krio4u TOPLOBBIX WECTUrPaHHBIX p—
CZ Imbusove Kice E(j LoNG
HU Imbisz kulcs DLUGI
RO Cheiimbus u
FR Setde clésallen )
IT Set di chiavi a brugola [ a—— HRC 32
ES Llaves hexagonales a 58-62
CN W7 RRFAEE —
o
YATO O [mm] a[mm] b [mm e
78.5, 83, 90.5, 99
15,2,25,3,4,5, 14.5,16,17.5,21, 23, hos " en
YT-05632 6,8, 10 27,30, 33,38 110, 122, 138, 152, 10/50
166
EN Torx key set
PL Zestaw kluczy Torx @
DE Torx Schliisselsatz PCS
RU HaGop kritoun Torx
CZ Souprava klict Torx
HU Kulcskészlet Torx % |5.I8R6c2
RO Set de chei Torx -
FR Set de clés Torx
IT Set di chiavi a brugola Torx
ES Juego de llaves Torx a
oN WARIRFRE
o]
YATO ® a[mm b [mm] 7
T10, 715,720, T25, 15,17.7,19.2,20.75, 83,90.7,98.2, 106.75,
YT-05633 T27, 730, T40, T45, 23.25,25.5,28.2, 113.25,129.5,139.2,  10/50
T50 34.2,36.2 149.2, 161.2




Pliers
Szczypce




Pliers, CrV
Szczypce, CrV

Combination pliers
Side cutting pliers
Long nose pliers

Bent nose pliers

Pliers
Szczypce

Combination pliers
Side cutting pliers
Long nose pliers
Bent nose pliers
Flat nose pliers
Round nose pliers
Wire stripping pliers

End cutting pliers

104-105

Pliers & pipe wrenches
Szczypce i klucze do rur YATO A

Long nose pliers
Bent nose pliers
Flat nose pliers
Round nose pliers

End cutting pliers

Plastics & cables cutting pliers
Szczypce do ciecia plastiku i kabli

Side cutting pliers

Long nose pliers

Carpenter’s pliers & tower pincers
Obcegi i szczypce

Carpenter’s pliers

Tower pincers

Heavy duty side cutting pliers
Szczypce tnace, boczne

Pliers, CrV
Szczypce, CrV

Combination pliers

Side cutting pliers

Pliers
Szczypce

Combination pliers

Side cutting pliers

Double joint pliers
Szczypce przegubowe

Double joint long nose pliers

Double joint bent nose pliers

Mini pliers
Szczypce Mini”

Combination pliers

Side cutting pliers

End cutting pliers
Szczypce tngce czotowe

Circlip pliers
Szczypce Segera

108-110

Lock grip pliers
Szczypce zaciskowe

110-112
Lock grip pliers
Welding locking pliers
Flat locking pliers
C-type welding locking pliers

Chain locking pliers

Profile connection & forming pliers
Szczypce do fgczenia i ksztattowania profili

112-113




EN Combination pliers
PL Szczypce uniwersalne
DE Kombinationszange

HRC
44-50

FR Pince universelle

RO Patent universal
IT Pinze universali

DIN H

HRC
5746

58-62

Crv
55

ES Alicates universales

oN R

RU Mnockory6Libl yHMBEpcanbHbie
CZ Klesté kombinované
HU Kombinaltfogd

\rea
T~y

e

+ Application: industry
+ Induction hardening

* Przeznaczenie: przemyst
* Hartowane indukcyjnie

[=]

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klesté botni

HU Oldal csipéfogd

+ Application: industry
* Induction hardening

* Przeznaczenie: przemyst

. He

RO Oleste taietor
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN Ikt

DIN

HRC
5746

HRC
44-50

Crv
58-62

55
[=]

ES
CN

RU ToHkorybLbl npsiMble
CZ ProdlouZené klesté rovné

HU Radiofogd, egyenes

T —— R Rl
+ Application: industry
« Induction hardening -

* Przeznaczenie: przemyst
* Hartowane indukcyjnie

Alicates de punta

RIEH

YATO L [mm] ne
YT-1940 160 6/60 YATO D L (mm) my
YT-1941 180 6/60 YT-1947 160 6/60
YT-1942 200 6/36 YT-1948 190 6/60
EN Long nose pliers RO Cleste cu varf ascutit EN Bent nose pliers RO Cleste cu varf ascufit indoit
PL Szcgypce vSydiuZone proste  FR Pinge prolongée : DI N H RC H Rc CI'V PL Szczypce vsydluione wygiete FR Pinge prolongée ca!mbrée DI N H RC H RC CI'V
DE Radiozange IT Pinze lunghe diritte 5746 44-50 58-62 55 DE Telefonzange IT Pinze a punte mezzo tonde 5746 44-50 58-62 55

RU ToHKoryBLbl U30rHyTble
CZ Prodlouzené klesté ohnuté

HU Radi6 - és telefonfogo, hajlitott

+ Application: industry
+ Induction hardening

* Przeznaczenie: przemyst
* Hartowane indukcyjnie

ES Alicates de punta curvos
CN ZiEH

‘-.E

YATO ) L [mm] 7 YATO L [mm]
YT-1943 160 6160 YT-1945 160 6160
YT-1944 200 6160 YT-1946 200 6160

IT Pinze universali
ES Alicates universales

oN gt

CZ Klesté kombinované
HU Kombinaltfogd

RO Patent universal
FR Pince universelle

EN Combination pliers

PL Szczypce uniwersalne

DE Kombinationszange

RU Mnockory6Libl yHMBEpCanbHbIE

DIN
5746 | |wwLowe

NICKEL
PLATED
IKLOWANE
<>

oy

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klesté bocni
HU Oldal csip&fogd

RO Oleste taietor

FR Pince a coupe latérale

s T
”w‘-

IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN #OH

DIN NICKEL
5746 || ome
(=

YATO D L [mm] 7
YT-2006 160 6160 YATO L{mm] 7
YT-2007 180 6160 YT-2036 160 6160
YT-2008 200 636 YT-2037 180 6/60

EN Long nose pliers

PL Szczypce wydtuzone proste
DE Radiozange

RU ToHkory6ubl npsimble

CZ Prodlouzené klesté rovné
HU Réadisfogo, egyenes

RO Cleste cu varf ascutit
FR Pince prolongée

IT Pinze lunghe diritte
ES Alicates de punta

P

DIN
5746

NICKEL ﬁo
[—
NIKLOWANE

EN Bent nose pliers

PL Szczypce wydtuzone wygiete
DE Telefonzange

RU ToHkory6uibl u3orHyTble

CZ Prodlouzené klesté ohnuté

HU Ré&dio - és telefonfog, hajlitott

-~

RO Cleste cu varf ascutjt indoit
FR Pince prolongée cambrée
IT Pinze a punte mezzo tonde
ES Alicates de punta curvos

CN STkt

DIN NICKEL =
5746 (=l

YATO L [mm] v YATO L [mm] o
YT-2016 160 6/60 YT-2026 160 6/60
YT-2018 200 6/60 YT-2028 200 6/60

EN Flat nose pliers RO Cleste cu varf ascutjt EN Round nose pliers RO Patent rotund
PL Szczypee plaskie FR Pince plate 160 DIN NoKeL = PL Szczypce okragle  FR Pince ronde 160 DIN NoKeL =
DE Flachzange IT Pinze piatte mm 5745 | |Nicowan DE Rundzange IT Pinze tonde mm 5745 | |Ncowan
RU Mnockorybupl yanuHerHble  ES  Alicates de bocas planas RU Kpyrnory6up! ES Alicates de punta redonda
CZ Klesté ploché CN pse CZ Klesté kulaté CN [EmsH
HU Radiéfogs, egyenes ‘m HU Kerekesérii fogo
.r“'p"‘ R
P 'H — —d
— - —

YATO D L [mm] 7 YATO

YT-2029 160 6/60 YT-2030
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EN Wire stripping pliers
PL Szczypce do $ciggania izolacji
DE Abisolierzange

RU Macarwmku Ans 3a41CTkV NPOBO0B X
CZ Klesté odizolovaci na drat Sl
HU Blankolé fogo ; Ll .

RO Decablator
FR Pince a l'isolation

EN End cutting pliers

PL Szczypce tnace czotowe
DE Vornschneider

RU Kycauku TopLesble

CZ Klesté stipaci Celni

HU Homlokesipé fogd

RO Cleste retezat

FR Coupe devant

NICKEL
PLATED

NIKLOWANE

IT Pinze spelafili ;’,‘{%Ek IT Pinza a taglio laterale
ES Pinzas pelacables i NIKLOWANE ES Cortacables frontales
CN CN TRTSH
=
-
YATO
YATO L [mm] o YT-2066
YT-2031 160 6/60 YT-2067

RO Patent universal
FR Pince universelle
IT Pinze universali
ES Alicates universales

EN Combination pliers

PL Szczypce uniwersalne

DE Kombinationszange

RU Mnockory6upl yHMBepcansHbie

LG

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

RO Oleste taietor

FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CZ Kesté kombinované CN 4ye4sH CZ Rezaci klests bocni CN s
HU Kombinaltfogd m HU Oldal csipsfogd
..---"""I'.‘..I..I.I F. - e
= i .
— — -'i
S o
YATO L [mm] e
YT-6600 160 6160 YATO L [mm] D
YT-6601 180 6/60 YT-6610 160 6/60
YT-6602 200 6/36 YT-6611 180 6/60

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce thace boczne

180 || HRC >
DE Seitenschneider ‘ mm H 55-62 Crv Q
RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests bocni
HU Oldal csip6fogd

RO Oleste taietor

FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

RO Patent universal
FR Pince universelle
IT Pinze universali
ES Alicates universales

CN BBt

EN Combination pliers

PL Szczypce uniwersalne

DE Kombinationszange

RU TnockorybLisl yHuBepcansHble
CZ Klesté kombinované

HU Kombinaltfogd

B ox
a—

CN ERIHEH II
YATO L [mm] 7
YATO D\ L [mm] e YT-6581 160
YT-6612 180 6160 YT-6582 200

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne

RO Oleste taietor
FR Pince a coupe latérale

DE Seitenschneider
RU Bokopesbl

CZ Rezaci klesté boéni
HU Oldal csipéfogo

IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN ERELH

EN Double joint long nose pliers
PL Szczypce wydtuzone proste przegubowe
DE Kneifzange verlangert gerade 2 Gelenke
RU Mnockory6upl npsimble
2 WwapHupa
CZ Prodlouzené klesté rovné se zdvojenym kloubem
HU Hosszu egyenes 2 csuklos fogd

RO Cleste cu falci lungi
FR Pince allongée droite a 2 articulations
IT Pinza lunga dritta con 2 giunti
ES Alicates de pinzas largas
rectas 2 articulaciones

CN Ikt

YATO L [mm] 7 YATO L [mm] =
YT-6583 160 6/60 YT-20400 340 5/50
EN Double joint bent nose pliers RO Cleste cu falci curbate EN Double joint bent nose pliers RO Cleste cu falci curbate
PL Szczypce wydtuzone wygiete przegubowe FR Pince allongée coudée a 2 articulations 330 PL Szczypce wydtuzone wygiete przegubowe FR Pince allongée coudée a 2 articulations 330
DE Kneifzange verldngert gebogen 2 Gelenke IT Pinza lunga piegata con 2 giunti mm DE Kneifzange verlangert gebogen 2 Gelenke IT Pinza lunga piegata con 2 giunti mm

RU TnockorybLisl u3orHyTble
2 WwapHupa

ES Alicates de pinzas largas
curvadas 2 articulaciones

0
CZ Prodlouzené kledté zahnuté se zdvojenym kloubem  CN Z5[i5¢H 45
HU Hosszu hajlitott 2 csuklds fogd
IS R
{ naEey  — 50
= e — —
W | CrV

RU Tnockory6Lisl u3orHyTble
2 WwapHupa

ES Alicates de pinzas largas

curvadas 2 articulaciones
CZ Prodlouzené kledté zahnuté se zdvojenym kloubem  CN Z5[5¢H
HU Hosszu hajlitott 2 csuklds fogd

= " —.—————_——ﬂ_

YATO L [mm] (D YATO L [mm] e
YT-20401 330 5/50 YT-20402 330 5/50




Combination pliers EN Diagonal side cutting pliers

; NICKEL NICKEL

PL Szczypce uniwersalne PLATED PL Szczypce tnace boczne PLATED

DE Kombinationszange NIKLOWANE DE Seitenschneider NIKLOWANE
RU Mnockory6ubl yH1BepcanbHble RU Bokopesbl

CZ Klesté kombinované CZ Rezaci klesté botni
HU Kombinltfogd HU Oldal csipsfogd

RO Patent universal RO Oleste téietor

FR Pince universelle FR Pince a coupe latérale
IT Pinze universali IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates universales ES Alicates corte lateral

CN RR{Rimeest CN RO

YATO D L [mm] 7 YATO L [mm] f
YT-2080 115 6/120 YT-2081 115 6/120
EN Long nose pliers EN Bent nose pliers
PL Szczypce wydiuzone proste hokEL &= PL Szczypce wydiuzone wygiete ,E‘{%Eb ,9‘
DE Radiozange E DE Telefonzange

RU  ToHKory6Libl npsimMble RU  ToHKory6Libl U30rHyTbIE
CZ Prodlouzené kleté rovné CZ ProdlouZené klesté ohnuté

HU Radio - és telefonfogo, hajlitott
RO Cleste cu varf ascutit RO Cleste cu varf ascutit indoit
FR Pince prolongée FR Pince prolongée cambrée
IT Pinze lunghe diritte IT Pinze a punte mezzo tonde
ES Alicates de punta ES Alicates de punta curvos

ON J{FEEH

l’-

CN BRI

HU Radiéfogd, egyenes
| ———

YATO D L [mm] 7 YATO N L [mm] =
YT-2083 115 6/120 YT-2084 115 6/120
EN Flat nose pliers EN Round nose pliers
PL Szczypee plaskie oKL = PL Szczypce okragle oKL =
DE Flachzange NIKLOWANE DE Rundzange

RU Tnockory6upl yAnMHeHHble RU Kpyrnory6up!

CZ Klesté ploché CZ Klesté kulaté

HU Radiéfogd, egyenes HU Kerekes6rii fogd
RO Patent rotund
FR Pince ronde
IT Pinze tonde
ES Alicales de punta redonda
ON R/EEEH )

H B

RO Cleste cu varf ascutit
YATO L [mm] o YATO L [mm] o

FR Pince plate
IT Pinze piatte
YT-2085 115 6/120 YT-2086 115 6/120

ES Alicates de bocas planas

CN {REOH

—

EN End cutting pliers

PL Szczypce tnace czotowe
DE Vornschneider

RU Kycaukv Topuesble

CZ Klesté stipaci Celni

HU Homlokesipd fogo

RO Cleste retezat

FR Coupe devant

IT Pinza a taglio laterale
ES Conacablesfrontales

CON RRATTRTIEH

NICKEL
PLATED

=]

YATO ) L [mm] 7
YT-2082 115 6/120
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EN Diagonal side cutting pli
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests boéni
HU Oldal csipéfogd

RO Oleste téietor

FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

N BBRpKOH

max ﬁ

125

HRC || CrV
43-48]| 60

/-
\

HRC

ers
PLASTICS PVC
PLASTIK PVC

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests boéni

HU Oldal csipéfogd

RO Oleste tietor

FR Pince a coupe latérale

IT Pinze taglienti laterali

ES Alicates corte lateral

CON SRk

max ﬁ

HRC

SO
HRC || CrV
43-48

f
N

DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests boéni
HU Oldal csip6fogd

RO Oleste taietor

FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

}_@ﬁ 180

YATO L [mm] 7 YATO L [mm] =y
YT-1950 125 6/120 YT-1951 150 6/120
EN Diagonal side cutting pliers EN Diagonal side cutting pliers max & max &
PL Szczypce thace boczne max ﬁ HRC HRC PL Szczypce thace boczne 1.0mm||1. Smm

DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests boéni
HU Oldal csip6fogd

RO Oleste taietor

FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

STEEL
STAL

HRC CrV
i

HRC
56-6

Sk

RO Oleste taietor
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali

YATO D L) 5 YATO D L] D
YT-1952 180 6/60 YT-1953 100 6/120
EN Diagonal side cutting pliers max & max & EN Long nose pliers max & max &
PL Szczypce tnace boczne N 1 25 1.2mm||2. Omm HRC PL Szczypce wydtuzone proste N 1 50 1.5mm||2. 6mm HRC
DE Seitenschneider N mm i 56-62 DE Radiozange N mm T 56-62
RU Bokopesbl RU  ToHkoryBLbl npsiMble
CZ Rezaci klesté bodni HRC CrV CZ Prodlouzené klesté rovné HRC CI'V
HU Oldal csip6fogd .ﬁ HU Radiéfogo, egyenes .ﬁ
43-48 60 ‘“_J RO Cleste cu varf ascutjt 43-48 60 ‘._J

FR Pince prolongée
IT Pinze lunghe diritte

ES Alicates corte lateral ES Alicates de punta
CN EBF RS CN EBFKIESH
— J ‘-__-' _...-"f
- Py g
) \ ﬁ\
YATO L [mm] my YATO L [mm] D
YT-1954 125 6/120 YT-1956 150 6/120




EN Carpenter's pliers
PL Obcegi

DE Kneifzange

RU Knewy ctpoutenbHble
CZ Klesté

HU Harapéfogo

RO Cleste cuie

DIN 358 |5
i

EN Tower pincers

PL Obcegi tynkarskie
DE Beisszange

RU Knewy wrykatypHble
CZ Klesté Stipaci Celni
HU Rabitzfogd

RO Cleste pt. cuie

FR Tenailles FR Tenaille russe
IT Tenaglie IT Tenaglie tronchesi
ES Tenazas iz ES Tenazas de enlucido
CN #AkeH CN H&H - —
L
YATO L [mm] 7 YATO e
YT-2046 160 6/60 YT-2058 200 6/60
YT-2047 180 6/60 YT-2060 250 6/36
YT-2048 200 6/60 YT-2061 275 6/36
EN Tower pincers EN Heavy duty side cutting pliers
PL Obcegi tynkarskie 25 DIN || HRC || HRC || CrV =] PL Szczypce tnace boczne 180 || DIN || Mo =]
DE Beisszange mm || 5746 || 44-50 || 58-62 || 55 DE Seitenschneider, Schwer Typ mm || 5749 | [nkcowane

RU Knewy wrykatypHble
CZ Klesté stipaci Celni
HU Rabitzfogd

RO Cleste pt. cuie

FR Tenaille russe

IT Tenaglie tronchesi
ES Tenazas de enlucido

CN RTR%E

RU Bokope3bl ycuneHHble

CZ Rezaci klests bogni

HU Oldal csip6fogo

RO Oleste téietor

FR Pince a coupe latérale

IT Pinze taglienti laterali

ES Alicates de corte lateral tipo pesado

oN BRI

YATO

L [mm] -

YATO

N

YT-1949

250 6/36

YT-2039 180

6/60

EN Carpenter's pliers

PL Obcegi

DE Kneifzange

RU Knewwy ctpoutenbHble
CZ Klesté

HU Harapéfogd

RO Cleste cuie

HRC | CrV

EN Tower pincers

PL Obcegi tynkarskie
DE Beisszange

RU Knewy wrykatypHble
CZ Klesté stipaci Celni
HU Rabitzfogd

RO Cleste pt. cuie

HRC || CrV

FR Tenailles FR Tenaille russe
IT Tenaglie IT Tenaglie tronchesi
ES Tenazas ES Tenazas de enlucido
il
Max. cutting capacity in cold rolled steel / Max. cutting capacity in cold rolled steel / 1
- -

YATO D L (mm] Maks. grubos¢ ciecia w stali walcowanej na zimno [mm] £ YATO D L (mm] Maks. grubo$¢ ciecia w stali walcowanej na zimno [mm] )
YT-2050 150 1.5 6/60 YT-2055 225 1.8 6/60
YT-2051 175 1.8 6/60 YT-2056 250 2.0 6/48
YT-2052 200 20 6/48 YT-2057 275 2.2 6/24

EN End cutting pliers EN Circlip pliers RO Cleste Seger
PL Szczypce thace czotowe H Rc CI'V PL Szczypce Segera FR Pince a anneau Seeger 10?50
DE Vornschneider 55-60 50 DE Seegering-Zange IT Pinza per anelli Seeger mm

RU Kycauku TopLeBble
CZ Klesté stipaci celni
HU Homlokesipd fogo
RO Cleste retezat

FR Coupe devant

IT Pinza a taglio laterale
ES Cortacables frontales

CN TtsH

RU CbEMHMK CTONOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogo

ES Alicate Seger

CN 5B

010D

Bmmmax. | 23 mmmax

O

30mmmax. | 27 mmmax.

Max. cutting capacity in cold rolled steel /
X
YATO D ) Maks. grubos¢ cigcia w stali walcowanej na zimno [mm] T —
YT-2063 175 15 6/48 YATO L [mm] =
YT-2064 200 1.8 6/48 YT-2130 160 20/60
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EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 4

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera
DE Seegering-Zange
RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

1
- 1§

—

RO Cleste Seger

oN 4

/\

FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

YATO

L [mm]

=

YATO

L [mm]

YT-2136

180

6/24

YT-2138

180

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTONOPHBIX KoneLy
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

ON B

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTOMOPHBIX KoneLy
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger

FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 14t

(\

YATO

L [mm]

YATO

L [mm]

YT-2137

180

YT-2139

180

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTONOPHbIX Konew
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince & anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

CN =EH

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTOMOPHbIX Kone
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince & anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

CN $=EH

NICKEL NICKEL
PLATED PLATED
o NIKLOWANE : NIKLOWANE
— / —
_,.-'"_' s : — ) pa— T p—
oy B
R— ] e
YATO L [mm] 7 YATO L [mm] =
YT-2140 150 6/120 YT-2141 150 6/120
YT-2144 200 6/60 YT-2145 200 6/60

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTONOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

ON 4

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 4B

\

’ NICKEL NICKEL
PLATED PLATED
e NIKLOWANE NIKLOWANE
— EJ ] Bl o
YATO D L] i YATOD L]
YT-2142 150 6/60 YT-2143 150
YT-2146 200 6/60 YT-2147 200




EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTONOPHbIX KoneLy
CZ Kilesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger

CN $5E5H
Crv
NICKEL
PLATED
NIKLOWANE

FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

o)

L

EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera
DE Seegering-Zange

RU CbEMHUK CTONOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky

HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

CN 5Bt

o)

NICKEL

1
=
2
g

=
=
1
5
=
=

L

YATO D L [mm] e YATO & L {mm] 7
YT-1988 225 6160 YT-1989 225 6160
YT-1992 325 6/48 YT-1993 325 6/48

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbE&MHHMK CTONOPHLIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger

EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera
DE Seegering-Zange

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger

ES Alicate Seger

ON 4t

k)

RU CbEMHHMK CTONOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky

ES Alicate Seger

oN 4

HU Segerfogo

Crv

NICKEL
PLATED
NIKLOWANE

L

HU Segerfogo

k)

Crv

NICKEL
PLATED
NIKLOWANE

L

_._.__—-'-'-' — e -,
YATO N L [mm] 7 YATO N L [mm] =y
YT-1990 225 6/60 YT-1991 225 6/60
YT-1994 325 6/48 YT-1995 325 6/48

EN Lock grip pliers
PL Szczypce Morse'a
DE Gripzange

RU 3axum py4Hoit

CZ Klesté Morse’a

HU Morse fogd

RO Cleste Morse

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse
ES Alicates Morse

CN BOATH

WR e

v
@

EN Lock grip pliers
PL Szczypce Morse'a
DE Gripzange

RU 3axum py4Hoit

CZ Klesté Morse’a

HU Morse fogd

RO Cleste Morse

FR Pinces de serrage Morse

<3
#.

IT Pinze Morse
ES Alicates Morse

CN RIEARDH

Bfew

v
@

YATO D L [mm] e
YT-2151 140 648 YATO Lmm] 7
YT2152 180 636 YT-2155 165 6148
YT-2153 240 636 YT-2156 220 636

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Kneww gasnnbHble

CZ Klesté samosvorné

HU Patentfogd

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse
ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN BOATH

B oo

tMo
@

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Kneww gasnnbHble

CZ Klesté samosvorné

HU Patentfogd

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse
ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN EOATH

B oo

tMo
@

YATO

YATO

L [mm]

YT-2449

6/24

YT-2453

250

110




EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Kneuw aasunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogd

RO Cleste de strangere
FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN ROATH

EN Locking pliers

PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Kneuw aasunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogd

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN ROATH

= g
=
- P
T T
YATO L [mm] 7 YATO L [mm] =
YT-2450 180 6/24 YT-2451 250 6/24

EN Locking pliers

PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Krewwun paeunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogo

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN SRIEADH

@

-:.i"
f—

EN Locking pliers

PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Knewwun paeunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogo

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN SRIEADH

@

YATO D L [mm] 7 YATO L [mm] 7
YT-2459 150 6124 YT-2460 225 624

EN Locking pliers

PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Knewwy aaeunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogd

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN EOAHH

@

EN Locking pliers

PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Knewwum aaeunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogd

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN KAt

YATO D

L [mm] 7

YATO D

L [mm] 7

YT-2452

180 6/24

YT-2473

250 6/24

EN Locking pliers

PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU KneLuy naBunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogo

RO Cleste de strangere

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN Kt

@

EN Sliding arm welding locking pliers
PL Szybkonastawne szczypce spawalnicze

DE Parallel-gripzange

RU OG6pasHasi cTpybLmHa ¢ 3axBaTom

QuIcK
ADJUSTMENT

[=]

\ 260 Ho150
mm

REGULACJA

CZ Paralelne samosvorné klesté
HU Szoritéridas 6nzaré fogd

) " . -
RO Cleste de mana cu prindere tip menghina ,"______,.-r' . ‘L—_—.—#

FR Pince-étau - serre-joint coulissant
IT Pinze regolabili autobloccanti
ES Pinzas de presion tipo sargento

N Kt

YATO D

L [mm]

YATO

L [mm]

YT-2476

250 6/24

YT-21570

260 2/16




EN Welding locking pliers
PL Szczypce zaciskowe spawalnicze
DE Klemmzange zum Schweissen
RU Knewuy nasunbHble cBapoyHble
CZ Klesté samosvorné svarecské
HU Hegeszt6 fogd

RO Cleste de strangere pt. sudurd

FR Pinces de serrage pour soudeur

IT Pinze di bloccaggio per saldatura

ES Pinzas de tornillo (de apriete) para soldar

CN J2EERADH

EN Flat locking pliers

PL Szczypce zaciskowe o szerokich szczekach

DE Klemmzange mit breiten Backen
RU Kneuuw aasunbHble
C LUIMPOKMMM ryBkamu
CZ Klesté samosvorné se Sirokymi celistmi
HU Lapos fogd

RO Cleste de strangere plat / patent
FR Pince de serrage large
IT Pinze con ganasce piane e paletta
ES Pinzas de tornillo (de apriete)

con mordazas anchas

CN EkEADH

P
YATO D L [mm] e YATO D L [mm] e
YT-2461 225 6/24 YT-2463 200 6/24

EN C-type welding locking pliers RO Cleste de strangere cu clema tip ,C" EN C-type welding locking pliers RO Cleste de strangere cu clema tip ,C”
PL Szczypce zaciskowe klamrowe typu CC FR Pince de serrage type CC 280 PL Szczypce zaciskowe klamrowe typu CC FR Pince de serrage type CC 280
DE Klemm- und Klammerzange vom Typ ,C"  IT Pinze di bloccaggio tipo ,C” mm DE Klemm- und Klammerzange vom Typ ,C*  IT Pinze di bloccaggio tipo ,C” mm
RU Krneww aasunbHble Tuna ,C” ES Pinzas de tornillo (de apriete) de grapa tipo ,C” p— RU Kreww gasunbHble Tvna ,C" ES Pinzas de tornillo (de apriete) de grapa tipo ,C” p—
CZ Klesté samosvorné upinaci typu ,C” CN CEUKHsH 0_1 00 CZ Klesté samosvorné upinaci typu ,C” CN CEUAHSH _80
HU ,C" fogé mm HU ,C" fogé mm

y
YATO D L [mm] e YATO D L [mm] 7
YT-2466 280 6/24 YT-2468 280 6/24
EN Chain locking pliers RO Cleste de strangere cu lan{ b @ EN Stud crimper RO Cleste sertizat profile rigips 0.5-0.8mm
PL Szczypce zaciskowe z faricuchem  FR Pince de serrage avec une chaine ROR PL Szczypce do taczenia profili FR Pince pour assembler des profilés 275 SECTION
500mm IT Alicate para perfis mm || cruso

DE Klemmzange mit Kette

RU Krnewwy aasumbHble ¢ LEenbio
CZ Klesté samosvorné s fetézem
HU Léncos cs6fogo

IT Pinze di bloccaggio con la catena
ES Pinzas de tornillo (de apriete) con cadena

CN A TIH

=0

DE Profil Verbundzange

RU Knewyw ans coeguHenns npocuneit
CZ Klesté do spojovani profili

HU Profildsszekotd fogo

ES Alicates para unir perfiles
CN 1B

PUNCH

YATO

L [mm]

=

YATO

L [mm]

=

YT-2469

250

6/24

YT-5130

275

6/24
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EN Stud crimper RO Cleste sertizat profile rigips 0.5-0.8 mm

PL Szczypce do taczenia profili FR Pince pour assembler des profilés LSEcTion.
DE Profil Verbundzange IT Alicate para perfis m
RU Kneww ans coeanHenns npocounelt  ES Alicates para unir perfiles
CZ Klesté do spojovani profilt CN pE¢H
HU Profildsszekoté fogd PUNCH

PUNKTAK

EN Stud crimper
PL Szczypce do taczenia profili

DE Profil Verbundzange

RU Kneww ans coennHeHns npocuneit
CZ Klesté do spojovani profili

HU Profildsszekoté fogo

RO Cleste sertizat profile rigips

FR Pince pour assembler des profilés

IT Alicate para perfis
ES Alicates para unir perfiles

CN Bt

SECTION
THICKNESS
GRUBO:
PROFILU

YATO L [mm] 7 YATO D L {mm] o
YT-5131 345 6/24 YT-51312 260 6/24
EN Stud crimper RO Cleste sertizat profile rigips 05-08mm| [ A380 EN Stud crimper
PL Szczypce do taczenia profili FR Pince pour assembler des profilés ISEeTion AlTi PL Szczypce do taczenia profili 320 HRC 4ocr
DE Profil Verbundzange IT Alicate para perfis GRUBOSE o DE Profil Verbundzange mm 50

RU Kneww ans coenurenus npocuneit  ES Alicates para unir perfiles
CZ Kiesté do spojovani profila CN K aH
HU Profildsszekoté fogd

GR15

PUNCH.
PUNKTAK

RU Kneww ans coeanHerns npocpuneit
CZ Kilesté do spojovani profili

HU Profilésszekoto fogd

RO Cleste sertizat profile rigips

FR Pince pour assembler des profilés
IT Alicate para perfis

ES Alicates para unir perfiles

EN Punch pliers RO Cleste pt. perforat z
PL Szczypce do dziurkowania blach FR Trou pinces feuilles 32
DE Blech Lochzange IT Pinza per forare lamiera mm
RU MMpocekatens kpyrmbix oteepcTii  ES Punzonadora una mano perfiles
GR15
PUNKTAR

CZ Dérovaci klests CN $T78H
HU Fogé peremezd lyukasztd

PL Reczny dziurkacz do blach
DE Handlochstanze fiir Blech
RU Py4Hoit nepcopatop
ANs NYCTOBOTO MeTanna
CZ Ruéni dérovat plechu
HU Kézi fémlemez lyukasztd
RO Set cleste perforat
FR Perforateur a main pour tole
IT  Punzonatrice manuale per lamiere
ES Perforadora manual para chapas

CN $T7l3H

@2,3,4,45,55,6,7mm

CN Tt
YATO D L [mm] o YATO D L [mm] D
YT-51311 280 6/24 YT-51303 320 6/24
EN Punch kit

YATO L [mm] 7 YATO 7
YT-51320 240 5/30 YT-18973 12
EN Profile forming pliers CZ Klesté k tvarovani profill IT Pinze per la formazione di profili
PL Szczypce do ksztattowania profili HU Profilformazo fogd ES Pinzas para formar perfiles

DE Zange zur Formgebung der Profile RO Cleste pt. modelarea profilelor ~ CN JfpE4H
RU Lunuel ans coopmuposki npocouneit — FR - Pince pour former les profiles

s —
=
_ =% L .1;-

8%%5 .'-.___,_ Sglxn?‘:lS
YATO L [mm] s YATO D L [mm] =y YATO L [mm] 7
YT-5140 210 212 YT-5141 210 212 YT-5142 210 212




1

Electrican tools
Narzedzia
dla elektrykow -




Electrican tools YATO \A

Narzedzia dla elektrykow

Insulated screwdrivers
Whkretaki izolowane

116-117

Insulated slotted screwdrivers
Insulated phillips screwdrivers
Insulated Pozidrive screwdrivers

Insulated screwdriver sets

Insulated pliers
Szczypce izolowane

Combination pliers
Side cutting pliers
Long nose pliers
Wire stripping pliers
Water pump pliers

Insulated flat nose pliers

Insulated open end wrenches
Klucze ptaskie izolowane

Insulated T-handle wrenches
Rekojesci typu ,T” z zabierakiem izolowane

Insulated adjustable wrenches
Klucze nastawne izolowane

Insulated sockets & accessories
Klucze nasadowe izolowane i akcesoria

Insulated ratchet handles 1/2”

Insulated clamps
Sciski izolowane

Crimping pliers & sets
Szczypce do zaciskania konektorow i zestawy

119-121

Hydraulic pliers & accessories
Reczne praski hydrauliczne i akcesoria

Wire strippers
Sciggacze izolacji

122-123

Electrical cutters
Obcinaki elektryczne

124-125

Cable cutters
Nozyce do kabli

125-127

Electric meters & voltage testers
Mierniki elektryczne i probniki napiecia

127-128

il e A2

'

Multimeters
Mierniki

128-131

Tweezers
Pesety

.

Tapes & sets
Tasmy i zestawy

132-133

O

Tool sets
Zestawy narzedziowe

Cable access & accessories
Przepychacze przewoddw i akcesoria




EN Insulated screwdriver RU W3onuposaHHasi oteéptka RO Surubelnita izolatd ~ ES Destornillador aislado

PL Wkretak izolowany CZ Izolovany $roubovak FR Tournevis isolé CN —Z4siBostly HRC Sz 1000
DE lIsolierte Schraubendreher  HU Szigetelt csavarhlizd IT Cacciavite isolato 56'60 V
= =r
YATO O [mm] L [mm] 7 YATO D ® L [mm] 7 YATO D ® L [mm] 7
YT-28150 2.5 75 12/360 YT-2821 PHO 60 12/120 YT-28245 PZ0 60 12/360
YT-28153 3.0 100 12/360 YT-2822 PH1 80 12/120 YT-2825 PZ1 80 12/120
YT-28174 35 100 12/360 YT-2823 PH2 100 12/120 YT-2826 PZ2 100 12/120
YT-2817 4.0 100 12/120 YT-2824 PH3 150 12120 YT-28263 PZ3 150 12/96
YT-2818 55 125 12/120
YT-2819 6.5 150 12/120
YT-2820 8.0 175 12/120
EN Insulated screwdriver set RU WM3onuposaHHasi oTBépTka - Habop RO Surubelnitd izolatd ES Juego de destornilladores aislado
PL Komplet wkretakéw izolowanych ~ CZ Izolované Sroubovaky FR Setdetoumevisisolés ~ CN #aiZiBss AT HRC SZ 1000
DE Isolierte Schraubendrehersatz HU Szigetelt csavarhizé IT Set di cacciavite isolato 56'60 V

—_— T
_'
—ﬂ
—ﬂl
—— =%

@ 3.0, 4.0 mm (L=100 mm), 5.5 mm (L=125 mm);
@ PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm)

N ’

o
(23
173

€]
®

@0

@ 3.0, 4.0 mm (L=100 mm), 5.5 mm (L=125 mm);
@ PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm);
@ PZ1 (L=80 mm), PZ2 (L=100 mm)

YATO 7D YATO
YT-2827 10/40 YT-2828
EN Insulated changeable screwdriver set EN Insulated changeable screwdriver set RO Set surubelnita cu biti izolate

PL Zestaw wkretakow z wymiennymi
koncéwkami izolowanymi
Isolierte Schraubendrehersatz
Ha6op n30n1poBaHHbIX 0TBEPTOK
Sada izolovanych roubovaki
Szigetelt csavarhtizé készlet

Set surubelnita cu biti izolate

Jeu de tournevis isolés

Set cacciaviti isolati

Juego de destornilladores aislado

BEARRARE

PL Zestaw wkretakow z wymiennymi koricéwkami izolowanymi
DE Isolierte Schraubendrehersatz

RU Habop 13on1poBaHHbIx 0TBEPTOK

CZ Sada izolovanych roubovaku

HU Szigetelt csavarhiizo készlet

DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

@ 2.0,25,3.0,35,4.0,5.5, 6.5 mm (L=100 mm); S2;
@ PHO, PH1, PH2 (L=100 mm); S2;
@ PZ0, PZ1, PZ2 (L=100 mm); S2;
T6, T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=100 mm); S2;

@2.0,2.5, 3.0,3.5,4.0,5.5, 6.5 mm (L=100 mm); S2; @25 2456 (L=100 mm): 82
5,3,4,5,6mm (L=100 mm); S2;

FR Jeu de tournevis isolés
IT Set cacciaviti isolati
ES Juego de destornilladores aislado

ON ErIR AT

@ 1,2,3, 4 mm (L=100 mm); S2;
@4, 6,8, 10 mm (L=100 mm); S2;
4,6,8, 10 mm (L=100 mm); S2;

M4, M5, M6 (L=100 mm); S2;
4x150 mm; 250 V

(OJ(CIONC)(CIE

o
pg
26

CEIOICHEIE

(92

N
—
o
1=}
=3

-

@ 1000V 1000V
PHO, PH1, PH2 (L=100 mm); S2; VDE CERTIFICATE | (@) B e VDE CERTIFICATE
4x150 mm; 250V EN 60900:2012 R1, R2 (L=100 mm); S2; EN 60900:2012
YATO D g YATO D D
YT-28290 24 YT-28293 10
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EN Insulated screwdriver set
PL Komplet wkretakéw izolowanych
DE Isolierte Schraubendrehersatz
RU HaBop n3onupoBaHHbIx 0TBEpTOK
CZ Izolované Sroubovaky

HU Szigetelt csavarhizo készlet

RO Set surubelnita izolata

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciaviti isolati

ES Juego de destornilladores aislado

CN fizigsiyinE ES Juego de destomilladores aislado ES Juego de destomilladores aislado
ON fsrlisl gt ae ON #srlims gaaE

EN Insulated changeable screwdriver set

PL Zestaw wkretakéw z wymiennymi
koricowkami izolowanymi

DE Isolierte Schraubendrehersatz

RU HaBop n30nupoBaHHbIx 0TBEpTOK

CZ Sada izolovanych Sroubovaku

HU Szigetelt csavarhizo készlet

RO Set surubelnita cu biti izolate

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciaviti isolati

@ 3.0,4.0, 5.5 mm (L=100 mm); CrV 6150;
PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm); CrV 6150;

EN Insulated changeable screwdriver set
PL Zestaw wkretakow z wymiennymi
korcowkami izolowanymi

Isolierte Schraubendrehersatz
Ha6op n3on1poBaHHbIX 0TBEPTOK

CZ Sada izolovanych Sroubovaku

HU Szigetelt csavarhizo készlet

RO Set surubelnita cu biti izolate

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciaviti isolati

@ 3.0,4.0,5.5, 6.5 mm (L=100 mm); CrV 6150;
PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm); CrV 6150;
& PZ1 (L=80 mm), PZ2 (L=100 mm); CrV 6150;

© - - . . 1000V 1000V
1.8, 2.0 mm (L=50 mm), 2.5, 3.0 mm (L=65 mm); S2; Square lock key / Klucz kwadratowy; VDE CERTIFICATE T10, T15, T20 (L=100 mm); CrV 6150; VDE CERTIFICATE
@ PHO0, PHO (L=65 mm); S2 Triangle lock key / Klucz trojkatny EN 60900:2012 3x140 mm; 250 V EN 60900:2012
YATO D o YATO o YATO ne
YT-28283 6/48 YT-28294 6/24 YT-28295 6/12
EN Combination pliers EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce uniwersalne PL Szczypce tnace boczne
DE Kombinationszange DE Seitenschneider
RU MnockorybLbl yHuBepcanbHble RU Bokopesbl
CZ Klesté kombinované CZ Rezaci klests boéni
HU Kombinaltfogd HU Oldal csip6fogd
RO Patent universal RO Oleste taietor
FR Pince universelle FR Pince a coupe latérale
IT Pinze universali IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates universales ES Alicates corte lateral
ON it ON feREE
1000 V
VDE CERTIFICATE 1000 V
EN 60900:2012 VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012
YATO L [mm] 0 —
YT-21151 160 6/36 YATO D L [mm] my
YT-21152 180 6/36 YT-21158 160 6/36
YT-21153 200 6/36 YT-21159 180 6/36
EN Long nose pliers EN Insulated wire stripper
PL Szczypce wydtuzone proste =2 PL Szczypce do Sciagania izolacji, izolowane 1 60 Crv 1000 =
DE Radiozange DE Abisolier-Zange, isoliert mm V
RU  ToHkory6Libl npsiMble RU WM30nupoBaHHble KneLuw Ans CHATUS M3onsaumn
CZ Prodlouzené klesté rovné CZ Klesté pro stahovani izolace, izolované
HU Radiéfogd, egyenes HU Szigetelés lehtizo fogo, szigetelt
RO Cleste cu varf ascutit RO Decablator VDE
FR  Pince prolongée FR Pince a dénuder isolée
IT Pinze lunghe diritte IT Pinza spelafili isolata
ES Alicates de punta ____..--'_',.?-_ ES Alicates para quitar aislamiento, aislados
CN 5 oQIEEH e CN 52154 LS
| B §
1000 V i Fa
VDE CERTIFICATE 1000V
EN 60900:2012 VDE CERTIFICATE =
EN 60900:2012
YATO D L{mm] & _
YT-21154 160 6/36 YATO D L [mm] 7
YT-21155 200 6/36 YT-21160 160 6/36




Insulated water pump pliers
PL Szczypce nastawne hydrauliczne, izolowane
DE Hydraulik-Rohrzange, isoliert
M3onupoBaHHble nepectaBHble ke

CZ Nastavitelné klesté izolované

Vizpumpa fogé szigetelt

Cleste papagal VDE

FR Pince reglable multiprises isolée

IT Pinza regolabile isolata per idraulici

ES Alicates hidraulicos ajustables, aislados

EN Insulated flat nose pliers
PL Szczypce plaskie izolowane

DE Greifzange vollisoliert
RU
CZ Izolované klesté ploché
HU Laposfogd szigetelt
RO Patent izolat

FR Pince plate isolée

IT Pinza piatta isolata

ES Alicates punta plana aislantes

Mnockory6Libl #30nMpoBaHHbIE

CN #i50KIRHH CON BRI Sk
1000V 1000V
VDE CERTIFICATE VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012 EN 60900:2012
YATO L [mm] D YATO
YT-21161 250 6/24 YT-21191
EN Insulated open end wrench CZ Otevieny kli¢ izolovany ~ IT Chiave piatta isolato
PL Klucz ptaski izolowany HU Villaskulcs ES Llave fija aislante
DE Doppelmaulschliissel isoliert RO Cheie fix izolata CN WBRESEFOIRE
RU Knio4 poxKoBbIii 0SHOCTOPOHHMIA 3onupoBaHHblii  FR Clé plate isolée
B
1000V S,
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012
YATO O O [mm] L [mm] B [mm] S [mm] 0 YATO O [mm] L [mm] B [mm] S [mm] 0
YT-20954 10 110 31 8.0 6/108 YT-20961 17 160 47 125 6/72
YT-20957 13 135 39 10.5 6/72 YT-20963 19 175 53 14.0 6/72
EN Insulated T-handle wrench L2 w w
PL Rekojes¢ typu ,T" izolowana -. = - ‘ 3/ 8 1/2 Crv 1000
DE Steckschiissel T-giff vollisoliert I ( M— 9.5mm| |12.7mm '
RU Pyuka T-06paatHas u3onupoBaHHas I
CZ Kili¢ nastrény typ ,T" izolovany l
HU ,T" tipust dugokulcs
RO Manert tip ,T" izolat —
FR Clé atube en ,T"isolée =
IT Chiave a bussola tipo ,T" isolati o
ES Llave en T aislada
CON MSTRIERIRTF
1000V YATO & OH L1 [mm] L2 [mm] @ [mm] 2
VDE CERTIFICATE YT-21095 3/8" (9.5 mm) 207 160 15.6 4/32
EN 60900:2012 YT-21096 1/2" (12.7 mm) 207 160 19.3 4/32
EN Insulated adjustable wrench RO Cheie reglabila izolata EN Insulated ratchet handle RO Antrenor cu clichet izolat 0
PL Klucz nastawny izolowany FR Clé a molette isolée PL Grzechotka izolowana FR Clé a cliquet isolée 1/ 2 V 1000
DE Rollgabelschlissel isoliert IT Isolati chiave regolabile DE Hebelumschaltknarre vollisoliert  IT  Cricchetto bussola isolato 12.7mm V'
RU Kntoy paseogHoit u3onuposanHblii — ES Llave ajustable aislante RU TpeLuoTka ananektpuyeckas ES Carraca aislante
CZ Izolovany stavitelny kli¢ CN MEREEFERIRE CZ Récna izolovana CN eGSR E
HU Allithato svédkulcs HU Racsnis hajtékar
al,
YATO B T o '-J
g E‘
1000V 1000V
VDE CERTIFICATE VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012 EN 60900:2012
YATO D L [mm] 7 YATO o T L [mm] )
YT-20940 200 6/48 YT-21072 1/2" (12.7 mm) 36 250 6/36

EN Insulated spring clamp

PL Scisk sprezynowy izolowany
DE Federklemme vollisoliert
RU Crpy6unHa n3onuposatHa
CZ Pruzinova svérka

HU Rugbs szoritd

RO Cleste presa pt. lemn izolat
FR Pince a ressort isolée

IT Morsetto a molla isolate

ES Pinza aislante

ON SRR AR
1000V

VDE CERTIFICATE

EN 60900:2012

118

YATO &\  Working capacity / Zakres pracy [mm]

=

L [mm] 0

YT-21190

2-20 150 5/40




Quick interchangeable ratchet crimper set
Zestaw do zaciskania konektoréw

DE Kabelschuhzange

RU ' Knewv ans onpeccoskm HakoHe4HUKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektor(
HU Krimpel6 fogé

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Set pinze per crimpare a connettori
Pinzas de apretar de conectores

TR EEAHEE

g V] [ -
mm: | AWG | mm’ | AWG | mm’ | AWG | mm’ | AWG 4
0.5-6.0 ‘ 20~10 | 0.5-6.0 | 22~10 |1.5-10.0| 20~8 | 0.5-4.0 ‘ 22~12 |RG6, RG58, RG59, RG62

YATO

YT-2245

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy fns onpeccoBK1 HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektor(i
HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN RIS MRt

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy Ans onpeccoBk1 HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektor(i
HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori
FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN HRES LA

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLyy Ans onpeccoBkn HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektord
HU Krimpeld fogo

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN R

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy Ans onpeccoskn HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektord
HU Krimpel6 fogo

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN R

YATO B m2 R awe 7 YATO B 2 Rawe 7
YT-2250 0.5-6 20~10 5/30 YT-2300 0.5-6 20~10 5/30
EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori N EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori N

YATON Rim = awG & mm2 awe YATOD Rom Rave mm2 awve Smme Save (0
YT-2255 0.082 26~14 0.12-0.3 26~22 1272 YT-2256 0082  28~14 036 22-10 01203 26-22 12172

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewyy Ans onpeccoBk1 HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektord
HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN FRECTEERHH

&

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy Ans onpeccoBku HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektord
HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN FRECTEERHH

B

YATO D

D mm2

Bawe

YATO D B nm2 Bawe

YT-2296

0.5-6

22~10

5/30

YT-2246 0.5-6 22~10

5/30




Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori ) EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori )
PL Szczypce do zaciskania konektorow FR Pince pour serrer les connecteurs @ PL Szczypce do zaciskania konektorow FR Pince pour serrer les connecteurs @
DE Kabelschuhzange IT Pinza per crimpare a connettori DE Kabelschuhzange IT Pinza per crimpare a connettori
RU KneLuv ans onpeccoBKkin HAaKOHEYHNKOB ES Pinzas de apretar de conectores RU KneLuy ans onpeccoBKkin HaKOHEYHNKOB ES Pinzas de apretar de conectores
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektortl ~ CN ik R4k 5H CZ Klesté pro svérani zaciskania konektortl ~ CN i & 5H
HU Krimpel6 fogd HU Krimpel6 fogd
YATD &
S —
YATO D o N YATO i mm2 VIS N
YT-2298 RG6, RG58, RG59, RG62 5/30 YT-2247 1.5-10 20~8 5/30
EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori <o EN Cable lug crimping pliers RO Cleste pt. sertizare cabluri
PL Szczypce do zaciskania konektorow FR Pince pour serrer les connecteurs @ PL Praska mechaniczna do koricéwek kablowych FR Pince a sertir les cosses de cable
DE Kabelschuhzange IT Pinza per crimpare a connettori DE Crimpzange fiir Kabelschuhe IT Pinza crimpatrice manuale
RU KneLuv Ans onpeccoBKkin HAaKOHEYHNKOB ES Pinzas de apretar de conectores RU MexaHuueckuit pyyHoii npecc ES Prensa mecanica para terminales
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektorll ~ CN i 4G 5H [iNSi HAKOHEUHIKOB de cables
HU Krimpels fogo E CZ Krimpovaci klesté na kabelova oka CN [E&iH
HU Mechanikus kabelsaru prés
e
YATO D i mm2 [VIe 7 YATO & ] 0
YT-2297 1.5-10 20~8 5/30 YT-22857 6, 10, 16, 25, 35, 50 10
EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori ) EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori )
PL Szczypce do zaciskania konektorow FR Pince pour serrer les connecteurs @ PL Szczypce do zaciskania konektorow FR Pince pour serrer les connecteurs @
DE Kabelschuhzange IT Pinza per crimpare a connettori DE Kabelschuhzange IT Pinza per crimpare a connettori
RU KneLuv Ans onpeccoBKi HaKOHEYHUKOB ES Pinzas de apretar de conectores RU KneLuv Ans onpeccoBKki HaKOHEYHUKOB ES Pinzas de apretar de conectores
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektorli ~ CN Rt 4 5H ) CZ Klesté pro svérani zaciskania konektorli ~ CN [R&k¢H
HU Krimpeld fogd HU Krimpeld fogd
YATO D = mm2 = aw s YATO D = mm2 iawe e
YT-2299 0.5-4 22~12 5/30 YT-23001 6, 10,16 10,8, 6 10/30
EN Ratchet crimping pliers
PL Szczypce do zaciskania konektorow 1 201 1 75 {E}Q 0.25-10
DE Kabelschuhzange PCS || mm mm?
RU Knetwv Ans onpeccoBk HakoHE4HKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektorti
HU Krimpelé fogé
RO Cleste sertizat conectori
FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores
N BRIST AT

0.5 mm?x 8 mm (250 PCS), 0.75 mm? x 8 mm (210 PCS), 1.0 mm? x 8 mm (200 PCS), 1.5 mm? x 8 mm (240 PCS),
2.5mm?x 8 mm (215 PCS), 4.0 mm?x 9 mm (40 PCS), 6.0 mm?x 12 mm (30 PCS), 10.0 mm?x 12 mm (15 PCS)

YATO

YT-23052
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EN Ratchet crimping pliers
PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Kneww ans onpeccoski HakoHe4HMKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektor(i
HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN FRBCTEERHH

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Kneww ans onpeccoskm HakoHe4HUKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektor(i
HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori
FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN FRBCTELRHH

YATO D [mm?]

YATO

I:I [mm?]

YT-2240 0.2-6

YT-2305

0.2-6

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLyy Ans onpeccoBk1 HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektor(i
HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN HRES MEERHH

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy Ans onpeccoBku HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektort
HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN E&SH

YATO D O 7

YATO

a [mm?] 7

YT-23051 0.25-10

YT-23054

10/30

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewuy ans onpeccoski HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektord
HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN FRECTEERHH

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewyy ans onpeccoski HaKOHEYHNKOB
CZ Klesté pro svérani zaciskania konektord
HU Krimpel6 fogd

-

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince pour serrer les connecteurs
IT Pinza per crimpare a connettori
ES Pinzas de apretar de conectores

CN 4R EEkHH

YATO D =

YATO

]

YT-22442

RJ45, RJ11, 8P, 6P

YT-22443

RJ45, RJ11, RJ10, 8P, 6P, 4P 10/30

RO Presa hidraulica manuala
FR Pince a sertir hydraulique
IT Pressa idraulica manuale
ES Prensa hidraulica manual

CN JRIESH

EN Hydraulic crimping tool

PL Reczna praska hydrauliczna
DE Manuelle Hydraulikpresse

RU Py4Hoit ruppaBnnyeckuii npecc
CZ Rugni hydraulicky lis

HU Kézi hidraulikus prés

(=]

YATO D [2] [mm?] L[mm] Force pressure / Sita nacisku [t Al[mm? Cu[mm?] )
YT-22860 10, 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120 415 8 10-95 10-120 4
YT-22861 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240 470 12 16-185  16-240 3
YT-22862 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240, 300 470 18-20 16-240  16-300 3
EN Spare dies for crimping tool
PL Wymienne matryce do praski @
DE Ersatz-Matrizen fiir manuelle Hydraulikpresse
RU HaBop matpuL, Ans py4HOTo rapaBnuyeckoro npecca . - n E E
CZ Vyménitelné matrice pro ruéni hydraulicky lis
HU Cserélheto présfej
RO Capete sertizat pt. presa hidraulica
FR Jel?x de méchoirpesF;)our pince & sertir hydraulique E n n n E YATO » IE [mm?] pes / szt For/Dla N
IT Matrici sostituibili per pressa idraulica manuale YT-22863 10, 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120 8 YT-22860 10
ES Matrices de recambio para prensa YT-22864 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240 10 YT-22861 10
ON RIERERHE AR YT-22865 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240, 300 11 YT-22862 10




EN Pliers for crimping lines

DE Zangen fiir Crimp-Linien

RU KneLuv ans onpeccoku kaHaToB
CZ Rucni lisovaci kleté

HU Krimpel6 fogd

PL Szczypce do zaciskania lin stalowych

RO Cleste pt. sertizat cabluri

FR Pinces pour lignes de sertissage
IT Pinze per crimpare cavi metallici
ES Alicates para lineas de engaste

CN SIREEIH

DROP
KUTE

RO
FR
IT
ES

Multifunctional pliers

Szczypce wielofunkcyjne
Multifunktionszange

Knety MHorodyHKUMOHaNbHbIe
Multifunkéni klesté

Multifunkcids fogd

Cleste multifunctional pt. sertizat
Pince multifonction

Pinze multifunzione

Alicates multifuncionales

BIETE

CN ZTRERESH

YATO N QR Q2 00 U 9 0 O e

DE Multifunktionszange

RU KneLyn MHOrodyHKUMOHaNbHbIE

CZ Multifunkéni kle$té
HU Multifunkcios fogd

IT Pinze multifunzione
ES Alicates multifuncionales

CON SIRERIESH

DE Multifunktionszange

RU KneLyn MHOrodyHKUMOHaNbHbIE

CZ Multifunkéni kle$té
HU Multifunkcios fogd

YATO @ [mm] 7 mm2 AWG mm2 AWG mm2 AWG mm2 AWG
YT-22851 4.8,66,8.7,95, 11.3 6 YT-2254 055 20~10 055 20~10 0.5-55 20~10 055 20~10 12/48
EN Multifunctional pliers RO Cleste multifunctional pt. sertizat N EN Multifunctional pliers RO Cleste multifunctional pt. sertizat
PL Szczypce wielofunkcyjne FR Pince multifonction ) PL Szczypce wielofunkcyjne FR Pince multifonction

IT Pinze multifunzione
ES Alicates multifuncionales

CN ZTRERIESH

wm

DE Abisolierzange
RU CbéMHMK naonsiumm

IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado

CZ Odizolovaci klejte
HU Blankolo fogo

CN It

DE Abisolierzange
RU CbéMHMK naonsiumm

YATOD Rome Rawvc Bome Bavc Omm2 Qa7 YATOD DB Bawe @ome Sawe B 7
YT-22930 1.5-6 22~10 1.5-6 22~10 12/48 YT-2293 1.25-2.5 8~12 1 8 12 72
EN Wire stripper RO Decablator EN Wire stripper RO Decablator
PL Sciagacz izolacji FR Extracteur d'isolation 60 PL Sciagacz izolacji FR Extracteur d'isolation

IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado

CZ Odizolovaci klejte
HU Blankolo fogo

CN Rt

YATO

O mm2

7

YATO

O mm2

O e e

YT-2319

0.8-2.6

10/60

YT-2294

0.64-2.6 22~10 12/120

EN Universal wire stripper

PL Uniwersalny $ciggacz izolacji

DE Universal Abisolierzange

RU YHuBepcanbHbii ChbEMHUK U30naLMM
CZ Univerzalni odizolovaci klesté

HU Blankolo fogo

RO Decablator universal

FR Extracteur d'isolation multifonction
IT Pinze per scaricare isolamento

ES Extractor de aislado universal

CN TPt

(e
PCS N mm || mm’
- F@:‘d’ ‘Cr12MoV

TPR

PP
©T05-1.5mm2 (20 PCS), 1.5- 2.5 mm2 (20 PCS;

)
=170.5-1.5mm2 (20 PCS), 1.5 - 2.5 mm2 (20 PCS);
EL705-1.5mm2 (20 PCS), 1.5 - 2.5 mm2 (20 PCS);
)
)

&105-1.5mm2 (20 PCS), 1.5 - 2.5 mm2 (20 PCS);
—J0.5-1.5mm2 (10 PCS), 1.5 - 2.5 mm2 (10 PCS
R05-1.5mm2 (10 PCS)

YATO

D mm2

Bawe

AWG

ﬁ mm2

L AWG

Omm Onwe T

YT-23133 0.5-6

22~10

22~10

0.5-6

22~10 0.2-6 24~10 10/20

122




EN Universal wire stripper & ratchet crimping pliers

PL Uniwersalny $ciagacz izolacji i szczypcegdo zaciskania konektorow V 225 0.2-6.0
DE Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange mm?
RU VHCTPYMEHT insi CHATMS M30NALIAN 1 3a)X1Ma NPOBOOB =

CZ Klesté odizolovaci a konektorové univerzalni ss420 TPR
HU Blankolo fogo & krimpelé fogé STNESSSTEEL PP
RO Decablator universal & cleste sertizat conectori B | Siemm

Extracteur d'isolation multifonction
IT Pinze per scaricare isolamento
Extractor de aislado multifuncion

halicelisdict

Universal wire stripper & ratchet crimping pliers

Uniwersalny $ciagacz izolacji i szczypce do zaciskania konektoréw
Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange
VIHCTPYMEHT NSt CHATYS U30NALMM M 33XK1Ma NPOBOAOB

Klesté odizolovaci a konektorové univerzaini

HU Blankolo fogo & krimpelé fogé

RO Decablator universal & cleste sertizat conectori

Extracteur d'isolation multifonction

IT Pinze per scaricare isolamento
Extractor de aislado multifuncion

halicelisdict

HRC
52-51

@

"' 7-8 mm

v V]
YATO D mm2 Rawc B mm2 Bawe YATOD TUmm awve Bmm Bawvc Omm2 OQawc
YT-22703 0.2-6 24~10 0.2-6 24~10 10/40 YT-2270 0.5-6 22~10 1.5-6 22~10 0.2-6 24~10 5/30

EN Universal wire stripper & ratchet crimping pliers WV N EN Universal wire stripper & ratchet crimping pliers
PL Uniwersalny $ciggacz izolacji i szczypce do zaciskania konektoréw 205 PL Uniwersalny $ciggacz izolacji i szczypce do zaciskania konektorow
DE Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange DE Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange
RU VHCTpYMEHT Anst CHATUS M30MALMN M 3aXKMa NPOBOAOB RU VHCTpYMEHT inst CHATUS M30MALIN M 3aXMMa NMPOBOAOB
CZ Klesté odizolovaci a konektorové univerzaini CZ Klesté odizolovaci a konektorové univerzaini
HU Blankolo fogo & krimpeld fogd HU Blankolo fogo & krimpeld fogd

RO Decablator universal & cleste sertizat conectori

FR Extracteur d'isolation multifonction
IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado multifuncion

CN TRt

RO Decablator universal & cleste sertizat conectori
Extracteur d'isolation multifonction

IT Pinze per scaricare isolamento
Extractor de aislado multifuncion

BIiH

YATOD Tnm ave Bom Bave Omme Oawve 7 YATODN Mmm =G O mm Oawe il
YT-2313 056 22-10 156  22~10 026 24~10 530 YT2278 056 2210 0.2:6 2410 10/60

RO Cleste automat desizolat

FR Extracteur d'isolation automatique
IT Pinze per scaricare isolamento
ES Pelacables automatico

CN TFaRIEH

EN Automatic wire stripper
PL Automatyczny $ciggacz izolacji
DE Automatische Abisolierzange
RU Kneww ana yaanexus nonsuum
CZ Automaticky stahovac izolace
HU Automatikus szigeteléslehizd

RO Decablator

FR Extracteur d'isolation

IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado

CN

EN Wire stripper

PL Sciagacz izolacji
DE Abisolierzange

RU CbEMHMK n3onsumm
CZ Qdizolovaci klejte
HU Blankolo fogo

STy ¥
c1ee— e

YATO Omm Oxwe 7 YATO B\ [ Omm O e 7
YT-2268 0.5-6 20~10 10/60 YT-2274 RG9, RG59 0.5-6 20~10 15/90
EN Automatic wire stripper RO Cleste automat desizolat N EN Wire stripper N
PL Automatyczny éciggacz izolacji ~ FR Extracteur disolation automatique 0 PL Sciagacz izolacji \1 V 195 0.03-10 65Mn
DE Automatische Abisolierzange IT Pinze per scaricare isolamento [« d N DE Abisolierzange N mm? o

ES Pelacables automatico

CN Bkt

RU Kneww ana yaaneus nsonsiuum
CZ Automaticky stahovac izolace
HU Automatikus szigeteléslehtizo

RU CbEMHMK n3onsaLmm

CZ Odizolovaci klejte

HU Blankolo fogo

RO Decablator

FR Extracteur d'isolation

IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado

CN 5 FERIsetH
YATO D Omm O e 9 YATO D Omm2 Oawe 7
YT-2275 056 2010 1060 YT-22753 0.03-10 328 10/40




Electrical cutter
Obcinak elektryczny
Seitenschneider

WHCTpyMeHT Ans 0bpesky npoBofos
Elektrické upichovaky
Kébelvago

RO Cleste taietor - electrician
FR Coupeur isolé

IT Pinza per elettronica

DE
RU
Cz
HU

Electrical cutter
Obcinak elektryczny
Seitenschneider
WHCTpyMeHT Ans 0bpesky npoBofos
Elektrické upichovaky
Kébelvago

Cleste téietor - electrician
Coupeur isolé

IT Pinza per elettronica

ES Cortacables elécticos ES Cortacables elécticos
CN EBFRIIESH CN EBFRIIEH
YATO D max. @ [mm] Om O L [mm] g YATO max. @ [mm] L [mm] mg
YT-2260 3 0.14-0.34 26~22 125 15/150 YT-2261 3 125 15/150
EN Automatic wire stripper RO Cleste automat desizolat W EN Electrical cutter N max g
PL Automatyczny $ciagacz izolacji FR Extracteur d'isolation automatique PL Obcinak elektryczny 125 SS
DE Automatische Abisolierzange IT Pinze per scaricare isolamento = DE Seitenschneider N mm mm TAMESSE | | seetvR
RU Kneww ana ynanenus usonsumn ~ ES Pelacables automatico p— RU VHCTpymeHT Ainst o6pesku npoopioB
CZ Automaticky stahovat izolace CN BnhRleEH 185 CZ Elektrické upichovaky
HU Automatikus szigeteléslehtizo mm HU Kabelvago
RO Cleste taietor - electrician
FR Coupeur isolé
[ IT Pinza per elettronica
o ES Cortacables elécticos
——— | ON EFRIEH
YATO O O mm2 Oaws & YATO » max. @ [mm] L [mm] v
YT-2316 1-3.2 18~12 8/48 YT-2262 3 125 20/120
EN Electrical cutter _W N EN Electrical cutter max z
PL Obcinak elektryczny -} PL Obcinak elektryczny 1 30 65M
DE Seitenschneider [ €= R DE Seitenschneider n
RU WHcTpymeHT ans 06peskv npoBojoB p— RU WHcTpymeHT Ans 06peskv NpoBojoB
CZ Elektrické upichovaky ze stahovadlem 1 40 max & CZ Elektrické upichovaky H RC
HU Kabelvago szigeteléslehtzoéval 3.0 HU Kabelvagd
RO Cleste taietor - electrician mm mm RO Cleste taietor - electrician
FR Coupeur isolé ma ) () FR Coupeur isolé
IT Pinza per elettronica HRC 65Mn IT Pinza per elettronica
ES Cortacables elécticos 48-54 ES Cortacables elécticos
oN BTSN —— —— | o pmTH
wE
TPR
YATO O mm2 Oxwe L [mm] 0 YATO max. @ [mm] L mm] Y,
YT-22640 0.8-2.6 20~10 140 20/120 YT-2263 3 130 121120
EN Cable cutter N EN Cable cutter RO Patent téietor pt. electrice max &
PL Szczypee do cigcia przewodow \jV LOCK HRC PL Szczypce do cigcia przewodéw  FR Pince pour cables 1 70 10.5 (Hj)m
DE Kabelschere ' BLOKADA 45-48 DE Kabelschere IT Cesoia per cavi elettrici mm M3.5
RU Kabenepesbl N RU Kabenepesbl ES Alicate cortacables
Cz Stipaci klests na kabely Cz Stipaci klests na kabely CN ERfiiieit Lock IO\
HU Kébelvago HU Kabelvagd SK5 BLOKADA SPRING
RO Cleste taiat cabluri SPREZYNA
FR Pince a couper les fils
IT Cesoia per cavi elettrici
ES Alicate cortacables
oN EigR
Sl
.‘ e e
YATO D max. @ [mm] L [mm] 0 YATO » max. @ [mm] L [mm] 0
YT-19682 10.5 200 10/100 YT-2279 10.5 170 10/60
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PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Universal wire stripper
Uniwersalny $ciagacz izolacji
Universal Abisolierzange
YHuBepcanbHbIi ChEMHIK M30NSLMN
Univerzalni odizolovaci klejte
Blankolo fogo

Decablator universal

Extracteur d'isolation multifonction
Pinze per scaricare isolamento
Extractor de aislado universal

halicelisqict

s

max z

ol

LOCK
BLOKADA

SPRING
SPREZYNA

@

YATO

O mm?2

O e

L [mm] 0

YT-19691

1.6-3.2

14~8

170 6/24

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Multifunctional pliers

Szczypee wielofunkeyjne
Multifunktionszange
MHorochyHKUMOHaNbHbIE NNOCKOry6Lib!
Multifunkéni klesté

Kombinalt fogd

Patent multifunctional

Pince multifonctionnelle

Pinza universale

Alicates universales

EQ0I A

E

| 04050

YATOD ¥Umm MHawve Omm2 Omawe  Linm] (T
YT-20430 15 16~14 16 18~8 220 5/50

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Multifunctional pliers

Szczypee wielofunkeyjne
Multifunktionszange
MHorochyHKUMOHamNbHbIE NNOCKOryBLib!
Multifunkéni klesté

Kombinalt fogd

Patent multifunctional

Pince multifonctionnelle

Pinza universale

Alicates universales

EQ0I A

YATO ﬁ mm2

2 AWG

O mm2

Oawg  Limm] 0

=

YT-20433

1.5

16~14

1-6

18~8 205 5/50

EN

Multifunctional pliers

PL Szczypce wielofunkcyjne < ) HRC
DE Multifunktionszange mm V] 0|| 4050
RU  MHorodyHKLMOHanbHble nnockorybLbl
CZ Multifunkéni klesté
HU Kombinalt fogd ?836%
RO Patent multifunctional
FR Pince multifonctionnelle
IT Pinza universale
ES Alicates universales
ON BIEERLH

YATODN TUmm avc Omm2 Oawg  Linm

YT-20435 15 16~14 1-6 18~8 240 5/50

EN 5in 1 pliers set for electricians

PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Zestaw szczypiec dla elektrykow 5w 1
Zangenset fiir Elektriker 5 in 1

MHorochyHKUMOHamMbHbIE KNnelwy anekTpuka 5 B 1

Sada elektrikafskych klesti 5 v 1
Villanyszereld fogokészlet 5 az 1-ben

Set de clesti pt. electricieni 5in 1

Jeu de pinces pour électriciens 5 en 1
Set di pinze per elettricisti 5 in 1

Juego de alicates para electricistas 5 en 1

SE1HT

iReI|

s

YATOD Bome Bave Mmm2 e Omme Oawg 0

YT-19697

1.5-6

22~10

1.5-6

22~10

1.5-6 22~10 4/16




IT Cesoie per cavi
ES Tijeras para cables

oN Hat

Cable cutter
PL Nozyce do kabli
DE Kabelschere
RU KaBenepesbl

CZ Elektrické upichovéaky
HU Kébelvago

RO Cleste taietor

FR Cisailles a cables

Max. cutting range /
X
YATO D Maks. przekroj cigcia [mm?] max. @[mm] L [mm]
YT-18610 125 12.5 370 20
YT-18611 250 18.0 580 10
YT-18612 500 25.0 770 5
EN Cable cutter CZ Klesté pakové na kabely IT Cesoie per cavi
PL Nozyce dokabli HU Kabelvagdk ES Tijeras para cables HRC chO @
DE Kabelschere RO Patent taietor pt. electrice  CN BT 52-58 || 55
RU KaBenepesbl FR Cisailles a cables
YATON Max. cutting range / max. @mm] Lm0
Maks. przekroj cigcia [mm?] '
YT-18615 150 135 450 12
YT-18616 240 17.5 600 10
YT-18617 450 23.5 910 5
EN Cable stripper ~ RU Hox kabenbHbliii RO Cutitas pt. cabluri ES Cuchillo V
PL Nozykdokabli ~ CZ Nuz na kabele FR Couteau aux cables  CN FE4RRILLH
DE Kabelmesser HU Kabelkés IT Coltellino per cavi
YATO @ [mm] 7
YT-2280 8-28 10/100
EN Insulated electrican scissors EN Electrican scissors
PL Nozyczki dla elektrykéw izolowane 160 C V 1000 i PL Nozyczki dla elektrykow 140 HRC ﬁ
DE Elektrische Schere mm r VvV DE Elektrische Schere mm || 52-56 m‘,},ﬁ:ﬁ;‘jﬁ
RU  HoXHULbI AM3neKTprieckm1e yHBepcanbHole RU HoXHMLbI yHMBEpCanbHbIE
CZ Elektrikafské nlizky CZ Elektrické nuzky
HU Villanyszereld ollé HU Univerzalis ollé
RO Foarfeca electrician izolate RO Foarfece - electrician
FR Ciseaux pour electriciens FR Ciseaux pour electriciens
IT Forbici per elettricisti IT Forbici per elettricisti
ES Tijera aislante electricista ES Tijeras elécticos
CN WEiR4atseE TET CN AR T3

1000 V VDE CERTIFICATE EN 60900:2012

YATO

L [mm]

YATO

L [mm]

N

YT-21200 160 6/48 YT-1974 140

12/120

ES Cuchillo electricista aislante

CN WEEDHEEETT)

RO Cultit pt. cabluri izolat
FR Couteau délectricien
IT Coltello per elettricisti isolato

.

EN Insulated cable knife
PL N6z dla elektrykdw izolowany
DE Kabelmesser gerade

RU Hox kabenbHslit M30nnpoBaHHbIit
CZ Izolovany niz
HU Szerel6kés

r o g
em

&IEE“‘

IF_...'. "'.L } = L]
: 1000V o 1000V
50/180 — VIDE CERTIFICATE 38/155 VIDE CERTIFICATE
mm EN60g00:2012 MM EN 60900:2012
YATO N L [mm] e YATO N L [mm] =
YT-21210 180 672 YT-21211 155 6/72
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EN Cable cutter
PL Szczypce do cigcia przewodow
DE Kabelschere

RU KaBenepesbl

CZ Stipaci klesté na kabely

HU Kabelvago

RO Cleste taiat cabluri

FR Pince a couper les fils

IT Cesoia per cavi elettrici

ES Alicate cortacables

HRC || Crv
Lk

CN E34B0 —

- YATON max.@mm] L[mm]
* Appli for copper and inium electric cables YT-1966 6 160 6/60

YT-1967 7 210 6/60
P ie: do cigcia miedzianych i aluminiowych kabli YT-1968 8 240 6/48
EN Insulated cable cutter max &
PL Szczypce do cigcia przewodow izolowane 8 0
DE Kabelschere mm
RU KaGenepesbl
CZ Izolované klesté na kabely
HU Kabelvago
RO Cleste taiat cabluri izolat
FR Pince renforcée isolée
IT Cesoia per cavi isolata
ES Alicate cortacables aislado
ON etERYE
—

1000V A\ max. @ [mm]  L[mm ne
VDE CERTIFICATE YATO A 2T} [mm] D
EN 60900:2012 YT-21141 8 250 6/36
EN Heavy duty cable cutter N max &
PL Wzmocnione nozyce do ciecia przewodow 240 9.0 HRC
DE Schwere Drahtschere N mm mm || 5560
RU Kabenepesbl
CZ Stipaci klests na kabely .
HU Kabelvago ﬁ
RO Patent taietor pt. electrice 50 KUTE
FR Pince renforcée a couper les fils
IT Cesoia per cavi elettrici
ES Alicate cortacables
oN FaE
« Application: for copper and aluminium electric cables YATO & max. @ [mm] L [mm] 7
* P le: do cigcia miedzi I :aluminiowych kabli YT-1969 9 240 6/48
EN Ratchet cable cutter RU KaGenepes cekTopHbit RO Cleste pt. taiat cablu cu clichet  ES Cortacables de carraca
PL Nozyce zapadkowe do kabli ~ CZ Klesté na kabely, rohatka se zapadkou ~ FR Cisailles a cables CN o 45T Cu/Al HRC 60SioMn @
DE Ratschenkabelschneider HU Racsnis kabelvagd IT Cricchetto taglia cavo ot 50

@

Bl

Max. cutting range / = Max. cutting range / =

on o\
YAT Maks. przekrdj cigcia [mm?] max. @ [mm] L [mm] e YAT Maks. przekroj ciecia [mm?] max. @ [mm] L [mm] e
YT-18600 240 175 300 10 YT-18602 380 22 380 10

EN Voltage tester RO Creion de tensiune
PL Prébnik napiecia FR Testeur de tension
DE Spannungspriifer IT Cercafase

RU Orséprka nHaukatopHas  ES Comprobador de corriente
CZ Zkouset napéti CN MsB%E
HU Faziskeresd

25

EN Voltage tester
PL Prébnik napiecia
DE Spannungspriifer

CZ Zkou$e¢ napéti
HU Faziskeresd

RO Creion de tensiune
FR Testeur de tension
IT Cerca fase

RU Orséprka nHaukatopHass  ES Comprobador de corriente

CN ZIIRENFESE

‘ @ ‘ ‘ 140 ‘ ‘70-250v‘ ‘7o-eoov
mm AC. AC.

{50@00‘ ‘ /

CONTINUITY
TEST

TEST
CIAGLOSCI

7

15vov||LED

BATTERY TEST LIGHT
TEST BATERIl DioDA

FYs

— —_— -4 -3 e, T - -y
— o SRS
In accordance with polish standard PN-E 08500:1988 EE
Zgodno$¢ z polska normg PN-E 08509:1988 :
YATO O [mm] L [mm] s YATO O [mm] L [mm] s
YT-28300 3 190 12/144 YT-2864 35 140 6/120




EN Voltage tester
PL Prébnik napiecia
DE Spannungspriifer
RU Tectep HanpsixeHns
CZ ZkoueC napéti

HU Faziskeresé

RO Creion de tensiune
FR Testeur de tension
IT Cerca fase

‘ @ ’ ‘ 140 ’ ‘70-250v‘ ‘70-1ooov‘ ‘50-500‘

ES Comprobador de corriente

CN % ﬁﬁ‘ ;W 5 CONTINUITY
HE SIS / / “») Y
AN CIAGLOSCI

15V v

BATTERY TEST
TEST BATERIl

| LR44 I

EN Voltage tester

PL Probnik napiecia
DE Spannungspriifer
RU Tectep HanpsixeHns
CZ Zkouet napéti

HU Faziskeresé

RO Creion de tensiune
FR Testeur de tension
IT Cerca fase

ES Comprobador de corriente

CN IFE%

‘155

CONTINUITY
TesT

121oonv’ ‘ 5

/

TEST,
CIAGLOSCI

SENSITIVITY
czZuLose

Holr LED LED
At | o || gome

HLO
1.5+9V
YATO L [mm] 7D YATO L [mm] 7D
YT-28631 140 6/120 YT-28313 155 120
EN Voltage tester RO Creion de tensiune CONTINUITV EN Voltage tester RO Creion de tensiune
PL Probnik napigcia FR Testeur de tension 165 121000V 50/60 PL Probnik napiecia FR Testeur de tension @ 150 901000V / ‘)))
DE Spannungsprifer IT Cerca fase mm cnerose | | DE Spannungspriffer IT Cerca fase mm || AC. |
RU Tecrep Hanpsbkenuss  ES Comprobador de corriente RU Tecrep Hanpsbkenuss ~ ES Comprobador de corriente CONTINUITV
CZ Zkouse napéti CN s —! CZ Zkoude¢ napéti CN Mm%
HU Faziskeresé SENSITIVITY AUPTOUVI‘AE\:’VOCFZFNE C EGHE“,.GD ‘»)) HU Faziskeresé LE,D EGHEW,GD &I
czutosE | | WILACZANE GSWETLENE CIAGLOSCI DIobA GSWETLENE

)

YATO L [mm] 7 YATO © [mm] e
YT-28320 165 100 YT-28312 45 12/240
EN Digital voltage tester CZ Zkou$ecka napéti digitalni IT Cerca fase digitale
PL Wskaznik elektryczny HU Digitalis voltméré ES Indicador eléctrico 12 250V 50 500 ) C g
DE Digitaler-Spannungspriifer RO Tester digital pt. tensiune electrica  CN #{ZMIEBEE C. Hz TEST L
RU Tecrep Hanpsixenns uncposoit  FR Testeur de tension type tournevis
NOBATIERY | [ CONTINUITY
1 30 / NEEDED TEST
- NEPOTRZEBLE| |  TEST
mm 8wl | | ciactosel
YATO N L [mm] ne
YT-2861 130 20/500
CONTINUITY NOBATTERY
130 / wr | |LED || Ses
p. TEST NEPOTRZEBLIE
mm = CIAGE0SCl | | bioos BATERI
YATO L [mm] ne
YT-2862 130 20/500
CONTINUITY
145 | 2™ (LED|[ 3x
TEST
MM | | curos | | sooe
YATO L [mm] N2
YT-28630 145 6/120
EN Wire tracker (transmitter and receiver) WIRE AT
PL Lokalizator przewodéw (nadajnik i odbiornik) % >1 km RJ45 R11 INTERFERENCE
DE Kabelsuchgerat (Sender und Empfanger) ibvons | ||| pmgeec || e || S
RU [leTekTop CKpbITO/ NPOBOAKM (TECTEp-CKaHep)
CZ Lokétor kabelli (vysila¢ a pfijimac) |
HU Vezeték detektor (jeladd és vevéegység) VOLUME | | ceont L '
RO Detector fire (emitator si receptor) GLOSNOSE | |~ Lamarka
FR Localisateur de céble (émetteur et récepteur)
IT Localizzatore di cavi (trasmettitore e ricevitore)
ES Localizador de cables (emisor y receptor)
CN S5Y
YATO 0
YT-73137 10/20
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Digital detector with moisture test
PL Cyfrowy detektor oraz wilgotnosciomierz
DE Digitaler Detektor mit Feuchtigkeitstest

RU Ljncposoii AeTekTop 1 M3MepuTenb BRaxHOCTH

CZ Digitalni detektor s testem vihkosti

HU Digitalis detektor nedvességvizsgalattal
RO Detector digital cu test de umiditate

FR Détecteur numérique avec test d’humidité
IT Rivelatore digitale con test di umidita

ES Detector digital con prueba de humedad

CN SE{RIRIIY

YATO &

EN Stud finder

PL Wykrywacz profili i przewodow
DE Entfernungsmesser

RU Ludposoii petektop

CZ Digitalni detektor

HU Digitélis keresé miszer

RO Detector digital

FR Détecteur de métaux et de cables électriques

IT Detector digitale
ES Escéner de pared

CN ZIIRERIIY

YATO D = YATO D 5
YT-73138 40 YT-73131 40

EN Infrared thermometer o EN Infrared thermometer °

PL Pirometr 0.10-1 ﬂ c.50 PL Pirometr 0.10-1 ﬂ c.50

DE Pyrometer v || +600 DE Pyrometer wsvrr | | +650

RU TMupometp RU Tupometp

CZ Pyrometr 21 MAX CZ Pyrometr 21 MAX

HU Pirométer OIDD_“ v HU Pirométer OIDD_“ v

RO Termometru cu infrarosu =12 MIN RO Termometru cu infrarosu ~12 MIN

FR Pyrometre ‘ o FR Pyrometre ‘ o

IT Termometro a infrarossi {g}i ﬁ C IT Termometro a infrarossi 3&’7 ﬂ C

ES Pirémetro °F ES Pirémetro °F

CN TANIEASL p— W CN LTANIEEASL p——
PONEROFF x100/ |
HUTONATYCENE wory | | @)
WHLACZANE PRI

[HOLDFSCANIAT]
[caL ) Ems|Low]
[MAX] MIN JHI]

(ooo
°F
T e I
L

ooos

ooas
888,

Bosana o

YATO D 7 YATO D s
YT-73200 10/60 YT-73201 10/60
EN Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter
PL Cyfrowy miemik uniwersalny 0-500V| | PL Cyfrowy miernik uniwersalny LE D 0-600v
DE Digital-Multimeter AC DE Digital-Multimeter /999 || AC
RU YHuBepcanbHbiit UncpoBoit nameputens — RU YHuBepcanbHbiit UncpoBoit nameputens p—
CZ Digitalni multimetr univerzélni N CZ Digitalni multimetr univerzélni " R
HU Digitalis multiméter ODSCA HU Digitalis multiméter 0 G%OV OS%A
RO Multimetru digital universal - RO Multimetru digital universal .
FR Multimétre numérique universel ) FR Multimétre numérique universel h
IT Universale tester digitale el IT Universale tester digitale 0-2 P;lEP
ES Mandmetor digital universal 5V, ES Mandmetor digital universal MQ NPN
oN HFHRE —— | oV #FERE —— —
N .,)> 15V OV
BATTERY TEST
TEST BATERI
9V oara || LED
[6F22] HOLD | | e
w/ =&
[ AAA ]
—
YATO D e YATO D s
YT-73080 50 YT-73081 50




Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter
PL Cyfrowy miernik uniwersalny TRUE LED 0-750V PL Cyfrowy miernik uniwersalny
DE Digital-Multimeter RMS || gooo || AC. DE Digital-Multimeter
RU YHuBepcanbHbIi Lindposoit nameputens p— p— RU YHuepcanbHbli umhlpoeon n3mepuTent
CZ Digitélni multimetr univerzalni R 10A|[0-10A Cz Dig?telélnl'mult_im/etrumverza'lm'
HU Digit_élis muIl_in_]éler ) ogogw OA.C D.C HU D\gn_ahs mull_lmeler )
RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal
FR Multimétre numérique universel FR Multimétre numérique universel
IT Universale tester digitale 0'60 0'9999 0'9999 IT Universale tester digitale
ES Mandmetor digital universal MQ mF MHz ES !\{Iaﬂ:’)metordigita\ universal
CN HFRfR —— CN HFhFR
el D)
°
1:99% )>
AUTO
RANGE | | DATA LED
T0 HOLD || ssciuenr
ZAKRES FODSWETLENE
FONEROFF 2X @
e | MY s
YATO o YATO
YT-73096 100 YT-73089
EN Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter
PL C)?frowy miernik uniwersalny TRUE I’: 0-600V PL Cyfrowy miernik uniwersalny 0-600V
DE Digital-Multimeter RMS || gggg || AC. DE Digital-Multimeter AC
RU YHuBepcanbHbIi LiudpoBoit u3meputens p—— RU YHuBepcanbHbIi LiudpoBoit n3meputens p—
CZ Digitalni multimetr univerzalni 0-600V| [0-10A || 0-10 A cz Dig?ta:lnl'muItim/etruniverza'Im' 0-20 A
HU Digit_élis mull_in_]e’ler ) D.C. AC D.C. HU D\gn_ahs mull_m_]eler ) D.C.
RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal
FR Multimétre numérique universel FR Multimétre numérique universel °
IT Universale tester digitale 0'99 0'99 001'60 IT Universale tester digitale ﬂc.‘w
ES Mandmetor digital universal MQ mF kHz ES !\{Iaﬂ:’)metordigita\ universal +1000
CN ¥FHA% p—— CN HFHBE
o)/ T
VooV LED
N CV AC. aAlnm TEST BACKLIGHT
VFC TEST BATERI PODSWIETLENE
CONTINUITY
TEST RANGE || DATA
TEST AUTO HOLD
CIAGLOSCI | | ZAKRES
AUTO
LED [ [ st
ONATYC
e | "o | Wik
A&
[ AAA ]
YATO D 5 YATO =
YT-73094 40 YT-73083 20
EN Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter 1 r
miernik uniwersaln ! 17| 0-300v| | 0-300v PL Cyfrowy miernik uniwersaln TRUE l’_l_,- 0-600V| | PL Cyfrowy mierik uniwersalny TRUE I_I.D 0-750v
PL Cyfrowy y L yfrowy y
DE Digital-Multimeter 1999 || AC. || D DE Digital-Multimeter RMS |gggg || AC. DE Digital-Multimeter RMS ||;gggg|| AC
RU YHuBepcanbHbIi LiudppoBoit S —— RU Vi Hblit LchpoBO S —— RU YhuBep Hblit LchpoBOi S ——
13MepuTens R R N 13MepuTens N R R 13MepuTens .990. 19, 119999 A
DigitaIni multimetr univerzaini 0A1gA OS%A 0 20 CZ Digitélni multimetr univerzaini US%OV 0A1gA OS%A CZ Digitélni multimetr univerzaini 0%9%9\/ 01'2.93% Y
Digitalis multiméter - MQ HU Digitalis multiméter - - - HU Digitalis multiméter .
Multimetru digital universal ° RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal
Multimétre numérique universel 0'1 000 E C.Z(] IF:;;P FR Multimétre numérique universel 0'60 0'60 0'60 FR Multimétre numérique universel 019999 0'9999 0'9999
Universale tester digitale uF |[+1000|| NPN IT Universale tester digitale MQ mF MHz ITUniversale tester digitale MQ mF MHz
Manémetor digital universal p— ES Manémetor digital universal C —— ES Manémetor digital universal C p—
e AUTO CN == h CN #b=>
S E Y El .))> RAce HFRR% ﬂ 40 (| B || e HFRR% ﬂ 220 ;-lg.;o; El
ZAKRES +1370 [ 01:99%| | PN +1000] | 1¥99%
DATA MAX LED )) %?E )) NCV o
B || o)) || i 5) T
AUTO
HoLD E FOSMEBE L7 )| zakees ciGLoscl
AUTO
wiber || 3X DATA || MAX || MIN rance || paTA || MAX
Auwrvotlaerzxcnmi [AAA 1 HOLD || HOLD || HOLD zﬁ%gs HOLD MIN
AUTO AUTO
LED POWER OFF @ REL LED POWER OFF
AUTOMATYCZNE catcH RELATWE VALUE | | “ackuchr | | AUTONATYCINE
FORNEENE WYLACZANE | | Wocowane WeeLioun | | FooswierLeni ) | WYLACZANE
9V @ 2x @
[6F221) ALl
For YT-73090
Dla YT-73090
YATO 7 YATO 7 YATO )
YT-73084 44 YT-73085 20 YT-730893 50
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Narzedzia dla elektry

Digital universal multimeter - " EN Digital universal multimeter - EN Digital universal multimeter
PL Cyfrowy miernik uniwersalny TRUE LLD N PL Cyfrowy miernik uniwersalny LLD O 0-600V PL Cyfrowy miernik uniwersalny
DE Digital-Multimeter RMS gg9499 0-100 DE Digital-Multimeter 3999 || L1213 DE Digital-Multimeter
RU YHusepcanbHbii LdpoBoit p——— RU YHusepcanbHbii LdpoBoit p— p— RU YHusepcanbHbil LdpoBoit
n3mepuTens R R R n3mepuTens N R R n3mepuTens
CZ Digitalni multimetr univerzalni 0A75c0V omgov 0A1%A CZ Digitalni multimetr univerzalni OS%OV 0A1%A OS%A CZ Digitalni multimetr univerzalni
HU Digitalis multiméter . . HU Digitalis multiméter . e HU Digitalis multiméter
RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal
FR Multimétre numérique universel 0-10A 09999 09999 FR Multimétre numérique universel 0-40 0-1 00 001'100 FR Multimétre numérique universel
IT Universale tester digitale D.C. MQ mF IT Universale tester digitale MQ uF kHz IT Universale tester digitale
ES Mandmetor digital universal p—— ES Mandmetor digital universal p— ES Mandmetor digital universal p—
CN #= X °C CN ¥z °C CN #= BeC, )
HFnpE 09999 (§7C 99 P HFnpE §C 2 el HFnpE BC2 || RH
MHz ||+1000] | 1:99% +1000 | | 5:95% +1000 | | 595% | | 30:09%
AUTO A
RANGE || DATA ) X
-H_ '))> / °))> AUTo | | HOLD Q) || X ‘H‘
= ZAKRES 35+10008 | | 40000 Ix
( )( v ) [contwumy (len [ ao BRNIETC RN
NCV A\{: TEST EL LED POWER OFF .))> RANGE | | DATA
L. RELATE VALuE AUTOMATYCZNE AUTO
VFC | | cutoscl IO | | rovemeniwe | WWLACIANE s || HOLD
AUTO 8 MANUAL AUTO
HODE DATA E 9V -y REL LED POMER OFF
REBRECA | | HOLD | | srontucur [6F22 ] =7 RELATVEVALLE | | e | | AVIOMATYCEAE
AUTONATYCEAY LATARKA witieona | (Foosweniene | | WYLACZANE
AUTO
e || 2X @ 9V @
AUTOMATYCZNE
WACAE | _AA ] 6F22]]
YATO YATO D D YATO D
YT-73097 YT-73086 24 YT-73087
EN Clamp universal multimeter EN Clamp universal multimeter EN Clamp universal multimeter [}
PL Cegowy miernik uniwersalny 600A PL Cegowy miernik uniwersalny TRUE LED 0-600V PL Cegowy miernik uniwersalny e 0-600V
DE Universal Zangenamperemeter A DE Universal Zangenamperemeter RMS cggg || A DE Universal Zangenamperemeter 1999
RU YHuBepcanbHbli UncpoBoit nameputens RU YHuBepcanbHbilt LcpoBoit p——— RU YHuBepcanbHblit UncpoBoit nameputens ——
CZ Digitélni multimetr univerzélni u3mepuTens N " - CZ DigitéIni multimetr univerzéni n "
HU Digitalis multiméter CZ Digitalni multimetr univerzaini OS%OV OEOQA Mgo HU Digitalis multiméter OSOCOV OEO‘PA
RO Multimetru digital universal HU Digitalis multiméter - - RO Multimetru digital universal - -
FR Pince multimetre universel RO Multimetru digital universal FR  Pince multimetre universel °C
IT Universale tester digitale FR Pince multimetre i IT Universale tester digitale 0-200 E =20
ES Mandmetor digital universal universel ES Mandmetor digital universal MQ | [+1000
CN ¥FHAE IT Universale CN = A& p——
tester digitale WPEDANGE )
ES Manometor NCV || AL ‘H‘ '))
digital universal eeoancd | | VFC
CN HF R conTvuTY ) (~ AuTO AUTO
TEST RANGE DATA RANGE DATA
HOLD AUTO HOLD
CIAGLOSCI | | ZAKRES ZAKRES
AUTO
LED E PONER OFF MAX LED
AUTOMATYCZNE
e HOLD | | psaer,
AUTO
2x @ o || 2X
AUTOMATYCZNE
[AnAT TE | Y
For YT-73085 J
Dla YT-73085
YATO 7 YATO i YATO 7
YT-73090 50 YT-73092 40 YT-73091 20
EN Clamp universal multimeter EN Probe set for multimeters EN Probe set for multimeters
PL Cegowy miernik uniwersalny TRUE LE D 0-600V PL Zestaw sond pomiarowych do miernikéw 1000 PL Zestaw sond pomiarowych do miernikéw
DE Universal Zangenamperemeter RMS Eono || AC DE Sondensatz fiir Multimeter V DE Sondensatz fiir Multimeter
RU YHusepcanbHbiii LudpoBoit P——— RU HaBop 30Hz ans TecTepos | p— RU HaBop 30Hz ans TecTepos
namepuTens N N N CZ Méfici $hry k multimetru CZ Méfici $iry k multimetru
CZ Digitalni multimetr univerzaini OS%OV 0208/\ 0808/\ HU Mérézsinér par digitalis 120 HU Mérézsinér par digitalis multiméterekhez
HU Digitalis multiméter e o il muliméterekhe cm RO Set sonde pt. mulimetru
RO Multimetru digital universal RO Set sonde pt. multimetru FR Jeu de cordons de test multimétre
FR Pince multimetre universel 0-60 0-60 0-10 FR Jeu de cordons de test multimétre CATIII IT Kitdi puntali per misuratori
IT Universale tester digitale MQ mF MHz IT Kit di puntali per misuratori ' ES Juego de sondas de medicion para medidores
ES Manometor ES Juego de sondas ——— | CN %&£
digital universal °C de medicion para medidores e
O BFERHRR Lo | Bt ) || 58 B,
— \(am 80
RANGE
AUTO
ZAKRES
pata || peak ||LED
HOLD || HOLD || scxucn
PODSWIETLENIE
E POWER OFF 2Xx
AUTONATYCZNE
T LAAA
@ Az 0.3mm
YATO D YATO YATO D
YT-73093 50 YT-73077 YT-73078 50/100




Tweezer Pensetd ANT- ACID
PL Peseta  FR Pince - 140 §S302(| HRC || ot || rroor
DE Pinzette  IT Pinza e mm | |Shese 30 Mnsﬁm'czui on%ﬁioo'sc
RU MuHuer ES Pinzas -
CZ Pinzeta  CN 3BT
HU Csipesz
YATO L [mm] D
YT-6903 140 20/240
EN Tweezer RO Penseta W ACD
PL Peseta  FR Pince ; 115 |[SS302|| HRC || waierc || eroor
DE Pinzelte IT Pinza mm | (geessf| 30 {woencoe) lopromose
RU MuHuer ES Pinzas =
CZ Pinzeta  CN Z3LE¥F A =
HU Csipesz
J YATO L [mm] 7
YT-6907 115 20/240
EN Tweezer RO Penseta W ACD
PL Peseta  FR Pince 140 95302/ | HRC || swoienc || eroor
RU MuHuet ES Pinzas
CZ Pinzeta  CN [iEREBiEF
HU Csipesz
YATO » L [mm] N2
YT-6916 140 20/240

EN Insulation tape

PL Ta$ma elektroizolacyjna
DE lIsolierband

RU W3onexta

CZ Izolaéni paska

HU Szigeteldszalag

RO Banda izolatoare

FR Ruban électrique

IT Nastro isolante

ES Cinta aislante

CN BB

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm

+ Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

+ Using temperature: 5-50°C

* Zgodno$c¢ z norma EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymatosc¢ dielektryczna: >40 Kv/imm

+ Wydtuzenie: >125%

+ Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C

« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

EN Insulation tape

PL Ta$ma elektroizolacyjna
DE lIsolierband

RU W3onexta

CZ Izolaéni paska

HU Szigeteldszalag

RO Banda izolatoare

FR Ruban électrique

IT Nastro isolante

ES Cinta aislante

ON I TEER

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/imm

« Elongation: >125%

« Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

+ Zgodno$¢ z normg EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymatosc dielektryczna: >40 Kv/imm
* Wydtuzenie: >125%

EN Insulation tape

PL Ta$ma elektroizolacyjna
DE lIsolierband

RU Wsonexta

CZ Izolaéni paska

HU Szigeteldszalag

RO Banda izolatoare

FR Ruban électrique

IT Nastro isolante

ES Cinta aislante

ON BEfm TSRS

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
+ Dielectric strength: >40 Kv/mm

« Elongation: >125%

« Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

+ Zgodno$¢ z normg EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymatosc dielektryczna: >40 Kv/imm
« Wydtuzenie: >125%

YATO \A W [mm] L [m] >le [mm] @ « Test ogniowy: Temperatura sktadowania: 10-40°C « Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C
YT-8152 2 10 013 96/384 o Te uzytk : 5-50°C « Temperatura uzytkowania: 5-50°C
YT-8159 15 20 0.13 72/288 — —
YT-8165 19 20 013 721288 YATON Wmm] Lm +«mm YATON Wmm] Lm +«mm
YT-8174 25 20 0.19 48/192 YT-81592 15 20 0.13 72/288 YT-81591 15 20 0.13 72/288
YT-8177 50 33 0.19 48 YT-8166 19 20 0.13 72/288 YT-81651 19 20 0.13 72/288
EN Insulation tape EN Insulation tape EN Insulation tape
PL Ta$ma elektroizolacyjna @ PL Ta$ma elektroizolacyjna @ PL Ta$ma elektroizolacyjna E]
DE Isolierband DE lIsolierband DE lIsolierband
RU Wsonexta RU Wsonexta RU Wsonexta
CZ Izolacni paska CZ Izolacni paska CZ Izolacni paska
HU Szigetel6szalag HU Szigetel6szalag HU Szigetel6szalag
RO Banda izolatoare RO Banda izolatoare RO Banda izolatoare
FR Ruban électrique FR Ruban électrique = - FR Ruban électrique
IT Nastro isolante IT Nastro isolante ’ IT Nastro isolante
ES Cinta aislante ES Cinta aislante f ES Cinta aislante
N BEATHERE N BEER TR |: s | ON BB THERHE

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm

+ Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

+ Zgodno$¢ z normg EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
» Wytrzymato$c dielektryczna: >40 Kvimm

« Wydtuzenie: >125%

+ Test ogniowy: Temperatura sktadowania: 10-40°C
+ Temperatura uzytkowania: 5-50°C

L Ny L

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm

+ Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

+ Zgodno$¢ z norma EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
» Wytrzymato$c dielektryczna: >40 Kvimm

« Wydtuzenie: >125%

+ Test ogniowy: Temperatura sktadowania: 10-40°C
+ Temperatura uzytkowania: 5-50°C

* In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm

+ Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

+ Zgodno$¢ z norma EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
» Wytrzymato$c dielektryczna: >40 Kvimm

« Wydtuzenie: >125%

+ Test ogniowy: Temperatura sktadowania: 10-40°C
+ Temperatura uzytkowania: 5-50°C

YATON Wmm] Lm] »kmm 7 YATON Wmm] L[m »kmm D YATON Wmm] L[m »kmm D
YT-81594 15 20 0.13 721288 YT-81593 15 20 0.13 721288 YT-81595 15 20 0.13 721288
YT-81654 19 20 0.13 72/288 YT-81655 19 20 0.13 72/288 YT-81652 19 20 0.13 72/288
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Insulation tape
PL Tasma elektroizolacyjna
DE Isolierband

RU W3sonexta

CZ Izolacni paska

HU Szigetel6szalag

RO Banda izolatoare

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp

« Dielectric strength: >40 Kv/mm
+ Elongation: >125%

* Zgodnosc¢ z normg EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymato$¢ dielektryczna: >40 Kv/mm
« Wydtuzenie: >125%

o g | 1
ll:$ Ezgﬁz ieslslc;;llqeue i K * Flame test: Store temperature: 10-40°C « Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C
ES Cinta aislante "._I? i « Using temperature: 5-50°C « Temperatura uzytkowania: 5-50°C
ON 4855 S
YATO W [mm] L [m] >k [mm] 7
YT-8156 12 10 0.13 10/40
YT-8173 19 20 0.13 6/24
EN Tool set for electricians RO Trusa electrician 1 / 4..
PL  Zestaw narzedziowy dia elekirykow FR Ensemb!e doutils pour les électriciens DEREY ot BRA || DeF 68
DE Werkzeug-Set fiir Elektriker IT Set per I'elettricista L A nc N E’l' PCS |(6.3mm
RU Habop nHctpymeHToB ans anektpukos  ES  Conjunto de ferramentas para eletricistas
CZ Sada nafadi pro elektrikafe CN SYEREE

HU Szerszamkészlet villanyszerelok

1/4" (6.3 mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9,
10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
=14 mm;

190 mm; 3CRB;
©150 mm;

=160 mm; 1000 V: CrV:
160 mm; 1000 V; CrV:

@ 19mmx 20 m;

e=——{"" J4/4” (6.3 mm}; (150 mm}; CrV 50BV30;

©L_O 114 (6.3 mm) x 114" (6.3 mm); CrV 6140;
10g;

14, 2.0, 2.4 mm; PHOO, PHO, PH1; S2;
=== ) 4x100, 5.5x125, PH1x80, PH2x100 mm; 1000V; S2;
03— 14 (6.3 mm): 3, 4,5, 5.5, 6 mm (L=25 mm}; AIS| S2;

& <14 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AlSI S2;

1‘71?];16 " SET— 1w (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27 (L=25 mm); AISI S2;
< o==1195x 190 mm: OE (6.3mm): 2,2.5, 3,4, 5, 6 (L=25 mm); AISI S2;
[T="n15 V: 9 LED; 15,2,25,3,4,5,6,7,8,10 mm; CrV 6150
9 mm;
YATO o g
YT-39009 1/4” (6.3 mm) 2

EN Cable access RU Yctpoiicteo ans npotsbkkv kabens RO Dispozitiv de tragere a cablurilor ~ ES Guia de fibra de vidrio
PL Przepychacz przewodéw  CZ Pero protahovaci FR Les baguettes tire fi CN IFTEAFUET 1 BRASS
DE Kabel Einziehhilfe HU Kabelhuzo szalag IT Dispositivo tiracavi PCS MOSIADz
i R ——— FIBERGLASS
. — WEOKNO
— = STHLANE
= — =
—— —
' | YATO D 7
i YT-23200 12/36
EN Cable access accessories RO Accesorii pt. dispozitiv de tragere a cablurilor —
PL Akcesoria do przepychacza do przewodéw FR Les baguettes tire il accessoires 5 BRASS
DE Kabel Einziehhilfe Accessoires IT Accessori per il dispositivo tiracavi PCS MOSIADZ
RU Yctpoiicteo ans npotsikku kabens - akceccyapsl  ES Guia de fibra de vidrio acessorios —
CZ Pero protahovaci pfislusenstvi CN $fEsL I -
HU Kabelhizé szalag kiegészitok "q
YATO D 7
M N YT-23201 241144
EN Cable access EN Cable access
PL Przepychacz przewodéw 1 5.3 3X1,5 PL Przepychacz przewodéw 30m
DE Kabel Einziehhilfe m mm DE Kabel Einziehhilfe
RU Yctpoiicteo anst npotsikky kabens = p— RU YcTpoiicTBo Anst npoTshkkyt kabens 1 p—
CZ Pero protahovaci = - STEEL CZ Pero protahovaci z
HU Kabelhizo szalag STAL HU Kabelhizo szalag 4.0
RO Dispozitiv de tragere a cablurilor RO Dispozitiv de tragere a cablurilor mm
FR Les baguettes tire fil FR Les baguettes tire fil HBERGLASS
IT Dispositivo tiracavi IT Dispositivo tiracavi “WEORNO
ES Guia de fibra de vidrio ABS ES Guia de fibra de vidrio SZKLANE
CN ZFi4ee ——— | CN 4
BRAKE
HAMULEC
YATO Lm] D YATO L[m] @ [mm] 7
YT-25010 15.3 6/12 YT-25015 30 4 10




Hammers, chisels,
punches & axes
Miotki, diuta,
przecinaki 1 siekiery




Hammers, chisels, punches & axes YATO \A

Mtotki, diuta, przecinaki i siekiery

Machinist hammers Geological hammers
Mtotki $lusarskie Miotki geologiczne

Stoning hammers Chisels, cold chisels & punches
Mtotki kamieniarskie Diuta, przecinaki i przebijaki

139-143

Hammers with tubular steel handle — Wood chisels & ses
Mtotki z trzonkiem rurowym ' Cold chisels

Pin punches

Claw hammers Punches

Roofing hammers Cold chisel & punch sets

Mason’s hammers

Plasterer's hatchets Wrecking bars
tomy

Fully drop forged hammers 143-144
Mtotki monolityczne kute :

Axes
Siekiery

Claw hammers 144-145

Roofing hammers Adzes

Mason’s hammers Ciosta

Rubber mallets

Miotki gumowe Forestry tools

Narzedzia lesne

145-146

Dead blow hammers
Mtotki bezodrzutowe

Ball pein hammers & sets
Mtotki blacharskie i zestawy




Machinist hammer
PL Miotek $lusarski
DE Schlosserhammer
RU Monotok cnecapHblit
CZ Zamecnickeé kladivo
HU Lakatos kalapacs
RO Ciocan de lacatuserie
FR Marteau de serrurier
IT Martello da fabbro
ES Martillo de cerrajero

CN T

« High quality wooden handle
* Forged carbon steel head
« Safety protection steel ring

* Drewniany trzonek wysokiej jako$ci
* Kuty obuch ze stali weglowej
+ Kiin pierscieniowy iajacy bezpi

TATO X

)

YATO D m[g] L [mm]

A[mm]

H [mm] 7 YATO DN

m[g]

L [mm]

A[mm]

=

H [mm] e

YT-4491 100 260

15

80 12/120 YT-4496

600

330

28

119 6/36

YT-4492 200 280

20

93 6/60 YT-4497

800

350

31

125 6/24

YT-4493 300 300

21

103 6/60 YT-4498

1000

360

35

132 6/24

YT-4494 400 310

23

1M1 6/48 YT-4499

1500

380

40

143 6/12

YT-4495 500 320

26

118 6/36 YT-4500

2000

400

45

153 6112

EN Machinist hammer
PL Miotek $lusarski

DE Schlosserhammer
RU Monotok cnecapHblit
CZ Zamecnickeé kladivo
HU Lakatos kalapacs
RO Ciocan de lacatuserie
FR Marteau de serrurier
IT Martello da fabbro
ES Martillo de cerrajero

CN {HTE

+ High quality wooden handle
« Forged carbon steel head
« Safety protection steel ring

« Drewniany trzonek wysokiej jako$ci
« Kuty obuch ze stali weglowej
« Kiin pierscieniowy zapevnia

TATO X

—

YATO D m [g] L [mm]

A[mm]

H [mm] 7 YATO

m|g]

L [mm]

Almm]

H [mm] -

YT-4501 100 260

15

82 12/120 YT-4506

600

330

29

122 6/36

YT-4502 200 280

19

95 6/60 YT-4507

800

350

33

135 6/24

YT-4503 300 300

23

105 6/60 YT-4508

1000

360

36

135 6/24

YT-4504 400 310

25

12 6/48 YT-4509

1500

380

42

145 6/12

YT-4505 500 320

27

118 6/36 YT-4510

2000

400

47

155 6/12

EN Safety stoning hammer

PL Miotek kamieniarski

DE Féustel

RU Monotok kameHLumka

CZ Palitka kovova

HU Kétord kalapacs

RO Ciocan pt. zidarie

FR Marteau de tailleur de pierres
IT Martello da aggiustatore

ES Martillo

CN AT

+ High quality wooden handle
« Forged carbon steel head
« Safety protection steel ring

« Drewniany trzonek wysokiej jako$ci
« Kuty obuch ze stali weglowej
« Kiin pierscieniowy zapevnia

YATO ¥

‘ ‘

DIN | 3¢t

YATO D m [q] L [mm]

A[mm]

YATO D

H [mm] e

m|g]

L [mm]

Almm]

=

H [mm] 0

YT-4550 1000 260

40

95 6/24 YT-4552

1500

280

45

110 6/12

YT-4551 1250 260

43

100 6/24 YT-4553

2000

300

50

120 6/12

136




Hammers, chisels, punches & axes

Mtotki, dtuta, przecinaki i sie

Claw hammer
PL Miotek szewski

DE Schusterhammer
RU Monorok-rso3aonep
CZ Kladivo obuvnické
HU Cipész kalapécs
RO Ciocan pt. cizmarie

* High quality steel handle
« Forged carbon steel head hardened and tempered

« Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie

FR Marteau de cordonnier H
IT Martello da calzolaio 1 z
ES Martillo carpintero
ON FfE l]f
1
A,

EN Roofing hammer

PL Miotek ciesielski
DE Lattenhammer
RU Monotok kposenbLuyka
CZ Tesarské kladivo
HU Acskalapacs
RO Ciocan de dulgherie
FR Marteau de charpentier H
IT Martello da carpentiere
ES Martillo de carpintero
ON JafE
Al

* High quality steel handle
« Forged carbon steel head hardened and tempered

« Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie

YATO D m [g] L [mm] Almm] H[mm] ro YATO D m [g] L [mm] Almm] H [mm] o
YT-4560 450 318 30 130 6/24 YT-4561 600 318 25x25 165 6/24
EN Masonry hammer, type B — EN Masonry hammer, type R .
PL Miotek murarski berliiski PL Miotek murarski renski
DE Maurerhammer, Berliner Form DE Maurerhammer, Rheinische Form
RU Monotok kameHLuyka GeprnuHckui i RU MonoTok kameHLLyKa peitHckuii
CZ Kladivo zednické berlinské CZ Kladivo zednické rynské
HU Kémiives kalapacs Berlini tipusu HU Kémiives kalapacs Rajnai tipust [}
RO Ciocan de zidérie tip Berlin RO Ciocan de zidarie tip Rin
FR Marteau du magon berlinois FR Marteau de magon, modéle Rhin H
IT Martello da muratore, tipo Berlino IT Martello da muratore, tipo Reno
ES Martillo de albaiil de Berlin ES Martillo de albaiiil de Rin
oN BIE oN BIE
|
— A

* High quality steel handle LA" * High quality steel handle
« Forged carbon steel head hardened and tempered « Forged carbon steel head hardened and tempered
« Stalowy trzonek « Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie * Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie

YATO m [g] L [mm] A [mm] H [mm] 7 YATO m[g] L [mm] A [mm] H [mm] 7

YT-4562 600 315 24x23 200 6/24 YT-4563 600 315 23x23 170 6/24

EN Plasterer's hatchet
PL Toporek tynkarski
DE Gipserbeil

RU Tonop wwTykaTypHblii
CZ Omitaci sekyrka
HU Kémiives szekerce Rt
RO Toporas de tencuit

FR Hachette de platrier

IT Martello con accetta

ES Hacha enlucido H

=iy

S5 i f‘—
L4

* High quality steel handle
« Forged carbon steel head hardened and tempered

« Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie

EN Claw hammer

PL Miotek szewski

DE Schusterhammer
RU Monorok-rso3aonep
CZ Kladivo obuvnické
HU Cipész kalapacs
RO Ciocan pt. cizméarie

lan .|

* High quality steel handle
« Forged carbon steel head hardened and tempered

« Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie

o
FR Marteau de cordonnier
IT Martello da calzolaio
ES Martillo carpintero ~ H £
oN ¥E . =

YATO D m [q] L [mm]

A[mm] H [mm] e,

YATO D m [q] L [mm] Amm]

H [mm]

YT-4564 600 315

25x20 175 6/24

YT-4570 450 315 30

130

EN Roofing hammer I
PL Miotek ciesielski

DE Lattenhammer

RU Monotok kpoBenbLuyka

CZ Tesarské kladivo

HU Acskalapécs

RO Ciocan de dulgherie

FR Marteau de charpentier ~ H
IT Martello da carpentiere

ES Martillo de carpintero

CN JhfiE

Ceald

« High quality steel handle
* Forged carbon steel head hardened and tempered

« Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie

L O —

EN Masonry hammer, type R

PL Miotek murarski renski

DE Maurerhammer, Rheinische Form
RU MonoTok kameHLLyKa peitHckuii
CZ Kladivo zednické rynské

HU Kémiives kalapacs Rajnai tipusti
RO Ciocan de zidérie tip Rin

« High quality steel handle
« Forged carbon steel head hardened and tempered

« Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie

FR Marteau de magon, modéle Rhin H L
IT Martello da muratore, tipo Reno
ES Martillo de albafiil de Rin
CN BT
la

YATO D m [q] L [mm]

A[mm] H [mm] I

YATO D m [q] L [mm] Amm]

H [mm]

YT-4571 600 331

25x25 165 6/24

YT-4573 600 382 25x24

158




EN Rubber mallet

EN Dead blow mallet

IT
ES

Martello morto colpo
Martillo sin reaccion

IT Martello morto colpo
ES Martillo sin reaccion

B

IT Martello morto colpo
ES Martillo sin reaccion

Rubber mallet WOODEN
PL Miotek gumowy PL Miotek gumowy HANDLE PL Miotek bezodrzutowy
DE Gummihammer DE Gummihammer DR'EEKvé'j?SNCA DE Riickschlagsfreier Schonhammer
RU KusHka pesuHosas RU KusHka peauHosas RU Monotok 6e3nHepLmoHHblit
CZ Pryzové kladivo CZ Pryzové kladivo CZ Palicka narazova plnéna celogumova
HU Gumikalapacs HU Gumikalapacs HU Visszarlgas mentes gumikalapacs
RO Ciocan de cauciuc RO Ciocan de cauciuc RO Ciocan cu absorbtie
FR Marteau en caoutchouc FR Marteau en caoutchouc FR Maillet sans recul
IT Martello di gomma IT Martello di gomma IT Martello morto colpo
ES Mazo de goma ES Mazo de goma ES Martillo sin reaccion
CON 1R ON 1Rt ON PR A
T VT
YATON mg L[mm] @[mm] Himm] )
YT-4601 340 291 49 79.5 12/48 —
YT-4602 370 300 50 875  6/36 YATOD m[g Limm] @mm] H[mm] (T
YT-4603 580 341 58 96 6/36 YT-4620 740 300 445 100 4124
YATON mg] Limm] @[mm] Himm] ) YT-4604 780 341 63 117 624 YT-4622 900 336 535 100 4/24
YT-4594 440 340 50 87.5 6/36 YT-4605 980 345 72 122 6/24 YT-4623 1300 350 59 118.5 312
EN Dead blow mallet EN Dead blow mallet EN Dead blow mallet
PL Miotek bezodrzutowy FI:&%%;S PL Miotek bezodrzutowy PU PL Miotek bezodrzutowy
DE Riickschlagsfreier Schonhammer SZKLANE DE Riickschlagsfreier Schonhammer DE Riickschlagsfreier Schonhammer
RU Monotok 6e3inHepLmoHHblit RU Monotok 6e3inHepLmoHHblit RU Monotok 6e3inHepLmoHHblit
CZ Palicka narazova pinéna celogumova CZ Palicka narazova pinéna celogumova ‘ﬁgﬁgfg CZ Palicka narazova pinéna celogumova
HU Visszarlgas mentes gumikalapacs HU Visszarlgas mentes gumikalapacs DREWNIANA HU Visszarlgas mentes gumikalapacs
RO Ciocan cu absorbtie RO Ciocan cu absorbtie REKOJESC RO Ciocan cu absorbtie
FR Maillet sans recul FR Maillet sans recul FR Maillet sans recul

CN 1A CN RleRiki CN {ELTENE
e
_ YATON mg Limm] @[mm] Himm] (7 _
YATON m[g] L[mm| [mm] g YT-4624 265 318 30 9 1040 YATON mig L[mm] @[mm] Hmm] 0
YT-46270 2400 490 70x70x140 2/6 YT-4625 430 350 40 100 6/36 YT-46190 300 225 20 75 6/36
YT-46273 5500 900 105x105x180 2 YT-4626 490 348 45 110 6/36 YT-46191 700 330 32 110 6/24
EN Soft face hammer EN Aluminum hammer EN Mounting hammer
PL Miotek blacharski PU PL Miotek aluminiowy AI PL Miotek montazowy z wymiennymi koncowkami 8
DE Schonhammer DE Aluminium-Hammer DE Montagehammer PCS
RU Monotok pyxToBOYHbIi RU Anto " MOMOTOK RU YcraHoska MONoTOk
CZ Palicka klempifska CZ Hlinikové kladivo CZ Montazni kladivo
HU Bédogos kalapéacs NYLON HU Aluminium kalapécs HU Szerel6 kalapacs AI
RO Ciocan tinichigerie RO Ciocan aluminiu RO Montare ciocan
FR Marteau de carrossier FR Marteau en aluminium FR Marteau de montage S
IT Martello da battilastra IT Martello in alluminio IT Martello di montaggio con punte intercambiabili |ﬁi]
ES Martillo chapista ES Martillo de aluminio ES Martillo de montaje
CON AHRZEE CN $RiE CN RASSRRKE
L [T T— / AT - i
() © | Hre:65+5
@ HRCT245
“Q’ B O rcnus
YATON m[g L{mm] @[mm] Hmm] ) O HRC: 80 +-5
YT-4630 150 250 22 75 6/48 : .
YT4631 250 280 28 85 6/3% YATON mg Lmm] @[mm] Himm] 7 @ @ |HrcsHs
YT-4632 340 315 35 95 6/36 YT-45280 150 280 30 80 6/36 —
YT-4633 660 350 45 105 6124 YT45281 300 300 40 98 6/36 YATO D 7
YT-4634 1340 380 60 132 4/16 YT-45282 580 320 50 105 6/24 YT-45905 8
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Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

EN Auto body fender set HICKORY | [
PL Komplet miotkow blacharskich 7 F3§820 WooD Iﬁiﬂ
DE Karosserie-Ausbeulsatz PCS KUTE | | iXGROWE

' I -

ﬂ E—

RU Monotku puxToBOuHbIE

CZ Souprava klempifskych kladivek
HU Bédogos kalapécs készlet

RO Set de ciocane de tabla
FR Set pour carrossier
IT Martello per lamiere

ES Juego de mazos de hojalatero

CN ReTREE

YATO ) m [g] T
YT-4590 4900 4
EN Ball pein hammer CZ Klempitské kladivko IT Martello per lamiere FBERGLASS EN Ball pein hammer CZ Klempiské kladivko IT Martello per lamiere WOODEN
PL Miotek blacharski HU Badogos kalapacs ES Martillo de hojalatero “WONO PL Miotek blacharski HU Badogos kalapacs ES Martillo de hojalatero HANDLE
DE Ausbeulhammer RO Ciocan pt. tabla CN 4R LE SZKLANE DE Ausbeulhammer RO Ciocan pt. tabla CN fAMAARESLE lﬁ%’j&"@

RU MonoTok puxToBOYHBIA

FR Marteau a panne ronde

L]

RU MonoTok puxToBO4HBIi

=

FR Marteau a panne ronde

X

H i TRID A
la Ll
— YATO D m [g] L [mm] A [mm] H [mm] 7
YATO mg] L [mm] Afmm] H [mm] e YT-4519 225 295 2 80 6/36
YT-4515 225 280 26 80 6/36 YT-4520 450 335 35 100 6/24
YT-4516 450 315 34 100 6/24 YT-4521 680 360 36 115 6/12
YT-4518 900 380 40 125 6/12 YT-4522 900 380 40 125 6/12
EN Geological hammer EN Geological hammer
PL Miotek geologiczny PL Miotek geologiczny
DE Geologenhammer DE Geologenhammer N
RU leonoruyeckuit MONoTok RU Teonoruyeckuit MONoTok
CZ Geologické kladivo CZ Geologické kladivo
HU Geoldguskalapacs HU Geoldguskalapacs
RO Ciocan geologic RO Ciocan geologic H

FR Marteau de géologue
IT Martello da geologo

FR Marteau de géologue
IT Martello da geologo
ES Martillo de gedlogo

YATO D m[g] L [mm] Almm] H [mm] 7 YATO m[g] L [mm] Amm] H [mm] e
YT-45650 1000 345 20x20 180 6/18 YT-45655 1010 340 23x23 190 6/18
EN Wood chisel RO Dalta de tamplarie EN Half-round wood chisel RO Dalta semirotunda
PL Dtuto stolarskie FR Ciseaux a bois HRC CI’V PL Dtuto potokragte do drewna FR Ciseau a bois semi-circulaire V) #55
DE Stechbeitel IT Scalpello per falegname 58-60 60 DE Meifel fiir Holz halbrund IT Scalpello semicircolare per legno
RU Crameckano gepeBy ~ ES Cincel para madera RU TMonykpyrnoe 3ybuno no aepesy ~ ES Cincel semicircular para madera
CZ Dlato tesafské CN ART# CZ Pilkulaté didto do dFeva CN HEARH
HU Asztalos vésé HU Félkor alaku favésé
—— e m )
B | | ' 1y
Bt o) IR 318 %
Size /Rozmiar Size /Rozmiar YATO » Size / Rozmiar [mm] s
X X
YATO® [mm] = YATO® [mm] u’ YT-62821 10 12/48
YT-6241 8 10/60 YT-6248 20 10/60 YT-62822 12 12/48
YT-6242 10 10/60 YT-6249 22 10/60 YT-62823 14 12/48
YT-6243 12 10/60 YT-6251 25 10/60 YT-62824 16 12/48
YT-6244 14 10/60 YT-6253 28 10/60 YT-62825 19 12/48
YT-6245 15 10/60 YT-6256 35 10/60 YT-62826 25 12/48
YT-6246 16 10/60 YT-6258 38 10/60 YT-62827 32 12/48
YT-6247 18 10/60 YT-62828 38 12/48




EN Wood chisel set
PL Zestaw diut stolarskich

RO Set dalti de tamplérie
FR Jeu de ciseaux a bois

4 110 |16 | 20
ENEED

DE Stechbeitelsatz IT Set scalpelli da falegname PCS mm
RU Habop cramecok no aepey ~ ES Juego de cinceles para madera
CZ Sada tesafskych dlat CN KEHEE 2 HRC CI'V .
HU Asztalos vés6 készlet mm 58 60
I ‘Iﬂ-"‘l'.i
ﬂ--— — .-

EN Wood chisel set
PL Zestaw diut stolarskich
DE Stechbeitelsatz

RO Set dalti de tamplérie
FR Jeu de ciseaux a bois
IT Set scalpelli da falegname

EEE

ES Juego de cinceles para madera

CN RHHE

RU Habop cramecok no aepesy
CZ Sada tesarskych dlat
HU Asztalos vés6 készlet

YATO DN Size / Rozmiar [mm] s

YATO N Size / Rozmiar [mm] s

YT-6260

10, 16, 20, 25 5120

YT-6280 16, 25, 32

PL Zestaw diut stolarskich

EN Wood chisel set ‘

o oV [

PCS ’

EN Corner chisel
PL Diuto katowe

DE Stechbeitelsatz DE Eckmeifel
RU Ha6op cramecok no fepesy RU Yrnosas cTamecka
CZ Sada tesarskych dlat CZ Rohové dlato i
HU Asztalos véso készlet HU Sarokvésé |
RO Set dalti de tamplérie RO Dalta pt. colturi
FR Jeu de ciseaux a bois FR Ciseau d'angle |
IT Set scalpelli da falegname IT Scalpello angolare :
ES Juego de cinceles para madera ES Cincel de esquina
CN REEE CON RfEEfIRE
]
YATO Size / Rozmiar [mm] 7 YATO Size / Rozmiar [mm] ne
YT-6281 10, 12, 16, 20 6/24 YT-62840 9x9 10/100

EN Cold chisel with protection
PL Przecinak z ostong

DE Schlitzmeissel mit Handschut

RU 3ybuno ¢ npotektopom

CZ Plochy sekac (z krytem)

HU Hidegvago, lapos (véddfejiel)

RO Dalta - téietor platé (cu apératoare)
FR Burin

IT Scalpello con protezione

ES Cincel plano (con protector)
CN AT I

PL Zestaw przecinakéw i punktakéw

EN Chisel and punch set
DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz ‘

EICHS

PCS

RU 3y6una u npoboitHmKi ¢ NpoTeKTOpOM
CZ Sekace a pribojniky

HU Vés6 és lyukaszto készlet

RO Set dalti de impact

FR Kit de burins et pergoirs
IT Scalpelli e bulino
ES Juego de cinceles

de acero templado

y punzones

CN e

C:u’mngmm; I

@3 4mm;
| S— —

YATO L [mm] v YATO D L [mm] 7
YT-4700 300 4124 YT-4710 180 10/20
EN Cold chisel RO Dalta lata EN Cold chisel RO Dalta lata
PL Przecinak ptaski ~ FR Burin PL Przecinak ptaski ~ FR Burin plat

DE Flach meissel IT Scalpello a punta

RU 3y6uno nnockoe
CZ Sekac plochy

HU Laposvagd

ES Tajadera en frio
oN #F

DE Flach Meissel
RU 3y6uno nnockoe
CZ Sekac plochy
HU Laposvagd

IT Scalpello piatto
ES Tajadera en frio

CN gé*

Chisel width / = Chisel width / —

YATO D i) Szerokos¢ przecinaka [mm] = YATO D ) Szerokos¢ przecinaka [mm] =
YT-47147 142 10.0 20/120 YT-47020 200 20 10/40
YT-47148 152 12.5 20/120 YT-47021 250 22 10/40
YT-47149 172 16.0 20/120 YT-47022 300 25 10/40
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Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

EN Taper punch
PL Wybijak réwnolegty
DE Durchtreiber

RU MpoBGOWHIK KOHYCHI

CZ Pribojnik
HU Lyukasztd
RO Dorn conic
FR Percuteur

IT Scalpello a punta
ES Retacador de cono

CN ST

OB =

RO Dorn conic

FR Chasse-clous conique
IT Scalpello a punta

ES Retacador de cono

oN 4

EN Taper punch

PL Dobijak stozkowy
DE Durchtreiber

RU MpoGoiHIK KOHYCHbI
CZ Pribojnik

HU Szdgbeverd

EIFEYE =)

YATO D L [mm] Pin diameter / Srednica grotu [mm] [T
YT-47141 150 15 20/120
YT-47142 150 3.0 20/120
YT-47143 150 4.0 20/120 = v
YT-47144 150 5.0 20/120 N\ i aper punci
YT-47145 150 6.0 201120 YATO D Lo $rednica wybijaka stozkowego [mm] N
YT-47146 150 8.0 20/120 YT-47152 140 2 20/120
EN Centerpunch RO Punctator EN Center punch set -y )
PL Punkiak FR Pointeau Crv PL Zestaw punktakow L Sl e 7
DE Korner IT Punzoni 6150 DE Zentrierkorner Satz PCS
RU Kepn ES Punzén centrador RU Habop kepHos p—
CZ Dk oN 7 C2 Sadadiléky ha— WWE Y
HU Pontozo HU Pontozo készlet 1
RO Set punctatoare 6150
FR Ensemble de poingons _ HARDENED
IT Set di punzoni STEEL
ES Juego de punzones centradores
e h P —
e - o e
Ry - =]
B == ——— ]

Center punch / . .

YATO\A L[mm] Srednica pugktaka [mm] @ @1.5x100 mm,\®2x100 mm, @ 2.5x 100 mm, @3 x 106 mm, @4 x 110 mm, @5 x 125 mm, @ 6 x 140 mm
YT-47150 100 6 20120 YATO D Y
YT-47151 12 8 20/120 YT-47170 60

EN Nail punch set A ) EN Pin punch set oS
PL Zestaw dobiakow do gworez 3 || P zestawwpbiekow e G —— 6
DE Nagelstanzer-Set PCS DE Splintentreiber Satz PCS

RU [o6oiHuk ans reosnei

|

CZ Sada dérovacu hrebiki

HU Szdgbeverd készlet

RO Set dornuri ascutite ﬂ
FR Ensemble de chasse-clous

IT Set di punzoni per chiodi CI‘V
ES Juego de retacadores para puntillas 6150

RU  MpoGoitHuk BynasoyHiit - Habop
CZ Sada vyrazecl

HU Csapszegkiito készlet
RO Set de dornuri

FR Set de percuteurs

IT Set di punzoni

ES Juego de punzones

CN §TF M —— | oN gtimpE
—errre 1Y
6150
—— T TR
ﬂ L Em———— e
©08,16,2.4mm —— . (15,30,40,50,6.0,80mm
YATO O .y YATO L [mm] ne
YT-47155 10/60 YT-47121 150 6/24

EN Brass pin punch set

PL Zestaw wybijakow réwnolegtych mosigznych
DE Splintentreiber Satz aus Messing

RU HaBop BbIKONOTOK NaTyHHbIX

CZ Sada dérovact rovnobéznych mosaznych
HU Pérhuzamos tiiskéj réz csapszegkiité készlet
RO Set poanson din alama

FR Ensemble de poingons paralléles en laiton
IT Set di punzoni a spillo tondi in ottone

ES Juego de punzones de latén

oN gk

—— 1 )%15,23,32,39 47,5563, 7.8mm (L=90 mm)

EN Roll pin punch set

PL Zestaw wybijakow réwnolegtych kulistych
DE Splintentreiber Satz

RU HaBop BblkonoTok

CZ Sada dérovacu rovnobéznych kulatych

HU Pérhuzamos tiiskéj(, kerek csapszegkiité készlet
RO Set dornuri

FR Ensemble de poingons paralléles a billes

IT Set di punzoni a spillo tondi

ES Juego de punzones redondos

oN s i

L @ 1.7x70mm, 20 x82 mm, 2.5 x 92 mm,
3.2 x100 mm, 3.9 x 115 mm, 5.0 x 120 mm, 5.8 x 128 mm, 6.6 x 140 mm, 8.0 x 160 mm

YATO D L [mm] e

YATO D

YT-47124 90 50

YT-47123




Pin punch set
PL Zestaw wybijakéw

DE Splintentreiber Satz

RU MpoGoitHuk GynasoyHblit - Habop
CZ Sada vyrazecu

HU Csapszegkiitd készlet

RO Set de dornuri

FR Set de percuteurs

IT Set di punzoni

ES Juego de punzones

CN R FEE

Lt —
o m—a
e —
e ————
= -
——= -~

= =
—

BRASS
MOSIADZ

STEEL
STAL

=1

‘ PCS

—— 1 )(16,24x78mm;40CrV;

@1.8,2.0,3.2,4.0 x 69 mm; 40 CrV (with hole / z otworem);
@3.2,3.6,4.0x 82 mm; 40 CrV;

@4.8,56,6.4,7.2,8.0x82 mm; brass / mosigdz;

@6.0,9.6 x91 mm; PP;

L @16,24x78mm; 40 CrV;

[ 20 mm, 250 g (L=190 mm)

YATO D
YT-47122

EN Chisel set
PL Zestaw przecinakéw
DE Flachmeisselsatz PCS

RU 3y6una 8 Habope

CZ Sekace

HU Hidegvagd
RO Set dalti zidarie
FR Setde burins
IT Set scalpelli
ES Cinceles

CON e

[ ———10x142 mm, 12x152 mm, 16x172 mm

EN Chisel and punch set
PL Zestaw przecinakow i punktakow
DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz
RU 3y6una, kepHbl 1 npoBoiHIky B HaBope
CZ Sekace a pribojniky
HU Vés6 és lyukaszto készlet
RO Set dalti de impact
FR Set de burins et pointeaux
IT Set scalpelli
ES Juego de cinceles
de acero templado
y punzones

CN e

C——10x142, 12x152 mm;
e ————— 33152, 6x152 mm;
[ —— 1, 1 NV mm;
S —— T

YATO N

YATO N

YT-4711 6/24

YT-4712 6/24

EN Mini cold chisel and punch set
PL Zestaw wybijakéw i przecinak
DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz

A B ev [

RU 3y6una 1 kepHbl B Habope
CZ Sekace a pribojniky
HU Vés6 és lyukasztoé készlet
RO Set dalti de impact
FR Set de burins et percuteurs mini
IT Set scalpelli e bulini
ES Juego de cinceles
de acero templado
y punzones

CON RRHEEE

=

EN Chisel and punch set
PL Zestaw przecinakéw i punktakéw
DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz
RU 3y6una, kepHbl v npoBoiHukm B Habope
CZ Sekace a pribojniky
HU Vés6 és lyukaszté készlet
RO Set dalti de impact
FR Set de burins et pointeaux
IT Set scalpelli
ES Juego de cinceles
de acero templado
Y punzones

IHEEE

Cl

=

[ ————10x140, 12x150, 16x170 mm;

S——T———— ¢ 1.5x150, @ 3x150, @ 4x150, @ 5x150, & 6x150, @ 8x150 mm;
[ e——— VY R

I 36x100, @ 8x110 mm

YATO D YATO D 0
YT-4713 10/60 YT-4714 10/20
EN Pin punch RO Dorn cilindric ] EN Taper punch RO Dorn conic z
PL Wybijak FR Percuteur 3 8 150 CI'V PL Dobijak stozkowy FR Chasse-clous conique 3 3 120 CI'V
DE Splintentreiber IT Punzoni mm mm 60 DE Durchtreiber IT Punzoni mm mm 60
RU MMpoboithuk Bynaounblit  ES Punzén expulsador RU MMpoBoithuk koHycHbln ~ ES Retacador de cono
CZ Vyraze¢ CN #zimF CZ Pribojnik CN jhy(28
HU Csapszegkiito HU Szdgbeverd
- -
— C———— 38mm — C——————33mm
YATO D L [mm] T YATO D L [mm] 7
YT-4690 150 201120 YT-4691 120 20/120
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Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

EN Centerpunch RO Punctator

PL PunktalzJ FR Pointeau 3g8 ‘ 120 H Crv H ‘
DE Kérer IT Punzoni mm mm 60

RU KepH ES Punzon centrador

Cz Dalcik CN ¥

HU Pontozé

R T e

— ——————————g38mm

YATO L [mm] D
YT-4692 120 20/120
EN Cold chisel RO Dalta lata
PL Przecinak plaski ~ FR Burin plat

12 (| 130 || CrV
DE Flach Meissel mm || mm || 60
RU 3y6uno nnockoe
CZ Sekac plochy

HU Laposvagé

IT Scalpello piatto
ES Tajadera en frio

CN fgé*

R —

L ————pmm
YATO L [mm] T
YT-4693 130 20/120

RO Dalta ascutita

FR Burin

IT Scalpello rettangolare
ES Tajadera rectangular

oN $Ek

EN Cape chisel

PL Przecinak krzyzowy
DE Kreuzmeissel

RU 3y6uno ,nuka”

CZ Sekat kfizovy

HU Keresztvagd

BB =

— - . — e .

EN Chisel and punch set

PL Zestaw przecinakow i punktakéw

DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz

RU 3y6una 1 npoboiiHmki ¢ NpoTekTOpoM

CZ Sekace a prubojniky

HU Vés6 és lyukaszto készlet

RO Set dalti de impact

FR Kit de burins et pergoirs

IT Scalpelli e bulino

ES Juego de cinceles de acero templado y punzones

ON HEmEE

C———d30mm:
= T———55030mm;

—— C—— 338150 mm;
— ——————333x120mm;

— ———55mm C————338120mm
YATO D L [mm] o YATO D
YT-4694 130 20/120 YT-4695 6/24
EN Hexagonal wrecking bar RO Ranga pt. scos cuie DROP EN Hexagonal wrecking bar RO Ranga pt. scos cuie DROP
PL tom szesciokatny FR Pied-de-biche manche hexagonal FORGED PL tom szesciokatny FR Pied-de-biche manche hexagonal FORGED
DE Brechstange IT Mazza diferro KUTE DE Brechstange IT Mazza di ferro KUTE
RU Jlom-reo3nonép wecturpankbliii  ES Palanca hexagonal RU Jlom-reoanonép wecturpankblii - ES Palanca hexagonal
CZ Sestithlé pagidio CN i&i& CZ Sestithlé pagidio CN FiEE
HU Hatszogi feszitévas HU Hatszogi feszitévas
YATO L [mm] W [mm] 7
YATO L [mm] W mm] 0 YT-46831 400 16 6/24
YT-46800 400 18 6/12 YT-46832 600 20 12
YT-46801 450 18 6/12 YT-46833 800 22 112
YT-46802 600 18 6/12 YT-46834 1000 22 6
YT-46803 750 18 6/12 YT-46835 1200 25 6
YT-46804 900 18 5/10 YT-46836 1500 25 6
EN Profiled wrecking bar RO Ranga pt. scos cuie EN Flatwreckingbar RO Ranga plata DROP
PL tom profilowany FR Pied-de-biche profilé PL tom plaski FR Pied-de-biche plat FORGED

DROP
FORGED
KUTE

DE Nageleisen IT Mazza di ferro DE Nageleisen spitze  IT Mazza di ferro KUTE

RU Towm-reosnonép ES Palanca perfilada RU Jlom nnockuit ES Palanca plana

Cz Pagidio CN &t Cz Pagidoploché  CN iEiE

HU Szdgkihuzd HU Lapos feszitévas

r e
YATO L [mm] W mm] >« [mm] 7

YT-46810 350 2 13 1712 YATO D L [mm] W [mm] >« [mm] 7
YT-46811 450 30 17 6/12 YT-46820 300 35 6 10/30
YT-46812 600 30 17 4/8 YT-46821 380 35 6 10/20
YT-46813 750 30 17 8 YT-46822 450 35 6 10/20
YT-46814 900 30 17 3/6 YT-46823 600 35 6 10/20




Precision claw bar

DROP

PL tom waski FORGED
DE Brecheisen
RU Jlom
CZ Pacidio
HU Emeldrud
RO Ranga
FR Pied de biche
IT Piede di porco
ES Palanca estrecha
oN $3iE
YATO L [mm] W [mm] |« [mm] 7
YT-46750 300 16 13 6/24
EN Pry bar set RO Set leviere HARDENED EN Pry bar set RO Set leviere HARDENED
PL Zestaw toméw FR Jeu de barres a clous 3 STEEL FBESED @ PL Zestaw toméw FR Jeu de barres a clous 4 STEEL FSESED
DE Brechstangensatz T Set di piedi di porco PCS S KUTE DE Brechstangensatz T Set di piedi di porco PCS SN KUTE
RU Ha6op nomos ES Juego de palancas RU Ha6op nomos ES Juego de palancas
CZ Sada pacidel CN iEiE CZ Sada pacidel CN iEiE
HU Feszitévas készlet HU Feszitévas készlet

 E—
I

W
-

YATO D

YATO D

=

YT-47303

YT-47304

6/12

EN Removal tool set

PL Zestaw fomow

DE Brechstangensatz
RU HaGop nomos

CZ Sada péacidel

HU Feszitévas készlet
RO Set leviere

FR Jeu de barres a clous
IT Set di piedi di porco
ES Juego de palancas

CN BHEE

i

=) 205x10x11 mm, 140 g; 310x15x16 mm, 295 g; 400x15x21 mm, 400 g

EN Go-through pry bar set
PL Zestaw fomow

DE Nageleisensatz

RU Hatop nomos

CZ Sada mini pacidel

HU Szdghtzo készlet

RO Set leviere

FR Set de pieds-de-biche

IT Set mazza di ferro

ES Juego te palancas de hierro

ON BRURHREE

= P?S
}\T %

=) 19846x6 mm, 110 g; 304x10x10 mm, 292 g; 456x10x10 mm, 479 ; 608x12x12 mm, 745 g

YATO D YATO ne
YT-47301 4/16 YT-4730 3/6
EN Axe CZ Sekera  IT Ascia DIN HICKORY DROP EN Splitting axe CZ Stipaci sekera IT Ascia spaccalegna ("Hickory DROP
PL Siekiera HU Fejsze  ES Hacha 5131 FORGED PL Siekiera roztupujgca  HU Hasitofejsze ES Hacha de corte WO0D
DE Axt RO Topor  CN B 7294 H?;g%"& KUTE DE Spaltaxt RO Topor pt. despicatlemne ~ CN 322 Hikorowe| | KUTE
RU Tonop FR Hache RU Tonop-konyH FR Hache a fendre
TAIOD .
kil R EIL -] -
I [ =
FRIEL T
=
.
YATO m [g] L [mm] DIN s
YT-8001 600 360 5131 24
YT-8002 800 380 5131 20
YT-8003 1000 400 5131 12 —
YT-8004 1250 710 7294 12 YATO & m [g] L [mm] D
YT-8005 1400 710 7294 12 YT-8011 1000 430 6
YT-8006 1600 810 7294 12 YT-8012 2000 820 6
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Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

EN Axe RO Topor EN Splitting RO Topor pt. despicat
PL Siekiera FR Hache DIN HRC axe lemne DIN HRC
DE Axt IT Ascia 7287 4 PL Siekieraroztupujgca ~ FR Hache a fendre 7287 4 5

RU Tonop ES Hacha DE Spaltaxt IT Ascia spaccalegna

CZ Sekera  CN jE RU Tonop-konyH ES Hacha de corte
CZ Stipaci sekera CN jE# NYLON
HU Hasitéfejsze

EN Axe RO Topor
PL Siekiera FR Hache
DE Axt IT Ascia
RU Tonop ES Hacha
CZ Sekera  CN jE#
HU Fejsze

HU Fejsze NYLON

YATO m [g] L [mm] 7 YATO D m [g] L [mm] 7
YT-80071 700 360 6/24 YT-80080 900 450 6/12
YATO D m [g] L mm] 7 YT-80072 900 450 6/12 YT-80081 1600 600 6
YT-80070 500 230 6/24 YT-80073 1400 600 6 YT-80082 1800 720 6
EN Adze flat type CZ Sekyrka IT Ascia tipo piatto EN Long breaking bar with hook RO Bara cu carlig pt. ridicat DROP
PL Ciosto ptaskie HU Szekerce ES Destral de artesanos PL Dzwignia z hakiem do odwracania pni ~ FR Tourne-bille métal FORGED
DE Flachdexel RO Tesla CN B& DE Fallheber IT Leva giratronchi
RU Tecnonnockoe ~ FR Hache d'artisans | RU Poivar gns py6iku ES Palanca de tala
4 CZ Obracet kmene CN EjAE
HU Atdrzs csonkoldja

YATO 7 YATO L [mm] 7D
YT-80130 424 YT-79901 830 2/8

EN Lifting tongs EN Lifting tongs EN Lifting tongs
PL Kleszcze do drewna (\ PL Kleszcze do drewna (\ PL Kleszcze do drewna 770
DE Handpackzange DE Handpackzange DE Handpackzange mm
RU PyyHoi knelleBoil 3axsat Ans GpeseH RU PyyHoi knelleBoil 3axsat Ans GpeseH RU PyyHoi knelleBoii 3axsat Ans GpeseH
CZ Soubézné vynaseci klesté na drevo CZ Soubézné vynaseci klesté na drevo CZ SoubéZné vynaseci kle$té na dfevo g
HU Emel6fogd HU Emel6fogd HU Emel6fogd 275
RO Cleste pt. ridicare lemn RO Cleste pt. ridicare lemn RO Cleste pt. ridicare lemn mm

FR Pince de levage comhinée FR Pince de levage comhinée FR Pince de levage combinée
IT Pinza spostatronchi IT Pinza spostatronchi IT Pinza spostatronchi

ES Madera gancho de elevacion ES Madera gancho de elevacion ES Madera gancho de elevacion
CN #63 CN #63 CN KiRtkAH

YATO D L [mm] e YATO D L [mm] e YATO D L [mm] e
YT-79904 450 6/24 YT-79905 330 20 YT-79907 770 6/12

EN Lifting hook RO Carlig pt. ridcare lemn EN Log lifting pick RO Tapina usoara din aluminiu ANTISLIP
PL Hak z uchwytem do drewna FR Pince de levage PL Hak do wyciggania pni FR Sappie & main en aluminium avec lame S::f,';ﬁ
DE Holz-Hebehaken IT Alzatronchi manuale DE Handsappie IT Piccone spostatronchi POt owy
RU 3axsarHbiil kpiok Ans GpeseH  ES Madera gancho de elevacion RU Bonbluoit 3auen ans GpeseH ES Zapa de aluminio
CZ Hak na dievo CN 484 CZ Sapie dfevorubeckd - hak naklady — CN $E#&HTE
HU Emel6horog HU Fa mozgaté csakany

— YATO L [mm] 7
YATO DN L [mm] 7 YT-79915 580 12
YT-79910 265 30 YT-79916 720 12




Saw trestle ZINC
PL Koziot do pitowania drewna X%go max il PLATED @
DE Kettenségesagebock mm 150kg OCINKO-
RU Koanbl MeTannuyeckue Ans pacnunosky GpeseH
CZ Koza na fezani dfeva
HU Firészbak
RO Capra de metal pt. taierea
FR Chevalet de sciage pour biiches
IT Cavalletto per segare la legna
ES Caballete de corte para aserrar lefia
CN {EikiESE
¢
i
)
f
)
YATO T
YT-79925 1
EN Spiked felling wedge RO Pana EN Spiked felling wedge set RO Set pene
PL Klindodrewnaztworzywa  FR Cale pour bois en plastique PL Zestaw klinow FR Jeu de cales 4
DE Keil fiir Holz, Kunststoff IT Cuneo spaccalegna, materia plastica DE Keile-Satz IT Setdicunei PCS
RU Knuh ans pepesa, nnactuk ~ ES Cufia para madera, de plastico RU Habop knuHbes ES Juego de cuias
CZ Klin do dfeva, plast CN #¥% CZ Sada klinG CN % S
HU Ek fahoz, miianyag HU Ekkészlet '
YATOQX  Dimensions/Wymiary [mm] m [g] e ' I I
YT-79883 136x65x25 95 50/100
YT-79882 205x72x30 220 20/40 —
YT-79881 245x85430 315 2040 YATO D L [mm] e
YT-79880 300x85x35 430 20/40 YT-79884 136, 205, 245, 300 20
EN Wood splitter (knife) RO Despicator de lemn
PL Recznatuparka dodrewna  FR Splitter outil pour fendre le petit bois @
DE Hand-Holzspalter IT Spaccalegna manuale 680x8mm
RU MexaHuyeckui spoBokon ES Astilladora cortadora de lena manual —
CZ Stipacka na drevo CN Biose

HU Fahasitd

YATO
YT-79940 4

EN Foot-operated log splitter ~ RO Despicator de lemn

PL Nozna tuparka do drewna ~ FR Splitter outil pour fendre e petit bois

DE FuR-Holzspalter IT Spaccalegna con azionamento a pedale
RU Mexanuyeckuit aposokon  ES Astilladora cortadora de lena

Cz Stipatka na drevo CN iikesisy),
HU Fahasito

YATO
YT-79943

-1
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Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

YATO




Clamps, vices & holders
Sciski, imadta i wsporniki




Clamps, vices & holders
Sciski, imadta i wsporniki YATO A

C}Iamps Vices
Sciski || | Imadfa

150-151 152-153




EN F-clamp
PL Scisk stolarski

CZ Truhlafské upinadio
HU Asztalos szorito

IT Morsetto da falegname
ES Tormnillo de apriete

QUICK
ADJUSTMENT
SZYBKA
REGULACJA

DE Schraubzwinge RO Menghina pt. tamplarie CN #BgFE
RU Crpy6unHa FR Presse a serrage pour menuisier
- s = = - w
(i II,_ — o
IT ~—
. P
YATO [mm] D
YT-6440 100x50 12/60
YT-6441 150x50 12/48
YT-6442 200x50 12/48
YT-6443 250x50 12/48
YATO D [mm] v — YT-6444 300x50 12/48
YT-6401 160x80 10/30 YATO D [mm] e YT-6445 200x80 1020
YT-6402 200x80 10/30 YT-64111 250x80 4124 YT-6446 250x80 10/20
YT-6403 250x80 10/30 YT-64112 300x80 4124 YT-6447 300x80 10/20
YT-6404 300x80 10/30 YT-64113 450x80 4124 YT-6448 500x80 10/20
YT-6405 450x80 10/20 YT-6412 300x120 10 YT-6449 300x120 10
YT-6406 600x80 10/20 YT-6413 400x120 10 YT-6450 500x120 10
YT-6407 400x120 10 YT-6414 500x120 5 YT-6451 800x120 6
YT-6408 500x120 10 YT-6415 600x120 5 YT-6452 1000x120 6
YT-6409 600x120 10 YT-6416 900x120 5 YT-6453 1200x120 6
YT-6410 900x120 5 YT-6417 1050x120 5 YT-6454 1500x120 6
EN Bar clamp ratchet QUICK EN $pring clamp RO Cleste presa
PL Scisk stolarski zapadkowy ADJUSTMENT PL Scisk sprezynowy FR Pince a ressort ﬁ
DE Lenkerklemmung Ratsche — N DE Federklemme IT Morsetto a molla

ES Pinza de resorte

CN Sk

RU Crpy6unHa 6bicTpodpukcupyemas
CZ Svérka s raénou

HU Bar bilincs racsnis

RO Presa tip ,F” cu clichet

RU Crpy6umHa npyxuHHas
CZ PruZinova svérka
HU Rugés szoritd

X

FR Bar pince a cliquet
IT Bar morsetto a cricchetto =— -
ES Barra de mordaza de trinquete .
CN F3 [
I
| %
Max. jaws range / Max. jaws depth / —
X
YATO D [mm] s YATO » [mm] D YATOD Lmm] Maks. rozwarcie szczek [mm]  Maks. gtebokos¢ szczek [mm] =
YT-63951 200x100 2112 YT-63955 500x120 2/4 YT-64275 55 20 20 500/1000
YT-63952 250x100 2112 YT-63956 600x120 2/4 YT-64276 100 25 25 48/96
YT-63953 300x100 2112 YT-63957 800x120 2/4 YT-64277 150 50 50 24148
YT-63954 400x100 2/6 YT-63958 1000x120 2 YT-64278 230 90 90 8/16
EN Spring clamp RO Cleste presa EN Corner clamp set
PL Scisk sprezynowy FR Pince a ressort E] PL Zestaw $ciskéw katowych sprezynowych
DE Federklemme IT Morsetto a molla DE Federbelastete Eckklemmen
RU CrpybuvHa npyxuHHas — ES Pinza de resorte RU HaGop cTpy6LyH yrnoBbix
CZ Pruzinova svérka CN JHEES CZ Pruzinové Ghlové svorky
HU Rugés szoritd HU Rugés sarokszoritd

RO Set de cleme de colt

FR Pinces d'angle a ressort

IT Set di morsetti angolari a molla
ES Abrazaderas de angulo con muelle

AYA

CN ATk
YATO D 7
YT-64300 624

EN Adjustable comer clamp

PL Scisk katowy regulowany

DE Einstellbare Winkelklemme

RU Perynupyemblil yrnosoit 3axum
CZ Nastavitelna rohova svorka

HU Allithato sarokszorito

RO Clema de colt reglabila

FR Pince a angle reglable

IT Morsetto angolare regolabile
ES Abrazadera de angulo ajustable

CN fBEEER

Max. jaws range / Max. jaws depth /
\
YATOD Lfmm] Maks. rozwarcie szczek [mm]  Maks. gteboko$¢ szczek [mm] e
YT-64270 100 42 44 241240 —
YT-64271 150 55 68 121120 YATO 7
YT-64272 200 79 91 10/100 YT-64307 20/40
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_Clamps, vices & holders
Sciski, imadta i wspo

EN Guide rail clamp
PL Scisk do szyn i prowadnic
DE Klemmzwinge fiir Fiihrungsschiene
RU 3axum Ans penscos
11 HanpaBNSIoLLVX
CZ Svérka pro vodici listy
HU Vezetésin szoritd
RO Clema cu sina de ghidare
FR Pince pour rails de guidage
IT Morsetto per binario guida

=

QUICK
Al

SZYBKA
REGULACJA

EN C-Clamp

PL Scisk typu ,C”

DE C-Schraubzwinge
RU Crpy6uuna Tana ,C"
CZ Svérka tvaru ,C"
HU Pillanatszorito

RO Menghina tip ,C"
FR Serre-joint

IT Morsetto tipo ,C"
ES Tornillo tipo ,C”

DROP
FORGED

ES Sargento para railes y guias CN CHlz
CN gk
YATO Size / Rozmiar [mm] e
YT-64320 300x70 6/36 YATO &\  Jaws range / Rozstaw szczek [mm]  Force pressure / Sita nacisku [kg]
YT-6420 50 1500 6/30
EN C-Clamp - YT-6421 75 1950 6/18
PL Scisk typu ,C’ YT-6422 100 2980 6/12
DE C-Schraubzwinge T YT-6423 150 3200 6/12
RU Crpy6uu+a na ,C* | YT-6424 200 3600 6
CZ Svérka tvaru ,C’ |
HU Pillanatszoritd X .
e A EN Quick release “C” clamp QUICK
Fég g:::gm;np”c PL Scisk typu “C” z szybkim przesuwem $ruby 100x50 5 ADJUSTMENT
! DE C-Schraubzwinge mit schnellem Vorschub mm KN || eehie,

IT Morsetto tipo ,C”
ES Tornillo tipo ,C”

RU 3axum Tvna “C” ¢ 6bICTPLIM NEpeMeLLeHeM BIUHTa
CZ Svorka typu “C” s rychlym posunem Sroubu

5
ON CEsk HU “C” tipust szoritd gyors csavareltolassal
RO Clema tip “C” cu eliberare rapida
FR Serre-joint en “C” a vis d'action rapide
IT Morsetto a rilascio rapido di tipo “C”
ES Pinza tipo “C” con desplazamiento
rapido de tornillo
by 131z
YATO X Jaws range / Rozstaw szczek [mm] Force pressure / Sita nacisku [kg] 1 ON fRECESR
YT-64250 25 120 100
YT-64251 50 200 50
YT-64252 75 280 30
YT-64253 100 350 30
YT-64254 125 390 18
YT-64255 150 450 12
YT-64256 2 12
YT-64257 238 ggg 5 YATO D [mm] Force pressure / Sita nacisku [kN] (1)
YT-64258 300 600 5 YT-64262 100x50 5 6/24
EN Quick release “C” clamp QUICK EN “C” clamp deep s
PL Scisk typu “C” z szybkim przesuwem $ruby 150x85 6 ADJUSTMENT PL Scisk typu “C” gleboki 5
DE C-Schraubzwinge mit schnellem Vorschub mm || kN | |28, DE C-Schraubzwinge, tief
RU 3axum Tvna “C” ¢ GbICTPLIM NEpeMeLLeHneM BIHTA RU 3axum Tna “C” rnyGokuit
CZ Svorka typu “C" s rychlym posunem $roubu CZ Svorka typu “C” hluboka
HU “C” tipusu szorit gyors csavareltolassal HU “C” tipust mély szoritd
RO Clema tip “C” cu eliberare rapida RO Clema tip “C” adanca
FR Serre-joint en “C" a vis d'action rapide FR Serre-joint en “C” a gorge profonde
IT Morsetto a rilascio rapido di tipo “C” IT Morsetto profondo di tipo “C”
B ES Pinza tipo “C” profunda

ES Pinza tipo “C" con desplazamiento

rapido de tornillo CN CHisE
ON HECEE I
YATO D [mm] Force pressure / Sita nacisku [kN] ()
YT-64190 63x130 3 6/36
YATO D [mm] Force pressure / Sita nacisku [kN] ) YT-64191 76x203 3 6/24
YT-64263 150x85 6 4/16 YT-64192 101x304 3 6/12

EN 3way “C’ clamp

PL Scisk $rubowy potrajny
DE Dreiwegschraubzwinge
RU TpoitHoit BUHTOBOI 3a)nM
CZ Sroubova svorka trojita
HU Tripla csavaros szorit6
RO Clema tip “C” cu 3 prinderi
FR Presse a chant

IT Morsetto a vite triplo

ES Pinza de tornillo triple

ON =3CF%

e L1

EN Nylon C-clamp

PL Scisk typu “C” nylonowy
DE Klemmverschraubung Typ “C" aus Nylon
RU 3axum-cTpy6uyHa tvn “C” HeiAnoHoBbIi
CZ Svorka typu “C" nylonova

HU “C” tipusu nylon asztalos szorit6

RO Clema plastic tip ‘C”

FR Pince en “C” en nylon

IT Morsetto di tipo “C" in nylon

ES Sargento tipo “C" de nylon

ON fRise

QuIcK
NYLON | [t @
REGULACJA

YATO Jaws range / Rozstaw szczek [mm] )
YATO [mm] 7 YT-64183 50 1272
YT-64242 62x62 10/60 YT-64184 75 12/48




Swivel base bench vice EN Swivel base bench vice
PL Imadio $lusarskie obrotowe ‘36 PL Imadto $lusarskie obrotowe ‘ 360° 10N ||8-44mm
DE Drehbare Schraubstock I\) DE Drehbare Schraubstock \J b

&

RU Tucku cnecapHble NOBOPOTHbIE RU Tucku cnecapHble NOBOPOTHbIE
CZ Zamecnicky svérak otacivé CZ Zamecnicky svérak otacivé

HU Forgathat¢ lakatos satu HU Forgathat¢ lakatos satu

RO Menghine rotative RO Menghine rotative

FR Etau rotatif de serrurier FR Etau rotatif de serrurier

IT Morsa a cerniera IT Morsa a cerniera

ES Tornillo de apriete giratorio ES Tornillo de apriete giratorio

o BRARH ON SIREARH

« Anvil and changeable jaws made of hardened steel

K fetko i wymig szczeki z j stali
R ! 2 ——
Yﬁ:(g)f Jaws width/ SZS;;L()OSC szczek [mm] il [7kg] ' « Anvil and changeable jaws made of hardened steel
YT-6502 125 10 2 * Kowadetko i wymienne szczeki z hartowanej stali
YT-6503 150 15 1
YT-65048 150 19 1 N Jaws width / Jaws range /
YT-6504 200 21 1 YATO & Szerokos$¢ szczek [mm] Rozstaw szczek [mm] m [kq] T
YT-65049 200 29.5 1 YT-6505 100 100 10 1
EN Swivel base bench vice EN Hand vice
PL Imadio $lusarskie obrotowe ‘ 360° 15kN | 15-64mm H RC @ PL Imadfo reczne
DE Drehbare Schraubstock \_) [+ 45-52 DE Handschraubstock
RU Tucku cnecapHble MOBOPOTHbIE RU PyuHble TUCKN
CZ Zamecnicky svérak otacivé CZ Rucni svérak
HU Forgathatd lakatos satu HU Kézi satu
RO Menghine rotative RO Menghina manuala
FR Etau rotatif de serrurier FR Etau a main
IT Morsa a cerniera IT Morsa a mano
ES Tomillo de apriete giratorio ES Tomillo de banco manual
oN ZIhEEAREH oN ERAH

+ Anvil and changeable jaws made of hardened steel

+ Kowadefko i wymienne szczeki z hartowanej stali

YATO X\ Jaws range / Rozstaw szczek [mm] Jaws width / Szerokosé szczek [mm] 7

Jaws width / Jaws range / = YT-65080 25 25 8/48

™
YATO & Szerokos$¢ szczek [mm] Rozstaw szczek [mm] m [kg] e YT-65081 27 40 6/36
YT-6506 125 125 20 1 YT-65082 32 50 424
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_Clamps, vices & holders
Sciski, imadta i wspo

EN Drill vice
PL Imadto maszynowe

DE Maschinenschraubstock
RU' Tucki MalLnHHble

CZ Svérak pod vrtacku

HU Gépsatu

RO Menghina universald
FR Etau de pergage

IT Morsa per macchina
ES Tornillo de banco

oN g

PRIATI
SICZE
PRZIATICDNE

e

YT-65071 50

YT-65072 100

YATO Jaws width / Szerokosé szczek [mm] T
10
6
2

YT-65073 150

EN Angle vice

PL Imadio katowe

DE Winkelschraubstock

RU Yrnosble T1cku

CZ Uhlovy svérak

HU Sarokszorito

RO Menghina pt. colturi

FR Etau angulaire

IT Morsa angolare

ES Tornillo de banco angular

CN KTk

YATO Xy =

A

A

YATO » Jaws range / Rozstaw szczek [mm] 0

YT-65136 70 20

EN Hand vice

PL Imadio reczne

DE Handschraubstock

RU PyyHble TvCKu

CZ Ruéni svérak

HU Kézi satu

RO Menghina manuala

FR Etau a main

IT Morsetto a mano

ES Tornillo de banco manual

CN FRAaMH

BRASS
MOSIADZ

EElE)

=

YATO X\ Jaws range / Rozstaw szczek [mm] Jaws width / Szerokos¢ szczek [mm] [T

YT-65085 13 10 12/48

EN Soft vice jaws

PL Migkkie szczeki wymienne do imadta

DE Weiche austauschbare Schraubstock-Schutzbacken
RU Msirkvie cMeHHble ryGku Ansi TUCKOB

CZ Mékke Celisti do svéraku

HU Puha csere pofak satuhoz

RO Protectie bacuri menghina

FR Mors de protection souples remplagables pour étaux
IT Ganasce morbide intercambiabili per morsa

ES Mordazas blandas sustituibles para el tornillo de banco

CN BHHORIFE

EN Exchangeable vice jaws set
PL Szczeki wymienne do imadet
DE Backen fiir Schraubstdcke
RU CMeHHble rybku ansi TUCKOB
CZ Vyménné celisti do svéraku
HU Satu pét befogd pofak

RO Bacuri de protectie din aluminiu pt. menghina
FR Machoires remplagables pour vices
IT Ganasce intercambiabili per morsa
ES Mordazas sustituibles

e J
para el tornillo de banco
CN RHfRIFR |
-
LT |

PLASTIC
PLASTIK

S EER &

=

YATO Dimensions / Wymiary [mm] 7
YT-65000 7530x10 20160 YATO L [mm] v
YT-65001 100x30x10 20060 YT-65006 100 20
YT-65002 125x30x10 20160 YT-65007 125 20
YT-65003 150x30x10 20/60 YT-65008 150 20




Cutting tools
Narzedzia tnace




Drills
Wiertta

Twist drill bits HSS & sets

Double end metal twist drills

Twist drill bits HSS-E Co & sets
Twist drill bits HSS-TIN & sets
Universal drills & sets

SDS masonry drill bits X-TIP

SDS masonry drill bits

Masonry drill bits with cylindrical shank & sets
Flat wood drill bits & sets

Spur wood drill bits

Auger wood drill bits & sets
Confirmat screw drill bits

Drills for glass, ceramic tiles & sets

Drilling accessories

157-169

Cutting tools
Narzedzia tnace

Circular dies

Step drills

Taper drill sets
Countersinks & sets

Tap wrenches & die holders

Plug and forstner cutters & sets
Flekowniki-sekowniki do drewna i zestawy

Router bits, rotary rasps & sets
Frezy do drewna, metalu i zestawy

181-185

Diamond tools
Narzedzia diamentowe

Diamond blades for cutting construction materials
Diamond grinding cup wheels

Diamond core drill bits

186-187

Adjustable hand reamers
Rozwiertaki nastawne

Tools for dowel joints
Narzedzia do potaczen kotkowych

169-170

SDS Chisels
Przecinaki i dtuta SDS

171-173

Hollow drill sets
Wiertta koronowe do betonu

Hole saws
Otwornice

Universal hole saws
Bi-metal hole saws
Arbors for hole saws

Hole saw kits

174-176

Taps & dies
Narzedzia do gwintowania

Hand taps & sets

177-180

Tungsten carbide tipped tools
Narzedzia z ostrzem z weglika wolframu

Tungsten carbide saws for wood

Tungsten carbide saws for steel & aluminium

188-189

PVC cutting discs
Tarcze do ciecia PCV

Cutting & grinding discs
Tarcze do ciecia i szlifowania

Stainless steel cutting discs
Metal cutting discs

Metal grinding discs

Stone cutting discs

Stone grinding discs

Plate discs with hook fastener

Cutting & grinding rasp discs

190-192




YATO D

Shears
Nozyce

193-198
Tin snips
Steel strap cutters
Bolt cutters
Hydraulic cutters & accessories

Multifunctional scissors

Saws & blades
Pity i brzeszczoty

193-198
Hand saws
Back saws for PVC
Drywall saws
Bow saws
Blades
Hacksaw frames
Blades
Jig saw blades

Accessories for multi-purpose oscillating tools

Brushes, knives & files
Szczotki, noze i pilniki

209-225
Wire brushes & sets
Cup brushes
Electric screwdriver accessories

Knives & blades

www.yato.com

Squeegees

Scissors

Marking out tools
Punch sets

Scrapers

Planes

Steel files & sets
Needle file sets
Diamond needle files & sets
Diamond whetstones
Rasps & sets

Rasps for plaster

Abrasive products
Artykuty Scieme

226-232
Sand papers
Waterproof sand papers
Abrasive clothes
Abrasive meshes
No end abrasive bands
Abrasive sponges
Abrasive sheets and discs

Back pads for drywall sander

Polishing products
Artykuty polerskie

232-234




EN Twist drill HSS
PL Wiertto do metalu HSS
DE Metalspiralbohrer HSS
RU Cgepno no metanny HSS
CZ Vrték na kov HSS

HU Furészar fémhez HSS

RO Burghiu pt. metal HSS
FR Foret métal HSS

IT Punta per metallo HSS
ES Broca para metal HSS

CN B IfFTE:

« Application: industry
« For precise drilling in steels, cast steels, non-ferrous metals, plastics
* Przeznaczenie: przemyst
« Do precyzyjnych wierceri w stalach, zeliwach, metalach niez , tworzywach szt h
@ H1 H2 .1 pes/ e @ H1 1o pes/ e @
YATO D [mm] [mm] [mm] Sl szt. e YATO [mm] [mm] [mm] Sl szt. e YATO [mm] szt.
YT-4430 1.0 34 23 3800 10 80/320 YT-4440 . 1800 10 20/80 YT-4450 85 M7 75 900 5 10/40
YT-4431 15 43 20 3800 10 80/320 YT-4441 48 86 52 1600 10 20/80 YT-4451 90 126 &1 900 5 10/40
YT-4432 20 49 24 4000 10 80/320 YT-4442 50 86 52 1600 10 20/80 YT-4452 95 125 81 800 5 10/40
YT-4433 25 57 30 3200 10 80/320 YT-4443 52 86 52 1500 10 20/80 YT-4453 100 133 87 800 5 10/40
YT-4434 28 61 33 2800 10 80/320 YT-4444 55 93 57 1500 10 20/80 YT-4454 105 133 87 800 3 10/40
YT-4435 30 61 33 2600 10  80/320 YT-4445 60 93 57 1300 10  20/80 YT-4455 110 142 %A 700 3 10/40
YT-4436 32 65 36 2500 10 80/320 YT-4446 65 101 63 1200 10 10/40 YT-4456 120 151 101 700 3 10/40
YT-4437 35 70 39 2300 10 80/320 YT-4447 70 109 69 1100 10 10/40 YT-4457 125 151 101 600 3 10/40
YT-4438 40 75 43 2000 10 80/320 YT-4448 75 109 69 1100 10 10/40 YT-4458 130 151 101 600 3 10/40
YT-4439 42 75 43 1900 10 20/80 YT-4449 80 M7 75 1000 10 10/40
EN Twist drill set RU Habop ceepnno metanny RO Set de burghie pt. metal ES Broca para metal : 130°
PL Komplet wiertet dometalu ~ CZ Souprava vrtakiinakov ~ FR Setdes forets métal HSS ~ CN % HIFk{EEHAE DIN || HSS @ 5%
DE Metalspiralbohrersatz HU Furészarkészlet fémhez IT Set punte per metallo Py 338 || 6542 @ (In
19
6 10 12548 8 78 @ W Pes ‘\
PCS PCS kN Z
z z WWW.TBi0.c0m 1.0-10
2.0-8.0 1.0-10 mm
mm mm
YATO D @ [mm] 7
YATO D @ [mm] T YATO D @ [mm] 7 Ta162 1,15225335445555 .0
YT-4460 2,3,4,56,8 15/60 YT-4461 1,2,3,4,56,7,8910 20/40 i 6,6.57,75,8,85,9,95, 10

EN Twist drill HSS

PL Wiertto do metalu HSS
DE Metalspiralbohrer HSS
RU Cgepno no metanny HSS
CZ Vrték na kov HSS

HU Furészér fémhez HSS

RO Burghiu pt. metal HSS
FR Foret métal HSS

IT Punta per metallo HSS
ES Broca para metal HSS

CN EEHIfIE:

o N
H2
‘ H1
T
H1 H2 pes / g, H1 H2 pes/ — H1 H2 pes/ 1
YATOD  gmm] [mm]  [mm] szt e YATOD  gmm] [mm]  [mm] szt =’ YATOD  gmm] [mm]  [mm] szt e

YT-44200 05 22 6 5 100/400 YT-44214 4.0 74 44 1 100/400 YT-44228 9.0 125 81 1 50/300
YT-44201 0.8 30 10 5 100/400 YT-44215 4.1 75 44 1 100/400 YT-44229 9.5 125 82 1 50/300
YT-44202 1.0 34 11 5 100/400 YT-44216 42 75 45 1 100/400 YT-44230 100 133 87 1 50/200
YT-44203 15 40 18 5 100/400 YT-44217 4.5 79 45 1 100/400 YT-44231 10.2 130 85 1 50/200
YT-44204 2.0 48 22 5 100/400 YT-44218 4.8 85 51 1 100/400 YT-44232 10.5 132 82 1 50/200
YT-44205 22 53 28 5 50/400 YT-44219 5.0 86 52 1 100/400 YT-44233 1.0 142 95 1 50/200
YT-44206 24 56 30 5 100/400 YT-44220 5.2 86 52 1 100/400 YT-44234 1.5 142 95 1 50/150
YT-44207 25 57 30 5 100/400 YT-44221 55 92 56 1 100/400 YT-44235 12.0 150 100 1 50/150
YT-44208 2.8 62 30 5 100/400 YT-44222 6.0 93 56 1 100/400 YT-44236 125 150 100 1 50/150
YT-44209 3.0 61 34 1 100/400 YT-44223 6.5 100 63 1 100/400 YT-44237 13.0 150 100 1 50/150
YT-44210 31 65 35 1 100/400 YT-44224 7.0 103 64 1 50/300 YT-44238 14.0 160 110 1 25/100
YT-44211 32 65 35 1 100/400 YT-44225 75 108 70 1 50/300 YT-44239 16.0 176 122 1 25/100
YT-44212 35 70 40 1 100/400 YT-44226 8.0 115 75 1 50/300 YT-44240 200 205 140 1 25/50
YT-44213 3.8 77 48 1 100/400 YT-44227 8.5 115 73 1 50/300




HU Kétoldalas fém farészar

IT Punta doppia per metallo
ES Broca para metal doble

ON L EFIRRE

EN Double end metal twist drill
PL Wiertto do metalu dwustronne

DE Metallbohrer, doppelseitig

RU [lyxcTopoHHee cBepno no meTansy
CZ Vrték do kovu dvoustranny

RO Set burghie metal, capat dublu
FR Foret pour métal a double extrémité

STEEL
STAL

DIN || HSS
338

6542

FULLY
GROUND

WIERTLO
SZLIFOWANE

135°
o

%]

ON JELHAE

PL Zestaw dwustronnych wiertet do metalu
DE Satz von doppelseitigen Bohrern fiir Metall
RU Ha6op ABYXCTOPOHHMX CBEPN M0 MeTanmy
CZ Sada oboustrannych vrtaku do kovu
HU Kétoldalas fémfiré szar készlet

RO Set burghie metal cu cap dublu

FR Ensemble de forets pour métaux a deux cotés
IT Set di punte a doppia estremita per metallo
ES Juego de brocas de doble punta para metal

7
Il'l

0L
ch s= || 338

6542

2]

H2 H2
H1
YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] 7 YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] 7
YT-40010 3.0 46 95 100/500 YT-40015 45 58 16 100/500
YT-40011 32 49 9.5 100/500 YT-40016 5.0 62 16 100/500
YT-40012 35 52 13 100/500 YT-40017 52 62 16 100/500
YT-40013 4.0 55 13 100/500 YT-40018 55 66 16 50/500
YT-40014 4.2 55 13 100/500 YT-40019 6.0 66 16 50/500
EN Double end metal twist drill set HSS 135°

YATO

@ [mm]

N

YT-40025

3.0,3.2,35,40,4.2,45,50,52,55,6.0

10/240

EN Twist drill HSS-Cobalt

RO Burghiu pt. metal HSS-Cobalt

PL Wiertto do metalu HSS-Cobalt FR Foret métal HSS-Cobalt DI N HSS-E 5 @ >|§r(;10 PPS-SN

DE Metalspiralbohrer HSS-Cobalt IT Punte per metallo HSS-Cobalt SR 338 CO @ Nimm? | |4957:2002(0)

RU Csepno no metanny HSS-Cobalt ~ ES Broca para metal HSS-Cobalt

CZ Vrtak na kov HSS-Cobalt CN LEEH| SR

HU Furoszar fémhez HSS-Cobalt

o N
H2
H1

« Application: industry

« For precise drilling in hard steels, non-ferrous metals, plastics, stainless steel and acid resistant steel

* Resistant to high temperatures

* Przeznaczenie: przemyst

+ Do precyzyjnych wiercen w trudnych fach, np. stalach h, metalach kolorowych, tworzywach, stalach

nierdzewnych i kwasoodpornych
+ Odporne na dziatanie wysokiej temperatury
YATO O @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pos / szt. e YATO N @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pos / szt. 0

YT-4020 20 49 24 2 125/500 YT-4060 6.0 93 57 1 100/400
YT-4025 25 57 30 2 125/500 YT-4065 6.5 101 63 1 751300
YT-4030 3.0 61 33 2 125/500 YT-4070 7.0 109 69 1 75/300
YT-4032 32 65 36 1 100/400 YT-4075 75 109 69 1 75/300
YT-4035 35 70 39 1 100/400 YT-4080 8.0 17 75 1 751300
YT-4040 4.0 75 43 1 100/400 YT-4085 8.5 17 75 1 75/300
YT-4042 4.2 75 43 1 100/400 YT-4090 9.0 125 81 1 75/300
YT-4045 4.5 80 47 1 100/400 YT-4100 10.0 133 87 1 75/300
YT-4048 4.8 86 52 1 100/400 YT-4110 1.0 142 94 1 75/300
YT-4050 5.0 86 52 1 100/400 YT-4120 12.0 151 101 1 75/300
YT-4052 52 86 52 1 100/400 YT-4140 14.0 160 108 1 25/100
YT-4055 55 93 57 1 100/400 YT-4160 16.0 178 120 1 25/100
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EN Twist drill set

PL Komplet wiertet do metalu
DE Metalspiralbohrersatz
RU HaGop csepn no meranny

CZ Souprava vrtaku na kov

HU Farészérkészlet fémhez
RO Set de burghie pt. metal

FR Set des forets métal HSS

IT Set punte per metallo

ES Broca para metal

CN SEHASHEMAR

M, e

4957:2002(0)

/
4 g%
¥ ¥ f ﬂ
| d 2y
| B
- il ﬂ
j ] f i
1 d
PCS PCS
%) z
2,080 1.0-10
mm mm
YATO 2 [mm] v YATO @ [mm] 0
YT-41602 2,3,4,56,8 15/60 YT-41603 1,2,3,456,78910 20/40
PCS h PCS :-ﬂ'
j4 z
1.0-10 1.0-13
mm mm
YATO @ [mm] e YATO @ [mm] D
YT-41604 1,15,2,25,3,35,4,455,55,6,65,7,75,8,859,95 10 15/30 1,15,2,25,3,35,4,45,555,6,65,7,7.5,8,85,9,95, 10, 10.5,
YT-41605 10
11, 11.5,12, 125,13
EN Twist drill RO Burghiu pt. metal TITANIUM
PL Wietlodometalu  FR Foret métal comreo || DIN HSS
DE Metalspiralbohrer IT Punte per metallo SteeL ;ﬂ‘g’ﬁgm 338
RU Ceepno no metanny ~ ES Broca para metal -
CZ Viték nakov N SEEHIFHESE .
HU Furészér fémhez Wy E
7
2 m
H2
H1 |
H1 H2 pes/ H1 H2 pes/ e H1 H2 pes/ —
X X n
YATORD  gjmm] mm]  [mm] szt = YATOS  ofm] mm m st LAy, 2] oml o] st
YT-44630 1.0 34 12 2 50/500 YT-44643 4.5 80 47 1 50/500 YT-44659 8.5 17 75 1 50/250
YT-44631 1.5 40 18 2 50/500 YT-44645 4.8 86 52 1 50/500 YT-44660 9.0 125 81 1 50/250
YT-44632 2.0 49 24 2 50/500 YT-44650 5.0 86 52 1 50/500 YT-44661 9.5 125 81 1 50/250
YT-44633 2.5 57 30 2 50/500 YT-44652 5.2 86 52 1 50/500 YT-44662 10.0 133 87 1 50/200
YT-44634 28 61 33 2 50/500 YT-44653 55 93 57 1 50/500 YT-44663 10.5 133 87 1 50/200
YT-44635 3.0 61 33 2 50/500 YT-44654 6.0 93 57 1 50/500 YT-44664 1.0 142 94 1 50/200
YT-44637 32 65 36 1 50/500 YT-44655 6.5 101 63 1 50/250 YT-44666 12.0 151 101 1 50/100
YT-44639 35 70 39 1 50/500 YT-44656 7.0 109 69 1 50/250 YT-44667 12.5 151 101 1 50/100
YT-44640 4.0 75 43 1 50/500 YT-44657 7.5 109 69 1 50/250 YT-44668 13.0 151 101 1 50/100
YT-44642 4.2 75 43 1 50/500 YT-44658 8.0 17 75 1 50/250




YATO D

EN Twist drill set

RO Set de burghie pt. metal

EN Long metal drills

RO Burghie lungi pt. metal

z TITANIUM DI N HSS
PL Komplet wiertet do metalu ~ FR Set de forets métal 1 90 1 0_13 COATED PL Diugie wiertta do metalu FR Longs forets & métaux
DE Metalspiralbohrersatz IT Set punte per metallo PCS 5 Y m‘ﬂﬁgm DE Lange Bohrer fiir Metall IT Punte lunghe per metallo PCS STEeL 1869 4341
RU Habop csepn no metanny ~ ES Juego de brocas para metal - RU AnuHHble ceepna no metanny  ES Brocas largas para metal
CZ Soupravavrtakiinakov — CN | HIFE{EEL ‘ DIN ‘ HSS ‘ @ ‘ ‘ 135 CZ Dlouhé vrtaky do kovu CN INKFEEEE
i . PRI S %
HU Furészarkészlet fémhez 338 4241 HU Hossz( fémflrészérak Sz\ﬂgg% . &
= Y
YATO D @ [mm] 7
viass7  115225332354,42,455556,657,75685995 YATO D @ [mm] o
10, 10.5, 11, 11.5, 12, 12.5, 13 YT-39820 3,4,5,6,8 20/80
EN Twist drill RO Burghiu pt. metal Ay TITANIUM
PL Wiertlo do metalu FR Foret métal - J% > COATED
DE Metalspiralbohrer IT Punte per metallo m Samm | [Rooks
RU Ceepnonometanny  ES Broca para metal =g
CZ Vrtak na kov CN LEHISE M
HU Furoszar fémhez
9 = D
H2
H1
H1 H2 pes/ H1 H2 pcs / H1 H2 pes/
n A A
YATOD  gfmm] [mm] [mm] szt 7 YATOD  gfmn [mm] [mm] szt 7 YATOD  gmn] [mm]  [mm] szt. 7
YT-44750 15 63 18 1 150/600 YT-44759 45 100 47 1 150/600 YT-44768 8.0 17 75 1 100/400
YT-44751 2.0 72 24 1 150/600 YT-44760 4.8 106 52 1 100/400 YT-44769 8.5 17 75 1 100/400
YT-44752 25 80 30 1 150/600 YT-44761 5.0 106 52 1 100/400 YT-44770 9.0 125 81 1 50/200
YT-44754 3.0 81 33 1 150/600 YT-44763 55 13 57 1 100/400 YT-44772 10.0 133 87 1 50/200
YT-44755 32 85 36 1 150/600 YT-44764 6.0 13 57 1 100/400 YT-44773 11.0 142 94 1 50/200
YT-44756 35 90 39 1 150/600 YT-44765 6.5 121 63 1 100/400 YT-44774 12.0 151 101 1 50/200
YT-44757 4.0 95 43 1 150/600 YT-44766 7.0 109 69 1 100/400 YT-44776 13.0 151 101 1 50/200
YT-44758 4.2 95 43 1 100/400 YT-44767 75 109 69 1 100/400
EN Twist drill RO Burghiu pt. metal
PL Wiertlodometaly  FR Foret hélicoidal DIN || HSS
DE Spiralbohrer IT Punte per metallo i 6. 3 mm 338 6542
RU Csepnonometanny  ES Broca espiral
CZ Vrtak na kov CN BR RS E ;%Ld.'\‘rb
HU Farészér fémhez ﬁ WERTLO
) | STLIFOWANE
zj(?’ = )
H2
H1
H1 H2 pes/ H1 H2 pcs / H1 H2 pcs /
n A A
YATOD opm oo o R0 T YATON ofmm oo oo s (D YATOD om0 o s (O
YT-44860 15 57 26 1 100/500 YT-44869 4.8 86 52 1 50/200 YT-44877 85 17 75 1 50/200
YT-44861 20 57 26 1 100/500 YT-44870 5.0 86 52 1 50/200 YT-44878 9.0 125 81 1 50/200
YT-44863 3.0 61 31 1 100/500 YT-44871 55 93 57 1 50/200 YT-44879 9.5 125 81 1 50/200
YT-44864 32 65 34 1 100/500 YT-44872 6.0 93 57 1 50/200 YT-44880 10.0 133 87 1 50/200
YT-44865 35 70 38 1 100/500 YT-44873 6.5 101 63 1 50/200 YT-44881 10.5 133 87 1 50/100
YT-44866 4.0 75 43 1 100/500 YT-44874 7.0 109 69 1 50/200 YT-44882 11.0 142 94 1 50/100
YT-44867 4.2 75 43 1 50/300 YT-44875 7.5 109 69 1 50/200 YT-44883 12.0 151 101 1 50/100
YT-44868 45 80 47 1 50/200 YT-44876 8.0 17 75 1 50/200 YT-44884 13.0 151 101 1 50/100
EN Saw drill RO Burghiu freza

PL Wiertto frezujace do metalu

DE Metall-Frasbohrer

RU Csepno cpeseposanbHoe Mo metanny
CZ Vrték frézovaci

FR Foret de fraisage
IT Punta per fresatura metalli
ES Broca de sierra

CN BN fBRRS

HU Maréfurd fémhez

160

H1
H1 H2 pes/ H1 H2 pcs / H1 H2 pes/

YATO N o[mm] o] [ st D YATON o[mm] [oo]  [on] st D YATON o[mm] ool o] st D
YT-44820 3.0 70 35 1 150/600 YT-44824 6.5 89 54 1 100/400 YT-44829 11.0 110 75 1 50/200
YT-44821 4.0 78 43 1 100/300 YT-44826 8.0 99 64 1 100/400 YT-44830 12.0 15 80 1 50/200
YT-44822 5.0 81 46 1 100/400 YT-44827 9.0 102 67 1 50/200 YT-44831 13.0 120 85 1 50/200
YT-44823 6.0 89 54 1 100/400 YT-44828 10.0 105 70 1 50/200




EN Twist drill set EN Twist drill set EN Twist drill set ”'-‘/
PL Komplet wiertet do metalu PL Komplet wiertet do metalu PL Komplet wiertet do metalu ,‘,,":,/
DE Metalspiralbohrersatz DE Metalspiralbohrersatz mm DE Metalspiralbohrersatz
RU HaGop csepn no meranny RU HaGop csepn no metanny RU HaGop caepn no meranny
CZ Souprava vrtaku na kov CZ Souprava vrtaku na kov CZ Souprava vrtaku na kov
HU Furoszérkészlet fémhez HU Furoszérkészlet fémhez ')‘ HU Furoszérkészlet fémhez
RO Set de burghie pt. metal RO Set de burghie pt. metal J RO Set de burghie pt. metal
FR Set de forets métal FR Set de forets métal FULLY FR Set de forets métal
IT Set punte per metallo IT Set punte per metallo GROUND @ IT Set punte per metallo
ES Juego de brocas para metal ES Juego de brocas para metal RE. ES Juego de brocas para metal
ON FRIEHEEE ON FRIEHEEE ON ARSI R A E
namn Q=5
8-20 mm @@@
ELLRES el =]
6x90mm SSSTT T )
YATO » @ [mm] 7
YATO » @ [mm] e V144858 15,20,2530,35,40,45, 000 YATO » e
YT-44700 4,56,8 10 30/60 5.0,55,6.0 YT-44705 12/24
EN Twist drill set CZ Souprava vrtakd na kov IT Set punte per metallo £ 72 (Tmanium
PL Komplet wiertet do metalu ~ HU Furdszarkészlet fémhez ES Broca para metal ‘,’,‘/ COATED
DE Metalspiralbohrersatz RO Setde burghie pt. metal  CN EEHIFF{EES
RU Habop ceepnno metanny ~ FR Set des forets métal HSS

YATO 2 [mm] 7 YATO @ [mm] 7
YT-44673 2,3,4,56,8 50/100 YT-44674 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10 25100
19 |1, - 25
PCS || mm PCS
YATO @ [mm] e YATO @ [mm] 7
YT-44675 1,15,2,25,3,354,455,55,6,65,7,75,8,859,95, 10 6/30 YT-44676 1,15,2,25,3,35,4, 4;51, 51,1555,162, 612,57,17:;5, 8,8.5,9,95,10,10.5, 520




YATO D

7
2 |19
PCS mm

EN Twist drill set RU Habop cBepn no metanny
PL Komplet wiertet do metalu ~ CZ Souprava vrtak( na kov
DE Metalspiralbohrersatz HU Furészérkészlet fémhez

RO Set de burghie pt. metal
FR Foret métaux

IT Set punte per metallo

ES Broca para metalo

CN B HRRTERE

YATO D 0 YATO N\
YT-44627 10 YT-44626 10
Al 3 [
PCS || mm PCS || mm
YATO D m YATO N 0
YT-44625 10 YT-44622 10, 11,12, 13,15 10

EN Twist drill set

PL Komplet wiertet do metalu
DE Metalspiralbohrersatz

RU Habop csepn no metanny
CZ Souprava vrtakt na kov

HU Farészarkészlet fémhez
RO Set de burghie pt. metal

FR Set de forets métal

IT Set punte per metallo

ES Juego de brocas para metal

CN SIS

-——

TR,
-
—

e iy, ¥y

e

o e o

OLET

DIN |[ HSS || i || &
‘338 Hes42 ?ﬁ
@ [mm] (i)
4,5,6,8,10 24

EN Universal drill

PL Wiertto uniwersalne

DE Universalbohrer

RU YhuBepcanbHoe caepno

CZ Viceucelovy vrtak

HU Kézet és tobbcéld furd

RO Burghiu universal cu coada hexagonala
FR Forets polyvalents

IT Punta universale

ES Broca multimaterial

CON ZIREhsE

STEEL Woon
STAL DREWNO

cjml‘c ‘ gHgl.Qg% ‘ YGS8 ’ ‘

CERAMIKA

ST S S—————

(=

H2

H1

YATO O @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] ) YATO @ [mm] H2 [mm] pes / szt. )
YT-43940 3 60 35 100/600 YT-43963 10 240 1 25/100
YT-43941 4 75 40 100/600 YT-43947 12 90 1 50/200
YT-43942 5 85 50 100/600 YT-43964 12 240 1 25100
YT-43943 6 100 60 100/400 YT-43948 14 90 1 50/100
YT-43960 6 400 240 25/100 YT-43965 14 240 1 25/50
YT-43944 7 100 60 100/400 YT-43949 16 90 1 50/100
YT-43945 8 120 70 50/400 YT-43966 16 240 1 25/50
YT-43962 8 400 240 25/100 YT-43967 18 240 1 25
YT-43946 10 150 90 50/200 YT-43968 20 1 25

162




Universal drill

|| o)
PL Wiertlo uniwersalne m D:l
DE Universalbohrer COMCRETE | | SeRamc e oon.
RU YhusepcanbHoe caepno 5
CZ Viceucelovy vrtak
HU Kozet és tobbealu furé it 114" I8-I9R9(i
RO Burghiu universal cu coada hexagonala ALUMNUN 6.3 mm B
FR Forets polyvalents p /{D )
IT Punta universale
ES Broca multimaterial YGGX
CN 7FREIIgE H2
H1
YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes / szt. 7 YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes / szt. iy
YT-44780 3 85 30 1 125/250 YT-44784 7 85 30 1 125/250
YT-44781 4 85 30 1 125/250 YT-44785 8 100 45 1 50/200
YT-44782 5 85 30 1 125/250 YT-44786 10 120 70 1 50/200
YT-44783 6 85 30 1 125/250 YT-44787 12 120 70 1 100/200
EN Universal drills EN Universal drill it set 16 [
PL Zestaw wiertet uniwersalnych 5 m PL Zestaw wiertet uniwersalnych 1 8
DE Universalbofrer-Set PCS || s || g || m || ae% || s | | DE Universalbohrer-Set PCS || g
RU Habop yHuBepcanbHbIx caepn RU Habop yHuBepcanbHbIx cBepn p—
CZ Sada viceugelovy vrtaky z O IIHRC CZ Sada viceugelovy vrtaky @ g
HU Keményfém t6bbeel o készlet vy | 4.10 || 1 89.91 YG6X @ HU Keményfém tobbeeld o készlet || E
RO Set burghie universale mm 6.3 mm B RO Set burghie universale STAL DREWNO
FR Jeu de forets universel FR Jeu de forets universel 2]
IT Setdi punte universali IT Set di punte universali 3410 DIN
ES Juego de brocas universales ES Juego de brocas universales mm 338
N AR IESHAE oN BAAE —
HSS @
6542
135° FULLY
< GROUND
WIERTLO
(SZLIFOWANE,
HRC
|
YATO @ [mm] o YATO @ [mm] D
YT-44789 4,56,8 10 25/100 YT-43490 3,4,56,810 20
EN Masonry drill bit X-TIP —a DOUBLE
PL Wiertio do betonu X-TIP mf REED SDS || X-TIP || S E
DE Betonspiralbohrer X-TIP cownere || ‘conerere || P JS | [YG11C | | "ot

RU Csepnio no Getony X-TIP

Cz

Vrtak na beton X-TIP

HU Furészér betonhoz X-TIP
RO Burghiu pt. beton X-TIP

FR
IT

Foret béton a pointe en croix
Punta per cemento X-TIP

ES Broca para hormigon X-TIP
CON +=3LEBtEsh

YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] H e YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] i D
YT-4200 5 110 45 10 300 YT-4215 12 260 185 10 100
YT-4201 6 110 45 10 300 YT-42153 12 300 220 - 10/100
YT-4202 6 160 95 10 200 YT-4216 12 460 360 10 50
YT-4203 6 210 135 10 150 YT-4217 12 600 490 10 40
YT-42033 6 300 220 - 10/100 YT-4218 14 260 180 10 80
YT-4204 8 110 45 10 300 YT-4219 14 460 360 10 40
YT-4205 8 160 95 10 200 YT-4220 16 200 125 10 60
YT-4206 8 210 140 10 150 YT-4221 16 460 360 10 20
YT-42063 8 300 220 - 10/100 YT-4222 16 600 490 10 20
YT-4207 8 460 370 10 50 YT-4223 18 460 360 10 20
YT-4208 8 600 500 10 50 YT-4224 18 600 490 10 20
YT-4209 10 160 95 10 150 YT-4225 20 460 360 5 20
YT-4210 10 210 140 10 150 YT-4226 20 600 490 5 20
YT-4211 10 300 220 10 100 YT-4227 22 460 360 5 20
YT-4212 10 460 370 10 50 YT-4228 22 600 490 5 20
YT-4213 10 600 500 10 50 YT-4229 25 460 360 5 20
YT-4214 12 160 95 10 150 YT-4230 25 600 490 5 10




EN Masonry drill bit
PL Wiertfo do betonu
DE Betonspiralbohrer
RU Cgepno no 6eToHy
CZ Vrtak na beton

HU Furoszar betonhoz
RO Burghiu pt. beton

FR Foret béton

IT Punta per cemento
ES Broca para hormigon

. -

= o

DOUBLE
SPIRAL
PODWOJNA
SPIRALA

A

SDS
PLUS

CONCRETE
BETON

-, P, S e, T

CON =5RERfEE,

YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] & o YATO » @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] R N2
YT-4161 5 10 45 10 300 YT-4177 12 460 360 10 50
YT-4162 6 110 45 10 300 YT-4178 12 600 490 10 40
YT-4163 6 160 95 10 200 YT-4179 14 260 180 10 80
YT-4164 6 210 140 10 150 YT-4180 14 460 360 10 40
YT-4165 8 110 45 10 300 YT-4181 16 200 125 10 60
YT-4166 8 160 90 10 200 YT-4182 16 300 220 10 50
YT-4167 8 210 140 10 150 YT-4183 16 460 360 10 20
YT-4168 8 460 370 10 50 YT-4184 16 600 490 10 20
YT-4169 8 600 500 10 50 YT-4185 18 460 360 10 20
YT-4170 10 160 95 10 150 YT-4186 18 600 490 10 20
YT-4171 10 210 140 10 150 YT-4187 20 460 360 5 20
YT-4172 10 300 220 10 100 YT-4188 20 600 490 5 20
YT-4173 10 460 370 10 50 YT-4189 22 460 360 5 20
YT-4174 10 600 500 10 50 YT-4190 22 600 490 5 20
YT-4175 12 160 85 10 150 YT-4191 25 460 360 5 20
YT-4176 12 260 180 10 100 YT-4192 25 600 490 5 10

EN Masonry drill bit
PL Wiertto do betonu
DE Betonspiralbohrer

RU Csepro no GeToHy
CZ Vrtak na beton

HU Furészar betonhoz
RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton

IT Punta per cemento
ES Broca para hormigén

CON ZRFBiEsE

+ For windows assembly
« Without necessity of using screw anchors

+ Do montazu okien
* Bez uzycia kotkéw rozporowych

s e . I R o T T T

(=N

EN Masonry drill bit

PL Wiertto do betonu
DE Betonspiralbohrer
RU Caepro no 6eToHy
CZ Vrték na beton

HU Furészar betonhoz
RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton

IT Punta per cemento
ES Broca para hormigén

H
H1

YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] 5 e
YT-41641 6.5 200 130 10 101150
YT-41642 6.5 260 183 10 10150

o X-TIP
708

s || PLUS | | cRBIDE

ON +27JsLebiEs

+ Resistant for stack in SDS chuck

« DD carbide tip

* Automatic soldering

« Odporne na zakleszczenie w uchwycie SDS

+ Widia DD carbide

+ Automatyczne lutowanie

YATON G[mm] Hi[mm] H2[mm] O YATON @[mm] Hi[mm] H2[mm] O YATON @[mm] Hi[mm] H2[mm] O

YT-41930 5 110 50 40/160 YT-41944 9 210 150 40/160 YT-41948 16 210 150 20/80
YT-41935 5 160 100 40/160 YT-41934 10 110 50 40/160 YT-41956 16 460 375 15/60
YT-41931 6 10 50 40/160 YT-41940 10 160 100 40/160 YT-41965 16 600 525 10/40
YT-41936 6 160 100 40/160 YT-41945 10 210 150 30/120 YT-41971 16 1000 930 20
YT-41942 6 210 150 40/160 YT-419505 10 300 250 20/160 YT-41949 18 210 150 20/80
YT-419503 6 300 250 40/160 YT-41953 10 460 375 30/120 YT-41957 18 460 375 10/40
YT-41951 6 460 375 30/120 YT-41962 10 600 525 20/80 YT-41966 18 600 525 5/20
YT-41960 6 600 525 25/100 YT-41941 12 160 100 40/160 YT-41972 18 1000 930 15
YT-41932 7 110 50 40/160 YT-41946 12 210 150 30/120 YT-41950 22 210 150 20/80
YT-41937 7 160 100 40/160 YT-419506 12 300 245 20/160 YT-41958 22 460 375 8/32
YT-41933 8 110 50 40/160 YT-41954 12 460 375 20/80 YT-41967 22 600 525 5120
YT-41938 8 160 100 40/160 YT-41963 12 600 525 15/60 YT-41973 22 1000 930 15
YT-41943 8 210 150 40/160 YT-41969 12 1000 930 25 YT-41959 25 460 375 8/32
YT-419504 8 300 250 20/160 YT-41947 14 210 150 20/80 YT-41968 25 600 525 5120
YT-41952 8 460 375 30120 YT-41955 14 460 375 20/80 YT-41974 25 1000 930 15
YT-41961 8 600 525 20/80 YT-41964 14 600 525 15/60
YT-41939 9 160 100 40/160 YT-41970 14 1000 930 20
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EN Masonry drill bit
PL Wiertto do betonu

DE Betonspiralbohrer

RU Caepno no GeToHy
CZ Vrték na beton

HU Furészér betonhoz

RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton
IT Punta per cemento

ES Broca para hormigén

CN BTH#

J

YG8C
HRC 89-90

EN Masonry drill bit set

PL Komplet wiertet do betonu
DE Betonspiralbohrersatz

RU Caepna no 6eToHy B HaGope
CZ Souprava vrtaku do beton
HU Furészérkészlet betonhoz
RO Set de burghie pt. beton

FR Set des forets béton

IT Set punte per cemento
Brocas para hormigon

BIHEE

H2
H1
YATO D 5| YATOD i
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
YT-4361 4 70 35 100/400 YT-4375 10 120 80 75/300
YT-4362 5 90 50 100/400 YT-4376 10 200 140 50/150
YT-4363 6 100 60 100/400 YT-4379 12150 100  50/150
YT-4364 6 150 100  100/400 YT-4380 12200 140  50/150
YT-4367 7 100 60 75/300 YT-4383 14 180 120  25/100 —
YT-4369 8 120 80  75/300 YT-4385 16 180 120 25100 YATO D 2 [mm] .
YT-4370 8 200 140  50/150 YT-4390 4,5,6,8,9 10,12 10/80
EN Flat wood drill bit O
PL Wiertto fopatkowe do drewna 108" HCS
DE Schaufelbohrer S anoees |1 6.3 mm
RU TMeposble caeprno B
CZ Plochy vrtak
HU Homlokmards faré @ o > i =
RO Burghiu plate - 8 -
FR Méche a bois plate
IT Punta per legno piatta
ES Broca de aletas H
CN ATfmth
YATO @ [mm] H [mm] T YATO @ [mm] H [mm] g YATO B\ @ [mm] H [mm] 7
YT-3236 6 152 50/400 YT-3243 18 152 50/300 YT-3250 30 152 50/200
YT-3237 8 152 50/400 YT-3244 20 152 50/300 YT-3251 32 152 50/200
YT-3238 10 152 50/300 YT-3245 22 152 50/300 YT-3252 34 152 50/200
YT-3239 12 152 50/300 YT-3246 24 152 50/300 YT-3253 35 152 50/200
YT-3240 13 152 50/300 YT-3247 25 152 50/300 YT-3254 38 152 50/200
YT-3241 14 152 50/300 YT-3248 26 152 50/300 YT-3255 40 152 50/200
YT-3242 16 152 50/300 YT-3249 28 152 50/300

EN Extension for flat wood drill b

its

PL Przedtuzka do wiertet fopatkowych, bitow i wiertet
DE Verlangerung fiir Schaufelbohrer
RU YanuHuTenb Ans neposbIx cBepn

CZ Nastavec pro ploché vrtaky

HU Hosszabbité homlokmarés faftirékhoz

RO Prelungitor pt. burghie plate

FR Rallonge pour méches a bois

IT Prolunga per punta fresatrice

ES Extension para brocas de aletas

N ATRthERIT

- - —

WooD
DREWNO

]
114

EN Flat wood drill bit set

PL Zestaw wiertef fopatkowych
DE Schaufelbohrersatz

RU HaBop neposbix caepn

CZ Sada plochych vrtaki

HU Homlokmarés faftiré készlet
RO Set burghie plate

FR Set de meche a bois

IT Set di punte per legno piatta
ES Juego de brocas de aletas

ON AT RHEAE

"'l
»

6 o |I=]
~EA =
PCS wane | | 6.3 mm L[]

=
.
—

I

o0 O O
H
|
YATO @ [mm] H [mm] T
YT-3256 122 150 60/120
YT-3257 135 300 30/60
EN Flat wood drill it set RO Set burghie plate O
PL Zestaw wiertet fopatkowych ~ FR Set de meche a bois 8 118" @
DE Schaufelbohrersatz IT Set di punte per legno piatta PCS Lty 6.3 mm

RU HaBop neposbix csepn
CZ Sada plochych vrtakd
HU Homlokmards faftiré készlet

ES Juego de brocas de aletas

CN AIRHEE

"'1 i —_— E—

""l‘ o __:=-ﬂ

e ————————
YATO D @ [mm] H [mm] 7 YATO D @ [mm] H [mm] 7
YT-3258 10, 12, 16, 18, 20, 25 152 25/50 YT-3259 12, 16, 18, 20, 22, 25, 28, 32 152 520




EN Spur wood drill bit

PL Wiertto do drewna spiralne =
DE Spiralbohrer fiir Holz

RU CnupanbHoe cBepno no aepesy

CZ Vrtak do dreva spiralovy

HU Csigafuré fahoz
RO Burghiu spirala pt. lemn

FR Meches hélicoidales a bois Eolelelela —
IT Punta per legno spirale
ES Barrena para madera espiral Ho

CN ATHE

H1

YATON Omm] Hi[mm] H2[mm] (0 YATON @[mm] Hifmm] H2[mm] 0 YATON @[mm] Hifmm] H2[mm]
YT-4350 3 60 35 30/300 YT-4354 7 100 67 30300 YT-4358 13 150 102 15120
YT-4351 4 75 44 30/300 YT-4355 8 110 75 30/300 YT-4359 16 160 120 15/120
YT-4352 5 85 52 30300 YT-4356 10 120 77 30/300
YT-4353 6 90 57 30/300 YT-4357 12 150 97 15/120

CZ Vrtak do dfeva spiralovy

FR Meches hélicoidales a bois H2

IT Punta per legno spirale
ES Barrena para madera espiral

EN Spur wood drill bit o
PL Wiertto do drewna spiralne 178"
DE Spiralbohrer fiir Holz o |1 63m
RU CnupanbHoe cBepno no Aepesy —
LL)

GROUND
HU Csigafiré fahoz WIERTLO
RO Burghiu spirald pt. lemn SZLIFOWANE

H1

CN AT i
o] <N O]

YATON @[mm Hi[mm] H2[mm] YATON @[mm] Hi[mm] H2[mm] [T YATON o[mm Hi[mm] H2[mm] (T
YT-33860 3 61 33 125/500 YT-33864 7 109 69 75/300 YT-33868 13 151 101 50/200
YT-33861 4 75 43 125/500 YT-33865 8 17 75 751300 YT-33869 14 160 108 50/200
YT-33862 5 86 52 751300 YT-33866 10 133 87 751300 YT-33870 16 178 120 50/200
YT-33863 6 93 57 75/300 YT-33867 12 151 101 75/300

EN Spur wood drill set

PL Zestaw wiertet spiralnych do drewna L 7

DE Holzspiralbohrer-Set r PCS soop
RU Ha6op cnupanbHbix cBepen no Aepesy i E

CZ Sada spiralovych vrtaku do dfeva
FULLY
GROUND
WIERTLO
SZLIFOWANE

HU Spiral fafirészar készlet

RO Set burghie pt. lemn

FR Jeu de forets a spirale pour bois

IT Set di punte spirali per legno

ES Juego de brocas espirales para la madera

CON BN AT HEE

YATO N @ [mm] D
YT-33873 3,4,5,6,7,8,10 20/80

EN Auger drill bit hex O
PL Wiertto do drewna 4-ostrzowe Hex 1/4"
RU Caepro no aepesy Hex ¢ 4 pexyLuumu kpomkamu

CZ Vrtak do deva H Rc

HU Auger fafirészar bit befogassal 40_ 45

RO Burghiu sfredel 3

FR 4 diametre ébénisterie bois foret

IT Punta esagonale per legno
ES Broca espiral de madera Hex o

CN PUEARTE:

H
YATO D 2 [mm] H [mm] P YATO 2 [mm] H [mm] ) YATO @ [mm] H [mm] &
YT-44680 10 165 100/200 YT-44684 18 165 75150 YT-44688 28 165 50100
YT-44681 12 165 100/200 YT-44685 20 165 75150 YT-44689 30 165 50/100
YT-44682 14 165 100/200 YT-44686 2 165 50/100 YT-44690 32 165 50/100
YT-44683 16 165 100/200 YT-44687 % 165 50/100
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Auger drill bit set

PL Zestaw wiertet do drewna 4-ostrzowych Hex

Schlangenbohrer 4-fléte Set
Sada vrtaky do dfeva
RO Set burghiu sfredel

IT Set di punte esagonali per legno

ATt

NS 4 (6.3 mm): 16, 18, 20, 22, 25 mm (L=165 mm);

= J1/4’ (6.3 mm); (300 mm);
(—

Ha6op csepn 1o fiepesy ¢ 4 pexyLM1 KpOMKami1
Auger faflrészar bit befogassal készlet
Coffret 4 diameétre ébénisterie bois foret

Juego de brocas espiral de madera Hex

s —— ]
]
s
S=S—
=

YATO D

YT-44693

EN Auger wood drill bit

PL Swider do drewna

DE Holzbohrer

RU Byp no aepesy

CZ Vrtak do dreva hadovity

HU Faflro

RO Burghiu elicoidal pt. lemn
FR Foret spirale a bois

IT Punta a torciglione per legno
ES Barrena para madera

WooD
DREWNO

13mm
21

H2
H1
YATON g[mm] Hifmm] H2mm] YATON g[mm] Hifmm] H2[mm] [T YATON g[mm] Hi[mm] H2[mm] [T
YT-3261 6 230 150 150/300 YT-3274 18 230 150 40/80 YT-3287 28 460 360 10/20
YT-3262 8 230 150 140/280 YT-3275 18 460 360 20/40 YT-3288 30 230 150 10/20
YT-3263 8 460 360 60/120 YT-3276 20 230 150 30/60 YT-3289 30 460 360 5110
YT-3264 10 230 150 100/200 YT-3277 20 460 360 20/40 YT-3290 32 230 150 10/20
YT-3265 10 460 360 50/100 YT-3278 22 230 150 20/60 YT-3291 32 460 360 510
YT-3266 12 190 150 75/150 YT-3279 22 460 360 15/30 YT-3292 35 230 150 10/20
YT-3267 12 460 360 30/60 YT-3280 24 230 150 30/60 YT-3293 35 460 360 5110
YT-3268 13 230 150 50/100 YT-3281 24 460 360 15/30 YT-3294 36 230 150 10/20
YT-3269 13 400 310 30/60 YT-3282 25 230 150 20/40 YT-3295 36 460 360 5110
YT-3270 14 191 150 50/100 YT-3283 25 460 360 15/30 YT-3296 38 230 150 10/20
YT-3271 14 460 360 30/60 YT-3284 26 230 150 20/40 YT-3297 40 230 360 10/20
YT-3272 16 230 150 50/100 YT-3285 26 460 360 10/20
YT-3273 16 460 360 20/40 YT-3286 28 230 150 10/20
EN Auger wood drill bit set RO Set de burghie elicoidale pt. lemn
PL Zestaw $widrow do drewna FR Set de forets spirales a bois 6
DE Holzbohrersatz IT Setdi punte a torciglione PCS oon
RU HaGop 6ypos no fepesy ES Juego de barrenas para madera
CZ Sada hadovitych vrtékii do dfeva  CN $ZHEAT$GEE
HU Faflro készlet
i !
" i
i |
1
13mm 13mm = SDS
71 71 PLUS
YATO 2 [mm] H [mm] 7 YATO @ [mm] H [mm] my YATO @ [mm] H [mm] 0
YT-3299 10, 12, 14, 16, 18, 20 460 8 YT-3298 10, 12, 14, 16, 18, 20 230 15 YT-3300 10, 12, 14, 16, 18, 20 230 20




EN Confirmat screw drill bit
PL Wiertto do konfirmatow
DE Konfirmatbohrer

RU Caepno nop koHcupmat
CZ Vrtak na konfirmaty

HU Konfimrator csavar eléfird

RO Burghiu tip bit pt. mobilier
FR Foret a vis confirmat

IT Awvitatore per viti di assemblaggio mobili

ES Broca para tornillos confirmat

CN BifasA TS

o

loz

]

Wwoop
DREWNO

YATO @ [mm] D1 [mm] D2 [mm] &
Y7-33021 4 7 8 25/250
YT-33022 5 7 8 25/250
YT-33023 7 10 8 25/250

EN Drill for ceramic tiles

PL Wiertto do ceramiki i gresu

DE Keramik und Fliesen Bohr

RU BypurbHble NANTKM 1 Kepamuku

CZ Vrtaci tasek a keramickych vyrobku

HU Furé cserép és keramia

di——ror————————

RO Burghiu pt. ceramica si sticla
FR Tuiles de forage et de la céramique
IT Piastrelle e ceramiche trapano

ES Azulejos y cerdmicas de perforacion

CN J53Es

YATO D @ [mm] 7 YATO @ [mm] 7
YT-3725 4 100/400 YT-3727 8 100/400
YT-3726 6 100/400 YT-3728 10 50/200
EN Diamond tile drill bit ‘ R O EN Diamond tile drill bit | R O
PL Koronka diamentowa 1T 1 PL Koronka diamentowa 1T 1/4"
DE Diamantbohrkrone fiir Winkelschleifer cRESTLE Senae, DE Diamantbohrkrone fiir Winkelschleifer cRESTLE l e 11 6.3 mm
RU AnmasHas KopoHka RU AnmasHas KopoHka

i 4 DRY WET 4 DRY WET
CZ Diamantova kgrur!k? WORK WORK CZ Diamantova koruqu WORK WORK
HU Gyémant koronaftiré PRACA PRACA HU Gyémant koronaftré PRACA PRACA

NASUCHO) (NA MOKRO NASUCHO | (NA MOKRO

RO Burghiu diamant
FR Trépan diamant

IT Punta a corona diamantata

ES Broca diamante

ON SRIRFEIE#ES

RO Burghiu diamant
FR Trépan diamant
IT Punta a corona diamantata
ES Broca diamante

CN SRIEFEHEEE

YATO D @ [mm] o [min?] e
YT-60401 6 1500 50/200 - —
YT-60402 8 1500 50/200 YATO D @ [mm] o [min] 7
YT-60403 10 1500 50/200 YT-60409 6,8, 10 1500 20/80
EN Diamond tile drill bit T DRY WET
PL Koronka diamentowa } WORK | | WORK
35 Ziﬂamantbohrkrone fiir Winkelschleifer SRESTUE ngﬁgﬁo N:%ﬁﬁo
Ma3Hast KOpoHKa
CZ Diamantova korunka
HU Gyémant koronaftiré
RO Burghiu diamant
FR Trépan diamant
IT Punta a corona diamantata
ES Broca diamante
CN SRIREBHEEE,
YATO @ [mm] o [min] e
YT-60421 5 600 50/400
YT-60422 6 600 50/400
YT-60423 8 600 50/400
YT-60424 10 600 50/500
YT-60425 12 600 50/200
YT-60426 14 600 50/200
YT-60427 16 600 50/200
YT-60428 20 500 25/100
YT-60429 25 500 25/100
YT-60430 30 500 25/100
YT-60431 40 500 15/60
YT-60432 50 400 15/60
YT-60433 68 400 8/40
YT-60434 80 400 5/25
YT-60435 105 400 4/20
YT-60436 125 400 4/20
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Dry diamond tile drill bit % RN DRY FORANGLE
PL Koronka diamentowa NN M14 WORK GRINDER @
DE Diamantbohrkrone fiir Winkelschleifer RS TuE ‘ Soamme SRANTE N:gﬁgﬁo DO&%@E’}K‘
RU AnmasHas kopoHka
CZ Diamantova korunka
HU Gyémént koronafuré
RO Burghiu diamant
FR Trépan diamant
IT Punta a corona diamantata
ES Broca diamante
CN GFiRiEER,
YATO @ [mm] o [min?] =
YT-60441 6 12200 100/200
YT-60442 8 12200 100/200
YT-60443 10 12200 100/200
YT-60444 20 12200 100/200
YT-60445 30 12200 50/100
YT-60446 51 12200 40/80
YT-60447 68 12200 50
EN Adjustable hand reamer RO Alezor reglabil
PL Rozwiertak nastawny FR Alesoir a main réglable
DE Verstellbare Reibahle IT Alesatore regolabile @
RU Perynupyemas paseptka  ES Escariador ajustable
CZ Nastavitelny vystruznik CN aIEFERRT]
HU Allithat6 dérzsar
Working diameter / Arbor diameter / Srednica Working diameter / Arbor diameter / Srednica
YATO D Srednica robocza [mm?] Him| trzpienia [mm?] 7 YATO D Srednica robocza [mm?] ) trzpienia [mm?] 7
YT-28950 7.75-8.5 107 45 50/200 YT-28959 17-19 175 10.0 20/60
YT-28951 8.5-9.25 12 4.5 50/200 YT-28960 19-21 180 1.5 20/60
YT-28952 9.25-10 116 5.0 50/200 YT-28961 21-23 193 13.5 20/60
YT-28953 10-10.75 125 55 50/200 YT-28962 23-26 210 15.4 4/20
YT-28954 10.75-11.75 130 6.5 50/200 YT-28963 26-29.5 245 17.0 4/20
YT-28955 11.75-12.75 135 75 50/150 YT-28964 29.5-33.5 270 19.0 4/20
YT-28956 12.75-13.75 140 75 50/150 YT-28965 33.5-38 310 21.0 2110
YT-28957 13.75-15.25 158 8.0 20/60 YT-28966 38-44 345 24.0 2110
YT-28958 15.25-17 165 9.0 20/60 YT-28967 44-54 400 30.0 5
EN Straight hole doweling jig kit
PL Uchwyt do wiercenia prostopadtego
DE Bohrschablone zum senkrechten Vorbohren

RU Pydka Ans nepneravkynspHOro ceepnneHms
CZ Rukojet pro kolmé vrtani

HU Furésablon meréleges flurashoz

RO Kit pt. gaurit

FR Guide de pergage mobile

IT Mandrino per foratura verticale

ES Soporte para perforacién perpendicular

ON fT# NS

YATO D @ [mm)] s
YT-39700 4,5,6,8 10,12 40
EN Depth collars for drills EN Dowelling centre points
PL Ogranicznik gtebokosci wiercenia PL Znaczniki do wyznaczania otworéw 4
DE Bohrtiefenbegrenzer DE Holzdiibel-Markierspitzen PCS
RU OrpaHuuutent rmy6uHbl Ans ceepn RU HaBop kepHoB anst MeGenbHbIX LWKaHTOB
CZ Omezovac hloubky vrtaka CZ Znatici hroty pro kolikovani
HU Mélységiitkdzé HU Tipli jeldlo
RO Limitator adancime pt. burghiu RO Cep pt. centrare
FR Butées de profondeur FR Centreurs
IT Arresto di profondita IT Set centratori per spine e ¥ "
ES Tope de profundidad para brocas ES Centradores A 5 5 i
oN AT oN ATk _ ‘E ’E
YATO D 2 [mm] )
— YT-44104 6 25/100
YATO D @ [mm] 7 YT-44105 8 25100
YT-44100 6,8,10 250/500 YT-44106 10 25/100




Dowel set
PL Zestaw do pofaczen kotkowych

DE Holzdiibeln-Werkzeugsatz

RU HaGop anst coeauHerns Ha LkaHTax
CZ Kolikovaci sada

HU Facsapozo készlet

RO Set pt. imbinari cu dibluri lemn

FR Kit d'assemblage bois en mains libres

m

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR

Dowel set

Zestaw do pofaczen kotkowych
Holzdbeln-Werkzeugsatz

Habop Ans coeanHeHms Ha LukaHTax
Kolikovaci sada

Facsapozd készlet

Set pt. imbinari cu dibluri lemn

Kit d'assemblage bois en mains libres

17
P

CS

mm

Dowel set
Zestaw do pofaczen kotkowych 1 7
PCS

Holzdbeln-Werkzeugsatz

Habop Ans coeanHeHs Ha LukaHTax
Kolikovaci sada

Facsapozd készlet

Set pt. imbinari cu dibluri lemn

Kit d'assemblage bois en mains libres

IT Set di spinatura in legno IT Setdi spinatura in legno Set di spinatura in legno
ES Juego para ensamblaje de madera ES Juego para ensamblaje de madera Juego para ensamblaje de madera
CN xlmll\ CN xlmllx *I]’Iﬁllx
E=6d0mm(10PCS);, E=gd0mm(10PCS);, E=10x0mm (10PCS);
Do (4pCS) = Dy (4pS) = D10mm (4ps) =
=6 —n =g —n = 10mm —n
2.5 mm; 2.5 mm; 2.5 mm;
S SSS 6)(1 00 mm S SSS 8)(1 00 mm S ST ] 10)(1 00 mm
YATO @ [mm] 7 YATO @ [mm] 7 YATO @ [mm] 7
YT-44112 6 4/100 YT-44111 8 4/100 YT-44113 10 4/100
EN Dowel set ANGLE EN Drill gauge and depth stop set
PL Zestaw do potaczen kotkowych 1 54 6, 8 10 TEMPLATE | | GUIDE STOP PL Sprawdzian do $rednic i ograniczniki glebokosci
DE Holzdibeln-Werkzeugsatz PCS wetaon ) [T oewéw"‘ DE Durchmesserlehre und Tiefenanschlag

RU Habop Ans coenvHeHus Ha LukaHTax
CZ Kolikovaci sada

HU Facsapoz készlet

RO Set pt. imbinari cu dibluri lemn

FR Kit d’assemblage bois en mains libres
IT Setdi spinatura in legno

ES Juego para ensamblaje de madera

ON ATEUAHEE

Doweling jig / Prowadnica do nawiercania otworow:
23,33,4,42,5,6,68,8,10,12mm

&= 6x30 mm (50 PCS), 8x40 mm (50 PCS), 10x40 mm (50 PCS);

RU WM3mepuTens auameTpa v orpaHuiuTeny myGuHbl
Ccz Méfidla priméru a hloubkové dorazy
HU Atmérdellendrzo és mélységhatérold

RO Set sablon gaurire cu opritor

FR Jauges de diamétre et butées de profondeur
IT Calibro per diametri e limitatori di profondita
ES Calibre de didmetros y limitador de brocas

oN EhLEH

=3,4,5,6,8,10, 12 mm;

"'.""i‘i‘llﬂi- .

CSSSST6 8 10 mm 1.5mm
YATO @ [mm] 7 YATO ) )
YT-44122 6,8,10 2/10 YT-44095 1/16"-1/2"/ 1.0-13 mm 20/60
EN Drill guider with handle EN Tool drill guide RO Instrument ghidare pt. gaurire
PL Przyrzad do potaczen kotkowych PL Szablon do wyznaczania otworéw FR Gabarit pour le marquage des trous 250
DE Diibel Bohrschablone DE Schablone zur Markierung von Lochern  IT  Sagoma per fori mm

RU KoHpykTop ns CBEpneHns 0TBepCTUit

CZ Kolikovaci pripravek

HU Tipliz6 farésablon

RO Sablon pt. dibluri lemn

FR Guide de pergage pour assemblage par tourillons
IT Dima per spinatura legno
ES Guia de perforacion

ON {RERILENER

RU LLabnoH Ans pa3meTkv 0TBEPCTHIA
CZ Sablona pro znaeni otvord
HU Nyilassablon

ES Plantilla para determinar perforaciones

CN fTHEM TR

YATO D @ [mm] 7 YATO D
YT-44120 6,8, 10 10 YT-44130
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EN Point chisel SDS Plus
PL Przecinak SDS Plus

DE Spitzmeissel SDS Plus

RU 3y6uno SDS Plus
CZ Sekac $picak SDS Plus
HU Hegyes vés6é SDS Plus

RO Punctator SDS Plus
FR Pergoir SDS Plus
IT Scalpello a punta SDS Plus

ES Cincel puntiagudo SDS Plus
oN %t

YATO

4x14
X250
mm

SDS
PLUS

eIl

YATO D

L [mm]

=

YT-4720

250

6/48

EN Wood chisel SDS Plus
PL Dtuto do drewna SDS Plus
DE Stechbeitel SDS Plus

RU Jonoro cronspcku SDS Plus
CZ Rezbarské diato SDS Plus
HU Asztalos vés6 SDS Plus

RO Dalta de tamplraie SDS Plus
FR Ciseau SDS Plus
IT Scalpello SDS Plus

ES Cincel para madera SDS Plus

CN AT#

WooD
DREWNO

‘1

2x180

mm

SDS
PLUS

“CrMo“IiI

YATO D

L [mm]

=

YT-47200

180

10/80

EN Flat chisel SDS Plus
PL Diuto waskie SDS Plus
DE Flachmeissel SDS Plus

RU [Jonoro y3koe SDS Plus
CZ Sekac plochy SDS Plus
HU Lapos vés6 SDS Plus

RO Punctator pt. adancit SDS Plus
FR Ciseau SDS Plus
IT Scalpello piatto SDS Plus, punta stretta

ES Cincel plano estrecho SDS Plus

on P

20x14
X250
mm

SDS
PLUS

o]

YATO D

L [mm]

7

YT-4721

250

6/48

EN Hollow chisel SDS Plus
PL Bruzdownik SDS Plus
DE Nutenmeissel SDS Plus

RU BopoagHuk SDS Plus
CZ Seka¢ drazkovaci SDS Plus
HU Horonyvés6 SDS Plus

RO Punctator pt. adancit SDS Plus
FR Burin a entailler SDS Plus
IT Scalpello per scanalature SDS Plus

ES Cincel acanalado SDS Plus
CN 1)\

22x18
x250
mm

SDS
PLUS

o]

YATO L [mm] 7
YT-4722 250 6/48
EN Flat chisel SDS Plus RO Punctator tip dalta SDS Plus
PL Dtuto ptaskie SDS Plus FR Ciseau SDS Plus ‘;%16‘ SDS Crv E
DE Spatmeissel SDS Plus IT Scalpello piatto SDS Plus mm || PLUS
RU [fonoro nnockoe SDS Plus ES Cincel plano SDS Plus
CZ Sekac plochy SDS Plus CN Y
HU Széles lapos vés6 SDS Plus
YATO L [mm] me
YT-4723 250 6/48
EN Flat chisel SDS Plus RO Punctator tip dalta SDS Plus
PL Duto plaskie SDS Plus FR Ciseau SDS Plus 80x250/ | SDS CrMo E
DE Spatmeissel SDS Plus IT Scalpello piatto SDS Plus mm ||PLUS
RU [fonoro nnockoe SDS Plus ES Cincel plano SDS Plus
CZ Sekag plochy SDS Plus CN i

HU Széles lapos vés6 SDS Plus

YATO D D
YT-47212 250 10/20
EN Groove chisel RO Dalta canal
PL Bruzdownik FR Burin a entailler m’ 26x300 SDS E
DE NutenmeiRel IT Scalpello per scanalature cocere || mm- || MAX
RU 3y6uno kaHasouHoe  ES Cincel acanalado
CZ Sekat drazkovaci CN Fiifusiss
HU Horonyvés6
YATO L [mm] e
YT-47331 300 10/30




Groove chisel

RO Dalta canal

PL Bruzdownik FR Burin a entailler ' 35X380 SDS
DE Nutenmeifiel IT Scalpello per scanalature CONCRETE
RU 3y6uno kanasouHoe  ES Cincel acanalado
CZ Sekac drézkovaci CN ittty
HU Horonyvés6
YATO L [mm] 7D
YT-47330 380 10/20
EN Spade chisel RO Dalta
PL Dtuto szerokie ~ FR Burin plat large 50X400 SDS
DE Spatmeissel IT Scalpello largo C‘L"Eﬁgf"i
RU Tonatka ES Cincel pala L
CZ Sekatplochy  CN Fififgii
HU Széles vésé
YATO » L [mm] 7
YT-47336 400 10/20
EN Spade chisel RO Dalta
PL Dtuto szerokie ~ FR Burin plat large
DE Spatmeissel IT Scalpello largo ct;MEchéirE
RU Tonatka ES Cincel pala
CZ Sekacplochy  CN Fififgii
HU Széles vésé
YATO ne
YT-47335 300 10/20
EN Spade chisel RO Dalta
PL Diuto ptaskie  FR Burin plat large 25)(280 SDS
DE Spatmeissel IT Scalpello piatto Cg'ggi'i
RU flonatka ES Cincel pala
CZ Sekacplochy  CN Fiijmisd
HU Széles vésd
YATO L [mm] e
YT-47341 280 10/40
EN Spade chisel RO Dalta
PL Diuto plaskie ~ FR Burin plat large 25X400 SDS E
DE Spatmeissel ~ IT Scalpello piatto cgg;fgi MAX
RU Tonatka ES Cincel pala
CZ Sekatplochy  CN TR
YATO L [mm] 7D
YT-47340 400 10/20
EN Point chisel RO Domn
PL Dtuto szpicak FR Burin pointu 280 SDS ﬁ
DE Spitzmeissel IT Scalpello a punta cgg;fgs MAX
RU 3y6uno nukosoe  ES Cincel punta
CZ Spicak CN Tk ;
YATO L [mm] D
YT-47345 280 10/40
EN Point chisel RO Dorn
PL Dtuto szpicak FR Burin pointu 400 SDS E
DE Spitzmeissel IT Scalpello a punta Cg'ggi'i MAX
RU 3y6uno nukosoe  ES Cincel punta
CZz Spicak CN Tl
HU Hegyes vés6
YATO L [mm] D
YT-47344 400 10/20
EN Bushing tool RO Placa de tasare
PL Groszkownik FR Boucharde GUXZ40 SDS
DE Stockerplatte IT Bocciarda per martello Cg'ggf"i
RU Ot6oitHble nnactuibl - ES  Placa de abujardar
CZ Zdrsiovaci deska CN FiitiE 4
HU Szemcsézdlap
L]
L
o
<
4 YATO L (mm) Y
YT-47348 240 5/10
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Spade chisel RO Dalta

Diuto szerokie FR Burin plat large
Spatmeifel IT Scalpello largo
LLnpokoe gonoto  ES Cincel pala
Sekac plochy CN AR
Széles vésd

YATO

q ‘75x450H o H .

=

L [mm] g
450 5110

YATO D
YT-47370

EN Spade chisel RO Dalta
PL Dfuto szerokie FR Burin plat large
DE SpatmeiRel IT Scalpello largo

RU LUupokoe gonoto ~ ES Cincel pala
CZ Sekat plochy CN 7Rl

q ‘125x450‘ ® H .

HU Széles vésé
YATO D o
YT-47372 450 5
EN Point chisel RO Dom
PL Diuto szpicak FR Burin pointu 410 O E
DE Spitzmeissel IT Scalpello a punta C“;g';f]‘ mm
RU 3y6uno nukosoe  ES Cincel punta
Cz Spicak CN Ao
HU Hegyes vésé
YATO D L [mm] e
YT-47375 410 5/10
EN Spade chisel RO Dalta
PL Diutoplaskie ~ FR Burin plat large i 35X410 O E
DE Spatmeissel IT Scalpello piatto L Tt CONGRETE
RU Jlonatka ES Cincel pala — 1-“ H!——
Cz Sekatplochy CN FiifRi a5 -
HU Széles vésd
YATO L [mm] 0
YT-47377 410 5110
EN Point chisel RO Dorn

PL Dtuto samoostrzace
DE Spitzmeissel
RU 3y6uno nukosoe

FR Burin pointu

ES Cincel punta

IT Scalpello a punta autoaffilante

stroncsu
IELBEY

CZz Spicak CN JUTI#F
HU Hegyes vés
YATO L [mm] e
YT-47380 410 5110
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Plate compactor with hex shank RO Buciarda Hex .’
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Ubijak do gruntu z uchwytem Hex ~ FR Plateau de damage Hex m 150x150
DE Adapter RO Adaptor CN Fiftinss DE Stampffiisse Hex IT Costipatore Hex per la compattazione di terra CONCRETE mm
RU Apantep  FR Adaptateur RU TpamBoBo4Hasi nnactitHa ES Placa de apisonar Hex
CZ Péchovaci deska Hex CN NEFHE
HU Szerszamtartds tomoritélap Hex
YATO L [mm] 7 YATO L [mm] =
YT-41926 220 10/30 YT-47385 150 2

EN Ground rod chisel

PL Pobijak do uziomow i gwozdzi

DE Erdstab-Treiber-Bit

RU [o6oiHuk ans reosnen

CZ Zatlouka uzemiovacich tyci a hiebiki
HU Rudazatbeité

ES Adaptador de varilla de tierra

RO Ciocan batut buloane cale ferata

FR Enfonceur de piquet de terre 20 250
IT Piantapicchetti per piantgre chiodi e picchetti | mm mm
oN EEALE SDS

EN Ground rod chisel

PL Pobijak do uziomow i gwozdzi

DE Erdstab-Treiber-Bit

RU [o6oiHuk ans reosnei

CZ Zatlouka¢ uzemiovacich tyci a hiebiki
HU Rudazatbeité

RO Ciocan batut buloane cale ferata

FR Enfonceur de piquet de terre

IT Piantapicchetti per piantare chiodi e picchetti
ES Adaptador de varilla de tierra

CN BBl

Ole
@ EE

YATO D L [mm] (D YATO D L [mm] e
YT-47195 250 4124 YT-47197 400 4




EN Hollow drill set

PL Wiertto koronowe do betonu

DE Bohrkrone

RU Caepna no 6eToHy kopoHyaTble

HU Koronaftré falhoz

RO Burghiu cu coroana pt. beton
FR Trépied a mur

CZ Korunovy vtrak na zed

IT Punta a corona per calcestruzzo
ES Broca widia para muro

CN F3l8h

v

m' 50 mm
TC

e Y&

12 mm PLUS
YATO @ [mm] Pilot drill diameter / Srednica wiertta pilota [mm] T YATO » @ [mm] Pilot drill diameter / Srednica wiertta pilota [mm] T
YT-4400 65 6 24 YT-4402 65 6 24
YT-4401 65 8 20 YT-4403 08 8 20

EN Masonry drill bit

PL Wiertto do betonu
DE Betonspiralbohrer
RU Caeprio no 6etory
CZ Vrtak na beton

HU Furészar betonhoz
RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton

E ik

EN Masonry drill bit
PL Wiertto do betonu
DE Betonspiralbohrer

RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton
IT Punta per cemento

RU Csepno no 6eToHy
CZ Vrték na beton
HU Furoszar betonhoz

ES Broca para hormigén

CN [UsiFF3les

=8
il

IT Punta per
cemento
ES Broca para
CN MUfiFFelas
YATO D @ [mm] L [mm] 7
YT-44033 68 280 210 YATO @ [mm] L [mm] Y
YT-44034 82 280 2/6 YT-44045 55 600 2/8
EN Hole saw RO Gaurétitori
PL Otwornica FR Scie a trou

DE Lochsége

RU YHuBepcanbHas kopoHka

CZ Vrtaci korunka
HU Koronaftré

IT Sega atazza

ES Sierra de corona universal

CN TCTFLER

oo || o e

) oo

YATO N @[mm] Thread size / Rozmiar gwintu [T YATO &\ @[mm] Thread size / Rozmiar gwintu [T YATO X\ @[mm] Thread size / Rozmiar gwintu 1)
YT-43970 16 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43976 51 5/8" (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43982 92 5/8” (16.0 mm) 18UNF 2/36
YT-43971 19 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43977 60 5/8" (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43983 102 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2/36
YT-43972 22 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43978 64 5/8" (16.0 mm) 18UNF 3/36 YT-43984 105 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2/36
YT-43973 25 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43979 68 5/8" (16.0 mm) 18UNF 3/36 YT-43985 127 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2/20
YT-43974 32 5/8" (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43980 76 5/8" (16.0 mm) 18UNF 3/36 YT-43986 152 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2/20
YT-43975 38 5/8" (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43981 83 5/8" (16.0 mm) 18UNF 3/36

EN Bi-metal hole saw
PL Otwornica himetalowa
DE Bimetall-Lochsage

RU KopoHka 6umeTanniyeckas
CZ Vrtaci korunka bimetalova

HU Bi-metal koronafiré
RO Freza bimetalica
FR Scie-trépan bimétal

IT Sega a tazza bimetallica
ES Sierra de corona bimetalica

CN NEEIE

« Application: industry

« To drill holes in stainless steels, cast steels, aluminium, wood, plastics

« Cutting depth: 40 mm

« Przeznaczenie: przemyst

« Do wycinania otworéw w stalach nierdzewnych, zeliwie, aluminium, drewnie, tworzywach sztucznych

* Gfeboko$c cigcia: 40 mm

% e[ 46 |[40m ] [HSS
e BlMETALH TPI ’ *1’ M3 H

YATO N @[mm] Thread size / Rozmiar gwintu [T YATO X\ @[mm] Thread size /Rozmiar gwintu [ YATO N @[mm] Thread size / Rozmiar gwintu [T
YT-3303 19 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3322 46 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3338 83 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50
YT-3304 20 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3323 48 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3343 95 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50
YT-3306 22 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3324 51 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3345 102 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3308 25 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3327 57 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3346 105 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3311 29 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3329 60 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3349 114 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3313 32 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3330 64 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3350 121 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3315 35 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3332 67 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3351 127 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3317 38 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3333 68 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3353 140 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3318 40 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3334 70 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50
YT-3321 44 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3336 76 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50
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EN TCT hole saw for metal
PL Otwornica TCT do metalu

DE TCT Lochsége fiir Metall

RU Konbuesast nuna TCT no meranny
CZ Korunkovy vrtak TCT do kovu

HU TCT korkivagd fémhez

RO Carota TCT pt. metal
FR Scie-trépan TCT pour le métal
IT Sega a tazza TCT per metallo
ES Sierra de corona TCT para metal

CN TCTEEFAS

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

A
Ill

YATO @ [mm] O T YATO D @ [mm] O D YATO D @ [mm] O D
YT-44050 16 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44059 32 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44068 55 3/8” (10.0 mm) 6/60
YT-44051 18 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44060 35 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44069 60 3/8” (10.0 mm) 6/60
YT-44052 19 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44061 38 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44070 65 3/8” (10.0 mm) 6/48
YT-44053 20 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44062 40 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44071 70 3/8” (10.0 mm) 6/48
YT-44054 22 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44063 44 3/8” (10.0 mm) 6/60 YT-44072 80 3/8” (10.0 mm) 4124
YT-44055 24 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44064 45 3/8” (10.0 mm) 6/60 YT-44073 90 3/8” (10.0 mm) 4124
YT-44056 25 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44065 50 3/8” (10.0 mm) 6/60 YT-44074 102 3/8” (10.0 mm) 4124
YT-44057 29 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44066 51 3/8” (10.0 mm) 6/60
YT-44058 30 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44067 54 3/8” (10.0 mm) 6/60

EN Arbor for hole saw RO Dispozitiv de antrenare pt. gauratitori bimetalici
PL Uchwyt do otwornic FR Mandrin aux scies-trépan 1 35
DE Halterung fiir Lochségen IT Alberino per seghe a tazza BLWOOD | | oo Miﬁ;g:f“ mm
RU [lepxarenb yHuBepcanbHbix kopoHok  ES Adapatador para sierra de corona
CZ Sroubovy unéset pro vrtaci korunky  CN F| $E24Ktfh 1/2"
HU Befogdszér a koronaftréhoz {2m) O HSS
20UNF
mm oolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego read size / Rozmiar gwintu
YATON ¢ Toolhold / Rodzaj uch dzi Thread size / Rozmiar gwi ne

YT-43992 6 HEX 1/2" (12.5 mm) 20UNF 20/100
EN Arbor for hole saw RO Dispozitiv de antrenare pt. gauratitori bimetalici
PL Uchwyt do otwornic FR Mandrin aux scies-trépan H S 95 1 65
DE Halterung fiir Lochségen IT Alberino per seghe a tazza SERC. | |PbaesRok | | e couier m mm
RU [lepxarenb yHuBepcanbHbix kopoHok  ES Adapatador para sierra de corona s s
CZ Sroubovy unéset pro vrtaci korunky  CN | $E24KkHh 5/8"
HU Befogdszér a koronaftiréhoz 1;0"“': PLDUS TCT

YATO N @[mm] Toolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego  Thread size / Rozmiar gwintu [
YT-43990 8 SDS-Plus 5/8" (16.0 mm) 18UNF 10/90
EN Arbor for hole saw RO Dispozitiv de antrenare pt. gauratitori bimetalici
PL Uchwyt do otwornic FR Mandrin aux scies-trépan 95 150
DE Halterung fiir Lochségen IT Alberino per seghe a tazza B0 HOODS | | METAL SHEET m mm
RU [lepxaTenb yHuBepcanbHblx kopoHok  ES Adapatador para sierra de corona
Cz Sroubovy unaset pro vtaci korunky N J|4EkRtH 5/8"
HU Befogészar a koronaftirohoz (16 mm) O HSS
18 UNF
YATO N @[mm] Toolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego  Thread size / Rozmiar gwintu [
YT-43991 6 HEX 5/8" (16.0 mm) 18UNF 10/90
EN Extension bar RO Prelungitor
PL Przediuzka FR Rallonge 300 SDS O
DE Verlangerung IT Prolunga mm PLUS
RU Yanurutenbans sopotka  ES Tubo de prolongacion
CZ Prodluzovaci pfipravek CN FEKIEFF
HU Toldalék
YATO X  Toolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego H [mm] e,
YT-43993 szesciokatny, SDS-Plus 300 10/50
EN Pilot drill RO Burghiu pilot EN Pilot drill RO Burghiu pilot I//I i j
PL Wiertto pilot FR Foret - pilot 2 PL Wiertto pilot FR Foret - pilot 2
DE Pilotbofrer 1T Punta pilota PCS || fmooo || e, ||umse| | DE Pilototver 1T Puntapiota PCS || o | |suomsms || o
RU Cgeprnionunor ~ ES Broca piloto RU Ceeprnionunotr ~ ES Broca piloto
CZ Stredicivitak  CN gk CZ Stredicivitak  CN Efjgh
HU Kézpontfare HU Kézpontfire

YATO

=

=

H [mm] YATO 7

YT-43994

95 50/250 YT-43995 50/250




Arbor for hole saw EN Arbor for hole saw EN Arbor for hole saw
PL Uchwyt do otwornic PL Uchwyt do otwornic PL Uchwyt do otwornic
DE Halterung fiir Lochségen DE Halterung fiir Lochségen DE Halterung fiir Lochségen
RU [lepxarens kopoHok RU [lepxarens kopoHok RU  [lepxarens kopoHok
CZ Sroubovy unase¢ pro vrtaci korunky CZ Sroubovy unase¢ pro vrtaci korunky CZ Sroubovy unase¢ pro vrtaci korunky
HU Befogészar a koronaftiréhoz HU Befogészar a koronaftiréhoz HU Befogészar a koronaftiréhoz
RO Burghiu pt. ghidare frezd bimetalica RO Burghiu pt. ghidare frezd bimetalica RO Burghiu pt. ghidare frez4 bimetalica
FR Mandrin aux scies-trépan FR Mandrin aux scies-trépan FR Mandrin aux scies-trépan
IT Alberino per seghe a tazza IT Alberino per seghe a tazza IT Alberino per seghe a tazza
ES Adapatador para sierra de corona ES Adapatador para sierra de corona ES Adapatador para sierra de corona
CN 7B CN 7B CN 7| {EHH
|
\ Toolholder type / Rodzaj uchwytu i 1 Toolholder type / Rodzaj uchwytu
YATO DN narzedziowego e YATO D Toolholder type / Rodzaj uchwytu e YATO narzgdziowego ne
YT-3370 szesciokatny 25/100 narzgdziowego YT-3372 szesciokatny 25/50
YT-3373 SDS-Plus 25/100 YT-3371 szesciokatny 25/100 YT-3374 SDS-Plus 25/50
EN Pilot drill CZ Stfedicivrtdk  IT Punta pilota 2]
PL Wiertto pilot HU Kézpontfardé ~ ES Broca piloto 6.0 1 00 Hss
DE Pilothohrer RO Burghiupilot  CN Efaeh mm || mm
RU Ceepnonunotr ~ FR Foret - pilot
YATO &\ @ [mm] H [mm] )
YT-3377 6 100 25/100
Electrican’s hole saw kit 4 -/ EN Combination hole saw kit .-‘/
Zestaw otwornic dla elektrykow /1: PL Uniwersalny zestaw otwornic ,,/'Z/

Lochsagensatz fiir Elektriker

Habop HOXOBOK k OTBEPCTUAM [i71s ANEKTPUKOB
Sada vrtacich korunek pro elektrikare

Koronafurd készlet villanyszereldknek

Set freze bimetalice

Set de scies trépan aux électriciens

Set universale a tazza fresa con strumenti

Juego de sierras de marqueteria para electricistas

NEREFILREE

b/
2 BETL
PCS | |Smemm
4 6 40 mm

Universal-Lochsagensatz

YHuBepcanbHbili Habop HOXOBOK K OTBEPCTUAM

Univerzalni sada vrtacich korunek
Univerzilas koronafro készlet
Set freze bimetalice

Set de scies trépan universelles

ONSTRUCTIONSTEEL

PCS
40 mm
P || WM

7.
BI-METAL

STALKOTRUCIN

Set universale a tazza fresa con strumenti
Juego universal de sierras de marqueteria

NEEFILREE

YATO D @ [mm] 7 YATO @ [mm] =
YT-3380 22,29,35,44,67,73 10 YT-3381 19, 22, 25, 32, 35, 38, 44, 51, 57, 64, 76 5
EN TCT hole saw set
PL Zestaw otwornic TCT do metalu

DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

TCT Lochségeset fiir Metall

Habop konbueBbix nun TCT no meTanny
Sada korunkovych vrtak(i TCT do kovu

TCT korkivago készlet fémhez

Set carote TCT

Ensemble de scies-trépans TCT pour le métal
Kit di seghe a tazza TCT per metallo

Juego de sierras de corona TCT para metal

TCTEEFAREE
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YATO

@ [mm]

O

YT-44077

22, 30, 35, 45, 50, 65

1/4 (6.3 mm), 3/8” (10.0 mm)




EN Combined drill tap

Burghiu tarod Hex

EN Combined drill taps hex set

PL Wiertio-gwintownik FR Fraise a tarauds combinés _GRINDING PL Zestaw wiertel-gwintownikéw Hex
DE Gewindebohrer Bit IT Punte madreviti FOUE DE Gewindebohrer Bit Satz
RU Caepno metuuk ES Broca roscadora Hex RU HaBop csepn MeTumkos Hex
CZ Bitovy kombinovany zavitnik ~ CN 7RSS 44i& CZ Sada bitovy kombinovany zavitnik
HU Furé-menetfir bit befogasu HU Furé-menetfurd bit befogasu
RO Set burghiu tarod
FR Kit de méches fraise a tarauds combinés
IT Set di punte madreviti esagonali GRINDING
ES Juego de brocas roscadoras SZLIFOWANIE
CN AEREALEAE —
HSS
M2
I L | 60°
L1~ -—L12—
YATO N Size/Rozmiar L [mm] L1 [mm] L2 [mm] L3 [mm] g
YT-44840 M3 36 5 14 05 20/200
YT-44841 M4 39 6 14 0.7 20/200
YT-44842 M5 41 7 14 0.8 20200 | | TS 63mm)
YT-44843 M6 44 8 14 1.0 20/200 - - —
YT-44845 M8 51 11 14 13 201200 YATO D Size / Rozmiar )
YT-44847 M10 59 15 14 1.5 20/200 YT-44849 M3, M4, M5, M6, M8, M10 5/60
EN Hand tap RO Tarozi 3STAGE METRIC
PL Gwintownikreczny ~ FR Taraud & main COMRSTREAD

DE Handgewindebohrer
RU Py4HblIblii METYMK
CZ Zavitniky

HU Menetfiro

IT
ES
CN

Maschi filettatura a mano
Machos de roscar

—HEFRLE

GWINTOWANIE
3-$TOPNIOWE

METRYCZNY
GRUBOZWOJOWY

m

.

=

YATO X\ Size/Rozmiar  Thread pitch / Skok gwintu [nm]  Thread length / Dlugos¢ gwintu [mm] L [mm] Shank diameter / Srednica trzonu [mm] pcs / szt. m[g] g
YT-2930 M3 05 1" 40 35 3 25 100/400
YT-2931 M4 0.7 13 45 45 3 35 50/200
YT-2932 M5 0.8 16 50 6.0 3 45 60/240
YT-2933 M6 1.0 19 50 6.0 3 45 60/240
YT-2934 M7 1.0 19 50 6.0 3 55 75/300
YT-2935 M8 1.3 22 56 6.0 3 60 50/200
YT-2937 M10 1.5 24 70 7.0 3 85 50/200
YT-2939 M12 1.8 29 75 9.0 3 125 50/200
YT-2940 M14 20 30 80 10.5 3 200 20/80
YT-2941 M16 20 32 80 1.0 3 235 20/80
YT-2942 M18 25 40 9 12.0 3 345 20/80
YT-2943 M20 25 40 95 14.0 3 445 20/40

EN Machine tap RO Tarod de masina 1.STAGE NETRIC

PL Gwintownik maszynowy FR Taraud machine COURSE THREAD DIN
DE Maschinengewindebohrer  IT Maschi filettatura CHITONNE | | ez | | 371M
RU MaLumHHbIi MeT4mK ES Macho mecanico

CZ Strojni zavitnik CN HFa2s
HU Gépi menetfird @
YATO X\ Size/Rozmiar  Thread pitch / Skok gwintu [mm]  Thread length / Diugo$¢ gwintu [mm] L [mm] Shank diameter / Srednica trzonu [mm] m [g] s

YT-2950 M3 0.5 11 56 35 15 100/400
YT-2951 M4 0.7 13 63 45 20 60/240
YT-2952 M5 0.8 16 70 6.0 25 60/240
YT-2953 M6 1.0 19 80 6.0 30 50/200
YT-2954 M7 1.0 19 80 741 35 301120
YT-2955 M8 1.3 22 90 8.0 45 50/200
YT-2956 M10 1.5 24 100 10.0 65 50/200

EN Machine tap RO Tarod de masina 1.STAGE NETRIC

FR Taraud machine TPPNG S

PL Gwintownik maszynowy
DE Maschinengewindebohrer

IT Maschi filettatura

GWINT
METRYCZNY

DIN
376

1-STOPNIOWE

GRUBOZNOJOWY

RU MalwnHHbI MeT4MK ES Macho mecanico
CZ Strojni zavitnik CN # a2
HU Gépi menetfird @
YATO &\ Size/Rozmiar  Thread pitch / Skok gwintu [nm]  Thread length / Diugos¢ gwintu [nm] ~ L[mm]  Shank diameter / Srednica trzonu [mm] m [g] 0
YT-2944 M12 1.8 29 110 9 70 25/100
YT-2945 M14 20 30 10 1 110 25/100
YT-2946 M16 2.0 32 110 12 120 25/100




YATO D

EN Tap and die set

PL Zestaw narzynek i gwintownikéw

DE Gewindeschneidwerkzeug-Satz

RU HaBop nnatuex 1 MeT4nkos

CZ Souprava zavitniki a kruhovych zavitovych celisti
HU Menetfurd és menetvagé készlet

RO Set de tarozi si filiere

FR Set de filieres et tarauds

IT Set difiliera a maschi

ES Juego de machosde roscar y cojinetes

CON HHRFEE

YATO N Size / Rozmiar
YT-2975 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 10

DIN223 DIN223
44 || sz a 56 piNz2s
PCS || BiNtsia PCS || DiNistd

YATO D Size / Rozmiar i) YATO © Size / Rozmiar 5y
YT-2978 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 4 YT-2979 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12, M14, M16, M18, M20 2
EN Tap set CZ Souprava zavitniki  IT Set di filettature
PL Zestaw gwintownikow HU Menetfird készlet ES Juego de machos de roscar
DE Gewindeschneidwerkzeug-Satz RO Set de tarozi CN NI#ATE
RU HaGop meTumkos FR Set de tarauds

21 |[DIN 2 DIN
2%y

YATO D Size / Rozmiar 0 YATO D Size / Rozmiar Ny
YT-2976 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 20 YT-2977 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 12
EN Circular die CZ Kruhova zavitova celist IT Filiere tonde filettatura VERC
PL Narzynka HU Menetvago ES Cojinete de roscar COMSE THREAD DIN
DE Schneideisen RO Filiera CN EiRF wewean || 293
RU Mnawka FR Filiere
YATO D Size / Rozmiar  Thread pitch / Skok gwintu [nm] ~ External diameter / Srednica zewnetrzna [mm] Thickness / Grubosé [mm] m[g] e
YT-2961 M4 0.7 20 5 20 125/500
YT-2962 M5 0.8 20 7 20 100/400
YT-2963 M6 1.0 20 7 20 100/400
YT-2964 M7 1.0 25 9 35 100/200
YT-2965 M8 1.3 25 9 35 100/400
YT-2967 M10 1.5 30 1 50 70/280
YT-2969 M12 1.8 38 14 90 60/240
YT-2970 M14 2.0 38 14 95 63/252
YT-2971 M16 2.0 45 18 160 50/200
YT-2973 M20 25 45 18 150 50/200
YT-2966 M24 3.0 55 22 300 20/80
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EN Step drill
PL Wiertto stopniowe
DE Stufenbohrer

RU Caepno crynenyaroe
CZ Stupfiovity vrtak

HU Lépesés furd

RO Burghiu in trepte
FR Foret étagé

IT Punta a gradini
ES Broca conica escalonada

CN [isets

oo || HSS ...
7 [ Mwiom) | 4241

YATO Steps quantity / Liczba stopni @ [mm] L [mm] Working length / Diugos¢ robocza [mm] e
YT-44743 7 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26 70 40 100
YT-44742 8 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45 100 75 40
YT-44741 10 4,6,8,10, 12, 14, 16, 18, 20, 22 75 52 25/50
YT-44739 10 6, 10, 13, 16, 19, 22, 25, 29, 32, 35 75 45 10/80
YT-44744 10 6,12, 13, 14,15, 16, 17, 18,19, 20 75 55 20/200
YT-44745 1 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20 75 52 20/200
YT-44747 1 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 75 54 12/96
YT-44746 12 10, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 87 60 12/96
YT-44740 12 6,8, 11,14, 17, 20, 23, 26, 29, 32, 35, 38 105 78 10/60

EN Step drill set VA EN Step drill set
PL Zes’t)aw wiertet stopniowych :‘Z:‘:% PL Zes’t)aw wiertet stopniowych

DE Stufenbohrer Set

RU HaBop cryneHyarbix caepn
CZ Sada stupfiovitych vrtakd
HU Lépcsés firo készlet

RO Set burghie in trepte

TITANIUM
COATED

DE Stufenbohrer Set

RU HaBop cryneHyarbix caepn
CZ Sada stupriovitych vrtakl
HU Lépcsds furo készlet

RO Set burghie in trepte

FR

IT
ES
CN

Jeu de forets étagés
Set di punte a gradino

Juego de brocas cénicas escalonadas

MNtEsREE

Jeu de forets étagés
Set di punte a gradino

Juego de brocas cénicas escalonadas

MEsREE

4

YATO

@ [mm]

YATO

@ [mm]

N

YT-44731

3-12(3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12 mm), 4-12 (4, 6, 8, 10, 12 mm), 4-20
(4,6,8,10, 12, 14, 16, 18, 20 mm)

40 YT-44732

4-12 (4,6,8,10, 12 mm), 4-22 (4,6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 22 mm),

6-38 (6, 8, 11, 14, 17, 20, 23, 26, 29, 32, 35, 38 mm)

6/24

EN Taper drill set
PL Zestaw wiertet stozkowych

DE Blechschélbohrer-Satz

RU Ha6op cTynenyarbix caepn

CZ Sada kuzelovych vrtakd do plechu
HU Részes lemezfird készlet

RO Set alezoare in trepte
FR Set de perceuse taper
IT Set di punte coniche

ES Conjunto brocas conicas

CN S&ifRth

EN Countersink
PL Pogtebiacz

RO Zencuitor

DE Kegelsenker

RU KoHyCHblit 3eHKep
Hss CZ Kuzelovy zahlubnik
41 HU Kupos siillyeszté

[¢] 45°
FR Fraise conique 18" N 5 Hss
IT  Accecatoio b 63mm sues

ES Avellanador conico

CN flfss

E

YATO @ [mm] L [mm] my
344mm YT-44721 63 40 50/200
g%{gom"':‘m YT-44722 8.3 40 50/200
YT-44723 104 40 50/200
YT-44724 124 40 50/200
YATO D @ [mm] 7 YT-44725 165 45 25/100
YT-44730 3-14, 8-20, 16-30 10/30 YT-44726 205 45 25/100




Countersink set
PL Zestaw pogtebiaczy do metalu
DE Kegelsenker-Satz

RU KoHyCHbI 3eHKep

CZ Kuzelovy zahlubnik

HU Kupos siillyeszté

RO Zencuitor

FR Fraise conique

IT Set di svasatori per metallo
ES Avellanador conico

EN T-handle tap wrench

PL Pokretto typu ,T" do gwintownikow

DE Gewinde-Werkzeughalter

RU Pykositka Tvna ,T" K rag4HOMY Krkouy
CZ Vratidlo na zavitniky typ ,T"

HU Menetfiré befogé T-nyeld

RO Port tarod cu maner

FR Porte-taraud type ,T"

IT Chiave giramaschio tipo ,T" per maschi
ES Llave giramachos ,T"

EN Ratchet tap wrench

PL Grzechotka do gwintownika

DE Gewinde-Werkzeughalter

RU Tpeluetka ans MeTunka

CZ Récnové vratidlo pro zavitniky
HU Racsnis hajtészar menetfirohoz
RO Port tarod 1
FR Porte-taraud a cliquet |
IT Chiave giramaschi a cricchetto
ES Carraca para macho de roscar

ON FRESHAET !

oN ifEEE ON HIERTF
YATO D Size / Rozmiar L [mm] 5y
YT-2986 M3-M8 70 20/80
YT-2987 M5-M10 80 20/80
YT-2988 M6-M12 90 20/80
YATO @ [mm] D EN Die handle CZ Zavtovéobjimka 1T Porta fiere
YT-44729 6.3,8.3,10.4, 12.4, 16.5, 20.5 20 PL Oprawadonarzynek ~ HU Menetvagd tartdé ~ ES Portacojinete
DE Schneideisenhalter RO Portfilierd CN IRFRE

FR Porte-filiere

RU Mnawkonepxarens

! ) External diameter / Thickness /
YATO X Size/Rozmiar Srednica zewnetrzna [mm]  Grubo$¢ [mm] L [mm] £
YT-2980 M3-M4 20 5 200 25/100
YATO D Size / Rozmiar L [mm] 7 YT2981  M45MB 20 7 200 2500
YT-2989 M3-M10 85 20/80 YT-2982 M7-M9 25 9 224 25/100
YT-2997 M3-M10 250 20/80 YT-2983 M10-M11 30 1 280 25/50
YT-2990 M5-M12 100 20/80 YT-2984 M12-M14 38 14 315 15/30
YT-2991 M5-M12 300 20/40 YT-2985 M16-M20 45 18 450 10/20
EN Tap wrench RO Cheie (maner) pt. tarod
PL Pokretto do gwintownikow FR Porte-taraud DIN
DE Gewinde-Werkzeughalter IT Manopola per il maschio 1814
RU BopoTok Ana MeT4ukos ES Llave giramachos
CZ Ovladaci koletko na zavitnik ~ CN —BUZZ4HGTF
HU Haijtoszar menetfiirohoz YATO » Size / Rozmiar L [mm] 0
YT-2995 M1-M8 125 50/200
YT-2996 M3-M10 180 25/100
YT-2992 M3-M12 200 25/100
YT-2993 M4-M12 280 25/100
YT-2994 M5-M20 375 20/40
Plug & forstener cutter EN Plug & forstener cutter set
Flekownik-sekownik do drewna 2 H RC PL Zestaw flekownikow-sekownikéw do drewna 0
Zapfenschneider und Forstnerbohrer fiir Holz PCS Sdgop 45-48 DE Zapfenschneider und Forstnerbohrer-Set fiir Holz S gop z|
Caepna no Aiepesy: KOpOHKa 1 (hpesa RU HaGop cBepn no Aepesy: KOPOHKM 1 dpesbl
Kotoucovy vykrajovac-sukovnik do dfeva CZ Sada kotoucovych vykrajovacu-sukovnikl do dieva 10,12mm H RC
Csapmar6-furé szerszam fahoz HU Csapmaré-firé szerszémkészlet fahoz o 45_ 48
Set burghie reparat lemn RO Set burghie reparat lemn 2

Ensemble pour réparation des nceuds dans le bois
Punta forstner per legno

Broca fresadora para madera

AEHFITREEE

D1

FR Ensemble pour réparation des nceuds dans le bois
IT Set di punte forstner per legno
ES Juego de brocas fresadoras para madera

CN ASEHMTHEAE

E'!I.l'.ulil _ I | i

il |

= | ] LA

n! l' o lnglllu!| l"'u I!li"'1l I_ TI

3
! S
YATO @ [mm] D1 [mm] D2 [mm] e e <~ &

YT-33830 15 10 8 10/100
YT-33831 20 12 8 101100
YT-33832 25 12 8 10/100 —
YT-33833 30 12 8 1060 YATO ) @ [mm] 7
YT-33834 35 12 10 10/60 YT-33837 15, 20, 25, 30, 35 20
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EN Rotary file
PL Tarnik trzpieniowy
DE Profil-Fréser

RU Habop thacoHHbIx thpe3
CZ Hrotové raSple
HU Fareszel6készlet, csapszéras

8 mm
42 1
S Aownon | | MM

RO Ragpeluri cu coada
FR Fichiers rotary
IT Fresa a gradino per metallo

6 mm
615 1
e Aowon | MM

ES Arquivos rotary

CN figkeit

Z || 6mm
e || mom || 12| g~
S || At || mm || 2

6 mm
g
EWS 2

YATO D @ [mm]

YATO D @ [mm]

=

YATO D @ [mm]

=

YATO D @ [mm]

YT-61700 4-24 10/120

YT-61701 6-15

10/120

YT-61702 12 10/120

YT-61703 6-15 10/120

6 mm
g
o 2

2 || 6mm
— 15 || g«
BREWNO mm z

-—-—-—

6 mm
g
S 2

6mm
g
HEWS 2

YATO D @ [mm] T

YATO @ [mm]

=

=

YATO @ [mm]

=

YATO D @ [mm] D

YT-61704 13 10/120

YT-61705 15

10/120

YT-61706 20 10/120

YT-61707 25 10/120

EN Rotary file for metal

PL Frez trzpieniowy do metalu
DE Schaftfraser fiir Metall

RU KoHuesas chpesa no metanny

CZ Stopkova fréza na kov

HU Végmar6 fémhez

RO Freza pt. metal

FR Fraise en bout pour le métal

IT Fresa a candela per metallo
ES Fresa de extremo para metal

ON BRESIERH

2z
13
mm

&z
13
mm

2]
13
mm

el

YATO @ [mm]

YATO D

@ [mm] YATO

@ [mm]

YT-61714 13

80 YT-61715

13 80 YT-61716

13 80

z
13
mm

BN

z
13
mm

YATO @ [mm]

YATO D

@ [mm]

YATO

YT-61717 13

80 YT-61718

13 80 YT-61719

EN Rotary file set

PL Tarniki trzpieniowe

DE Profil-Fraser Satz

RU Habop tpe3

CZ Hrotové rasple

HU Fareszel6készlet, csapszéras
RO Ragpeluri cu coada
Ensemble de fichiers rotary
IT Setdifrese

Rotatorio archivos

g3

-

YATO D

=

@ [mm] 0

YT-61711

3-15 12/48




EN
PL

DE Schaftfraser fiir Metall

Rotary file for metal
Frez trzpieniowy do metalu

RU KoHLeBasi pesa no metanny
CZ Stopkova fréza na kov
HU Végmaré fémhez

RO Freza pt. metal
FR Fraise en bout pour le métal
IT Fresa a candela per metallo

ES Fresa de extremo para metal

CN BRASIEEH

TUNGSTEN
101|537 o] |
b mm || 2 min’ WOLEFRAMU

YATO D @ [mm] D YATO D\ @ [mm] D YATO D @ [mm] D
YT-61722 10 40/80 YT-61723 10 40/80 YT-61724 10 40/80
45 ﬁ - 58 % 50 F
mm mm mm
YATO D @ [mm] 7 YATO D @ [mm] 7 YATO @ [mm] 7
YT-61725 10 40/80 YT-61726 10 40/80 YT-61727 10 40/80
EN Rotary file set for metal premium bt z TUNGSTEN
PL Zestaw frezow trzpieniowych do metalu premium ,‘f,,-// 10 imin_ O ||t
DE Schaftfréser fiir metall Premium PCS mm || @ 0'33'900 wg&GR';{K
RU KoHLeBble dpesbl no MeTanmy npemuym
CZ Stopkové frézy do kovu premium
HU Marészarak fémhez prémium
RO Set freze metal
FR Fraises & mandrin pour métal premium
IT Setdifrese con codolo per metalli premium
ES Fresas para metal premium
ON BRASHEEM YATO DN @ [mm] L [mm] =
YT-61729 10 45, 50, 56, 56, 58, 58 20/40
EN Rotary file set
PL Tarniki trzpieniowe 6 sﬁ 5 O
DE ProfiFraser Satz pes || == || e || m || 0-2000
RU Habop chpes
CZ Hrotové rasple
HU Fareszel6készlet, csapszéras = —_
RO Raspeluri cu coada o — 'h =
FR Ensemble de fichiers rotary Himm o T
IT Setdifrese h 1-
ES Rotatorio archivos 5
oN gkt W" e
L -l-ri;:.
[ - o Wi
=
e --
o
[T -_-—_.'__'-_Eum ad
” =i
— "-'_.
YATO @ [mm] e
YT-61712 6-15 10/60
EN Forstner drill bit EN Forstner drill bit set
PL Wiertto do drewna pod zawiasy PL Zestaw wiertet do drewna pod zawiasy 5 15?35 YG8 ’
DE Forstnerbohrer Saoop. DE Forstnerbohrer Set PCS aoop mm
RU Caepno copcTHepa no Aepesy RU Csepno copcTHepa no Aepesy
CZ Karbidovy vrtak na vrtani otvort pro zavésy CZ Sada karbidovy vrtak na vrtani otvor(i pro zavésy
HU Forstner furészar fahoz HU Forstner flroszar készlet fahoz
RO Freza pt. lemn RO Set freze pt. lemn
FR Méche de perceuse a bois FR Méches de perceuse a bois
IT Punta per legno per cerniere IT Set di punte per legno per cerniere
ES Broca para bisagras ES Juego de brocas para bisagras
N ATFAE N ATFABEE
YATO D @ [mm] 7 —
YT-33010 % 107100 YATO D @ [mm] e
YT-33011 35 10/100 YT-33015 15, 20, 26, 30, 35 20
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EN Router bit set
PL Zestaw frezéw do drewna
DE Oberfréasersatz

RU HaGop ¢pe3 no aepesy

CZ Souprava fréz(i do dfeva
HU Medtio frezi komplektas
RO Set de freze pt. lemn
FR Fraises pour le bois

IT Set difrese per legno
ES Juego de frezas para madera

CN ATHIEE

Router bit
parameter

.

&

e —

)

shank dameer yeicavewoe | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60
tongth 9o 51.0 49.0 51.0 45.0 48.0 48 50.0 53.0 50.0 52.0 38.0 39.0
router it diameter | érednica frezu 6.0 12.0 16.0 12.7 32.0 22.0 254 28.6 22.0 12.7 13.0 12.7
uing edgelengh ugesravedzinaeel | 200 | 20.0 | 20.0 | 127 | 127 | 105 | 115 | 160 | 120 | 130 | 95 | 6.35
curvature radius ’In;r:;]omier'l krzywizny ~ _ ~ _ _ 127 13175 95 6.35 ~ _ _
bearing diamete[;‘/mﬁrednica tozyska - N - - 9.0 9.0 9.0 9.0 9.0 9.0 - - YAT o \A =5
L anglekat - - - 10.0 | 45.0 - - - - - 90.0 - YT-68006 20
EN Router bit set CZ Souprava frézi dodfeva  IT Set di frese per legno a0 [ o[ +/-
PL Zestaw frezow dodrewna  HU Medtjo frezf komplektas ~ ES Juego de frezas para madera 1 2 0.08
DE Oberfrasersatz RO Set de freze pt. lemn CN KTHJEE PCS mm
RU HaGop ¢pe3 no aepesy FR Fraises pour le bois s —
mm
V65K g
s e
sl
95|78
e et b
-
Router bit
parameter
shank diameter[ ] s'r]ednica uchwytu ] ] ]
o o 510 | 49.0 | 51.0 | 450 | 480 | 48 | 50.0 | 53.0 | 50.0 | 52.0 | 38.0 | 39.0
router bit diameter | érednica frezu 6.0 12.0 16.0 12.7 32.0 22.0 25.4 28.6 22.0 12.7 13.0 12.7
cutting edge length | Hugos¢ kraweczitnacel | 20,0 20.0 20.0 12.7 12.7 10.5 1.5 16.0 12.0 13.0 9.5 6.35
curvature radius[rlnﬂ]omier'\ krzywizny _ _ _ _ _ 12.7 3175 95 6.35 ~ _ _
bearing diamete[’rn/ms']rednica tozyska _ - - _ 90 90 90 90 90 90 _ - YATO \A i”
L it - - - 10.0 | 45.0 - - - - - 90.0 - YT-68005 20




YATO D

EN Router bit set

PL Zestaw frezéw do drewna
DE Oberfrasersatz

RU HaBop chpes no aepesy

CZ Souprava frézi do dfeva
HU Medtio frezi komplektas
RO Set de freze pt. lemn
FR Fraises pour le bois

IT Setdifrese per legno
ES Juego de frezas para madera

CN ATHIEE

s - R
Router bit I
parameter r[_
9,
shank diameter,’ Srednica uchwytu 6.0 | 60 | 60 | 6.0 | 60 | 60 | 60 | 6.0 | 60 | 6.0 | 6.0 | 6.0 | 6.0 | 6.0 | 6.0
o post 43.0 | 49.0 | 51.0 | 45.0 | 48.0 | 51.0 | 50.0 | 53.0 | 50.0 | 52.0 | 38.0 | 39.0 | 49.0 | 60.0 | 43.0
router bit diameter | érednica frezu 12.7112.0]16.0| 127 | 320 | 6.0 | 254 | 28.6 | 22.0 | 12.7 | 12.7 | 127 | 3.0 | 6.35| 6.35
cutting edge length | Sugosé krawedeitnacel | 42 7 | 20,0 | 20.0 | 12.7 | 12.7 1 20.0 | 11.5| 16.0 | 12.0 | 13.0 | 9.5 | 6.35 | 13.0 | 19.50| 6.0
curvature radius[rlnﬂ]omiel'\ krzywizny _ _ _ _ _ _ 3.175| 95 | 6.35 - - - - - 3.2
bearing diamete['rn/mé]rednica tozyska _ _ _ _ 9.0 _ 9.0 9.0 9.0 9.0 - - - - - YATO &
L angle kat - - - 1100450 - - - - - 1 9% | - - - - ) YT-68007
EN Router bit set CZ Souprava frézi do dfeva  IT Set di frese per legno +=
PL Zestaw frezow dodrewna  HU Medtjo frezf komplektas ~ ES Juego de frezas para madera 1 5 0.08
DE Oberfrasersatz RO Set de freze pt. lemn CN KTH#JEE PCS mm
RU HaBop chpes no aepesy FR Fraises pour le bois A p—
mm
1 Y08K
o s
.@Q g B @g
R 1 S LR o é @H @
Bl Pl i mraaa i [T ::: T A ()
e 1l @l #! ol @l ol ol &
T
LE ] Ll
mpans ;
al ml
-
Router bit
parameter
shank dlameter Sy dnica uehwytu 80|80 |80 80|80 |80 80|80 80|80 80| 80]|80]80]80
o s 43.0 | 49.0 | 51.0 | 45.0 | 48.0 | 51.0 | 50.0 | 53.0 | 50.0 | 52.0 | 38.0 | 39.0 | 49.0 | 60.0 | 43.0
router bit dlameter / érednica frezu 12.7 [ 120 ]16.0 | 12.7 | 320 | 6.0 | 254 | 28.6 | 22.0 | 12.7 | 12.7 | 12.7| 3.0 | 6.35| 6.35
cutting edge length  dlugosé krawedzitnacei | 42 7 | 20,0 | 20.0 | 12.7 | 12.7 | 20.0 | 11.5 | 16.0 | 12.0 | 13.0 | 9.5 | 6.35 | 13.0 |19.50| 6.0
curvature radius[rl“ m:mieﬁ krzywizny ~ . _ R _ _ 3.175| 95 | 6.35 - - - - - 3.2
bearing diame(e['r“lmé]rednica fozyska ~ ~ _ R 9.0 _ 9.0 9.0 9.0 9.0 - - - - - YATO & ﬁ
L angle kat - - - 10.0 | 45.0 - - - - - 90 - - - - ) YT-68002 20
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Router bit set
PL Zestaw frezéw do drewna
DE Oberfrasersatz

RU HaBop cpes no aepesy
CZ Souprava fréz(i do dfeva i
HU Medtjo frezi komplektas | ! 1 i f i .

RO Set de freze pt. lemn - - i~ o] el b B

FR Fraisespour’l)ebois L— I-...- I u I u l ¥ * L I IJI'! l | B Ill Il.l *u ln i.. -Jr.l
IT Set di frese per legno

ES Juego de frezas para madera

ON ATHMEE = i

s b G da s

Router bit
parameter

Shanl[(rrt‘i’lr?]meter 8 8 8 8
Length [mm] 42.0 47.0 47.0 435
Router bit lameter 127 | 127 | 95 | 127
Cutting edge length 127 | 148 | 116 | 130
Curvature radius _
[mm] - 3 -
Bearinﬁn(griﬁmeter - - - - - - - 12.7 - - - -
Angle [1] - 15 10 - 45 - - 15 - - - -
ROUter blt H ﬂ Q @ g g‘ g‘
parameter % % % % &
Shanl[(ﬂ(‘i;g]meter 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Length [mm] 52.0 65.0 51.0 515 535 57.5 50.5 535 52.0 55.0 50.0 54.0
Router pit dameter 19.0 | 127 | 190 | 220 | 260 | 320 | 220 | 285 | 270 | 300 | 320 | 320
Cuting edge engin 204 | 250 | 95 | 100 | 115 | 165 | 972 | 135 | 123 | 140 | 635 | 127
CUNa["U“f;]fadiUS - - 3.2 4.76 6.35 9.5 6.35 9.5 40 - - -
Bearing diameter - 12.7 - 127 12.7 12.7 95 9.5 9.5 127 12.7 12.7
[mm] YATO &
Ange ] - - - - - - - - - 45 - - YT-6801 10

EN Router bit set Y RIEN +/-

PL Zestaw frezow do drewna 35 0.08
DE Oberfrasersatz mm

RU HaBop cpes no aepesy p—
CZ Souprava frézli do dfeva

HU Medtio frezi komplektas

RO Set de freze pt. lemn

FR Fraises pour le bois

IT Set di frese per legno

ES Juego de frezas para madera

CN RIHEE

|

5]

&)
e
W R

¥ 1919 o w|a a0 000 d]d]o]0

Shank diameter
[mm] 8

Lengi [l | 43,0 | 38.0 | 38.0 | 50.5 | 42.0 | 435 | 515 | 49.5 | 515 | 58.0 | 58.5 | 56.5 | 52.0 | 58.0 | 53.5 | 66.0 | 530 | 65.0
Rouer ™" | 635 | 12.7 | 127 | 127 | 127 | 127 | 143 [3.475| 635 | 9.5 | 127 | 127 | 19.0 [ 635 | 95 | 95 | 127 | 127
Cutingedeslend®| 6.0 | 95 | 95 | 18.0 | 127 | 13.0 | 123 | 130 | 200 | 245 | 203 | 250 | 20.4 | 19.5 | 15.0 | 26.0 | 15.0 | 25.0
ondmrte |3ars|ess | - ess| - | - | - - | - - - - -]
Bear\n[g“%e]zmeter B R _ _ - N N - - - - - - - 95 | 95 | 127 | 127

Angle (1 e - o fa| - - -] -]

B | )|y 0 o e b | ||| || |

Shank diameter
[mm]

Lengh [m] | 65,5 | 55.0 | 51.0 | 55.0 | 50.0 | 525 | 54.0 | 55.5 | 60.0 | 60.0 | 56.0 | 60.0 | 525 | 58.0 | 53.5 | 57.5 | 61.0 | ~
Router fLameer| 19.0 | 30.0 | 26.0 | 32.0 | 32.0 | 32.0 | 32.0 | 32.0 | 32.0 | 38.0 | 32.0 | 38.0 | 26.0 | 38.0 | 26.0 | 32.0 [ 380 | -
Cuting ecge tend®h| 26,0 | 14.0 | 9.7 | 133 | 635 | 8.0 | 95 | 150 | 185 | 20.0 | 16.0 | 19.0 | 125 | 17.8 | 115 | 165 [ 208 | -
Cunvafure radius 635| 95 | - - - | 80 | 476 | 127 | 476 | 635 [3.175|6.35 | 635 | 95 | 127 |
Bearigameter | 19.0 | 12.7 | 127 | 127 | 127 [ 127 [ 127 | 95 | 127 | 95 | 95 | 95 | 95 | 95 | 127 | 127 | 127 | ~

Angle ['] - 45 - - - - - - - - - - - - - - - -

YATO D 7
YT-6803 10




Diamond blade EN Diamond blade
PL Tarcza diamentowa PL Tarcza diamentowa
DE Diamant-Trennscheibe DE Diamant-Trennscheibe
RU OtpesHoit anmaaHbli auck RU OtpesHoit anmaaHblit auck
CZ Diamantovy kotou¢ CZ Diamantovy kotou¢
HU Gyémantkorong HU Gyémantkorong
RO Disc cu diamant RO Disc cu diamant
FR Disque diamant FR Disque diamant
IT Disco diamantato IT Disco diamantato
ES Disco de diamante ES Disco de diamante
oN SRIATH - oN HEER

« Application: concrete, brick, tile, masonry, stone, sandstone, refractory materials, limestone

* Przeznaczenie: beton utwardzony, cegta, granit, mur, kamier, piaskowiec, materiaty ogniotrwate, silikaty

« Application: ceramic, glaze

YATON  gA[mm]  @d[mm]  mc[mni] Dfmm]  H[mm] || P oo g, ph

YT-59961 115 22.2 12000 1.8 10 20/200 - —
YT-50962 125 22 12000 20 10 201100 YATON  oA[mm]  @d[mm] eofmn? Dfmm]  Hmm] 7
YT-59965 230 22.2 6500 2.2 10 25 YT-59951 115 22.2 12000 1.6 10 20/200
YT-60003 350 254 4400 34 10 10 YT-59952 125 22.2 12000 1.6 10 20/100
YT-60004 400 254 3850 3.6 10 5 YT-59955 230 22.2 6500 22 10 25

EN Diamond blade EN Diamond blade

PL Tarcza diamentowa PL Tarcza diamentowa

DE Diamant-Trennscheibe DE Diamant-Trennscheibe

RU OTpesHolt anmasHbli uck RU OTpesHolt anmasHblit Auck

CZ Diamantovy kotou¢ CZ Diamantovy kotou¢

HU Gyémantkorong HU Gyémantkorong

RO Disc cu diamant RO Disc cu diamant

FR Disque diamant FR Disque diamant

IT Disco diamantato IT Disco diamantato

ES Disco de diamante ES Disco de diamante

N REXARIAEH ON HEBBRIE

+ Application: ceramic, glaze, glass, porcelain, ceramic tiles, composite hardest tiles, roof tiles + Application: reinforced concrete, glaze, clinker, brick, limestone

+ Przeznaczenie: plytki ceramiczne, glazura, ptytki kamienne, szkfo, porcelana, ceramika, gres, dachowki + Przeznaczenie: beton zbrojony, granit, Klinkier, silikaty

YATO D GAImm]  @d[mm] o [mini  D[mm]| H [mm] e, YATO N GAmm]  @d[mm] o [mini D [mm] H [mm] e
YT-59971 115 22.2 12000 1.6 10 20/120 YT-59981 115 22.2 12000 1.3 10 20/200
YT-59972 125 22.2 12000 1.6 10 20/100 YT-59982 125 22.2 12000 1.3 10 20/100
YT-59975 230 22.2 6500 2.0 10 25 YT-59985 230 22.2 6500 20 10 25

EN Diamond blade RO Disc cu diamant " max ) EN Diamond blade RO Disc cu diamant " max ) EN Diamond blade RO Disc cu diamant max )
PL Tarcza diamentowa FR Disque diamant 80 PL Tarcza diamentowa FR Disque diamant 80 PL Tarcza diamentowa FR Disque diamant 80
DE Diamant-Trennscheibe IT Disco diamantato mjs DE Diamant-Trennscheibe IT Disco diamantato mjs DE Diamant-Trennscheibe IT Disco diamantato mjs
RU OrpesHoit anmashblit guck  ES Disco de diamante — RU OrpesHoit anmashblit guck  ES Disco de diamante — RU OrpesHoit anmashblit guck  ES Disco de diamante —
CZ Diamantovy kotou¢ CN £NIETIH @ CZ Diamantovy kotou¢ CN £NIETIH @ CZ Diamantovy kotou¢ CN £NIETIH @
HU Gyémantkorong K HU Gyémantkorong K HU Gyémantkorong K

= ikl
e

+ Application: ceramic, gres, glaze, glass, porcelain

i P i P . ication: te, reil te, brick, tile, /, stone, sandstt
+ Application: concrete, brick, calcium-silicate brick, tile, masonry, stone * Praeznaczenie: plyki ceramiczne, gres, glazura, phylki » szkio, p coneree conerete, ek, T, masoity, slone, sansions
o P ie: beton utwardzony, beton zbrojony, cegfa, granit, mur, kamier,
+ Przeznaczenie: beton utwardzony, cegfa, cegta silikatowa, granit, mur, kamien @A  @d max Q> D H piaskowiec
A\
YATO [mm] [mm] [min% [mm] [mm] =2
2A S = YT-6012 115 222 12000 21 53  20/200 9A @d mwo D H =
h\ gd : 15 A )

YATO B [mm] [min4] [mm] [mm] at YT-6013 125 222 11000 22 53  20/160 YATO S [mm] [mm] [min*] [mm] [mm] =
YT-6002 115 222 12000 2.1 8 20/200 YT-6014 180 222 8000 25 53 15/60 YT-6022 115 222 12000 24 8 20/200
YT-6003 125 222 11000 22 8 20/160 YT-6015 230 222 6500 27 53 10/40 YT-6023 1256 222 11000 2.6 8 20/160
YT-6004 180 222 8000 25 8 15/60 YT-6016 180 254 8000 22 53 15/60 YT-6024 180 222 8000 28 8 15/60
YT-6005 230 222 6500 2.7 8 10/40 YT-6017 200 254 8000 22 53 10/40 YT-6025 230 222 6500 3.1 8 10/40
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Diamond polishing disc for stoneware
PL Tarcza diamentowa do szlifowania gresu

DE Diamant-Schleifpad fiir Steinzeug

RU AnmasHblit auck Ans WnndoBaHus KepamorpaHuTa

z

GRES TILE
GRES.

GRANITE
GRANIT

STONE CONCRETE
KAMIER BETON

CZ Kotou¢ lestici diamantovy na keramiku 0 HOOK v?é‘%'x wWoEr;rK
HU Gyémant csiszold polirozé korong 1 4500 % PRACA PRACA
RO Disc diamantat pt. gresie min (max) NASUCHO| |NA MOKRO
FR Disque de polissage diamant pour grés
IT Disco lucidante diamantato per piastrelle
ES Disco de diamante para pulir gres k
CN SRIRGER
1 i For YT-82161
! Dla YT-82161
YATO » Grit / Ziarnisto$¢ @ [mm] na [min] 7
YT-48200 D50 100 4500 50/300
YT-48201 D100 100 4500 50/300
YT-48202 D200 100 4500 50/300
YT-48203 D400 100 4500 50/300
« Application: gres tile, granite, stone, concrete YT-48204 D800 100 4500 50/300
YT-48205 D1500 100 4500 50/300
* Przeznaczenie: gres, granit, kamien, beton YT-48206 D3000 100 4500 50/300
EN Diam